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บทคัดย่อ 

สารนิพนธ์เรื่อง ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop: กรณีศึกษาเพลง

ของวง BTS มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาภาพแทนของความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ และบริบทเงื่อนไขท่ี

ทำให้ความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่างผ่านบทเพลงและMV ของ BTS ตั้งแต่ปี 2013 - 

2017 ดำเนินการโดยใช้แนวคิดทางสังคมศาสตร์ ดังนี้ แนวความคิดภาพตัวแทน และแนวความคิด

วัยรุ่น นำมาวิเคราะห์ประกอบกับบทเพลงและ MV ของ BTS  

ผลการศึกษาพบว่า ภาพแทนวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มี 2 ภาพแทนที่สำคัญ คือ ภาพแทนวัยรุ่น

ตอนกลาง และตอนปลาย สามารถวิเคราะห์ภาพแทนออกมาได้ 4 ข้อที่คล้ายกัน ได้แก่ (1) ภาพแทน

บุคลิกภาพ วัยรุ่นตอนกลางสามารถจำแนกได้เป็นสองแนวรูปแบบทั้งด้านที่ดี คือ ภาพแทนการต่อสู้

เพ่ือความฝัน ภาพแทนความรักเพ่ือนพ้อง ภาพแทนความร่าเริง ภาพแทนความเป็นผู้นำ และด้านที่ไม่

ดี คือ ภาพแทนความอ่อนแอ ภาพแทนความก้าวร้าว ภาพแทนความสันโดษ ส่วนวัยรุ่นตอนปลายจะ

คล้ายกันแต่มีลักษณะบางประการที่เปลี่ยนไป นั้นคือ ภาพแทนความร่าเริง ภาพแทนความเป็นผู้นำ 

และภาพแทนความสันโดษหายไป พร้อมมีภาพแทนความสุขุม และภาพแทนการรักตัวเองขึ้นมาแทน 

(2) ภาพแทนความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง จะพบได้ทั้งภาพแทนกับคนที่มีความสัมพันธ์ที่ดี และไม่ดี 

(3) ภาพแทนความเป็นอยู่ จะพบได้ถึงภาพแทนที่ฐานะความเป็นอยู่ที ่ดี และไม่ดี (4) ภาพแทน

การศึกษา พบว่าเกี ่ยวกับการได้รับการศึกษาในระดับมหาวิทยาลัย และการไม่ได้รับการศึกษา

มหาวิทยาลัย ส่วนภาพแทนวัยรุ ่นสู ้ชีวิตสามารถจำแนกออกมาได้ 2 ภาพแทน ได้แก่ ภาพแทน

ครอบครัวที่อบอุ่นที่ต้องใช้การต่อสู้เพื่อความฝันของตัวเอง และภาพแทนครอบครัวที่มีปัญหา ที่ต้อง

ต่อสู้กับปัญหาทางการเงิน การศึกษา และปัญหากับคนในครอบครัว ต่อมาเงื่อนไขที่ทำให้ชีวิตความ

เป็นอยู่ของวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่าง ที่สำคัญ 2 ประการ คือ (1) ฐานะทางเศรษฐกิจของ

ครอบครัว และ (2) จุดเปลี่ยนและปัญหาของครอบครัว  

คำสำคัญ: ภาพแทน, วัยรุ่น, วัยรุ่นเกาหลีใต้, BTS, บทเพลง  
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กิตติกรรมประกาศ 

 บทความวิจัยเรื่อง ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop: กรณีศึกษา

เพลงของวง BTS เป็นส่วนหนึ่งของรายวิชา 450112 การศึกษาเอกเทศ (INDEPENDENT STUDY) 

 บทความวิจัยชิ้นนี้สามารถสำเร็จได้ด้วยดี เนื่องจากได้รับการกรุณาอย่างสูงจาก ผู้ช่วย

ศาสตราจารย์ นาตยา อยู ่คง อาจารย์ที ่ปรึกษางานวิจัย ที ่กรุณาให้คำแนะนำและให้คำปรึกษา 

ตลอดจนการปรับปรุงแก้ไขข้อบกพร่องต่าง ๆ  ด้วยความเอาใจใส่อย่างดียิ่ง จนทำให้งานวิจัยในครั้งนี้

เสร็จสมบูรณ์ ข้าพเจ้าขอขอบพระคุณอาจารย์อย่างสูงไว้ ณ ที่นี้ 

 ขอขอบคุณวง BTS ที่สร้างเรื ่องราวและบทเพลงทั ้งหมด ทำให้เกิดแรงบันดาลใจในการ

ศึกษาวิจัยเล่มนี้ขึ้น ขอบคุณเนื้อหาของเพลงที่ทำข้าพเจ้ารู้สึกดีเสมอเมื่อได้ฟัง ปลอบประโลมจิตใจ

ข้าพเจ้าทุกครั้งยามที่รู้สึกแย่ เพียงได้ฟังเพลงหรือมองดูรูปของ  BTS ก็สามารถทำให้ข้าพเจ้ากลับมา

ยิ้มได้เสมอ 

 ขอขอบคุณ 이샀땡 ที่คอยอยู่เคียงข้างในทุกช่วงเวลา ไม่ว่าจะท้อแค่ไหน ก็คอยท้อเป็นเพ่ือน

กันเสมอ การปลอบใจกันโดยที่ไม่ต้องใช้คำพูดใด ๆ ก็เป็นที่รู้กัน เป็นกลุ่มเพ่ือนที่ดีที่สุด 

 ขอขอบคุณ Boytoys ที่เป็นที่พักพิงให้ในยามที่เหนื่อยล้าและท้อถอย ที่แห่งนี้และพี่ ๆ 

พนักงานจะคอยสร้างความสนุกสนานให้อย่างสม่ำเสมอ ขอให้ที่แห่งนี้จงอยู่ไปนาน ๆ เพื่อดูแล

นักศึกษาในยามที่ท้อถอยต่อไป 

 ขอขอบคุณร้านข้าวทุกร้านในนครปฐมที่เป็นแหล่งพลังงานชั้นดีให้แก่นักศึกษาที่เหน็ดเหนื่อย

จากการเรียนและทำงาน ทุก ๆ ร้านมีความหมายกับข้าพเจ้าเป็นอย่างมาก ในวันที่เหนื่อยล้าเมื่อได้

ทานอาหารอร่อย ๆ ก็มีแรงขึ้นมาได้ 

 ขอขอบคุณรัก ลูกหมู มิโจ ติ๊ดตี่ ที่คอยรับฟังเรื่องราวปัญหาในชีวิตที่ถาโถมเข้ามาและคอย

ปลอบใจกันเสมอ ขอบคุณที่ไม่ว่าเมื่อไหร่ก็พร้อมที่จะซัพพอร์ตข้าพเจ้าเสมอ 

 ขอขอบคุณเพื่อน ๆ ต่างโทภาษาทุกคนที่คอยให้กำลังใจกันเสมอ แม้ว่าทุกคนก็กำลังประสบ

ปัญหาที่เหมือนกันที่ว่า จะจบมั้ยนะ แต่ก็ก้าวเข้ามาเพ่ือปลอบและให้กำลังใจกันเสมอ 

 ขอขอบคุณศิลปินเกาหลีทุกวงที่ได้เกิดขึ้นมาเพื่อสร้างรอยยิ้มให้แก่ข้าพเจ้าในทุก ๆ วัน ตอน

ยามที่เหนื่อยแค่เพียงเปิดวีดีโอหรือฟังเพลงของหลาย ๆ วง ก็ทำให้ข้าพเจ้าสามารถกลับมามีรอยยิ้ม

ได้เสมอ 

 ขอขอบคุณกลุ่ม ทริปหน้าไปไหนดีย์ ที่อยู่เคียงข้างข้าพเจ้ามาเป็นเวลานาน ยามที่ข้ าพเจ้ามี

ปัญหาก็จะคอยรับฟัง อยู่คุยเป็นเพื่อนกันเสมอ แม้ว่าจะอยู่ต่างมหาวิทยาลัยกันก็ตาม อุ่นใจทุกครั้ง
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แม้ว่าจะมีปัญหาเข้ามา เพราะเพื่อน ๆ จะคอยให้กำลังใจข้าพเจ้ าอย่างสม่ำเสมอ ขอบคุณที่มาเป็น

เพ่ือนกัน 

 ขอขอบคุณคนที่ทั้งรู้จักทั้งสนิทและไม่สนิทรอบตัวของข้าพเจ้าทุกคน ที่ครั้งหนึ่งเราเคยได้มา

พบปะพูดคุยกัน ให้กำลังใจกันบ้างแม้จะไม่รู้เรื่องราวอะไร แต่ก็รู้สึกอบอุ่นใจทุกครั้งสำหรับคำให้

กำลังใจของทุกคน ดีใจที่ครั้งหนึ่งเราเคยได้มาพบปะกัน ขอให้ทุกคนมีความสุขอยู่เสมอนะคะ 

 ขอขอบคุณครอบครัว ที่แค่เพียงพูดว่า มีอะไรที่พอจะช่วยได้บ้างไหม? ก็ทำให้ข้าพเจ้ารู้สึกได้

ถึงแรงใจที่กลับมาเพื่อทำให้เสร็จต่อไป ทำให้ข้าพเจ้าได้เห็นถึงครอบครัวทุกคนที่คอยดันหลังข้าพเจ้า

อยู่อย่างเงียบ ๆ ตลอดเวลา ในยามที่ข้าพเจ้าเหนื่อยหรือเจ็บป่วยก็พร้อมที่จะมาดูแลข้าพเจ้าเสมอ 

 ขอขอบคุณตัวข้าพเจ้าเอง ที่ไม่ย่อท้อและอดทนมาจนถึงในวันที่เย็บเล่มส่งได้ แม้ในวันที่

ยากลำบากและมีเรื่องราวที่ไม่ดีเข้ามามากมายแค่ไหน แต่ก็ยังคงยิ้มให้ทุกคนได้ แม้ว่าจะมีร้องไห้บ้าง 

หัวเราะบ้าง สุดท้ายก็ยังคงผ่านมาได้จนถึงจุดนี้ 수고했어, 오늘도 

 

 

 ผู้วิจัยหวังว่า งานวิจัยฉบับนี้จะเป็นประโยชน์แก่ผู้ที่สนใจ หากมีข้อบกพร่องหรือข้อผิดพลาด

ประการใด ข้าพเจ้าก็ขออภัยไว้ ณ ที่นี้ 
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บทที่1 

บทนำ 

1.1 ที่มาและความสำคัญของปัญหา 

ในปัจจุบันอุตสาหกรรมบันเทิงจากประเทศเกาหลีใต้ได้แพร่กระจายอย่างกว้างขวางและ

ต่อเนื่องไปทั่วโลก โดยเฉพาะอย่างยิ่งในทวีปเอเชียตะวันออก และเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่ได้รับ

อิทธิพลจากอุตสาหกรรมบันเทิงเกาหลีอย่างมาก นับแต่รัฐบาลเกาหลีใต้เริ่มมองเห็นถึงความสำคัญ

ของการส่งออกอุตสาหกรรมที่ไม่จำเป็นต้องเป็นเรื่องของการส่งออกอุตสาหกรรมสินค้าการผลิตอีก

ต่อไป หากแต่อุตสาหกรรมบันเทิงก็มีความสำคัญไม่ต่างกันในช่วงปลายศตวรรษที่ 1990 โดยเป็นที่

รู ้จักกันในชื่อ กระแสเกาหลี (Korean Wave) หรือ ฮันรยู (Hallyu) ที่นำเรื ่องเกี่ยวกับความนิยม

ชมชอบทางวัฒนธรรมเกาหลี (Kpop culture) ส่งผ่านเข้ามาทางละครโทรทัศน์ เพลงPop รวมไปถึง

เหล่าดารานักร้องจากประเทศเกาหลี 

จำเรียง  จันทรประภา (2009) กล่าวว่า วัฒนธรรมประชานิยม (อังกฤษ: popular culture 
หรือ pop culture) หมายถึง วัฒนธรรมที่เป็นที่นิยมของผู้คนในสมัยนั้น เกิดจากการสื่อสารของ
บุคคล ความต้องการของวัฒนธรรมในจังหวะช่วงเวลานั้น ซึ่งเกิดขึ้นทุกวันและแสดงเป็นภาพลักษณ์
ออกมา ซึ่งสามารถรวมได้ถึงทุกอย่างไม่ว่าจะเป็นการทำอาหาร การแต่งกาย สื่อมวลชน กีฬา หรือ
วรรณกรรม วัฒนธรรมประชานิยมมักมีลักษณะตรงข้ามกับวัฒนธรรมระดับสูง 

วัฒนธรรมประชานิยมคือทุกสิ่งทุกอย่างที่เป็นความคิด มุมมอง ทัศนคติ ภาพลักษณ์ การ
เลียนแบบ และปรากฏการณ์ต่าง ๆ ที่เชื่อกันอย่างไม่เป็นทางการว่าเป็นสิ่งที่ชื ่นชอบของสังคมใน
ท่ามกลางวัฒนธรรมกระแสหลัก ส่วนหนึ่งในวัฒนธรรมสมัยนิยม เช่น เพลงป๊อปหรือเพลงสมัยนิยมที่
จะเน้นในลักษณะตามความชอบของคนในสมัยนั้น เพลงป๊อปในญี่ปุ่นจะเรียกว่า เจ-ป๊อป หรือเพลงป๊
อปในเกาหลีใต้จะเรียกว่า เค-ป๊อป 

ในปัจจุบันก็มีดารานักร้องหลายคนที่มีอิทธิพลต่อผู้คน เช่น เจ้าของบทเพลงดังอย่าง ‘Sorry 

Sorry’ จากวง Super Junior ที่ทำให้อุตสาหกรรมเพลงเกาหลีใต้ได้รับความสนใจจากนานาประเทศ 

หรือจะเป็นวง EXO ที่มีแฟนคลับมากเป็นอันดับต้นๆของวงการ แต่ผู้วิจัยได้เลือก BTS เป็นกรณีศึกษา 

เนื่องจากตัวบทเพลงของ BTS ได้มีการใส่ความหมายแฝงทั้งในบทเพลงและมิวสิควีดีโอ ตัวเนื้อเพลง

สามารถถ่ายทอดเรื่องราวที่ตรงกับความเป็นจริงบนโลก รวมทั้งยังสามารถเป็นภาพแทนให้กับสังคม

ของเกาหลีได้อีกด้วย  ไม่ใช่แค่เพียงเพลงรักท่ีเพ้อฝันหรือ อกหักรักสลายเท่านั้น ความเจ็บปวดและ

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%A9%E0%B8%B2%E0%B8%AD%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%81%E0%B8%A4%E0%B8%A9
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%92%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B8%A3%E0%B8%A3%E0%B8%A1
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%92%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B8%A3%E0%B8%A3%E0%B8%A1%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%94%E0%B8%B1%E0%B8%9A%E0%B8%AA%E0%B8%B9%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%9E%E0%B8%A5%E0%B8%87%E0%B8%9B%E0%B9%87%E0%B8%AD%E0%B8%9B
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%88-%E0%B8%9B%E0%B9%87%E0%B8%AD%E0%B8%9B
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ความสมหวังที่มาจากประสบการณ์ของตัวศิลปินเป็นสิ่งที่หล่อหลอมให้เกิดบทเพลงขึ้น ซึ่งบทเพลง

เหล่านั้นก็สามารถที่จะเข้าถึงชีวิตของผู้คนมากมายที่ในตอนนี้ไม่ใช่แค่เอเชีย แต่เป็นระดับโลก 

CANDYCLOVER (2018) รวบรวมประวัติของ BTS หรือ 방탄소년단 ว่าเป็นกลุ่มนักร้อง

ชายที่มีทั้งหมด 7 คน ได้แก่ จีมิน เจโฮป(โฮซอก) RM(นัมจุน) จองกุก ชูก้า(ยุนกิ) V(แทฮยอง) จิน

(ซอกจิน) จากค่ายเพลงBighit Entertainment รวมตัวทำเพลงแนวฮิปฮอปสะท้อนสังคมวัยรุ่นของ

ประเทศเกาหลี โดยตัวเนื้อเพลงส่วนใหญ่จะได้แรงบันดาลใจจากสิ่งที่ตัวนักร้องเองได้ประสบ และ

รวมถึงชีวิตวัยรุ่นที่คนเกาหลีส่วนใหญ่มักจะต้องประสบ นำมาเรียบเรียงเป็นซีรี่ย์ต่าง ๆโดยใช้บทเพลง

และMV เป็นตัวถ่ายทอดเรื่องโดยเริ่มตั้งแต่ในวัยรุ่นตอนต้นจนถึงช่วงเข้าวัยผู้ใหญ่ ในบทเพลงเหล่านี้

ได้ถ่ายทอดทั้งเรื ่องราวความรัก ความฝัน ความเจ็บปวด ความผิดหวัง การล้มลง และอื่น ๆ อีก

มากมายที่ช่วงชีวิตวัยรุ่นจะได้พบ โดยได้จัดทำออกมาทั้งหมด 4 ซีรี่ย์ด้วยกัน ดังนี้ 

ในปี 2013 ซีรี ่ย์แรกเริ่มพร้อมกับการเปิดตัวครั้งแรกของวง BTS โดยมีด้วยกัน 3 อัลบั้ม

สำหรับในซีร ี ่ย ์น ี ้  ‘2 Cool 4 Skool’ ต่อเนื ่องด้วย ‘O!RUL8,2?(Oh! Are you late, too?)’และ 

‘Skool Luv Affair’ เป็นซีรี่ย์ไตรภาคโรงเรียนที่ผนึกรวมความฝัน, ความสุข และความรักซึ่งเป็นสิ่งที่

เกี่ยวข้องกับวัยรุ่นวัย 10-19 ปีที่สุดไว้โดยสมบูรณ์นอกจากนี้ยังมีอัลบั้มปิดท้าย Dark & Wild ที่เป็น

อัลบั้มจุดเปลี่ยนแสดงให้เห็นถึงความเข้าสู่วัยรุ่นในอีกขั้นมากขึ้นและมีการผสมผสานความเข้าใกล้การ

เป็นผู้ใหญ่ เข้าไปอีกด้วย มีการแสดงความรุนแรงผ่านตัวเนื้อเพลงและอัลบั้มนี้ยังเป็นตัวที่ส่งต่อไปยังซี

รี่ย์ต่อไปอีกด้วย  

ต่อมาในปี 2015 เป็นซีร ี ่ย ์ 화양연화  หรือแปลเป็นความหมายได้ว ่า The most 

beautiful moment in life ที ่ดำเน ินต ่อมาในหัวข ้อว ัยร ุ ่นผ่านอัลบั ้ม ‘화양연화 pt.1’, 

‘화양연화 pt.2’ และ ‘화양연화 Young Forever’ เป็นการบอกเล่าเรื ่องราวในชีวิตวัยรุ ่นทั้ง

ความโดดเดี่ยว ความสิ้นหวัง และ ความเจ็บปวดจากสิ่งรอบข้าง หรือการแสดงความหวังเพ่ือให้ใครก็

ตามเข้ามาช่วยเหลือเมื่อยามที่สิ้นหวัง แต่ในทุกอัลบั้มจะ ไม่ได้แสดงถึงความเจ็บปวดและเศร้าโศกไว้

เพียงอย่างเดียว แต่ยังมีการให้กำลังใจให้วัยรุ่นทุกคนผ่านความเจ็บปวดนั้นไปให้ได้  หรือการแสดงถึง

ความสนุกสนานที่แสดงถึงความเป็นเด็ก ความเป็นวัยรุ่นผ่านบทเพลง มีการใช้ตัวบท เพลงในการ

ปะทะกับสิ่งที่ทำร้ายตัวเรา เช่น มีการใช้แรปDiss โดยตัวเนื้อเพลงเป็นตัวบอกเล่าเรื่องราวต่าง ๆ ที่

ศิลปินได้รับจากการประสบการณ์ที่ถูก โจมตีผ่านอินเทอร์เน็ต (ซึ่งก็เป็นสิ่งที่วัยรุ่นส่วนใหญ่ก็ต่างพบ
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เจอได้จากการโดน Cyber Bulling) แต่ตัวศิลปินก็ใช้การแรปเป็นสื่อกลางในการตอบกลับข้อความ

เหล่านั้น  

ในปี 2016 ก็ได้ปล่อยซีรี่ย์ต่อมาคือ WINGS ในซีรี่ย์จะมี 2 อัลบั้ม ‘WINGS’ และ ‘WINGS 

EXTENSION : YOU NEVER WALK ALONE’ ที่จะแสดงให้เห็นถึงเด็กชายที่ลุ่มหลงกับสิ่งยั่วยุต่าง ๆ 

มีหลากหลายอารมณ์ถูกถ่ายทอดผ่านบทเพลงในทั้ง2อัลบั้มนี้ ตัวเสียงดนตรีแสดงความดำดิ่งมากขึ้น 

ในซีรี่ย์นี้มีเพลงที่แสดงถึงความสดใสของวัยรุ่นน้อยลง แต่มีบทเพลงที่ให้กำลังมากข้ึนโดย ตัวบทเพลง

ไม่ได้ใช้เสียงดนตรีที่เศร้าหรือสดใสเพื่อให้ผู้ฟังรู้สึกสบายตามเพียงอย่างเดียว แต่มีการใช้ ดนตรีที่มี

ความเข้มแข็ง และรุนแรงทำให้ผู้ฟังบางคนสามารถรู้สึกได้ถึงแรงที่ส่งมาเพ่ือให้ก้าวต่อไปข้างหน้า หรือ

เรียกได้ว่าเป็นการปลุกกำลังใจนั้นเอง  

ปี 2017 ตามมาด้วยซีรี ่ย์ LOVE YOURSELF ที่มีด้วยกันถึง 3 อัลบั้ม แต่มี 4 เซท นั้นคือ 

‘ Love Yourself 承 'Her'’ ‘Love Yourself 起 'Wonder'’ ‘LOVE YOURSELF 轉 'Tear'’ แ ล ะ 

‘LOVE YOURSELF 結 'Answer'’ เป็นการเริ ่มต้น ของการหันกลับมารักตัวเอง หลังจากที่ผ่าน

เรื่องราวที่แสนหนักหน่วงผ่านซีรี่ย์ก่อนหน้า เมื่อมาถึงซีรี่ย์นี้เป็นแสดงให้เห็นการ ปล่อยวางจากสิ่งต่าง 

ๆ ที่จอมปลอม การต่อสู้ต่อคำว่าร้าย ถึงแม้บางบทเพลงยังคงมีการแสดงความเศร้าโศกและดำดิ่งอยู่ 

แต่นั้นก็เป็นการแสดงให้เห็นถึงว่าในทุก ๆ เรื่องราวในชีวิตไม่มีช่วงเวลาไหนที่จะสุขตลอดเวลา หรือ

ช่วงเวลาไหนที่จะทุกข์ตลอดเวลา ยอมรับในสิ่งที่เกิดขึ้น ก้าวผ่านมันไปให้ได้ และรักตัวเองให้มากข้ึน 

บทเพลงในซีรี่ย์นี้แสดงให้เห็นถึงความหวังมากข้ึน การดูแลตัวเองได้มากขึ้นเมื่อเทียบกับซีรี่ย์ก่อน ๆ ที่

ยังคงต้องอ้อนวอนต่อความรักหรือการช่วยเหลือ แต่ในซีรี่ย์นี้เนื้อเพลง แสดงให้เห็นถึงการลุกขึ้นยืนได้

ด้วยตัวเอง การก้าวต่อ และยังมีการให้กำลังใจที่สดใส ดนตรีในซีรี่ย์นี้จะมีความสดใสและความ เป็น

เด็กเพ่ิมลงไป เพ่ือเป็นการฟ้ืนฟูต่อความเจ็บปวดต่าง ๆ ที่ได้รับมา นอกจากนั้นตัวเนื้อเพลงจะไม่แสดง

ถึงความกดดัน แต่กลับกันเป็นการแนะนำถึงการปลอบประโลมให้ค่อย ๆ ก้าวไป เช่น ‘การไม่มีความ

ฝัน ก็ไม่ใช่สิ่งที่ผิด ขอแค่เรายังมีความสุขใน ทุก ๆ วันก็เพียงพอ’ เป็นส่วนหนึ่งในตัวเนื้อเพลงที่ไม่

แสดงถึงความกดดันว่าคนเราจะต้องทำแบบนี้หรือแบบนั้น แต่เป็นการปลอบประโลมและบอกกล่าว

ว่าสิ่งที่เราต้องการทำนั้นไม่ใช่ความผิดอะไร (CANDYCLOVER, 2018) 

ตัวบทเพลงที่นำเสนอเรื่องราวชีวิตของวัยรุ่นจากประสบการณ์โดยตรงจากตัวศิลปิน เมื่อ

ประกอบกับเอ็มวีเพลงที่แสดงเรื่องราวออกมาให้ผู้คนได้เข้าถึงได้มากข้ึน และเนื่องจากสังคมเกาหลีใต้

ให้ความสำคัญกับชีวิตในช่วงวัยรุ่นมากทั้งความรัก ความฝัน และความเจ็บปวดในชีวิตที่ในชีวิตหนึ่ง

จะต้องได้พบเจอ หรืออีกความหมายก็คือการใช้ชีวิตให้สุดไปเลยในช่วงชีวิตนี้ เพราะเป็นช่วงอายุที่เริ่ม
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ใช้ชีวิตได้อย่างอิสระ เมื่อเข้าช่วงอายุ20 ก็จะต้องรับผิดชอบสิ่งต่าง ๆที่เกิดขึ้นในชีวิตเอง บางครั้ง

อาจจะยังมีความคิดที่ยังไม่มากพอที่จะจัดการปัญหา แตด่้วยปัญหานั้นจะทำให้ประสบการณ์ชีวิต จะ

ค่อยๆเพิ ่มขึ ้นไปก่อนจะเข้าสู ่ช่วงวัยผู ้ใหญ่ที ่จะต้องรับมือกับสิ ่งรอบตัวได้อย่างจริงจังและไร้

ข้อผิดพลาด ซ่ึง BTS ก็ได้สร้างภาพแทนเรื่องราวทั้งหมดออกมาผ่านบทเพลง 

จากที่กล่าวข้างต้นผู้วิจัยจึงมีความสนใจที่จะศึกษา เพลงของวง BTS ตั้งแต่อัลบั้ม‘2 Cool 4 

Skool’ที่ถูกปล่อยออกมาในปี 2013 จนถึงอัลบั้ม ‘LOVE YOURSELF 結 'Answer'’ ที่ถูกปล่อย

ออกมาในปี 2017 โดยใช้แนวความคิดทางสังคมศาสตร์เรื่องการสร้างภาพแทน และวัยรุ่นมาวิเคราะห์

ประกอบกับตัวบทเพลงและมิวสิควีดีโอของ BTS เพ่ือศึกษาว่า ภาพแทนของความเป็นวัยรุ่นแบบไหน

ที่ถูกส่งต่อออกมาผ่านบทเพลง และศึกษาถึงบริบทที่มีอยู่ในบทเพลงว่าสิ่งที่ทำให้ความเป็นวัยรุ่นเกิด

ความแตกต่าง 

 

1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

1.2.1 เพื่อศึกษาภาพแทนของความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงและMVของBTS 

1.2.2 เพ่ือศึกษาบริบทเงื่อนไขที่ทำให้ความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่าง 

 

1.3 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้จากการทำวิจัย 

 1.3.1 ได้เห็นถึงภาพแทนของวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ที่แสดงผ่านบทเพลงและคอนเสิร์ตของBTS 

 1.3.2 ได้ฝึกทักษะการค้นคว้า การคิดและวิเคราะห์ข้อมูลโดยใช้แนวความคิดมาประกอบการ

วิเคราะห์ 
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1.4 ขอบเขตการศึกษาวิจัย 
 การศึกษาวิจัยเรื่อง ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop : กรณีศึกษา
เพลงของวง BTS ผู้จัดทำกำหนดขอบเขตในการศึกษาด้วยการศึกษาบทเพลงและมิวสิควีดีโอเริ่มตั้งแต่

ปี 2013 อัลบั้ม‘2 Cool 4 Skool’ จนถึงปี 2017 อัลบั้ม ‘LOVE YOURSELF 結 'Answer'’ของวง  
BTS จากค่ายเพลง Bighit Entertainment โดยใช้แนวความเรื่องภาพแทน แนวความคิดวัฒนธรรม
ประชานิยม และแนวความคิดเกี่ยวกับวัยรุ่น เป็นแนวความคิดประกอบการวิเคราะห์เพื่อศึกษาตาม
วัตถุประสงค์ที่กำหนด 
 
1.5 วิธีการวิจัย 
 การศึกษาวิจัยเรื่อง ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop : กรณีศึกษา
เพลงของวง BTS ผู้จัดทำทำการรวบรวมข้อมูลโดยจะมีการใช้บทเพลงดังต่อไปนี้ในการวิเคราะห์ โดย
รวบรวมจากฐานข้อมูลออนไลน์ Twitter และ Youtube เพื่อวิเคราะห์ความหมายตามบทเพลง และ
ความหมายแฝงที่ปรากฏในมิวสิควีดีโอ เป็นข้อมูลปฐมภูมิ  

1.5.1 อัลบั้ม 12 อัลบั้ม ตั้งแต่ปี 2013 – 2017 และบทเพลงที่ใช้ประกอบการวิเคราะห์ 
ตารางที่ 1.1 อัลบั้มและบทเพลงที่ใช้ประกอบการวิเคราะห์ 

อัลบั้ม เพลง ปีที่เผยแพร่ 
2 Cool 4 Skool 1. Intro: 2 Cool 4 Skool 

2. We Are Bulletproof Pt.2 
3. No More Dream 
4. I Like it 

2013 

‘O!RUL8,2? 
(Oh! Are you late, too?)’ 

1. Intro: O!RUL8,2? 
2. N.O 
3. BTS Cypher Pt.1 
4. Outro: Luv in Skool 

2013 

Skool Luv Affair 1. Intro: Skool Luv Affair 
2. Boy in Luv 
3. Tomorrow 
4. Spine Beaker 
5. BTS Cypher PT.2: Tritych 

2014 

Dark & Wild 1.Intro: What am I to you 
2. Danger 

2014 
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3. War of Hormone 
4. Second Grade 
5. Does That Make Sense? 
6. Let Me Know 
7. BTS Cypher PT.3: KILLER 

화양연화 pt.1 1. Intro: The Most Beautiful Moment In Life 
2. I Need U 
3. Hold Me Tight 
4. Dope 
5. Boyz with Fun 
6. Move On 
7. Outro: Love Is Not Over 

2015 

화양연화 pt.2 1. Intro: Never Mind 
2. Run 
3. Butterfly 
4. Whalien 52 
5. Ma City 
6. Crow Tit 
7. Outro: House of Cards 

2015 

WINGS 1. Intro: Boy Meets Evil 
2. Blood Sweat & Tears 
3. Begin 
4. Lie 
5. Stigma 
6. First Love 
7. Reflection 
8. MAMA 
9. Awake 
10. Lost 
11. BTS Cypher4 
12. Am I Wrong 

2016 
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13. 21 Century Girls 
14. 2! 3! 
15. Interlude: Wings  

WINGS EXTENSION: 
YOU NEVER WALK ALONE 

1. Spring Day 
2. Not Today 
3 A Supplementary Story: You Never Walk 
Alone.  

2016 

Love Yourself 承 'Her' 1. Intro: Serendipity 
2. DNA 
3. Best Of Me  
4. Pied Piper 
5. MIC Drop 
6. Go Go 
7. Outro: Her 

2017 

Love Yourself 起 
'Wonder 

1. Euphoria 2017 

LOVE YOURSELF 轉 'Tear' 1. Intro: Singularity 
2. FAKE LOVE 
3. The Truth Untold 
4. Paradise 
5. Love Maze 
6. Magic Shop 
7. Airplane pt.2 
8. Anpanman 
9. So What 
10. Outro: Tear 

2017 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

LOVE YOURSELF 結 
'Answer’ 

1.Epiphany 
2. I’m Fine 
3. IDOL 
4. Answer: Love Myself 

2017 



8 

 

 
 

  
1.5.2 ส่วนของข้อมูลทุติยภูมิใช้แนวความคิดทางสังคมศาสตร์ ดังนี้ 1. แนวความเรื่องคิดภาพ

แทน 2. แนวความคิดเรื่องวัฒนธรรมประชานิยม 3.แนวความคิดเรื่องวัยรุ่น ในการวิเคราะห์ข้อมูล
ปฐมภูมิ และอ่านบทความ และงานวิจัยออนไลน์ที่เกี่ยวข้องกับวัยรุ่นเกาหลีใต้ เพื่อนำมาวิเคราะห์
เพ่ิมเติม 
 
1.6 นิยามศัพท์ 

 ฐานะร่ำรวย หมายถึง ในประประเทศเกาหลีใต้ ผู้ที่มีฐานะร่ำรวยจะต้องมีรายได้เฉลี่ย 2 ร้อย

ล้านต่อปี ใช้จ่ายเฉลี่ย 1,040,000 ต่อเดือน และส่วยใหญ่จะอาศัยอยู่ในเขตคังนัม ประเทศเกาหลีใต้ 

 ฐานะยากจน หมายถึง ฐานะที่มีความต้องการทำงานอันแรงกล้า เพ่ือหาเลี้ยงชีพ อาจจะ

เป็นมาจากปัญหาทางเศรษฐกิจ ทำให้สิ้นเนื้อประดาตัว ในฐานะนี้มักจะไม่ได้รับปัจจัยพื้นฐานในการ

ดำรงชีวิต หรือการยอมรับจากสังคม 

วัยรุ่น หมายถึง ในประเทศเกาหลีใต้จะถูกจัดให้เริ่มช่วงระดับมัธยมศึกษาตอนต้น จนถึง

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย หรือตามภาษาอังกฤษที่ว่า “Teen” ตั้งแต่อายุ 13 ปี (Thirteen) – 18 

(Eighteen) ปี 
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1.7 ขั้นตอนการดำเนินงาน 

 ในการดำเนินงานเพื่อศึกษาวิจัยเรื่อง ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-

pop : กรณีศึกษาเพลงของวงBTS จึงมีวิธีการดำเนินงานตามระยะเวลาดังต่อไปนี้ 

ตารางที่ 1.2 ขั้นตอนการดำเนินงาน 

 
 
 

กิจกรรม 

 
ระยะเวลาดำเนินงาน 12 เดือน 

 
งบประมาณ
ต่อกิจกรรม 
 

 
ม.ค. 

 
ก.พ. 

 
มี.ค. 

 
เม.ย. 

 
พ.ค. 

 
มิ.ย. 

 
ก.ค. 

 
ส.ค. 

 
ก.ย. 

 
ต.ค. 

 
พ.ย. 

 
ธ.ค. 

 

1. ทบทวน
วรรณกรรมที่
เกี่ยวข้อง 

             

2. เก็บรวบรวม
ข้อมูล 

             

3. วิเคราะห์
ข้อมูล 

             

4. สรุป
ผลการวิจัย 

             

5. จัดทำราย
งานวิจัย
สมบูรณ์ 
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1.8 แผนการเขียนเนื้อหา 

 วิจัยเรื่อง ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop : กรณีศึกษาเพลงของ

วงBTS รูปแบบการเขียนเนื้อหาของวิจัยเล่มนี้จะมีดังต่อไปนี้ 

บทที่ 1 บทนำ 

 1.1 ที่มาและความสำคัญปัญหา 

 1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

 1.3 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้จากการทำวิจัย 

 1.4 ขอบเขตการศึกษาวิจัย 

 1.5 วิธีการวิจัย 

 1.6 นิยามศัพท์ 

 1.7 ขั้นตอนการดำเนินงาน 

 1.8 แผนการเขียนเนื้อหา  

บทที่ 2 แนวความคิดและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

 2.1 แนวความคิดทางสังคมศาสตร์ 

  2.1.1 แนวความคิดวัฒนธรรมประชานิยม 

  2.1.2 แนวความคิดภาพแทน 

  2.1.3 แนวความคิดวัยรุ่น 

 2.2 งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

  2.2.1 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับภาพแทน 

  2.2.2 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับวัยรุ่น 

 2.3 กรอบการศึกษาและการวิเคราะห์ 
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บทที่ 3 ข้อมูลทั่วไปของวง BTS 

 3.1 ประวัติวงและสมาชิกวง BTS 

 3.2 พัฒนาการเพลงของวง BTS  

  3.2.1 เนื้อเพลงของวง BTS 

 3.3 สรุปท้ายบท 

บทที่ 4 ภาพแทนและเงื่อนไขของวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ 

4.1 ภาพแทนของความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงและMVของBTS 

 4.1.1 ภาพแทนวัยรุ่นตอนกลางและวัยรุ่นตอนปลาย 

 4.1.2 ภาพแทนวัยรุ่นสู้ชีวิต 

4.2 เงื่อนไขที่ทำให้ความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่าง 

 4.2.1 เงื่อนไขพ้ืนฐานครอบครัวและฐานะทางเศรษฐกิจ 

 4.2.2 เงื่อนไขจุดเปลี่ยนชีวิตและครอบครัว 

4.3 สรุปท้ายบท 

บทที่ 5 สรุปผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ 

 5.1 สรุปผลวิจัย 

 5.2 อภิปรายผลการวิจัย 

 5.3 ข้อเสนอแนะของผลการวิจัย 
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บทที่2 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 ในการศึกษาเรื่องภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop : กรณีศึกษา

เพลงของวงBTS ผู้วิจัยได้ทบทวนแนวคิดและงานศึกษาที่เกี่ยวข้องมีการทบทวนแนวความคิดและงาน

ศึกษาท่ีเกี่ยวข้องกับการวิจัย ดังนี้ 

2.1 แนวความคิดทางสังคมศาสตร์มี 3 แนวความคิด คือ  
2.1.1 แนวความคิดเรื่องวัฒนธรรมประชานิยม (Pop Culture)  
2.1.2 แนวความคิดเรื่องภาพตัวแทน (Representation) ของสจ๊วร์ต ฮอลล์ 
2.1.3 แนวความคิดเรื่องวัยรุ่น   

2.2 งานศึกษาและงานวิจัยที่เก่ียวข้องมี 2 หัวข้อ คือ 
2.2.1 งานศึกษาท่ีเกี่ยวข้องกับเรื่องภาพตัวแทนวัยรุ่น (Representation)  
2.2.2 งานศึกษาท่ีเกี่ยวข้องกับเรื่องวัยรุ่น  
 

2.1 แนวความคิดการวิจัยทางสังคมศาสตร์ 
2.1.1 แนวความคิดเรื่องวัฒนธรรมประชานิยม (Pop Culture) 
Pop Culture หรือ Popular Culture คือ ว ัฒนธรรมสมัยนิยม Pop Culture หมายถึง

วัฒนธรรมที่เป็นที่นิยมสำหรับคนในแต่ละยุคแต่ละสมัย Pop Culture นั้นมีการเปลี่ยนแปลงไปเรื่อย 
ๆ ตามยุคตามสมัย การเปลี่ยนแปลงเหล่านั้นเกิดขึ้นจากการที่คนอยากจะลุกขึ้นมาทำอะไรที่แปลก
ใหม่ แหวกกระแส ความนิยมเกิดจากการที่คนนั้น มีมุมมอง ความคิด ความชอบ ทัศนคติ ที่คล้ายๆ 
กัน ในทางกลับกัน Pop Culture นั้นจะเกิดขึ้นไม่ได้เลยถ้าสิ่งที่ผู้คนชื่นชอบนั้นไม่ได้อยู่ไนวัฒนธรรม
นิยมกระแสหลัก ซึ่งวัฒนธรรมนิยมกระแสหลักจะเป็นตัวกำหนดว่าอะไรจะเป็นที่นิยม 

" Popular Culture " มีการใช้ภาษาไทยในหลายคำ เช่น วัฒนธรรมสมัยนิยม วัฒนธรรม
ประชานิยม ไม่ว่าจะใช้คำใดก็ตาม การพิจารณาว่าสิ่งๆนั้นเป็นความนิยมของผู้คนในยุคสมัยหรือเป็น
วัฒนธรรมสมัย นิยมหรือไม่นั้น อาจพิจารณาได้จากเกณฑ์ทั้ง 4 ประการ ได้แก่ 

1. เป็นสิ่งที่ชื่นชอบหรือยอมรับโดยผู้คนจำนวนมาก 
2. เป็นสิ่งที่ถูกมองว่าต่ำชั้นและไร้คุณค่าหรือรสนิยมทางศิลปะ 
3. เป็นสิ่งที่ออกแบบมาหรือสร้างข้ึนเพื่อให้คนจำนวนมากชื่นชอบ เพ่ือประโยชน์

ทางการค้าและบริโภคนิยม
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4. เป็นสิ่งที่สร้างขึ้นโดยผู้คนเพ่ือพวกเขาเอง 
การให้คำนิยามที่ครอบคลุมชัดเจนจะเป็นการสร้างความเข้าใจในวัฒนธรรมสมัยนิยมมากขึ้น 

ดังที ่Storey John ได้จัดหมวดหมู่ความหมายของวัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นกลุ่มๆ ได้แก่ 
หมายถึง วัฒนธรรมอะไรก็ตามที่เป็นที่ยอมรับและชื ่นชอบของคนจำนวนมาก นิยามนี้

ครอบคลุมเนื้อหาวัฒนธรรมโดยทั่วไป แต่ไม่สามารถระบุลักษณะเฉพาะเจาะจงของวัฒนธรรมแต่ละ
อย่างได้ ซึ ่งมักจะมีรายละเอียดและแตกต่างหลากหลายกันในหลายด้าน เช่น พัฒนาการทาง
ประวัติศาสตร์ บริบททางเศรษฐกิจ การเมือง รวมทั้งความหมายต่อวิถีชีวิตของผู้เป็นเจ้าของหรือมี
ส่วนร่วมในวัฒนธรรมนั้น 

หมายถึง วัฒนธรรมที่หลงเหลืออยู่จากการให้คำนิยามวัฒนธรรมชนชั้นนำหรือวัฒนธรรมชน
ชั้นสูง ในแง่นี้ วัฒนธรรมสมัยนิยมจึงอยู่ตรงข้ามกับวัฒนธรรมของชนชั้นนำหรือวัฒนธรรมของชนชั้น
ส่วนใหญ่ในสังคม 

หมายถึง วัฒนธรรมมวลชน (mass culture) เป็นวัฒนธรรมที่ถูกผลิต เผยแพร่และโฆษณา
ในตลาด สินค้าของระบบทุนนิยมสมัยใหม่ที่ได้รับความนิยมอย่างเช่น แฟชั่น เครื่องสำอาง กีฬา เกมส์
ออนไลน์ และมักเชื่อมโยงกับการครอบงำทางวัฒนธรรมตะวันตกหรือวัฒนธรรมทุนนิยม โดยมีสื่อเป็น
ตัวกลางสำคัญ 

หมายถึง วัฒนธรรมที่มีแหล่งกำเนิดมาจากประชาชน เป็นวัฒนธรรมขนานแท้และดั้งเดิมของ
ประชาชนหรือชาวบ้านร้านตลาดทั่วไป นั่นก็คือ วัฒนธรรมประชาชน เช่น ละครโทรทัศน์น้ำเน่า 

หมายถึง พื้นที่หรืออาณาบริเวณของการต่อสู้ระหว่างพลังของกลุ่มคนที่ถูกเอารัดเอาเปรียบ
กับกลุ่มคนที่มีอำนาจครอบงำในสังคม ในแง่นี้วัฒนธรรมสมัยนิยมจึงไม่ใช่ทั้งของชนชั้นนำหรือชนชั้นผู้
เสียเปรียบ แต่เป็นวัฒนธรรมที่เกิดจากการต่อสู้ ต่อรอง ช่วงชิงทางอุดมการณ์และผลประโยชน์ของ
คนส่วนใหญ่ในสังคม เช่น การเรียกร้องสิทธิของกลุ่ม"หญิงรักหญิง และ ชายรักชาย" 

หมายถึง วัฒนธรรมที่เกิดขึ้นภายหลังการพัฒนาอุตสาหกรรมและการขยายตัวของชุมชน
เมือง แง่นี ้สะท้อนให้เห็นถึงอิทธิพลของสื่อมวลชนและการคมนาคมสื่อสารของโลกสมัย  ใหม่ที่มี
บทบาทสำคัญในการก่อรูปและขยายตัวของวัฒนธรรมชุมชนเมืองขนาดใหญ่  และเป็นเสมือนกระแส 
ไม่มีรูปแต่สัมผัสได้ บริโภคได้ และใช้มันอยู่ในชีวิตประจำวัน Pop culture จะปรากฎอยู่ทั่วไปใน
หลายรูปแบบ ได้แก่ วัตถุสิ่งของ (เช่น เสื้อสายเดี่ยว กล้องดิจิตตอล the dog ตุ๊กตาหมี) รายการ
โทรทัศน์ เพลง หนังสือนิตยสารที่ฮอตฮิต, พฤติกรรม (เช่น การเต้นB-boys การสัก การเจาะ เล่น
เกมส์ออนไลน์), เทรนด์ (เช่น แอโรบิค อินดี้ ไฮเทคโนโลยี), เหตุการณ์ (เช่น การก่อการร้าย ส่วย
ตำรวจ ), บุคคลที่มีชื่อเสียง (เช่น D2B ภราดร เบคแฮม) 

การทำความเข้าใจวัฒนธรรมสมัยนิยมช่วยให้มองเห็นและเข้าใจกระบวนการสื่อความหมาย 
ต่าง ๆ ในสังคม (signification) ในระดับท่ีกว้างมากขึ้นและเห็นเป็นกระบวนการปฏิสัมพันธ์เชิงวิภาษ
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วิธ ีของ เงื ่อนไขปัจจัยและกลุ ่มคนในสังคมมากขึ ้น  วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นส่วนที ่เคลื ่อนไหว
เปลี่ยนแปลงเต็มไปด้วยพลวัต ต้องเชื่อมโยงวัฒนธรรมสมัยนิยมให้เข้ากับบริบทของโลกยุคหลัง
ทันสมัยที่ทำให้ กำเนิดและพลิกเปลี่ยนโฉมหน้าปริมณฑลของชีวิตประจำวัน บริบทที่สำคัญเหล่านั้น 
ได้แก่ กระแสโลกาภิวัตน์ การขยายตัวของเมืองและชนชั้นกลางในเมือง อิทธิพลของสื่อมวลชน การ
ผลิตแบบมวลชนอุตสาหกรรม กระแสบริโภคนิยมและกระแสท้องถิ่นนิยม 

ลักษณะสำคัญหรือเนื้อหาของวัฒนธรรมสมัยนิยม 
1. วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นวัฒนธรรมแห่งความเป็นไปได้  (anything goes) มีการเกิดขึ้น 

เปลี่ยนแปลง และเสื่อมสูญไปตามกระแสนิยมของคนในสังคมและกาลเวลา ยิ่งในยุคโลกาภิวัตน์ ยิ่ง
เต็มไปด้วยกระแสความนิยม เหตุการณ์ สื่อบันเทิง สินค้าและบริการ สิ่งต่าง ๆ เหล่านี้ล้วนแต่มี
ศักยภาพในการถูกนำเสนอหรือได้รับการยอมรับโดยผู้คนจำนวนมาก ทำให้มีโอกาสกลายเป็นกระแส
นิยมทางวัฒนธรรมได้ 

2. วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องกับชีวิตประจำวัน  (ordinary/common 
culture in the realm of everyday life) เป็นเรื ่องธรรมดาในการดำรงชีวิตของมนุษย์เป็นที ่น่า
สังเกตว่าชีวิตประจำวัน เป็นคำที่เต็มไปด้วยความขัดแย้งในตัวเอง เพราะเป็นคำที่เข้าใจง่ายเหมือนสิ่ง
ต่าง ๆ ที่อยู่รายรอบตัวเองของแต่ละคน ชีวิตประจำวันเป็นสิ่งที่เคลื่อนไหวไปมา 

3. วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นวัฒนธรรมแห่งวัยรุ่น (culture of the youth) วัฒนธรรมสมัย
นิยมอาจมีผลกระทบหรือเป็นที่ชื่นชอบโดยผู้คนทุกเพศทุกวัยทุกชนชั้นในสังคม  แต่วัฒนธรรมสมัย
นิยมส่วนใหญ่จะเป็นเรื่องของคนหนุ่มสาว โดยเฉพาะวัยรุ่นและวัยทำงานคนกลุ่มนี้มีกำลังผลิต กำลัง
ซื้อ กำลังบริโภค และกำลังในการติดตามแสวงหาความสนุกสนานรื่นรมย์ของชีวิตที่ได้จากกระแส
วัฒนธรรมสมัยนิยมรูปแบบต่าง ๆ 

4. วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นวัฒนธรรมที่เกี ่ยวข้องกับกิจกรรมทางโลก  (culture of the 
mundane) กระแสนิยมเกือบทั้งหมดเป็นกิจกรรมทางโลกียะแทบทั้งสิ้น ผู้คนในกระแสนิยมจึงเป็น
ฐานที่ตั้ง เป้าหมายและเป็นเครื่องมือในการผลิตและการบริโภคสื่อวัฒนธรรมสมัยนิยมทุกรูปแบบ 
วัฒนธรรมสมัยนิยมจึงยากที่จะหลีกพ้นจากกำไรของธุรกิจการค้า  เงินตรา อำนาจและค่านิยมทาง
สังคม เพราะเป็นความเก่ียวข้องกับวิถีชีวิตมนุษย์ 

5. วัฒนสมัยนิยมเป็นวัฒนธรรมพันธุ์ผสม ( hybrid culture) วัฒนธรรมสมัยนิยมเกิดขึ้นจาก
หลายแหล่งที่มา และเกิดจากการดัดแปลงหรือรวมเอาองค์ประกอบปลีกย่อย จากทั้งในและนอก
วัฒนธรรมขึ้นมาแล้วนำเสนอเพ่ือสร้างกระแสการยอมรับและตอบสนองรูปแบบต่าง ๆ จากสังคมโดย
การผสมผสาน ดัดแปลง หรือผลิตซ้ำทางวัฒนธรรมที่เกิดข้ึนในลักษณะที่อยู่นอกเหนือความคาดหมาย 

6. วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นวัฒนธรรมที่เกิดจากรวมกันเข้าของการแยกส่วนและแตกตัว  
(fragmented culture) ไม่อาจมองโดยการเน้นการทำความเข้าใจภาพรวม เนื้อหาที่เป็นเอกลักษณ์
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ในขอบเขตที่ชัดเจนได้ วัฒนธรรมสมัยนิยมจำนวนมากเต็มไปด้วยการแยกส่วน แตกตัวและไม่
จำเป็นต้องให้ความหมายที่สัมพันธ์กับรากฐานหรือความเป็นมาดั้ง  เดิมของตนเอง หรือบริบทของ
สังคมใหม่ที่หล่อเลี้ยงกระแสอยู่ 

7. วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นวัฒนธรรมแห่งการบริโภค (consumers' culture) หรือเป็น
วัฒนธรรมตลาดซึ่งถูกผลิตเชิงธุรกิจอุตสาหกรรมในปริมาณมากและกระจาย ผลผลิตออกไปสู่กลุ่ม
ผู ้บริโภคในวงกว้าง เพื ่อที ่จะสร้างกระแสในการบริโภคให้เกิดขึ ้นในสังคม หรืออาจเรียกได้ว่า 
"วัฒนธรรมตลาด" เกิดขึ้นและเป็นไปตามกลไกของตลาด ขายดี มีคนซื้อ มีคนนิยมชมชอบมาก 
นอกจากนี้ยังมีนัยแฝงถึงทุกคน ทุกชนชั้น โดยเฉพาะชาวบ้านคนธรรมดาสามัญคนเล็กคนน้อยเข้าถึง
และมีส่วนร่วมในกระแสวัฒนธรรมสมัยนิยม 

8. วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นผลผลิตของความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีการติดต่อสื่อสาร  หรือ
วัฒนธรรมที่ได้รับอิทธิพลจากสื่อมวลชน (mass media-saturated culture) วัฒนธรรมสมัยนิยม
จำนวนมากจึงเป็นความจริงที่เกิดจากการนำเสนอโดยสื่อมวลชน เป็นความจริงที่ต้องทำความเข้าใจ
ด้วยอาศัยตรรกะของสื่อมวลชนและวิเคราะห์ทำความเข้าใจในนัยต่าง ๆ  ที่ซ่อนอยู่ในเนื้อหาของ
วัฒนธรรมที่เป็นผลจากการนำเสนอโดยสื่อมวลชนสมัยใหม่ 

9.วัฒนธรรมสมัยนิยมเป็นเรื่องของแฟชั่นและกระแสความนิยม (culture of fashion and 
popular trend) วัฒนธรรมสมัยนิยมจึงเกิดเร็ว ได้รับความนิยมเร็ว รวมทั้งหายไปเร็ว เพราะถูก
แทนที่ด้วยกระแสอื่นที่ใหม่กว่า และเร้าความสนใจของผู้คนได้มากกว่า กระแสนิยมจึงเป็นเสมือนคลื่น
ลูกเก่าไล่หลังคลื่นลูกใหม่ แต่กระแสคลื่นเหล่านั้นก็ก่อตัวขึ้น เพ่ิมพลังเรื่อยมา 

10. วัฒนธรรมนิยมเป็นเรื่องของการสร้าง ค้นหา ต่อรอง และผลิตซ้ำตัวตนหรืออัตลักษณ์ 
(battles of cultural identities/selves) ผู้คนในกระแสนิยมอยู่เพื่อค้นหา เลือก ต่อรอง และหรือ
ปฏิเสธสังกัดของตนเอง ไมว่่าจะเป็นสไตล์ชีวิต กลุ่มเพ่ือน ครอบครัว ที่ทำงาน ชุมชน สามารถในการ
อธิบายปรากฎการณ์ทางสังคม เศรษฐกิจ และการเมือง หรืออาจทำความเข้าใจการต่อสู้เพื่อค้นหา
ตัวตนของคนท่ีแตกต่างชาติพันธุ์ ชนชั้น รุ่นอายุ และภูมิหลังต่าง ๆ ในกระแสสมัยนิยม เพราะกระแส
วัฒนธรรม สมัยนิยมให้พื้นท่ีและเครื่องมือในการต่อรอง ผลิต และโต้เถียงกันของตัวตนหรืออัตลักษณ์
ในรูปแบบต่าง ๆ อย่างต่อเนื่องและมีชีวิตชีวา 
 สรุปได้ว่า วัฒนธรรมประชานิยม เป็นวัฒนธรรมที่เกิดจากความชอบของคนส่วนมาก ไม่คงที่ 
มีการเปลี่ยนแปลงไปเรื่อย ๆ ตามเวลา เป็นขั้วตรงข้ามกับวัฒนธรรมชั้นสูง และเป็นตัวแบ่งแยก
รสนิยม โดยใช้วิธีเข้าหาผ่านทางสื ่อต่าง ๆ ที ่คนทั ่วไปสามารถเข้าถึงได้  ทำให้เป็นวัฒนธรรมที่
แพร่หลายมากที่สุด ซึ่งในงานวิจัยนี้จะนำมาใช้เป็นพ้ืนฐานความรู้ในการศึกษาเกี่ยวกับวัฒนธรรมทาง
ดนตรี เพ่ือศึกษาถึงวัฒนธรรมพ้ืนฐานของดนตรีที่ใช้นำมาใช้ในการวิเคราะห์ประกอบกับแนวความคิด
ที่เก่ียวข้อง 
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2.1.2 แนวความคิดเรื่องภาพตัวแทน (Representation) ของสจ๊วร์ต ฮอลล์  

เดอ โซซูร ์ (F. De Saussure อ้างถึงใน กาญจนา แก้วเทพ, 2542) ให้ความสนใจกับ
ความสัมพันธ์ระหว่างตัวหมาย (Signifier) และตัวหมายถึง (Signified) โดยระบุว่า สัญญะทุกอย่างจะ
มี 2 มิติ มิติที่หนึ่งคือมิติที่เป็นส่วนร่วมซึ่งเรียกว่า “Language” หรือหลักเกณฑ์ที่ใช้ และมิติที่สอง
เรียกว่า “Speech” หรือลีลาการใช้ โดยโซซูร์ยังเสนอว่าสัญญะย่อยตัวหนึ่งจะยังไม่มีความหมายใน
ตัวเองจนกว่าจะไปเทียบเคียงกับสัญญะย่อยตัวอ่ืน ๆ ที่อาศัยการเปรียบเทียบแบบคู่ตรงข้าม (Binary 
Opposition)เฟอร์ ดินันด์ เดอ โซซูร์ (F. de Saussure) ได้ทำการแยกแยะประเภทและระดับของ
ความหมายที ่บรรจุอยู ่ในสัญญะออกเป็น  2 ประเภท ประเภทแรกคือ ความหมายโดยอรรถ 
(Denotative Meaning) อันได้แก่ ความหมายที่เข้าใจกันตามตัวอักษรซึ่งเป็นความหมายที่เข้าใจ
ตรงกันโดยส่วนใหญ่ตัวอย่างเช่น ความหมายที่มีการระบุในพจนานุกรม เช่น แม่ คือสตรีผู้ให้กำเนิดลูก 
หมีเป็นสัตว์สี่เท้า เป็นต้น ส่วนประเภทที่สองคือ ความหมายโดยนัย (Connotative Meaning) ได้แก่ 
ความหมายทางอ้อมที่เกิดจากข้อตกลงหรือความเข้าใจเฉพาะกลุ่ม หรือเกิดจากประสบการณ์เฉพาะ
ของบุคคล เช่น เวลาพูดถึง “แม่” บางคนอาจนึกถึงความอบอุ่นบางคนอาจนึกถึงความเข้มงวด หรือ
บางคนอาจนึกไปถึงประสบการณ์อันขมขื่นเนื่องจากโดนแม่ทิ้งในวัยเด็ก 

โรล็องด์  บาร์ตส์ (Roland Barthes อ้างถึงใน กาญจนา แก้วเทพ, 2542) ได้สนใจศึกษา
สัญญะประเภท ความหมายโดยนัย (Connotative Meaning) เนื่องจากมองว่าเป็นความหมายที่มี
ความสำคัญอย่างแท้จริงในแง่ของการรับรู้ และความหมายโดยนัยนี้ยังสามารถอธิบายไปได้อีกหลาย
แนวคิด ซึ่งการความหมายในขั้นนี้จะเป็นการตีความหมายในระดับที่มีปัจจัยทางวัฒนธรรมเข้ามา
เกี่ยวข้องด้วยซึ่ง ไม่ได้เกิดจากตัวของสัญญะเอง เป็นการอธิบายถึงปฏิสัมพันธ์ที่เกิดขึ้นเมื่อสัญญะ
กระทบกับความรู้สึกหรืออารมณ์ของผู้ใช้และคุณค่าทางวัฒนธรรมของเขา ซึ่งสัญญะในขั้นนี้จะทำ
หน้าที่ 2 ประการ คือ ถ่ายทอดความหมายโดยนัยแฝง และถ่ายทอดความหมายในลักษณะมายาคติ 
(Myths) ซึ ่ง Barthes เรียกกระบวนการในการเปลี ่ยนแปลง ลดทอน ปกปิด บิดเบือนฐานะการ
เป็นสัญญะของสรรพสิ่งในสังคมให้กลายเป็นเรื่องของธรรมชาติ เป็นสิ่งปกติธรรมดา หรือเป็นสิ่งที่มี
บทบาท "ความคุ้นชิน"  

สรุป สัญญะวิทยา มีการสื่อสาร 2 รูปแบบ คือ  
1.  ความหมายโดยอรรถ (Denotative Meaning)  คือ การสื่อโดยตรงไม่เน้นการตีความที่

ซับซ้อน 
2. ความหมายโดยนัย (Connotative Meaning) คือ การสื ่อโดยอ้อมหรือต้องการการ

ตีความหมายอีกชั้นหนึ่ง 
สัญญะตามแนวคิดของเพียร์ซ (C. Peirce อ้างถึงใน กาญจนา แก้วเทพ, 2542) 
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ได้ให้ความสนใจในความสัมพันธ์ระหว่างตัวสัญญะกับวัตถุจริงที่จะมีองค์ประกอบ  2 ส่วนคือ 
ส ่วนที ่เป ็นตัวหมาย (Signifier) และตัวหมายถึง (Signified) โดยจัดแบ่งประเภทของสัญญะ 
(Sign) ออกเป็น 3 แบบ คือ 

1)  ไอคอน (Icon) เป็นสัญญะที่มีรูปร่างหน้าตาคล้ายกับ วัตถุมากที่สุด เช่นภาพถ่าย รูปปั้น 
รูปวาด โดยการถอดรหัสของ Icon เพียงแค่เห็นก็สามารถถอดความหมายถึงตัววัตถุได้ง่าย 

2)  อินเด็คส์ (Index) เป็นสัญญะที่มีความเกี่ยวพันแบบเป็น เหตุเป็นผลโดยตรงกับวัตถุที่มี
อยู ่จร ิงเช ่น ควันไฟเป็น  Index ของไฟหรือรอยเท้าสัตว ์ก ็จะเช ื ่อมโยงถึงส ัตว ์ การถอดรหัส
ของ Index จึงจำเป็นจะต้องอาศัยเหตุผลเชื่อมโยงเพ่ือหาความสัมพันธ์ระหว่าง Index กับวัตถุจริง 

3) ซิมโบว์ (Symbol) เป็นสัญญะที่ไม่มีความเกี่ยวพัน เชื่อมโยงอันใดเลยระหว่างตัวสัญญะ
กับวัตถุจริง หากแต่ความหมายเกิดจากการตกลงร่วมกันในหมู่ผู้ใช้สัญญะเช่น ตัวอักษร หรือโลโก้ต่าง 
ๆ ที่สร้างข้ึน การถอดรหัสจึงจำเป็นต้องอาศัยการเรียนรู้ร่วมกันของผู้ใช้สัญญะ 

สจ๊วร์ต ฮอลล์ (Stuart Hall, 2003 อ้างถึงใน ขวัญฟ้า  ศรีประพันธ์. 2551) นักสังคมวิทยา
ด้านสื่อแนวมาร์กซิสต์ อธิบายว่า “ภาพตัวแทน” คือ ภาพที่เกิดจากการให้ความหมายแก่สิ่งต่าง ๆ ใน 
โลกแห่งความเป็นจริงไม่ว ่าจะเป็นสิ ่งที ่เป็นรูปธรรมหรือนามธรรมโดยใช้ภาษา  ซึ ่งภาษาที ่ให้
ความหมายและภาพของสิ่งต่าง ๆ นั้นไม่ได้เกิดขึ้นเองตามธรรมชาติ  แต่เป็นข้อตกลงของสังคมและ 
วัฒนธรรม สมาชิกในสังคมและวัฒนธรรมเดียวกันมักจะมีภาพของสรรพสิ่งร่วมกันอย่างไม่รู้ตัว  การ
สร้างภาพตัวแทนประกอบไปด้วยกระบวนการ 2 กระบวนการ คือ  

1) ภาพตัวแทนในสำนึก (mental representations) คือ การที่เรามีภาพของสรรพสิ่งต่าง ๆ 
อยู ่ในสมองของเรา ถ้าไม่มีระบบนี้  เราจะไม่สามารถตีความหรือเข้าใจสิ ่งใด ๆ ในโลกได้เลย 
ความหมายนั้นขึ้นอยู่กับระบบความคิดและภาพ (Image) ที่ถูกสร้างขึ้นในสมองของเราซึ่งสามารถใช้ 
แทนที่หรืออ้างอิงโลกวัตถุ ทำให้เราสามารถที่จะอ้างอิงถึงสิ่งต่าง ๆ ทั้งที่อยู่ในสมองและนอกสมอง 
ของเราได้ ระบบการสร้างภาพตัวแทนเป็นระบบที ่ช ่วยจำแนกแยกแยะ เพราะว่ามันไม่ได้
ประกอบด้วย ความคิดท่ีเป็นปัจเจกเท่านั้น แต่มีความหลากหลายในการรวบรวม การจัดกลุ่ม การจัด
หมวดหมู่ การจัดประเภทของความคิดและสร้างความสัมพันธ์อันซับซ้อนระหว่างกันได้  ยกตัวอย่าง
เช่น เราใช้หลักเกณฑ์ความคล้ายคลึงและความแตกต่างในการสร้างความสัมพันธ์ระหว่างความคิด
หรือสร้าง ความแตกต่างของความคิดจากสิ่งต่าง ๆ เช่น เรามีความคิดว่าในบางประการของปลากับ
เรือมีความเหมือนกันอยู่บ้าง ซึ่งความคิดนี้ตั้งอยู่บนฐานของความจริงว่า    พวกมันเหมือนกันเพราะ
พวก มันเคลื่อนที่ในน้ำได้  แต่ในขณะเดียวกันมันมีความแตกต่างในประการอ่ืน ๆ คือ ปลาเป็นสัตว์ใน
ธรรมชาติแต่เรือเป็นสิ่งประดิษฐ์ของมนุษย์ การผสมความเหมือนและจับคู่ความสัมพันธ์ระหว่าง
ความคิดต่าง ๆ เพ่ือสร้างความเข้าใจในสมองโดยระบบการจัดจำแนกความแตกต่าง    
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2) สัญญะ (Signs)  คือการที่เรานำเสนอภาพตัวแทนหรือแลกเปลี่ยนความหมายและแนวคิด 
โดยการเข้าใจภาษาซึ่งเป็นตัวกลางในการติดต่อสื่อสารระหว่างกัน  เป็นการนำแนวคิดต่าง ๆ มาแปล
เป็นภาษา   หรือหมายถึงการเขียนเป็นลายลักษณ์อักษร คำพูดหรือรูปภาพ ซึ่งทำหน้าที่เชื่อมโยง
ระหว่างสรรพสิ่ง (Things) แนวคิด (Concepts) และสัญลักษณ์ (Signs) ซึ่งเป็นหัวใจหลักของการ 
นำเสนอภาพตัวแทน 
แนวทางการศึกษาในเรื่องภาพแทนนั้นสามารถแบ่งเป็นแนวทางหลักๆ ได้ 3 แนวทางด้วยกันซึ่งได้แก่ 

(1) ภาพสะท้อน (reflective approach) แนวทางการศึกษาภาพแทนที่เชื่อว่าภาพแทน คือ 
“ภาพสะท้อน” (reflective approach) แนวทางนี้เชื่อว่า ความหมายอยู่ในวัตถุ ผู้คน ความคิด หรือ
เหตุการณ์ที่อยู่บนโลกแห่งความจริง และภาษาทำหน้าที่เหมือนกับกระจก เพื่อสะท้อนความหมายที่
แท้จริงซึ่งปรากฏบนโลก  

(2) เจตจำนง (intentional approach) แนวทางการศึกษาภาพแทนที่เชื่อว่าภาพแทน คือ 
“ความตั้งใจหรือเจตจำนง” (intentional approach) แนวทางนี้เชื่อว่า ผู้แต่ง ผู้พูด เป็นคนกำหนด
ความหมายต่าง ๆ บนโลก ผ่านภาษา คำต่าง ๆ จึงมีความหมายตามที่ผู้แต่งตั้งใจที่จะให้มีความหมาย 

(3) การประกอบสร้าง (constructionist approach) แนวทางการศึกษาภาพแทนที่เชื่อว่า
ภาพแทน คือ “การประกอบสร้าง” (constructionist approach) ความหมายผ่านภาษา แนวทางนี้
เชื่อว่า ไม่มีสิ่งใด หรือแม้กระทั่งปัจเจกผู้ใช้ภาษาคนใดสามารถจะคงความหมายต่าง ๆ ในภาษาไว้ได้ 
สิ่งต่าง ๆ ไม่ได้มีความหมายใด ๆ แต่เป็นเราที่สร้างความหมายขึ้นมา โดยการใช้ระบบภาพแทน ซึ่ง
ได้แก่ ความเข้าใจ (concept) และสัญญะ (sign) ต่าง ๆ 
 จากการศึกษาแนวความคิดเรื่อง ภาพแทน ผู้วิจัยต้องการที่จะนำแนวความคิดภาพแทนตาม
แนวคิดของสจ๊วร์ต ฮอลล์ ที ่มีแนวความคิดในการใช้ภาพแทน เกี ่ยวกับ ภาพสะท้อน  มาเป็น
แนวความคิดประกอบการวิเคราะห์ตัวบทเพลง ตามวัตถุประสงค์ข้อที่ 1 เพื่อให้เข้าใจถึงวิธีการ และ
ความหมายที่ศิลปินได้แฝงไว้ในตัวบทเพลง  

2.1.3 แนวความคิดเรื่องวัยรุ่น 
วัยรุ่นเป็นวัยที่มีการเปลี่ยนแปลงเข้าสู่วุฒิภาวะทั้งร่างกาย จิตใจ อารมณ์ และสังคมเป็น 

วิกฤตช่วงหนึ่งของชีวิต เนื่องจากเป็นช่วงต่อของวัยเด็กและผู้ใหญ่ โดยเฉพาะอย่างยิ่งในระยะต้นของ
วัยจะมีการเปลี่ยนแปลงมากมายเกิดขึ้น ซึ่งการเปลี่ยนแปลงดังกล่าว จะมีผลต่อความสัมพันธ์ระหว่าง
วัยรุ่นด้วยกันเอง และบุคคลรอบข้าง หากกระบวนการเปลี่ยนแปลงดังกล่าว เป็นไปอย่างเหมาะสม 
จะช่วยให้วัยรุ่นสามารถปรับตัวได้อย่างเหมาะสม และกระตุ้นให้พัฒนาการด้านอื่น ๆ เป็นไปด้วยดี 
การให้ความหมายของวัยรุ ่นตลอดจนการกำหนดช่วงอายุอาจจะมีความเหลื ่อมล้ำกัน  มีผู ้ให้
ความหมายของวัยรุ่น ดังนี้  
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พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (ราชบัณฑิตยสถาน , 2003) ได ้ให้  
ความหมายของวัยรุ ่น คือภาวะหรือเหตุการณ์ที ่อยู ่ในระยะต่อกันถือว่าเป็นระยะสำคัญที ่จะ
เปลี่ยนแปลงสภาพหรือความคิด เป็นช่วงหัวเลี้ยวหัวต่อของชีวิตที่จะเติบโตเป็นผู้ใหญ่   

หนังสือสุขศึกษาระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 3 ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 
พ.ศ.2551 (2008) กล่าวว่า วัยรุ่น วัยนี้ครอบคลุมอายุโดยประมาณ เด็กหญิง ระหว่างอายุ 10 – 20 ปี 
และเด็กชายระหว่างอายุ 12 – 22 ปี เนื ่องจากช่วงวัยดังกล่าวค่อนข้างยาว ทางการแพทย์และ
จิตวิทยาพัฒนาการจึงแบ่งช่วงดังกล่าว ออกเป็น  2 – 3 ระยะ (แล้วแต่หลักเกณฑ์ของผู้เชี่ยวชาญ) 
เนื่องจากระยะต้นกับระยะปลายของวัย เด็กจะมีการเจริญเติบโต ทั้งกายและจิตใจ อารมณ์ แตกต่าง
กันมาก จะแบ่งเป็น 3 ระยะ คือ 

1.1 วัยรุ่นตอนต้น เด็กผู้หญิงอยู่ในช่วงอายุ 10 – 14 ปี เด็กผู้ชายอยู่ในช่วงอายุ 12 –16 ปี 
ในระยะนี้มีการเปลี่ยนแปลง คือ มีการเปลี่ยนแปลงของร่างกายอย่างรวดเร็ว เช่น เด็กหญิงจะมีเต้า
นมใหญ่ขึ้น มีประจำเดือนมีการสร้างฮอร์โมนอีสโตรเจน และโปรเจสเตอโรน มีขนตามรักแร้และ
อวัยวะเพศภายนอกมีรูปร่างสูงใหญ่ มีพฤติกรรม ค่อนข้างหลงตัวเอง (Narcissistic phase) มีความ
เพ้อฝัน (Magical Thinking) มีความเป็นอิสระ (Emancipation) แต่ยังต้องพ่ึงพาพ่อแม่ ยังสนใจเพศ
เดียวกัน 

1.2 วัยรุ่นตอนกลาง เด็กผู้หญิงอยู่ในช่วง 14 –18 ปี เด็กผู้ชายในช่วงอายุ 16 – 20 ปี ใน
ระยะนี้มีการเปลี่ยนแปลงที่สำคัญ คือ 

เป็นระยะที่ดื้อรั้น โมโหง่าย มักจะมีความขัดแย้งกับพ่อแม่สูง 
เพ่ือนมีอิทธิพลสูง เริ่มสนใจเพศตรงข้าม การเปลี่ยนแปลงทางร่างกายเริ่มสมบูรณ์เต็มท่ี 
เป็นระยะที่เริ่มทดลองเกี่ยวกับเพศ ซึ่งถ้าขาดความรู้และการป้องกันจะก่อให้เกิดปัญหา

ตั้งครรภ์ที่ไม่พึงปรารถนา หรือโรคติดต่อทางเพศสัมพันธ์ รวมทั้งโรคเอดส์ ยังคงมีความคิดเพ้อฝัน 
วัยรุ่นระยะนี้จึงมีปัญหามากและบ่อยที่สุด 

1.3 วัยรุ่นตอนปลายเด็กหญิงอยู่ในช่วงอายุระหว่าง 18 – 20 ปี เด็กผู้ชายอยู่ในช่วง 20 – 
22 ปี เป็นระยะที่เจริญเติบโตเข้าสู่วัยผู้ใหญ่เต็มที่ ดังนั้นระยะนี้จึงมีลักษณะที่รู้จักบทบาทของเพศเอง
เต็มที ่ มีความเป็นอิสระเต็มที ่ในการดำรงชีวิต และการประกอบอาชีพ ค่อนข้างยอมรับการให้
คำแนะนำได้ง่ายกว่าวัยต้น ให้ความสนใจต่อคำแนะนำต่าง ๆ รวมทั้งเรื่องการป้องกันปัญหาการมี
เพศสัมพันธ์ที่ไม่เหมาะสม เมื่อย่างเข้าสู่วัยรุ่น จะมีการเปลี่ยนแปลงทั้งด้าน ร่างกาย ด้านจิตใจหรือ
อารมณ์ ด้านสังคม และด้านสติปัญญา 

Erikson (1968) ให้ความเห็นว่า วัยรุ่นเป็นวัยที่มนุษย์พยายามค้นหาความต้องการที่แท้จริง 
เรียนรู้บทบาทหน้าที่ และพัฒนาความสามารถเฉพาะตน เพื่อที่จะวางแผนชีวิตต่อไปในอนาคต ซึ่งถ้า
ในระยะนี้วัยรุ่นประสบความสำเร็จในการค้นหาเอกลักษณ์ของตัวเอง ก็จะส่งผลให้วัยรุ่นเข้าใจใน
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บทบาทหน้าที่ และเติบโตเป็นผู้ใหญ่ที่รู้จักความสามารถของตน รวมทั้งมีการวางแผนชีวิตที่เหมาะสม 
ในทางตรงกันข้าม หากเกิดความล้มเหลวในการค้นหาเอกลักษณ์เฉพาะตน วัยรุ่นก็ จะสับสนใน
บทบาทหน้าที่ และมีผลกระทบต่อการเติบโตเป็นผู้ใหญ่ในอนาคต นอกจากเป็นวัยที่ค้นหาเอกลักษณ์
ของตัวเองแล้ว วัยรุ่นยังปรารถนาที่จะเป็นเหมือนผู้ใดผู้หนึ่งในสังคม นั่นคือวัยรุ่นจะเลือกเอาลักษณะ
บางอย่างของผู้อื่นมาใช้เป็นลักษณะของตนเอง โดยต้นแบบมักจะได้แก่ พ่อ แม่ ญาติพี่น้อง และครู
อาจารย์ แต่การเลียนแบบพฤติกรรมนั้นมิได้จำกัดเฉพาะพฤติกรรมที่ดี วัยรุ ่นอาจรับเอาลักษณะ
ก้าวร้าว หรือรุนแรงมาได้หากวัยรุ่นผู้นั้นประสบกับเหตุการณ์ที่โหดร้าย หรือรุนแรงในชีวิต หรืออาจ
จดจำพฤติกรรมที่ไม่ดีมาจากบุคคลที่ใกล้ชิด ภาพยนตร์ ละคร หรือเกมส์ต่อสู้ต่าง ๆ ก็ได้ 

การให้คำนิยาม หรือคำจำกัดความของคำว่าวัยรุ่นนั้น ถือเป็นเรื่องที่ทำได้ยาก เนื่องจากยัง
ไม่ได้มีการกำหนดความหมายที่เป็นสากลขึ้น อีกทั้งการใช้ และความหมายของคำว่า วัยรุ่น เยาวชน 
ผู้เยาว์ หรือหนุ่มสาวนั้น แตกต่างกันไปตามบริบทของการใช้งาน และตามสภาพสังคม ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับ
ลักษณะการเมืองการปกครอง เศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม ที่ต่างกันในแต่ละท้องถิ่น โดยส่วนมาก
การให้ความหมายของคำว่าวัยรุ่นมักใช้การกำหนดช่วงอายุเป็นเกณฑ์ เนื่องจากการกำหนดช่วงอายุ
จะทำให้เกิดความชัดเจน และสะดวกกว่าการกำหนดลักษณะนิยามความหมาย 

พฤติกรรมทางเพศของวัยรุ่น การเปลี่ยนแปลงทางเพศเป็นกระบวนการตลอดชีวิต และการ
เปลี่ยนแปลงทางเพศนี้ก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทั้งทาง ร่างกายจิตใจ อารมณ์ และสังคมโดยการ
เปลี่ยนแปลงทางเพศในวัยรุ่นที่ได้เป็นการเปลี่ยนแปลงที่เห็นอย่างชัดเจนที่สุด และส่งผล ต่อสุขภาพ
ในทุก ๆ ด้านมากที่สุด เมื่อเข้าสู่วัยรุ่น คือ อายุตั้งแต่  12 ปีเป็นต้นไปจนถึงอายุประมาณ 19-20 ปี 
เป็นช่วงวัยที่มีการเปลี่ยนแปลงอย่างมาก ซึ่งการเปลี่ยนแปลงในวัยรุ่นมีลักษณะสำคัญดังนี้  

- มีการเปลี่ยนแปลงทางด้านร่างกายอย่างชัดเจนแสดงให้เห็นถึงความแตกต่างระหว่างชาย
กับหญิงและมีลักษณะเฉพาะของเพศอย่างชัดเจน เช่น หญิงจะมีประจำเดือน และชายจะเริ่มมีการ
หลั่งของน้ำอสุจิ          
 - มีการเปลี่ยนแปลงทางจิตใจและอารมณ์ ควบคู่ไปกับการเปลี่ยนแปลงทางร่างกาย เริ่ม
จาก ความสนใจจากเพศตรงข้ามพร้อม ๆ กับมีความสนใจในตนเอง มีความต้องการทางเพศและ
แสวงหา วิธีการแสดงออกทางเพศท่ีเหมาะสม      
 - มีการปรับตัวทางสังคม เช่น แสดงวิธีการวางตนการคบเพ่ือน และการควบคุมตนเอง 
 WHO (2011) ให้ความหมายว่า วัยรุ ่นเป็นผู้มีลักษณะ 3 ประการ คือ มีพัฒนาการด้าน 
ร่างกายโดยมีวุฒิภาวะทางเพศ มีพัฒนาการทางด้านจิตใจ โดยมีการเปลี่ยนแปลงจากเด็กไปเป็น 
ผู้ใหญ่ และมีการเปลี่ยนสภาวะทางด้านเศรษฐกิจจากการที่ต้องพึ่งพาทางเศรษฐกิจเป็นบุคคลที่  
สามารถประกอบอาชีพ มีรายได้ สามารถรับผิดชอบและพึ่งพาตนเอง และได้กำหนดอายุของวัยรุ่น 
อยู่ระหว่าง 10-19 ปี     
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Namu.wiki (2019) กล่าวว ่าโดยปกติแล้วว ัยร ุ ่นเกาหลีใต้จะถูกจัดให้เร ิ ่มช่ วงระดับ
มัธยมศึกษาตอนต้น จนถึงระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย หรือตามภาษาอังกฤษที่ว่า “Teen” ตั้งแต่
อายุ 13 ปี (Thirteen) – 18 (Eighteen) ปี ซึ่งตัวอย่างของวัยรุ่นมีให้เห็นมากมาย และได้รับการ
เปลี่ยนไปตามช่วงเวลาของแต่ละบุคคล แต่ถึงแม้ว่าในช่วงระดับประถมปลาย ตามปกติแล้วจะ
สามารถเข้าเกณฑ์เป็นวัยรุ่นได้ แต่เมื่อเป็นไปตามกฎแล้ว หากยังไม่จบการศึกษาระดับประถมปลายก็
จะไม่สามารถเข้าเกณฑ์เป็นวัยรุ่นได้ พฤติกรรมของวัยรุ่นเกาหลีใต้นั้นส่วนใหญ่จะมีพฤติกรรมที่รุนแรง 
อารมณ์แปรปรวน ไม่ชอบการกลายเป็นเรื่องตลกของใคร แม้จะได้รับการลงโทษแต่ก็จะไม่มีสำนึก ไร้
ความรับผิดชอบ และทำตามใจตัวเองเป็นส่วนใหญ่ ซึ่งพฤติกรรมต่าง ๆ ดังกล่าวส่งผลให้วัยรุ่น
กลายเป็นคนที่ไม่ดีได้ และแน่นอนว่ารวมถึงสภาพแวดล้อมแต่ละบุคคลด้วยที่ส่งผลต่อตัวของวัยรุ่น 
เนื่องจากเมื่อเข้าสู่วัยรุ่นแล้วผู้ปกครองจะให้ความสนใจแตกต่างกันออกไป เช่น 

1. ผู้ปครองที่ให้ความสนใจแก่วัยรุ่นจนมากเกินไป สร้างความกดดันให้แก่วัยรุ่น เพื่อวัยรุ่น
เดินตามทางที่ตนกำหนด ทำให้วัยรุ่นเกิดอาการเครียด และเก็บกด 

2. ผู้ปกครองที่ไม่ให้ความสนใจ เมื่อเข้าสู่ช่วงวัยรุ่นผู้ปกครองบางคนจะเห็นว่าโตมากพอที่จะ
ดูแลตัวเองได้ จึงลดความสนใจลง จนบางครั้งทำให้วัยรุ่นเกิดอาการขาดความอบอุ่น  

ดังนั้นการดูแลวัยรุ่นจึงต้องมีความพอดี ไม่ก้าวก่ายจนเกิด ไม่ล้ำเส้นจนเกินไป เพื่อให้วัยรุ่น
สามารถที่จะมีพ้ืนที่ของตนเอง   

จากข้อมูลข้างต้นจึงสรุปได้ว่าวัยรุ่น หมายถึง บุคคลที่มีอายุ ระหว่าง 11-19 ปี เป็นวัยที่มี
ความเปลี่ยนแปลงจาก วัยเด็กไปสู่วัยผู้ใหญ่แต่ไม่สามารถจะกำหนดแน่นอนได้ว่า เริ่มต้นและสิ้นสุดลง
เมื่อใด โดยวัยรุ่นไทยสามารถแบ่งออกได้เป็น 3 ช่วง คือ วันรุ่นตอนต้น วัยรุ่นตอนกลาง และวัยรุ่น
ตอนปลาย ส่วนวัยรุ่นของเกาหลีใต้จะถูกกำหนดโดยใช้ระดับการศึกษาเป็นตัววัดโดยส่วนใหญ่ คำ
จำกัดความคำว่า "วัยรุ่น" มีความหลากหลาย เนื่องจากขึ้นอยู่กับความแตกต่างของขนบธรรมเนียม
ประเพณี เพศ และวัฒนธรรม ตลอดจนความแตกต่างทางสังคม พฤติกรรมจึงมีการเปลี่ยนแปลงอยู่
ตลอดเวลา ดังเช่น พฤติกรรมของวัยรุ่นไทยและวัยรุ่นเกาหลีใต้ ที่จะมีการเปลี่ยนแปลงอย่างเห็นได้ชัด
และรุนแรง ซึ่งแนวความนี้จะถูกนำมาใช้ในการวิเคราะห์กับวัตถุประสงค์ข้อที่2 ในการแยกช่วงวัยของ
วัยรุ่น และนำช่วงต่าง ๆ มาเป็นเกณฑ์ในการตรวจสอบความแตกต่างทางพฤติกรรมของแต่ละช่วงวัย 

 
2.2 งานศึกษาและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

2.2.1 งานศึกษาที่เกี่ยวข้องกับภาพตัวแทน 
จุฑามาศ ทองแก้ว (2016) ได้ศึกษาเรื่องเฟซบุ๊คแฟนเพจ: อัตลักษณ์ของวัยรุ่นในมิติทาง

สังคม เพื่ออัตลักษณ์ของวัยรุ่นในมิติทางสังคมผ่านพื้นที่เฟซบุ๊คแฟนเพจ ศึกษาวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ
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สัมภาษณ์ผู้ให้ข้อมูลที่เป็นผู้ใช้งานเฟซบุ๊คแฟนเพจ 3 แฟนเพจ ได้แก่ แฟนเพจอีเจี๊ยบเลียบด่วน แฟน

เพจดราม่าแอดดิค และแฟนเพจซีเอสไอแอลเอ จำนวน 60 คน แล้วนำข้อมูลที่ได้มาจัดหมวดหมู่ หา

ข้อสรุปและนำเสนอด้วยวิธีเชิงพรรณนาวิเคราะห์ ผลการวิจัยพบว่า อัตลักษณ์ของกลุ่มวัยรุ่นบนพ้ืนที่

เฟซบุ๊คแฟนเพจเกิดจากการเข้ามาแสดงตัวตนหรือความคิดเห็นของมิติสังคมในประเด็นต่าง ๆ ผ่าน

การใช้ภาษาตัวหนังสือ และสัญลักษณ์ต่าง ๆ สามารถแบ่งอัตลักษณืของวัยรุ่นได้ดังนี้ คือ อัตลักษณ์

ส่วนบุคคลและอัตลัษณ์ร่วมทางสังคม โดยอัตลักษ่าวนบุคคลสามารถแบ่งได้ 3 ลักษณะ ดังนี้ อัต

ลักษณ์ส่วนบุคคลที่สังเกตได้จากรูปโปรไฟล์ และการตั้งชื่อผู้ใช้งาน อัตลักษณ์ที่บ่งบอกถึงความเป็น

เพศผ่านการเข้ามาแสดงความคิดเห็นในมิติด้านข่าวสารต่าง ๆ ซึ่งเพศชายและเพศหญิงจะมีความ

สนใจที่แตกต่างกันออกไป และอัตลักษณ์ที่บ่งบอกความรู้สึกท่ีสามารถแบ่งออกเป็น 3 ด้าน คือ บุคลิก

ด้านความอ่อนไหว บุคลิกด้านความตลกสนุกสนาน และบุคลิกด้านความก้าวร้าว จากการเข้ามาแสดง

ความเห็นผ่านการใช้ภาษา ต่อหัวข้อข่าวสารในด้านต่าง ๆ รวมถึงอัตลักษณ์ของวัยรุ่นที่เกิดจากการ

รับรู้ความเป็นไปในสังคมในการตื่นตัวต่อข่าวสารที่เกิดข้ึน 

Meijuan Peng (2017) ได้ศึกษาเรื่องการเปรียบเทียบภาพตัวแทนของผู้หญิงในภาพยนตจ์ีน

เรื่องนางพญางูขาวกับภาพยนต์ไทยเรื่องแม่เบี้ย โดยมีวัตถุประสงค์ในการศึกษาเพ่ือศึกษาการเล่าเรื่อง

เกี่ยวกับผู้หญิงในภาพยนต์จีนเรื่องนางพญางูขาวกับภาพยนต์ไทยเรื่องแม่เบี้ยและ เพื่อศึกษาภาพ

ตัวแทนของผู้หญิงที่สะท้อนในภาพยนต์จีนเรื่องนางพญางูขาวกับภาพยนต์ไทยเรื่องแม่เบี้ย โดยใช้

แนวคิดเรื่องภาพตัวแทน ทฤษฎีสตรีนิยม แนวคิดเกี่ยวกับการเล่าเรื่องและ ทฤษฎีสัญญัติวิทยา ผล

การศึกษาพบว่า การเล่าเรื่องเกี่ยวกับผู้หญิงและภาพตัวแทนของผู้หญิงในภาพยนต์จีนเรื่องนางพญางู

ขาวกับภาพยนต์ไทยเรื่องแม่เบี้ยมีความเหมือนและแตกต่างอยู่บ้าง โดยเมื่อเปรียบเทียบแล้วทำให้

พบว่า มุมมองสำหรับผู้หญิงของสังคมและบทบาทของผู้หญิงในยุคสมัยนี้ของประเทศจีนและประเทศ

ไทยไม่เหมือนสมัยก่อนอยู่บ้าง ทำให้บทบาทของผู้หญิงในสังคมมีการเปลี่ยนแปลง แม้ว่าประเทศจีน

กับประเทศไทยเป็นประเทศกำลังพัฒนาในเอเชียเหมือนกัน แต่วัฒนธรรมของประเทศจีนกับประเทศ

ไทยแตกต่างกัน  ดังนั้น จึงทำให้ผู้หญิงในสังคมจีนกับสังคมไทย มีบทบาทคล้ายคลึงกันและแตกต่าง

กันในหลาย ๆ ด้าน ในด้านความเหมือน ผู้หญิงมีบทบาทแบบหัวสมัยเก่า ส่วนความแตกต่างระหว่าง

ประเทศจีนกับประเทศไทย ข้อจำกัดตามมาตรฐานของหัวสมัยเก่าหรับผู้หญิงสังคมจีนมากกว่าผู้หญิง

ในสังคมไทย 

จากการศึกษางานวิจัยที่เกี ่ยวข้องของ จุฑามาศ ทองแก้ว (2016) และ Meijuan Peng 

(2017) ทำให้ผู้วิจัยได้ทราบถึง ความเป็นวัยรุ่น พฤติกรรม และบทบาทของเพศ ที่ตัววัยรุ่นแสดงออก
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ผ่านโดยมีสื่อกลาง หรือถูกแทนออกมาผ่านตัวละคร เป็นตัวที่ถ่ายทอดลักษณะพฤติกรรมของวัยรุ่นใน

ยุคนั้น ๆ ออกมา ซึ่งผู้วิจัยสามารถนำวิธีการวิเคราะห์พฤติกรรมผ่านสื่อกลางมาใช้ประกอบในการ

วิเคราะห์พฤติกรรมของวัยรุ่นที่แสดงออกผ่านบทเพลงได้ 

ธีรวัจน์ อุดมสินเจริญกิจ (2009) ได้ศึกษาเรื่องภาพแทนความเป็นญี่ปุ่นในภาพยนต์การ์ตูนโด

ราเอมอน ตอนพิเศษ โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาแนวคิดแก่นเรื่องที่มีร่วมกันของภาพยนตร์การ์ตูน

โดราเอมอน ตอนพิเศษและ เพื่อศึกษาวิเคราะห์ลักษณะของภาพตัวแทนความเป็นญี่ปุ่นที่นำเสนอ

ผ่านทางการ์ตูนโดราเอมอน ตอนพิเศษ โดยมีแนวคิดทฤษฎีใช้เป็นกรอบในการวิเคราะห์คือ แนวคิดที่

เกี่ยวข้องภาพยนต์การ์ตูนญี่ปุ่น แนวคิดเรื่องภาพตัวแทน แนวคิดเรื่องการเล่าแบบบุคคลาธิษฐาน 

แนวคิดเรื ่องการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม และ แนวคิดเรื ่องความเป็นญี่ปุ ่นและสังคมญี่ปุ ่นเชิง

วัฒนธรรม ทำให้พบว่าภาพยนตร์การ์ตูนโดราเอมอน ตอนพิเศษทั้ง 9 ตอน มีลักษณะแก่นเรื ่องที่

ร่วมกัน คือ การเล่าเรื่องแบบบุคคลาธิษฐาน เพราะเป็นการเรื่องการไปในดินแดนที่ไม่มีใครรู้จัก การ

นำเสนอเรื่องราวในลักษณะนี้เพื่อต้องการส่งสารกับเด็กญี่ปุ่นว่า ต่อไปในอนาคตจะต้องเจอปัญหา

อุปสรรคมากมาย ด้วยความเจริญก้าวหน้าของโลกและการพัฒนาของประเทศต่าง ๆ เปรียบเทียบได้

กับภาพตัวแทนตัวละครอ่ืน ๆ ที่ปรากฏในโลกจินตนาการ สำหรับเรื่องภาพตัวแทนญี่ปุ่นที่เกี่ยวข้อง

กับวันธรรมที่ถูกสอดแทรกอยู่นั้นสามารถจำแนกออกได้เป็น 4 กลุ่ม คือ 1. ความเป็นญี่ปุ่นด้านอวัจน

ภาษาซึ่งเป็นวัตถุ 2. ความเป็นญี่ปุ่นด้านอวัจนภาษาซึ่งไม่เป็นวัตถุ 3. ความเป็นญี่ปุ่นด้านวัจนภาษา

ซึ่งเป็นวัตถุ 4. ความเป็นญี่ปุ่นด้านวัจนภาษาซึ่งไม่เป็นวัตถุ จากผลการวิจัยทั้ง 4 แสดงให้เห็นว่า ภาพ

ตัวแทนความเป็นญี่ปุ่นในภาพยนตร์การ์ตูนโดราเอมอน ตอนพิเศษ ใช้การสื่อสารแบบอวัจนภาษา

มากกว่าวัจนภาษาเพราะในวัฒนธรรมญี่ปุ ่นใช้การสื่อสารแบบวัจนภาษา การพูดน้อยกว่า การ

แสดงออกด้วยท่าทางแบบอวัจนภาษา และนอกจากนั้นยังพบว่า ภาพยนตร์การ์ตูนมีลักษณะพิเศษ

เฉพาะตัว เพราะเป็นผลผลิตที่เกิดจากสภาพความเป็นไปของญี่ปุ่น และผลผลิตที่ส่งออกไปแพร่หลาย 

ที่สอดแทรกความเป็นญี่ปุ่นด้านวัฒนธรรมด้วย 

ธารารัตน์ เป้ดทิพย์และ มราศรี สอทิพย์ (2018) ได้ศึกษาเรื่องภาพแทนครูในบทเพลงชุด“ครู

ในดวงใจ” โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาภาพแทนครูที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลงชุด “ครูในดวงใจ” 

จำนวน 11 บทเพลง โดยอาศัยแนวคิดภาพแทนเป็นกรอบแนวคิดเพื ่อวิเคราะห์ตัวบท ซึ ่งจาก

ผลการวิจัยทำให้สามารถจำแนกภาพแทนได้ทั้งหมด 3 ภาพแทน คือ 1. การเป็นครูผู้เป็นที่รักและยก

ย่องเทิดทูนของนักเรียน รวมทั้งบุคคลอื่น ๆ ในสังคม ภาพแทนครูกลุ่มนี้ถูกนำเสนอผ่านบทเพลงที่มี

เนื้อหาเชิดชูเกียรติของครู มักมีการนำเสนอให้เห็นถึงคุณธรรมที่สำคัญของครู การมีจิตวิญญาณความ
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เป็นครูเป็นสิ่งที่คนในสังคมต่างให้การยอมรับนับถือ 2. การเป็นครูนักสู้ ภาพแทนในแนวนี้จะถูกเสนอ

ผ่านบทเพลงที่กล่าวถึงการเผชิญอุปสรรคปัญหาต่าง ๆ ของครู ทั้งการเป็นคู่ปรับกับนักเรียนและการ

ต่อสู้กับความยากลำบากในการทำงาน 3. ครูที่ไม่ได้เป็นไปตามอุดมคติ ภาพแทนเหล่านี้ถูกเสนอให้

เห็นว่าไม่ใช่ครูทุกคนที่จะเป็นไปตามท่ีคาดหวังของสังคม 

จากการศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้องของ ธีรวัจน์ อุดมสินเจริญกิจ (2009) และ ธารารัตน์ เป้ด

ทิพย์และ มราศรี สอทิพย์ (2018) ที่ศึกษาเกี่ยวกับภาพแทนที่ถูกใช้ในบทเพลง และภาพยนตร์ ทำให้

ผู้วิจัยทราบได้ว่า ในตัวบทเพลง ภาพยนตร์ และสื่อต่าง ๆ ถูกนำมาใช้เป็นสื่อที่แฝงความหมายโดยนัย

ให้ผู้ชม และผู้ฟังได้คิดตาม ความมหายแฝงจะถูกแฝงตามจุดตามจุดต่าง ๆ บางครั้งอาจจะไม่ได้เป็นที่

สนใจ แต่เมื่อสังเกตอีกครั้งเราก็อาจจะได้รับรู้ถึงความหมายโดยนัยที่ ผู้แต่งต้องการจะสื่อถึงได้ ซึ่ง

ผู้วิจัยสามารถนำวิธีการคิด วิเคราะห์ และตีความที่ใช้มาประยุกต์กับการตีความบทเพลงเพื่อทำให้

ทราบถึงผลของวัตถุประสงค์ข้อที่ 1  

2.2.2 งานศึกษาที่เกี่ยวข้องกับวัยรุ่น 
ณัฏฐนิตย์ ยศปัญญา (2001) ได้ศึกษาเกี่ยวกับค่านิยมของวัยรุ่นไทยที่สะท้อนในพาดหัว

โฆษณาในนิตยาสาร เพื่อศึกษาค่านิยมของวัยรุ่นไทยในปัจจุบันที่สะท้อนในภาษาที่พาดหัวโฆษณาใน
นิตยสารวัยรุ่น โดยใช้วิธีเก็บข้อมูลจากพาดหัวโฆษณาในนิตยสารวัยรุ่นที่ได้รับความนิยมอันดับสงูสุด 
5 อันดับแรก ซึ่งตีพิมพ์ในช่วงระยะเวลาตั้งแต่ 1 มกรา - ธันวาคม 2542 จำนวน 137 ชิ้น แบ่งการ
วิเคราะห์เป็น 2 ส่วน คือ วิเคราะห์ในส่วนของการใช้ภาษา และวิเคราะห์ค่านิยมของวัยรุ่นไทยใน
ทัศนะของสื่อท่ีสะท้อนในภาษาที่ใช้โฆษณา ผลการวิจัยพบว่า คำท่ีใช้ในการโฆษณาในนิตยสารวัยรุ่นมี
ทั้งคำแสลง คำยืม และการเล่นคำที่พบ 4 ชนิด คือ การใช้คำสร้างใหม่ การใช้คำที่มีเสียงสัมผัส และ
การใช้คำเลียนเสียงธรรมชาติ โดยการใช้คำที่มีเสียงสัมผัสที่มากที่สุด และน้อยที่สุดคือคำเลียนเสียง
ธรรมชาติ ส่วนโวหารที่ใช้มี 5 ลักษณะ คือ โวหารแบบอุปมา โวหารอุปลักษณ์ โวหารแบบอติพจน์ 
โวหารแบบบุคลาธิษฐาน และโวหารแบบกระทู้ถาม โดยมีการใช้โวหารกระทู้ถามมากที่สุด และใช้
โวหารอุปมาน้อยที่สุด ในส่วนของค่านิยมของวัยรุ่นไทยในทัศนะของสื่อที่สะท้อนในภาษาในพาดหัว
โฆษณาในนิตยสารวัยรุ่นมี 6 ลักษณะ คือ ค่านิยมในการใช้ชีวิตและความสัมพันธ์กับผู้อื่น ค่านิยมใน
การให้ความสำคัญกับวัตถุ ค่านิยมในความต้องการความสำเร็จในชีวิต ค่านิยมในการชอบสิ่งแปลก
ใหม่ ค่านิยมในการรักสวยรักงาม และค่านิยมที่ชอบความสนุกสนาน โดยพบค่านิยมในการรักสวยรัก
งามมากท่ีสุด รองลงมาคือค่านิยมในการใช้ชีวิตและความสัมพันธ์กับผู้อ่ืน และน้อยที่สุด คือ ค่านิยมที่
ชอบความสนุกสนาน 
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กรมส่งเสริมอุตสาหกรรม (2006) ได้ศึกษาเรื่องพฤติกรรมชีวิตครอบครัวลูกวัยรุ่น เพ่ือศึกษา

ข้อมูลพฤติกรรมของครอบครัวที่มีบุตรอยู่ในช่วงวัยรุ่น  รวมทั้งทัศนคติ กิจวัตรประจำวัน ค่าใช้จ่าย 

การใช้เวลาของสมาชิกในครอบครัว  การใช้เวลาของครอบครัวที่มีบุตรอยู่ในช่วงวัยรุ่น โดยใช้วิธีการ

สัมภาษณ์เชิงลึกและการลงบันทึกกิจวัตรประจำวัน เป็นเวลา 2 สัปดาห์ กลุ่มตัวอย่างเป็นกลุ่มที่มีบุตร

ในช่วงอายุระหว่าง 13 ปี จนถึง 25 ปี และบุตรของกลุ่มตัวอย่างไม่มีรายได้อ่ืนใด ต้องพ่ึงพิงอยู่กับพ่อ

แม่ กลุ่มตัวอย่างจะกระจายอยู่ในกลุ่มที่มีฐานะยากจน (รายได้ของครอบครัวต่ำกว่า 15,000 บาทต่อ

เดือน) กลุ่มที่มีฐานะปานกลาง (รายได้ของครอบครัว 15,000 ถึง 60,000 บาทต่อเดือน) ไปจนถึง

กลุ่มที่มีฐานะดี (รายได้ของครอบครัวมากกว่า 60,000 บาทขึ้นไป) กลุ่มตัวอย่างมีระดับการศึกษา

ตั้งแต่ระดับประถมศึกษาไปจนถึงระดับปริญญาเอก ทางด้านสถานที่อยู่อาศัย กลุ่มตัวอย่างมีความ

หลากหลาย ตั้งแต่อาศัยอยู่ในชุมชุนแออัด ไปจนถึงมีบ้านเดี่ยว อาชีพของกลุ่มตัวอย่างประกอบไป

ด้วยอาชีพรับจ้าง ทำงานเอกชนและรับราชการ จากการให้สัมภาษณ์ของกลุ่มตัวอย่างพบว่าในช่วงที่มี

บุตรเล็ก จะมีความก้าวหน้าในหน้าที่การงาน เงินเดือนขึ้นน้อยลง โดยเฉพาะผู้หญิงการมีบุตรจะมี

ผลกระทบกับงานมากกว่าผู้ชาย สำหรับการใช้เวลาทำงานจะเพิ่มขึ้นตามลำดับตามอายุของบุตรที่

เติบโตขึ้นจนถึงเมื่อลูกเข้าสู่วัยรุ่นคนที่มีบทบาทเป็นพ่อแม่จะกลับมาให้ความสำคัญกับการงานมากขึ้น 

ในบางครอบครัวโดยเฉพาะครอบครัวที่มีฐานะดีมักจะกำหนดให้ทุกวันอาทิตย์เป็นวันครอบครัว  ใช้

เวลาอยู่ร่วมกันระหว่างพ่อแม่ลูก แต่ในครอบครัวที ่มีฐานะยากจนจะมีเวลาอยู่ร่วมกันน้อยกว่า

ครอบครัวที่มีฐานะดี ครอบครัวที่มีบุตรอยู่ในวัยรุ่นสามารถแบ่งลักษณะพฤติกรรมของครอบครัวเป็น 

4  กลุ่มคือ 

1. ครอบครัวอบอุ่น ลักษณะของครอบครัวประเภทนี้จะมีบุตรหลานเรียนหนังสือในระดับ

มหาวิทยาลัยหรือโรงเรียนที่ใกล้บ้าน บุตรหลานของครอบครัวนี้จะมีผลการศึกษาดี มีความประพฤติดี 

เชื่อฟังพ่อแม่ พ่อและแม่ทำงานในบริษัทที่มั่นคงหรือมีกิจการเป็นของตนเอง พ่อแม่มีรายได้รวมกัน

มากกว่า 60,000 บาทต่อเดือน 

2. ครอบครัวพึ่งพิง ลักษณะของครอบครัวพึ่งพิง สมาชิกของครอบครัวจะมีการพึ่งพิงกับ

บุคคลรอบข้าง พ่อแม่จะเป็นหนี้ กู้ยืมมาจากสถาบันการเงินหรือคนรอบข้าง รายได้ไม่พอกับรายจ่าย

ในครอบครัว มีเงินเก็บน้อย พ่อแม่พึ่งพิงกับญาติในการดูแลเอาใจใส่ลูกตนเอง ครอบครัวจะเป็น

ครอบครัวใหญ่มีญาติพี่น้องอาศัยรวมอยู่ด้วยกัน ทั้งบุคคลที่เป็นพ่อและแม่ทำงานนอกบ้าน พ่อแม่มี

ปัญหาทะเลาะกันอยู่เสมอๆ และหัวข้อที่ทะเลาะกันส่วนใหญ่เป็นเรื่องเงินและเรื่องชู้สาว ความไม่

ซื่อสัตย์ต่อกันและกัน 
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ลักษณะของครอบครัวกลุ่มนี้จะมีลูกที่มีความประพฤติดี เรียนดี ในบางครอบครัวลูกเรียนใน

ต่างประเทศ เมื่อถามถึงที่มาของความประพฤติที่ดีและผลการศึกษาที่ดี  พบว่ามาจากครู อาจารย์ที่

โรงเรียน ญาติพี่น้อง เพื่อนๆและสังคมที่โรงเรียน มากกว่ามาจากผู้เป็นพ่อแม่ การใช้เวลาอยู่ร่วมกัน

จะเป็นลักษณะต่างคนต่างอยู่ มีเวลารับประทานอาหารร่วมกันพ่อแม่ลูก เดือนละ 1 ครั้ง เนื่องจากผู้

เป็นพ่อและแม่ไม่มีเวลา หัวหน้าครอบครัวมีแนวคิดในการหาเงินเพื่อให้เพียงพอกับค่าใช้จ่ายใน

ครอบครัว เมื่อมีเวลาว่างมักเลือกที่จะทำงานมากกว่าพักผ่อนกับครอบครัว 

3. ครอบครัวยุ่งเหยิง ลักษณะครอบครัวประเภทนี้พ่อแม่มีฐานะดี  มีการศึกษาสูง มีรายได้

เกินกว่ารายจ่ายมาก มีตำแหน่งการงานอยู่ในระดับสูงของบริษัทเอกชน ราชการหรือเป็นเจ้าของธุรกิจ 

แต่ไม่มีเวลาให้กับครอบครัว ทั้งพ่อและแม่มุ่งแต่งาน ครอบครัวในกลุ่มนี้มักจะมีพ่ีเลี้ยงให้กับบุตรของ

ตนตั้งแต่เด็ก บุตรหลานของครอบครัวประเภทนี้มีความประพฤติไม่เหมาะสม เกเร ชอบเที่ยวเตร่ 

เรียนไม่ดี ในบางครอบครัวติดยาเสพติด หนีออกจากบ้าน ไปอยู่กับเพื่อน จากพฤติกรรมของบุตร

หลานจะนำมาซึ่งความทุกข์ให้กับบุคคลที่เป็นพ่อแม่ 

4. ครอบครัวพังทลาย ลักษณะของครอบครัวในกลุ่มนี้พ่อแม่มีรายได้รวมกันไม่พอกับรายจ่าย 

มุ่งทำงานหาเงิน พ่อแม่มีการศึกษาน้อย ไม่มีเวลาให้กับบุตร ฝากบุตรไว้กับญาติพ่ีน้องหรือคนข้างบ้าน

ตั้งแต่เด็ก บุตรหลานของครอบครัวนี้ใช้เวลาส่วนใหญ่กับเพื่อนใกล้บ้าน เพื่อนที่โรงเรียนหรือเพื่อนที่

มหาวิทยาลัย บุตรที ่อยู่ในวัยรุ ่นในกลุ ่มนี้จะต่างจากวัยรุ ่นในกลุ่มที ่สอง  ครอบครัวพึ ่งพิง คือมี

สิ่งแวดล้อมของบุตรที่แย่กว่า สิ่งแวดล้อมไม่เอ้ืออำนวยแก่การเป็นวัยรุ่นที่ดี มีพฤติกรรมเหมาะสม ไม่

มีที่พึ่งพิง ที่ปรึกษา การใช้เวลาร่วมกันระหว่างพ่อ แม่และลูกแทบจะไม่มีเลย นอกจากนี้พบว่าการมี

บุตรของครอบครัวในกลุ่มนี้เป็นไปโดยความไม่ตั้งใจ ไม่ได้วางแผนไว้ล่วงหน้า 

อรุณลักษณ์ เนตรศิริ ได้ศึกษาเรื ่อง ทัศนคติของวัยรุ ่นต่อการเลือกคู่ครอง: กรณีศึกษา

นักเรียนโรงเรียนอาชีวศึกษากรุงเทพหานคร เพื่อศึกษาถึงปัจจัยที่มีอิทธิพลต่อทัศนคติวัยรุ่นต่อการ

เลือกคู ่ครองแบบอุดมคติ : กรณีศึกษานักเรียนโรงเรียนอาชีวศึกษากรุงเทพหานคร โดยใช้สถิติ

วิเคราะห์ถดถอยอย่างง่าย การวิเคราะห์การถดถอยพหุ และการวิเคราะห์การถดถอยแบบพหุขั้นตอน 

ผลกรศึกษาพบว่า อิทธิพลต่อทัศนคติในการเลือกคู ่ครองแบบอุดมคติ ได้แก่ แผนกวิชาที ่เรียน 

ผลสัมฤทธิ ์ทางการเรียน สถานภาพของบิดามารดา รายได้ต่อเดือนของนักเรียน การให้คุณค่า

พรหมจรรย์ การเลือกคู่ครองด้วยตนเอง ความเชื่อมั่นในตนเอง ซึ่ งมีปัจจัยดังต่อไปนี้ ปัจจัยทาง

ประชากรและด้านการเรียนจบ ปัจจัยด้านผู้ปกครองและครอบครัว ปัจจัยทางเศรษฐกิจ ปัจจัยทาง

สังคม และปัจจัยทางจิตวิทยาและวัฒนธรรม 
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อมรรัตน์ จามรพิพัฒน์ (2008) ได้ศึกษาเรื ่องการศึกษาความเชื ่ออำนาจภายในตนละ
ความสามารถในการปรับปรุงตัวของวัยรุ่น เพื่อศึกษาความเชื่ออำนาจภายในตนและความสามารถใน
การปรับตัวของวัยรุ่น กลุ่มตัวอย่างเป็นนักเรียนมัธยมศึกษาตอนต้นและมัธยมศึกษาตอนปลาย
โรงเรียนสันติราษฎร์วิทยาลัย จำนวน 344 คน โดยใช้แบบสอบถาม ได้แก่ แบบสอบถามความเชื่อ
อำนาจภายในตน และแบบสอบถามความสามารถในการปรับตัว สถิติที่ใช้ ได้แก่ ความถี่ ร้อยละ 
ค่าเฉลี่ยคะแนน ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน สถิติทดสอบค่าที สถิติ One-way ANOVA และการหาค่า
สัมประสิทธิ์แบบเพียร์สัน ผลการวิจัยพบว่า ความเชื่ออำนาจในตนและความสามารถในการปรับตัว
ของนักเรียน เมื่อจำแนกตามตัวแปรมีความแตกต่างกัน โดย นักเรียนหญิงมีความเชื่ออำนาจในตน
และความสามารถในการปรับตัวมากกว่านักเรียนชาย นักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายมีความ
เชื่ออำนาจในตนและความสามารถในการปรับตัวมากกว่านักเรียนระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนต้น 
นักเรียนที่มีผลการเรียนที่ดีมีความเชื่ออำนาจในตนและความสามารถในการปรับตัวมากกว่านักเรียนที่
มีการเรียนต่ำ และความเชื่ออำนาจในตนมีความสัมพันธ์ทางบวกกับความสามารถในการปรับตัวของ
วัยรุ่น 
 ศรัญญา อิชิดะ (2010) ได้ศึกษาพฤติกรรมความรุนแรงของนักเรียนวัยรุ่นเพ่ือศึกษาถึงสาเหตุ
ของพฤติกรรมความรุนแรงของนักเรียนวัยรุ่น กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการศึกษาได้จากวิธีการสุ่มแบบ
เจาะจง (Purposive sampling) จำนวน 5 คน ที่กำลังศึกษาอยู่ในระดับชั้นมัธยมศึกษาที่มีพฤติกรรม
ความรุนแรง โดยใช้วิธีการศึกษาแบบรายกรณี (case study) โดยใช้เทคนิคการสัมภาษณ์ และ
แบบสอบถามข้อมูลส่วนตัว แบบสังเกต การเยี่ยมบ้าน ระเบียนสะสม บันทึกประจำวัน ผลการศึกษา 
พบว่าสาเหตุที่ทำให้นักเรียนวัยรุ่นทั้ง 5 คนมีพฤติกรรมความรุนแรง สามารถสรุปได้ดังนี้ 1. สาเหตุ
ด้านตนเอง พบว่านักเรียนวัยรุ ่นมีเรื ่องทะเลาะเบาะแว้งกับผู ้ปกครองเป็นประจำมีทัศนคติต่อ
พฤติกรรมความรุนแรงว่าเป็นพฤติกรรมที่เป็นปกติธรรมดา และการมีพฤติกรรมความรุนแรงทำให้
เป็นที ่ยอมรับของกลุ ่มเพื ่อนประกอบกับนักเรียนเป็นวัยรุ ่นมีลักษณะเป็นคนโมโหง่าย  อารมณ์
เปลี่ยนแปลงได้ง่าย 2. สาเหตุด้านครอบครัวพบว่าเกิดจากการมีครอบครัวที่ไม่สมบูรณ์ครอบครัวหย่า
ร้าง บิดา หรือมารดาเสียชีวิตนักเรียนขาดการดูแลและเอาใจใส่จากผู้ปกครองบรรยากาศในบ้านไม่น่า
อยู่อาศัย มีการทะเลาะกันระหว่างสมาชิกในครอบครัว 3. สาเหตุทางสังคมด้านเพื่อนนักเรียนให้
ความสำคัญกับเพื่อนมากถูกเพื่อนชักชวนให้มีเรื่อง ชกต่อยทะเลาะวิวาทด้านสื่อนักเรียนชอบติดตาม
ข่าวนักเรียนนักศึกษายกพวกรุมทำร้ายกันจนส่งผลให้เกิดความเคยชินต่อพฤติกรรมความรุนแรงว่า
เป็นเรื่องธรรมดาของวัยรุ่นด้านเกมส์ออนไลน์พบว่า นักเรียนเล่นเกมส์ที่มีเนื้อหาความรุนแรงเป็น
ประจำทำให้ซึมซับเอาพฤติกรรมความรุนแรงไว้กับตัวเอง และมาแสดงพฤติกรรมความรุนแรงต่อ
เพ่ือนหรือคนที่อ่อนแอกว่า 
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 สุวรรณี จันต๊ะคีรี (2010) ได้ศึกษาเรื่องการมีส่วนร่วมของวัยรุ่นในการแก้ปัญหาชุมชนในเขต
เทศบาลตำบลแม่คำ อำเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย เพ่ือศึกษาการมีส่วนร่วมของวัยรุ่นในการแก้ปัญหา
ชุมชน การเปรียบเทียบถึงการมีส่วนร่วมของวัยรุ่นในการแก้ปัญหาชุมชนระหว่างเพศชายและเพศ
หญิง และเพื่อศึกษาถึงข้อเสนอแนะต่อการมีส่วนร่วมของวัยรุ่นในการแก้ปัญหาชุมชนในเขตเทศบาล
ตำบลแม่คำ อำเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย กลุ่มตัวอย่างวัยรุ่นมีอายุระหว่าง 18-25ปี อาศัยในเขต
เทศบาลตำบลแม่คำ อำเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย ในปี พ.ศ. 2552 จำนวน 233 คน เครื่องมือเป็น
แบบสอบถาม วิเคราะห์ข้อมูลด้วยโปรแกรมคอมพิวเตอร์สำเร็จรูป มีสถิติที่เกี่ยวข้อง คือ ค่าเฉลี่ย ค่า
ส่วนเบี่ยงเบน และทดสอบด้วยสมมติบานด้วยสถิติ T-Test ผลกาวิจัยพบว่า การมีส่วนร่วมของวัยรุ่น
ในการแก้ปัญหาชุมชนในเขตเทศบาลตำบลแม่คำ อำเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย โดยภาพรวมวัยรุ่นใน
พื้นที่ได้มีส่วนร่วมในการแก้ปัญหาอันได้แก่ ปัญหาอาชญากรรมและปัญหายาเสพติดในเขตเทศบาล
ตำบลแม่คำ อำเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย อยู่ในระดับปานกลาง และเมื่อเปรียบเทียบค่าเฉลี่ยการมี
ส่วนร่วมแล้วพบว่าความแตกต่างระหว่างเพศมีผลต่อการมีส่วนร่วมในการแก้ปัญหาชุมชน 
 ปริยทยา วงศ์กำแหงหาญ (2014) ได้ศึกษาเรื่องการสื่อสารอัตลักษณ์ความเป็นวัยรุ่นในเนื้อ
เพลงไทยสากลค่ายกามิกาเซ่ (Kamikaze) เพื่อศึกษาอัตลักษณ์ของวัยรุ่นในด้านมุมมองการใช้ชีวิต
และเพ่ือศึกษาอัตลักษณ์ของวัยรุ่นในด้านมุมมองความรัก โดยใช้วิธีการศึกษาด้วยการวิเคราะห์ตัวบท 
(Textual Analysis) จากเนื้อเพลงไทยสากลค่ายกามิกาเซ่ในช่วงปี พ.ศ. 2550-2557 จำนวน 40 
เพลง ซึ่งเป็นเพลงที่มีมิวสิควีดีโอ (Music Video) โดยใช้หลักเกณฑ์การ วิเคราะห์จากทฤษฎีสัญวิทยา 
(Semiology) ผลจากการศึกษาสามารถแบ่งแยกเป็นประเด็นตามมุมมองการใช้ชีวิตได้  3 ประเด็น 
ได้แก่ ความกล้าที่จะลองทำอย่างสุดความสามารถ ความกล้าที่จะแตกต่าง และความกล้าที่จะขัดขืน
เมื่อถูกบังคับมากเกินไป ส่วนมุมมองความรักสามารถแบ่งได้เป็น 2 ประเด็น นั่นคือการต่อสู ้เพ่ือ
สมหวังใน ความรัก และการต่อสู้เมื่อผิดหวังในความรัก โดยแบ่งออกเป็นประเด็นย่อยได้ 4 ประเด็น 
นั่นคือ การต่อสู้เมื่อทนพฤติกรรมของอีกฝ่ายไม่ได้ การต่อสู้เมื่ออีกฝ่ายทิ้งไป การต่อสู้หลังจากแยก
ทางกัน และการต่อสู้หลังจากเคยต้องการความรักจากทุกคน โดยทั้งหมดนี้สามารถสรุปอัตลักษณ์
ความเป็นวัยรุ่นได้จากการกล่าวถึงความคิดและพฤติกรรมของวัยรุ่นในด้านความจำเป็นของชีวิตที่ต้อง
สู้เพื่อให้ได้สิ่งที่ต้องการ เนื่องจากวัยรุ่นเป็นวัยที่มีความศรัทธาในพลังของตนเอง เพราะโอกาสของ
ความสำเร็จ ทั้งในด้านมุมมองการดำเนินชีวิตและความรักนั้นอยู่ที่ตนเพียงผู้เดียวที่เป็นผู้สร้าง อีกทั้ง
ยังการต่อสู้กับสิ่งรอบตัวที่ตนเห็นว่าไม่ถูกต้อง เพราะวัยรุ่นมีความซื่อสัตย์ต่อความคิดของตนเองจึง
เป็นผลทำให้ วัยรุ่นแสดงพฤติกรรมไปตามสิ่งที่ตนเห็นควร และไม่สามารถอดทนยอมรับกับสิ่งที่ไม่
ยุติธรรมหรือไม่ถูกต้องได้  

Soo jin lee และคณะ (2018) ได้ศึกษาเรื่องปัญหาพฤติกรรมและนิสัยของนักเรียนเกาหลีใน
โรงเรียนมัธยม เพื่อวิเคราะห์ถึงอารมณ์และนิสัยทั้งในแบบเงื่อนไขร่วมและแบบซับซ้อนของปัญหา
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พฤติกรรมในกลุ่มตัวอย่างวัยรุ่น โดยเลือกนักเรียนเกาหลีในโรงเรียนมัธยมที่มีปัญหาด้านพฤติกรรม
และน ิ ส ั ย  670  คน  ก ับการว ั ดด ้ วย Youth Self-Report (YSR) and Junior version of the 
Temperament and Character Inventory (JTCI) เพื ่อว ิ เคราะห์การถดถอยแบบขั ้นโดยการ
วิเคราะห์ผลของพฤติกรรม JTCI และลักษณะนิสัยต่อคะแนนรวม YSR และเพื่อวิเคราะห์ตรวจสอบ
ความแตกต่างของโปรไฟล์บุคลิกภาพ JTCI ในโปรไฟล์สาม YSR แฝงที่ได้มาจากการวิเคราะห์โปรไฟล์
แฝง ผลการวิจัยพบว่า subscales เจ็ดอย่างของ JTCI อธิบาย 38% ของปัญหาพฤติกรรมทั้งหมดใน
ระดับ YSR พบว่าการแสวงหาความแปลกใหม่และการหลีกเลี่ยงอันตรายจาก JTCI เป็นสาเหตุของ
ความอ่อนแอ ในขณะที่  JTCI Reward-Dependence และ Self-Directedness อธ ิบายความ
ยืดหยุ่นต่อปัญหาพฤติกรรม มีกลุ่มโปรไฟล์ YSR ที่แตกต่างกันสามกลุ่มอิงจากระดับย่อย YSR เก้า
กลุ่มและกลุ่มที่มีปัญหาพฤติกรรมน้อยแสดงให้เห็นว่าคนที่บุคลิกภาพมีความยืดหยุ่นจะโดดเด่นด้วย
การค้นหาความแปลกใหม่ การหลีกเลี่ยงอันตราย การพ่ึงพารางวัลสูง การคงอยู่ การกำกับตนเองและ
ความร่วมมือ ในขณะที่กลุ่มปัญหาแสดงให้เห็นถึงรายละเอียดบุคลิกภาพที่อ่อนไหวของแนวโน้ม
ตรงกันข้าม  

จากการศึกษางานวิจัยดังกล่าวทั้งหมด ทำให้ผู้วิจัยได้ทราบว่า วัยรุ่นส่วนใหญ่มีพฤติกรรมที่
คล้ายกัน ค่านิยม และพฤติกรรมส่วนใหญ่มักจะมีผลมากจากสภาพแวดล้อมรอบข้าง สิ่งที่สังคมส่วน
ใหญ่ให้ความสนใจมาก หรือพฤติกรรมและฐานะของครอบครัว ดังที่เห็นได้ในงานวิจัยของ ณัฏฐนิตย์ 
ยศปัญญา (2001) สุวรรณี จันต๊ะคีรี (2010) และกรมส่งเสริมอุตสาหกรรม (2006) ซึ่งมีทั้งด้านที่ดี 
และด้านที่ไม่ดีที่เป็นผลมาจากการรับและลอกเลียนแบบสิ่งต่าง ๆ เหล่านั้น นอกจากนั้นงานวิจัยของ 
ศรัญญา อิชิดะ (2010) และปริยทยา วงศ์กำแหงหาญ (2014) ที่เมื่อศึกษาแล้วทำให้ทราบได้ว่า วัยรุ่น
มีความเชื่อมั่นในตัวเองสูง เชื่อตนเองสามารถจัดการ รวมถึงเลือกสิ่งต่าง ๆ ที่จะเข้ามาในชีวิตของ
ตัวเองได้ เช่น เรื ่องความรักที่วัยรุ ่นมักให้ความสนใจเป็นส่วนใหญ่ หรือการเรียนที่เชื ่อ ว่าตนเอง
สามารถทำสิ่งไหนได้ดี และเมื่อได้ศึกษางานวิจัยเกี่ยวกับวัยรุ่นเกาหลีใต้ของ Soo jin lee และคณะ 
(2018) ประกอบเพิ่ม จึงเห็นได้ว่าวัยรุ่นเกาหลีใต้มีพฤติกรรมที่ความรุนแรงมาก อันเนื่องมาจาก
สภาพแวดล้อมรอบตัวที่โรงเรียน เมื่อเปรียบเทียบกับประเทศไทยแล้วก็มีความคล้ายกันว่าพฤติกรรม
ในช่วงงวัยรุ่นมักจะมีความรุนแรง ความกล้า และไม่ยอมใคร แต่ในทางกลับกันก็ยังมีด้านที่ดี ที่ใช้การ
พ่ึงพารางวัล หรือแรงจูงใจ ทำให้พฤติกรรมไม่ก้าวร้าว สภาพแวดล้อมก็เป็นอีกหนึ่งปัจจัยที่สำคัญมาก 
หากรอบข้างตัววัยรุ ่นมีแต่สิ ่งที่ดี วัยรุ่นก็จะปรับตัวไปตามกับสิ่งนั้น ผู้วิจัยสามารถที่จะนำเอาวิธี
การศึกษาเงื ่อนไข และบริบทแวดล้อมต่าง ๆ มาใช้ประกอบการศึกษาพฤติกรรมของวัยรุ่นตาม
วัตถุประสงค์ข้อที่ 2 ได้ 
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2.3 กรอบการศึกษาและการวิเคราะห์ 
 จากการทบทวนเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ผู้วิจัยได้นำเอาแนวความคิดจากการทบทวน
เรื่อง ภาพแทน มาใช้เป็นกรอบแนวความคิดในการวิเคราะห์ตามวัตถุประสงค์ข้อที่ 1 ทำให้ผู้วิจัย
สามารถจำแนกช่วงอายุวัยรุ่นที่เกี่ยวข้องในตัวบทเพลงออกมาเป็น 2 ช่วง คือ วัยรุ่นตอนกลาง และ
วัยรุ่นตอนปลาย โดยทั้งสองช่วงมีการแสดงออกทางพฤติกรรมที่แตกต่างกัน เนื่องมาจากสถานการณ์ 
และสถานภาพที่เปลี่ยนไปตามบริบทสังคม ซึ่งสามารถจำแนกพฤติกรรมต่าง ๆ ออกมาได้ดังนี้ 
 
 
 

 

 

 

 

ภาพที่ 2.1 กรอบการศึกษาภาพแทนวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ 

 

 

ภาพตัวแทนวัยรุ่นชายเกาหลีใต ้

1. วัยร ุ ่นตอนกลางและวัยรุ ่นตอน

ปลาย 

 

1.1 วัยรุ่นตอนกลางและตอนปลาย 

1.1.1 บุคลิกภาพ 

1.1.2 ความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง 

1.1.3 ความเป็นอยู่  

1.1.4 การศึกษา 

 

 

2. ภาพแทนวัยรุ่นสู้ชีวิต 

 

2.1 ครอบครัวที่อบอุ่น 

2.2 ครอบครัวที่มีปัญหา 

 2.2.1 ฐานะยากจน 

 2.2.2 ปัญหาครอบครัว 
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ผู้วิจัยได้นำแนวความคิดจากการทบทวนเรื่องความเป็นวัยรุ่น มาใช้เป็นกรอบแนวความคิดใน

การวิเคราะห์ตามวัตถุประสงค์ข้อที่ 2 เพ่ือจำแนกแต่ละเงื่อนไขท่ีทำให้วัยรุ่นเกาหลีใต้มีความแตกต่าง

ออกมาได้ 2 อย่าง คือ พื้นฐานครอบครัวและฐานะทางเศรษฐกิจ และจุดเปลี่ยนชีวิตและครอบครัว 

ซึ่งเมื่อวิเคราะห์แล้วทำให้มองเห็นได้ว่า การที่วัยรุ่นมีความแตกต่างส่วนใหญ่มักจะเป็นที่กระทบส่งผล

มาจากปัจจัยเหล่านั้น และทำให้วัยรุ่นมีความเปลี่ยนแปลงที่แตกแตกแยกกันออกไป ดังนี้ 

   

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่2.2 กรอบการศึกษาที่ทำให้เกิดความแตกต่าง 

 

 

 

 

 

 

ความเป็นวัยรุ่น 

เงื่อนไขท่ีทำให้เกิดความแตกต่าง 

1. พ้ืนฐานครอบครัวและฐานะทางเศรษฐกิจ 

 1.1 ร่ำรวย 

 1.2 ยากจน   

2. จุดเปลี่ยนชีวิตและครอบครัว 

 2.1 สูญเสียผู้ปกครอง  

 2.2 ปัญหาที่โรงเรียน 

 2.3 ปัญหาภายในครอบครัว 

1. บุคลิกภาพ  4. การศึกษา 

2. ความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง 

3. ความเป็นอยู่ 
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บทที่ 3 
ข้อมูลทั่วไปของวง BTS 

 ในส่วนของบทที่ 3 นี้ เป็นการกล่าวถึงข้อมูลของวง BTS โดยผู้วิจัยได้จัดแบ่งข้อมูลออกเป็น
สองส่วน ในส่วนแรกจะกล่าวถึงประวัติของวง BTS และประวัติของสมาชิกภายในวง BTS ต่อมาใน
ส่วนที่สองจะกล่าวถึงข้อมูลเนื้อเพลงที่ใช้เป็นขอบเขตในการศึกษา ข้อมูลที่ได้มานั้น ผู้วิจัยจะนำไป
ประกอบการวิเคราะห์ในวัตถุประสงค์ท่ี1 และข้อที่ 2 
 
3.1 ประวัติวงและสมาชิกวง BTS 
 

 

ภาพที่ 3.1 BTS  

ที่มา : https://www.love-myself.org/eng/home/ 

BTS หรือที่รู้จักกันในชื่อ Bangtans Boys (บังทันบอยส์) เป็นชื่อที่ย่อมาจากภาษาเกาหลี 
방탄소년단 (บังทันโซนยอนดัน) ที่มีความหมายว่า Bulletproof Boy Scouts หรือเด็กผู้ชายใน
เกราะกันกระสุน ต่อมาในเดือนกรกฎาคม 2017 BTS ได้มีการปรับเปลี่ยนความหมายของชื่อเป็น 
Beyond the Scene ซึ ่งหมายถึงวัยรุ ่นผู ้พัฒนาสู ่ความใฝ่ฝันอย่างไม่หยุดยั ้งและไม่ยึดติดกับ
สถานภาพปัจจุบัน 

 BTS เป็นศิลปินกลุ่มแรกของค่าย BigHit Entertainment เป็นค่ายเพลงขนาดเล็กที่มีแนว
เพลงหลัก คือเคป๊อปและฮิปฮอป BTS เดบิวต์เมื่อวันที่ 13 มิถุนายน 2013 ด้วยอัลบั้ม 2 Cool 4 
Skool ซึ่งเพลงของ BTS มักกล่าวถึงประเด็นทางสังคมหรือการเมือง เช่น เรื่องสุขภาพจิต ชนชั้นทาง
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สังคม การทำร้ายกลั่นแกล้ง (Bullying) อภิชนนิยม (Elitism) และประเด็นต้องห้ามต่าง ๆ ที่เกิดขึ้น
จากชีวิตจริง  

 แม้ในช่วงแรกหลังจากเดบิวต์ BTS จะไม่ได้รับความนิยมมากเท่าท่ีควร แต่เนื่องจากแนวเพลง
และความหมายของเพลงที่สามารถค่อย ๆ เจาะลึกและเข้าถึงชีวิตของทุก ๆ คนที่ไม่ใช่แค่เพียงวัยรุ่น 
หรือเด็ก ๆ ทั่วไปเท่านั้น แม้แต่ผู ้ใหญ่ที่ผ่านช่วงเวลาต่าง ๆ เหล่านั้นมาแล้วก็สามารถที่จะย้อน
ความรู้สึกของตัวเองไปกับบทเพลงได้ และไม่ใช่แค่เพียงในประเทศเกาหลีใต้ หรือทวีปเอเชียเท่านั้น 
แต่ยังสามารถถ่ายทอดเรื่องราวถ่ายบทเพลงไปได้ทั่วโลก จนทำให้เกิดสถิติใหม่ ๆ ที่ไม่เคยเกิดขึ้นใน
หมู่ศิลปินเกาหลีใต้ ดังเช่น  

- ศิลปินเกาหลีกลุ่มแรกท่ีขึ้นอันดับ 1 ในชาร์ต iTunes ของสหรัฐฯ ก่อนจะได้รับเกียรติเป็น
ศิลปินเกาหลีกลุ่มแรกท่ีได้ขึ้นแสดงบนเวที Billboard Music Awards 2018  

- ศิลปินเกาหลีแรกที่ได้รับรางวัล Teen Choice Awards 2018 สาขาดนตรี  
- ศิลปินเกาหลีกลุ่มแรกท่ีได้ขึ้นกล่าวสุนทรพจน์ในงานประชุมสมัชชาครั้งใหญ่ของ UN ในปี

2018 
ในช่วงแรกบังทันบอยส์เป็นโครงการฮิปฮอปที่จะมีแนวคิดคล้ายกับ 1TYM คือเป็นวงฮิปฮอป

ที่มีแต่ท่อนแร็ป ไม่ใช่วงฮิปฮอปไอดอลที่มีการร้องแร็ปและเต้น ซึ่งมีโอกาสจะได้ปล่อยผลงานตั้งแตป่ี 
2010 แต่เนื่องจากมีสมาชิกบางส่วนถอนตัวออกไป ทำให้ทุกอย่างถูกเลื่อนออกไปโดยไม่มีกำหนด 
เหลือแค่แร็ปมอนสเตอร์เพียงคนเดียวที่เป็นสมาชิกที่ได้รับการวางตัวในวงนี้ตั้งแต่แรก หลังจากนั้น
โปรดิวเซอร์บังชีฮยอกได้เปิดทดสอบความสามารถ HIT IT เพื่อหาสมาชิกใหม่ในโปรเจกต์ฮิปฮอปบัง
ทันโซนยอนดัน  

ซึ่งทำให้ได้พบกับชูก้า ซึ่งเคยเป็นแร็ปเปอร์ใต้ดินมาก่อน ส่วนเจ-โฮปนั้นก็เป็นนักเต้นที่
ค่อนข้างโดดเด่นจากเมืองกวางจู ทั้ง 3 คนได้กลายมาเป็นสมาชิกกลุ่มแรกของวง หลังจากนั้น วี มา
ทดสอบความสามารถที่ BigHit ผ่านการทดสอบความสามารถด้วยการร้องเพลงและได้เข้าร่วมทีมซึ่ง
ในขณะนั้นได้ฟอร์มวงมาระยะหนึ่งแล้ว(ใช้เวลาในการฟอร์มวง 3 ปี)  

จองกุกที่ไม่ผ่านการทดสอบความสามารถในรายการ Superstar K2 ที่ปูซาน แต่ได้รับความ
สนใจจากหลายบริษัทในขณะนั้น ซึ่งจองกุกได้เลือกเข้ามาเป็นเด็กฝึกที่ BigHit จนได้เป็นส่วนหนึ่งใน
โปรเจกต์บังทันตั้งแต่นั้นมา จินได้รับการแคสติ้งขณะเดินทางไปเรียนและได้เข้าเป็นเด็กฝึกพร้อมกับ
จองกุก ส่วนจีมินนั้นเข้ามาทดสอบความสามารถตามคำแนะนำของครูสอนเต้นจนได้เป็นนักร้องฝึกหัด
ของค่ายอยู่ก่อนแล้ว และได้ผ่านการคัดเลือกเป็นสมาชิกวงเป็นคนสุดท้าย  
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ในเดือนธันวาคมปี 2012 ได้มีการปล่อยคลิป Let's Introduce BANGTAN ROOM ซึ่งเป็น
คลิปการแร็ปของแร็ปมอนสเตอร์เพื่อแนะนำสมาชิกคนแรก จิน บังชีฮยอกได้รีมิกซ์ "A Typical 
Trainee's Christmas" และปล่อยเทปรีมิกซ์ออกมา เดือนมกราคม 2013 ได้มีการเปิดเผยคลิปการ
ทำเพลงของชูก้าและคลิปการซ้อมเต้นของจีมิน แต่ไม่ได้เปิดเผยหน้าตาแต่อย่างใด ในช่วงแรกนั้นมี
เพียงแร็ปมอนสเตอร์และจินที่เปิดเผยหน้าตาและได้ทำคลิป BTS'log เดือนกุมภาพันธ์ 2013 มีการ
ปล่อยคลิปการซ้อมเต้นของจองกุก และปล่อย MV เพลง 'Graduation Song' ที่ร้องโดยจองกุก จีมิน 
เจ-โฮป หลังจากนั้นได้มีการปล่อยคลิป BTS'log มากมายและได้เปิดเผยสมาชิกที่เหลืออีก 6 คน 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



35 
 

 

  

 

ภาพที่ 3.2 RM 

ที่มา : https://biographymask.com/kim-namjoon/ 

ชื่อ: คิม นัมจุน 김남준 

ชื่อในวงการ: Rap Monster ภายหลังเปลี่ยนมาใช้ชื่อว่า RM 

ตำแหน่งในวง: หัวหน้าวง แรปหลัก 

คิมนัมจุนเกิดเมื่อ 12 กันยายน ค.ศ.1994 ที่เขตอิลซาน เกาหลีใต้ มีไอคิวสูงถึง 148 และ

ติดท็อป 1.3% ของประเทศในการสอบเข้ามหาวิทยาล ัยในวิชาภาษาเกาหลี  คณิตศาสตร์  

ภาษาต่างประเทศ และสังคมศึกษา RM สามารถพูดภาษาอังกฤษได้อย่างคล่องแคล่ว  

RM ตกหลุมรักการแรปหลังจากฟังเพลง “Fly” ของ Epik High ครั้งแรกตอนที่เขาเรียน

อยู่ป.6 เขาเริ่มต้นฝึกการแรปด้วยตนเอง และเริ่มเป็นแรปเปอร์ใต้ดินในนาม “Runch Randa” ในปี 

2007 ตอนที่เรียนอยู่ชั้นมัธยมต้น หลังจากนั้นจึงตัดสินใจเข้าร่วมกลุ่มแรปเปอร์ “Daenamhyup” ที่

ประกอบด้วยตัวท็อปของแรปเปอร์ใต้ดิน เมื่อประสบการณ์เพิ่มขึ้นชื่อเสียงของเขามีมากขึ้น เขาจึง

ได้รับโอกาสให้ออดิชั ่นในบริษัทฮิปฮอปใต้ดิน และได้พบกับ Sleepy วง Untouchable ซึ ่งเป็น

กรรมการในการออดิชั่นดังกล่าว Sleepy ประทับใจความสามารถในการแรปของ RM มากจึงได้ขอ

เบอร์ RM ไว้ในตอนนั้นและส่งต่อให้กับโปรดิวเซอร์ บังชีฮยอก (Bang Shi Hyuk) ประธานค่าย Bighit 

Entertainment ผ่านคำแนะนำในครั้งนั้น RM ได้ออดิชั่นที่ BigHit Entertainment และเป็นสมาชิก

คนแรกของวงบีทีเอส ในปี 2010 
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ภาพที่ 3.3 คิม ซอกจิน 

ที่มา : https://www.allkpop.com/article/2019/10/the-guy-who-captured-the-hearts-of-

saudi-people-the-biggest-arabic-magazine-publish-about-jin 

ชื่อ: คิม ซอกจิน 김석진 

ชื่อในวงการ: จิน 

ตำแหน่งในวง: หน้าตาของวง  เสียงหลัก 

วันเกิด: 4 ธันวาคม 1992 

บ้านเกิด: ควาช็อน จังหวัดคย็องกี เกาหลีใต ้

การศึกษา: มหาวิทยาลัยคอนกุก 

คิมซอกจิน (Kim Seokjin) หรือ จิน มีประสบการณ์ในการเข้าร่วมค่ายแตกต่างจากคนอ่ืน 

เริ่มต้นจินนั้นถูกพบโดยแมวมองของ SM Entertainment แต่เขาไม่เชื่อเพราะคิดว่าเป็นพวกต้มตุ๋น 

หล ังจากน ั ้นเขาถ ูกแมวมองทาบทามอ ีกคร ั ้ งตอนเร ียนอย ู ่ว ิทยาล ัย  ต ัวแทนของ Big Hit 

Entertainment เห็นจินตอนกำลังลงจากรถบัส และโน้มน้าวให้จินมาออดิชั่นกับ Big Hit  

จินไม่เคยมีทักษะทั้งด้านการร้องและเต้นมาก่อน แต่ด้วยความที่เรียนด้านการแสดงมา เขาจึง

ออดิชั่นในฐานะนักแสดง ที่ตอนแรก Big Hit Entertainment ก็มีแผนรองรับ แต่สุดท้ายเขาก็ต้องฝึก

เป็นเพื่อร่วมวงบีทีเอส ข่าวลือบอกว่าจินฝึกอย่างหนักมากเพ่ือที่จะได้เป็นนักร้องและเต้นที่สมบูรณ์ 
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ภาพที่ 3.4 มิน ยุนกิ 

ที่มา : https://channel-korea.com/bts-suga-cute-and-funny-moments/ 

ชื่อ: มิน ยุนก ิ민윤기 

ชื่อในวงการ: ชูก้า 

ตำแหน่งในวง: แรปหลัก 

วันเกิด: 9 มีนาคม 1993 

 ชื่อในการแสดงว่า ชูก้า 슈가 มาจากพยางค์แรกของคำว่า shooting guard เป็นตำแหน่ง

ในบาสเกตบอลที่เขาเล่นสมัยเป็นนักเรียน ในปี ค.ศ. 2016 เขานำนามแฝง Agust D มาใช้ในมิกซ์เทป

ของเขา มาจากชื่อย่อ DT ซึ่งย่อมาจากสถานที่เกิดของเขา แดกูทาวน์ และ "ชูก้า" แบบสะกดกลับหลัง 

 ชูก้า เริ่มต้นด้วยการเป็นฮิปฮอปใต้ดินย่านแดกู เกาหลีใต้ เขาเป็นทั้งแรปเปอร์และนักแต่ง

เพลง โดยใช้ชื่อในตอนนั้นว่า “Gloss” ชูก้าเริ่มแสดงตั้งแต่ชั้นมัธยมปลายเพื่อพิสูจน์ฝีมือของตัวเอง 

ไม่ใช่เพียงความสามารถด้านการแรปที่น่าจับตามอง ทักษะการแต่งเพลงและทำดนตรีของเขายัง

น่าสนใจ เขาเคยทำเพลงให้กับวงแถวบ้านของเขาที ่ชื ่อวง “D-TOWN” ทำให้หลายคนเริ ่มรู ้ถึง

ความสามารถของเขา นอกจากนั้นชูก้าเคยแต่งเพลงให้กับนักร้องใต้ดินชื่อดังอีกด้วย หนึ่งในเพลงฮิต

และประสบความสำเร็จของชูก้าคือเพลง “Who am I” ที่แต่งให้กับศิลปิน Reflow 

 ด้วยความต้องการทำเพลงให้ดีขึ้นกว่าเดิม ชูก้าจึงตัดสินใจออดิชั่นที่ Big Hit Entertainment 

ในการแข่งแรปที่ชื่อว่า “Hit It” แม้ว่าชูก้าจะไม่ชนะการแข่งขันนั้น แต่เขาก็คว้าที่ 2 มาครองและได้

เป็นเด็กฝึกหัดภายใต้ต้นสังกัด Big Hit Entertainment พ่วงตำแหน่งโปรดิวเซอร์อีกด้วย 
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ภาพที่ 3.5 จอง โฮซอก 

ที่มา : http://es.fanpop.com/clubs/j-hope-bts/images/41420121/title/j-hope-x-

dispatch-photo 

ชื่อ: จอง โฮซอก 정호석 

ชื่อในวงการ: เจโฮป 

ตำแหน่งในวง: แรปหลัก เมนเเดนซ์ 

วันเกิด: 18 กุมภาพันธ์ 1994 

 ชื ่อการแสดงของเขา "เจ-โฮป" หรือ J-Hope มาจากความปรารถนาของเขาในการเป็น

ตัวแทนความหวังของแฟนเพลง รวมถึงการเป็น "ความหวังของบีทีเอส" นอกจากนี้ยังมีการอ้างอิงถึง

ตำนานของกล่องแพนโดรา ซึ่งหลังจากเปิดกล่อง ความชั่วร้ายทั้งหมดที่อยู่ในกล่องได้ถูกปล่อยสู่โลก 

สิ่งเดียวที่เหลืออยู่ก็คือความหวัง 

 ก่อนที่จะเดบิวต์กับ BTS เจโฮปเคยเป็นแดนเซอร์มาก่อน เขาชอบการเต้นมาก และเคยร่วม

ทีมเต้นกับ “Neuron” ทีมเต้นที่อยู่แถวบ้านเกิดของเขาอย่างกวางจู เกาหลีใต้ ด้วยความรักในการ

เต้น เจโฮปเคยไปออดิชั่นที่ JYP Entertainment และผ่านรอบแรก แต่ก็ไม่ผ่านการคัดเลือกในตอน

สุดท้าย 

 เจโฮปตัดสินใจออดิชั่นที่ Big Hit Entertainment ด้วยความสามารถในการเต้น ทักษะการ

ฟังจังหวะ และศักยภาพในการแรป ทำให้เขาผ่านการออดิชั่น เจโฮปจึงย้ายมาอยู่โซลและเริ่มต้นการ

เป็นเด็กฝึกหัดแบบเต็มเวลา 
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ภาพที่ 3.6 ปาร์ค จีมิน 

ที่มา : https://kpopping.com/kpics/details/90523-190507-NAVER-x-DISPATCH-Update-

with-BTS-Jimin-for-2019-Billboard-Music-Award-preparation 

ชื่อ: ปาร์ค จีมิน 박지민 

ชื่อในวงการ: จีมิน 

ตำแหน่งในวง: เมเเดนซ์ เสียงหลัก 

วันเกิด: 13 ตุลาคม 1995 

บ้านเกิด: ปูซาน เกาหลีใต ้

 สมาชิกคนสุดท้ายที่เข้าร่วม BTS คือ พัคจีมิน จากปูซาน เกาหลีใต ้จีมินเรียนที่ Busan High 

School of Arts ซึ่งเขาคืออันดับ 1 ในชั้นเรียนเต้น เนื่องจากเป็นคนที่มีพรสวรรค์ในการเต้น จน

คุณครูของเขาเล็งเห็นและสนับสนุนให้เขาไปออดิชั่นกับ Big Hit Entertainment หลังจากได้รับการ

สนับสนุนจากคุณครู เขาผ่านออดิชั่นที่ปูซาน และย้ายมาโซลเพ่ือเป็นเด็กฝึกหัด แม้ว่าเขาจะฝึกมาเป็น

ระยะเวลาเพียงไม่นาน แต่เขาก็ถูกเลือกให้เป็นสมาชิกของวง BTS เพราะการเต้นที่น่าประทับใจของ

เขา 
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ภาพที่ 3.7 คิม แทฮยอง 

ที่มา : https://kpop.asiachan.com/187873 

ชื่อ: คิม แทฮยอง 김태형 

ชื่อในวงการ: วี 

ตำแหน่งในวง: เสียงหลัก  

วันเกิด: 30 ธันวาคม 1995 

บ้านเกิด: แดกู เกาหลีใต้ 

 วี เคยพูดอยู่หลายครั้งว่าชีวิตในวัยเด็กของเขานั้นค่อนข้างจะลำบาก เขาเติบโตกับครอบครัว

ชาวสวนในแดกู และความฝันในวัยเด็กของเขาคือการเป็นศิลปิน ด้วยความฝันนั้น วี เริ่มเล่นแซก

โซโฟนตอนเรียนมัธยม พ่อของเขาสนับสนุนให้เขาเล่นดนตรี เขาจึงได้เรียนแซกโซโฟนเป็นเวลา 3 ป ี

วันหนึ่ง วีได้ตามเพื่อนของเขาไปออดิชั่นที่  Big Hit Entertainment ตอนแรกเขาแค่จะมา

เป็นเพื่อนเพื่อนเท่านั้น แต่ทีมงานของ Big Hit เข้าใจผิดและมาเร่งเขาให้เข้าไปออดิชั่น วีโทรไปขอ

อนุญาตพ่อเพ่ือออดิชั่น และวีเป็นคนเดียวจากแดกูที่ผ่านการออดิชั่นในครั้งนั้น 

 ก่อนที่จะเดบิวต์ Big Hit Entertainment เก็บวีไว้เป็นไพ่ลับ มักจะไม่ค่อยได้เห็นผลงานของ

เขาช่วงเป็นเด็กฝึกเท่าไหร่ นอกจากในมิวสิกวิดีโอเพลง I’m Da One” ของโจควอน ที่รับบทบอดี้

การ์ดร่วมกับจินเท่านั้น 
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ภาพที่ 3.8 จอน จองกุก 

ที่มา : https://channels.vlive.tv/C796F3/celeb/1.10698649 

ชื่อ: จอน จองกุก 전정국 

ชื่อในวงการ: จองกุก 

ตำแหน่งในวง: เสียงหลัก แรป เมนแดนซ ์

วันเกิด: 1 กันยายน 1997 

บ้านเกิด: ปูซาน เกาหลีใต ้

 จอนจองกุก (Jun Jungkook) ที่เคยออดิชั่นในรายการ Superstar K ซีซั่น 3 ที่ปูซานบ้าน

เกิดของเขา แม้ว่าเขาจะถูกคัดออกในการออดิชั่นครั้งนั้น แต่ก็มีผู้คัดเลือกจากหลายบริษัทที่เห็นความ

พิเศษในตัวเด็กคนนีทำให้จองกุกถูกทาบทามจากต้นสังกัดถึง  7 บริษัท มีค่ายดังอย่าง JYP 

Entertainment, FNC Entertainment และ Starship Entertainment แต่สุดท้ายจองกุกก็เลือก 

Big Hit Entertainment 

 เหตุผลที่เขาเลือก Big Hit ซึ่งเป็นเพียงบริษัทเล็ก ๆในเวลานั้น” เพราะว่าเขาชอบ RMและ

ประทับใจในทักษะการแรป ทำให้จองกุกอยากอยู่บริษัทเดียวกันกับ RM และฝึกด้วยกัน ช่วงที่เป็น

เด็กฝึกหัด จองกุกได้เต้นให้กับศิลปินใน Big Hit Entertainment จึงจะเห็นเขาได้จากการแสดงบน

เวทีเพลง “Glamorous” ของ GLAM รวมถึงเพลง “I’m Da One” ของโจควอน 
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3.2 เนื้อเพลงของวง BTS  
 3.2.1 เพลงในอัลบั้ม 2 Cool 4 Skool 
ตารางที่ 3.1 เพลง Intro: 2 Cool 4 Skool  

 
 
 

 

 

We're now going to progress to some steps 
which are a bit more difficult 
Ready? Set and begin 
 
Bighit Exclusive Exclusive 
 
Dj Friz 
Who's that? 
B A N G T A N 
방탄소년단 What 
 
2 cool 2 cool 4 skool 
2 cool 2 cool 4 skool 
10 대 20 댈 대신해 쉽게 우리 얘길 

해 you take that 
 
2 cool 2 cool 4 skool 
2 cool 2 cool 4 skool 
10 대 20 댈 대신해 쉽게 우리 얘길 

해 you take that 
 

ขณะนี้เรากำลังดำเนินการตามข้ันตอน
บางอย่าง 
ซึ่งจะเป็นเรื่องยากอีกนิด 
เตรียมพร้อม และ เริ่มได้ 
 
Bighit Exclusive Exclusive 
 
Dj Friz 
Who's that? 
B A N G T A N 
방탄소년단 What 
 
2 cool 2 cool 4 skool 
2 cool 2 cool 4 skool 
ง่ายกว่าถ้าเราจะพูดในนามของวัย10ปี และ
20ปี คุณรับสิ่งนั้น 
 
2 cool 2 cool 4 skool 
2 cool 2 cool 4 skool 
ง่ายกว่าถ้าเราจะพูดในนามของวัย10ปี และ
20ปี คุณรับสิ่งนั้น 
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ตารางที่ 3.2 เพลง We are bulletproof Pt.2  

(What) 이리 내놔 

(What) 긴장해 다 

(What) 끝판대장 

(What) We are bulletproof 
We are bulletproof 
Bulletproof 
 

이름은 Jung Kook, 스케일은 전국 

학교 대신 연습실에서 밤새  

춤을 추고 노래 불렀네 

너희가 놀 때, 난 꿈을  

집도하며 잠을 참아가며 

 
매일 밤새 볼펜을 잡네  

아침 해가 뜬 뒤에 나 눈을 감네 

이중잣대와 수많은 반대 속에서 

깨부숴버린 나의 한계 

그에 반해 재수 좋게 회사에 컨택된 

속칭 

노래 못 해 랩퍼를 당한 너희에게 

랩퍼라는 타이틀은 사치 

 

Everywhere I go, everything I do 
나 보여줄게 칼을 갈아왔던 만큼 

날 무시하던 많은 사람들 이젠 
(Oh oh oh oh oh oh) hey shout it out 
 

Oh! 나만치 해봤다면 돌을 던져 

We go hard 우린 겁이 없어 

 
(Click click, bang bang) we just sing it like 
(Click click, bang bang) we just sing it like 
Oh! 나만치 해봤다면 돌을 던져 

We go hard 우린 겁이 없어 

(อะไร) ส่งมันมาให้ผม 
(อะไร) ประสาทเสีย 
(อะไร) คนที่จะทำให้ทุกอย่างจบลง 
(อะไร) เราคือ Bulletproof 
เราคือ Bulletproof 
Bulletproof 
ชื่อคือ จองกุก สเกลของผมคือทั่วประเทศ 
ใช้เวลาตลอดทั้งคืนในห้องซ้อมแทนโรงเรียน 
ทั้งเต้นแล้วก็ร้องเพลง 
ในตอนที่พวกคุณสังสรรค์กัน 
ผมไม่หลับไม่นอนเพ่ือความฝันของผม 
ผมถือปากกาไว้ตลอดทั้งคืนทุกวัน 
หลับตาลงเมื่อตอนอาทิตย์ขึ้น 
ขีดจำกัดของผมถูกพังทลายลงด้วยความสอง
มาตรฐานและการต่อต้านมากมาย 
แต่ผมโชคดีและได้รับการติดต่อจากบริษัท 
เพราะร้องเพลงไม่ได้เลยถูกเรียกว่าแรปเปอร์ 
มันก็แค่ความโก้หรูสำหรับคุณ 
ทุก ๆ ที่ที่ผมไป ทุก ๆ อย่างที่ผมทำ 
ผมจะแสดงให้คุณเห็น มากเท่ากับท่ีผมได้รับ
คำพูดให้แหลมคม ถึงทุก ๆ คนที่ดูถูกผมเอาไว้ 
(Oh oh oh oh oh oh) นี่ ตะโกนมันออกมา 
โอ้! ขว้างก้อนหินมาใส่ผมได้เลยถ้าคุณทำได้
เท่ากับที่ผมทำ 
เราทำกันเต็มที ่เราไม่มีความเกรงกลัว 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
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(Click click, bang bang) we juss sing it 
like 
(Click click, bang bang) we juss sing it 
like 
 

(What) 이리 내놔 

(What) 긴장해 다 

(What) 끝판대장 

(What) We are bulletproof 
We are bulletproof 
Bulletproof 
 

Look at my profile, 아직 아무것도 

없지 

Still 연습생 and 랩퍼맨,  
yeah I do know that's nuthin 
고민도 했지만 이제 필요 없어졌지 

넌 아직도 아마추어,  

난 메이저, 쭉 그렇게 썩길 

 
랩몬스터, 말처럼 괴물같이  

무슨 비트든 간에 난 싹 집어삼켜 

충실한 이름값 얘들아 이리와 미리 

봐 한낱 아이돌의 반전 

하하 힙부심뿐인 형들은 불가능하다 

했지 but 
똑똑히 봐 이걸 impossible 에 마침표 

찍어 I'm possible 자 이제 됐니 boy 
 

Everywhere I go, everything I do 
나 보여줄게 칼을 갈아왔던 만큼 

날 무시하던 많은 사람들 이젠 
(Oh oh oh oh oh oh) hey shout it out 
 

โอ้! ขว้างก้อนหินมาใส่ผมได้เลยถ้าคุณทำได้
เท่ากับที่ผมทำ 
เราทำกันเต็มที ่เราไม่มีความเกรงกลัว 
 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
 
(อะไร) ส่งมันมาให้ผม 
(อะไร) ประสาทเสีย 
(อะไร) คนที่จะทำให้ทุกอย่างจบลง 
(อะไร) เราคือ Bulletproof 
เราคือ Bulletproof 
Bulletproof 
ดูที่โปรไฟล์ของผมสิ มันยังไม่มีอะไรเลย 
ยังเป็นเด็กฝึกและแร็ปเปอร์ 
ใช่ ผมรู้ นั่นมันไม่มีอะไรเลย 
ผมครุ่นคิดอย่างหนัก แต่ตอนนี้ผมไม่ต้องการ
อะไร 
คุณยังเป็นแค่มือสมัครเล่น 
ผมอะตัวจริง หวังว่าคุณจะยังเน่าอยู่แบบนั้นนะ 
แร็ปมอนสเตอร์ เหมือนกับชื่อของผม 
ผมกลืนกินจังหวะได้ทุกแบบเหมือนกับสัตว์
ประหลาด ผมซื่อสัตย์ต่อชื่อของผม พวกคุณดู
เอาไว้ 
ผมพลิกผันเพื่อที่จะเป็นไอดอล 
ฮ่า ๆ เหล่าฮยองที่ภูมิใจในฮิปฮอปเท่านั้น 
บอกผมว่ามันอาจจะเป็นไปไม่ได้ แต่ดูให้ด ีๆ สิ 
ผมหยุดคำว่าเป็นไปไม่ได้เอาไว้ 
มันเป็นไปได้ ตอนนี้เราพร้อมแล้ว แล้วคุณล่ะ? 
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Oh! 나만치 해봤다면 돌을 던져 

We go hard 우린 겁이 없어 

(Click click, bang bang) we just sing it like 
(Click click, bang bang) we just sing it like 
Oh! 나만치 해봤다면 돌을 던져 

We go hard 우린 겁이 없어 

 

(Click click, bang bang) we just sing it like 
(Click click, bang bang) we just sing it like 
 

(What) 이리 내놔 

(What) 긴장해 다 

(What) 끝판대장 

(What) We are bulletproof 
We are bulletproof 
Bulletproof 
Bulletproof. 

ทุก ๆ ที่ที่ผมไป ทุก ๆ อย่างที่ผมทำ 
ผมจะแสดงให้คุณเห็น มากเท่ากับท่ีผมได้รับ
คำพูดให้แหลมคม ถึงทุก ๆ คนที่ดูถูกผมเอาไว้ 
(Oh oh oh oh oh oh) นี่ ตะโกนมันออกมา 
โอ้! ขว้างก้อนหินมาใส่ผมได้เลยถ้าคุณทำได้
เท่ากับที่ผมทำ 
เราทำกันเต็มที ่เราไม่มีความเกรงกลัว 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
โอ้! ขว้างก้อนหินมาใส่ผมได้เลยถ้าคุณทำได้
เท่ากับที่ผมทำ 
เราทำกันเต็มที ่เราไม่มีความเกรงกลัว 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
(Click click, bang bang) เราแค่ร้องมัน
เหมือน... 
 
(อะไร) ส่งมันมาให้ผม 
(อะไร) ประสาทเสีย 
(อะไร) คนที่จะทำให้ทุกอย่างจบลง 
(อะไร) เราคือ Bulletproof 
เราคือ Bulletproof 
Bulletproof 
Bulletproof 
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ตารางที ่3.3 เพลง No More Dream  
얌마 니 꿈은 뭐니 

얌마 니 꿈은 뭐니 

얌마 니 꿈은 뭐니 

니 꿈은 겨우 그거니 
 

I wanna big house, big cars & big rings 
But 사실은 I dun have any big dreams 
하하 난 참 편하게 살어 

꿈 따위 안 꿔도 아무도 뭐라 안 

하잖어 

 
전부 다다다 똑같이 나처럼 생각하고 

있어 

새까까까맣게 까먹은 꿈 많던 어린 

시절 

대학은 걱정 마 멀리라도 갈 거니까 

 

알았어 엄마 지금 독서실 간다니까 
 
니가 꿈꿔온 니 모습이 뭐야 

지금 니 거울 속엔 누가 보여, I gotta 
say 

 
너의 길을 가라고 단 하루를 살아도 

뭐라도 하라고 나약함은 담아둬 

 

왜 말 못하고 있어?  

공부는 하기 싫다면서 

학교 때려 치기는 겁나지? 이거 봐 

등교할 준비하네 벌써 

철 좀 들어 제발 좀, 너 입만 

살아가지고 임마 유리멘탈 boy 
(Stop!) 자신에게 물어봐 언제 니가 

열심히 노력했냐고 
 
얌마 니 꿈은 뭐니 

얌마 니 꿈은 뭐니 

ความฝันของนายคืออะไร 
ความฝันของนายคืออะไร 
ความฝันของนายคืออะไร 
นั่นคือความฝันทั้งหมดของนายเหรอ 
ฉันอยากได้บ้านหลังใหญ่ รถคันงาม แล้วก็
แหวนวงโต แต่จริง ๆ แล้วฉันก็ไม่มีความฝันที่
ยิ่งใหญ่อะไร 
ฮ่า ๆ ชีวิตฉันก็สบายอยู่แล้ว 
แม้จะไม่มีความฝันอะไรเลย ก็ไม่เห็นจะมีใครว่า
อะไร 
ทุก ๆคนก็คิดเหมือนกันกับที่ฉันคิด 
ชีวิตในวัยเด็กท่ีเต็มไปด้วยความฝัน ฉันลืมไป
หมดแล้วล่ะ ไม่ต้องกังวลเรื่องมหาลัยหรอก 
อย่างน้อยฉันก็แค่ไปเรียนที่ไกล ๆ 
เข้าใจแล้วครับแม่ ผมจะไปห้องสมุดเดี๋ยวนี้
แหละ 
นายฝันอยากเป็นอะไรเหรอ 
นายเห็นใครในกระจกงั้นเหรอ ฉันอยากจะบอก
ว่า 
เดินไปตามทางของนาย แม้จะใช้ชีวิตไปวันๆ 
ทำอะไรสักอย่างสิ ซ่อนความอ่อนแอของนายไว้ 
ทำไมนายไม่พูดอะไรเลยล่ะ 
ทั้ง ๆ ที่นายไม่อยากเรียน 
แต่นายกลัวที่จะออกจากโรงเรียนเนี่ยนะ 
ดูสิ นายพร้อมที่จะไปโรงเรียนแล้ว 
ขอร้องเหอะ โตๆกันได้แล้ว นายมันดีแต่พูด 
หัวใจนายเปราะบางอย่างกับแก้ว 
(หยุด) ลองถามตัวเองดูสิว่านายเคยพยายาม
อย่างหนักเพ่ืออะไรสักอย่างหรือยัง 
ความฝันของนายคืออะไร 



47 
 

 

  

얌마 니 꿈은 뭐니 

니 꿈은 겨우 그거니 

 

거짓말이야 you such a liar 
See me see me ya 넌 위선자야 

왜 자꾸 딴 길을 가래 야 너나 잘해 

제발 강요하진 말아줘 

  
니 꿈이 뭐니 니 꿈이 뭐니 뭐니 
(La la la la la)  
고작 이거니 고작 이거니 거니 

 

지겨운 same day, 반복되는 매일에 

어른들과 부모님은 틀에 박힌 꿈을 

주입해 

장래희망 넘버원.. 공무원? 

강요된 꿈은 아냐, 9 회말 구원투수 

 
시간낭비인 야자에 돌직구를 날려 

지옥 같은 사회에 반항해, 꿈을 

특별사면 

자신에게 물어봐 니 꿈의 profile 

억압만 받던 인생 니 삶의 주어가 

되어봐 

 

 
니가 꿈꿔온 니 모습이 뭐야 

지금 니 거울 속엔 누가 보여, I gotta 
say 

 
너의 길을 가라고 단 하루를 살아도 

뭐라도 하라고 나약함은 담아둬 
얌마 니 꿈은 뭐니 

얌마 니 꿈은 뭐니 

얌마 니 꿈은 뭐니 

니 꿈은 겨우 그거니 

 

ความฝันของนายคืออะไร 
ความฝันของนายคืออะไร 
นั่นคือความฝันทั้งหมดของนายเหรอ 
โกหก นายมันคนโกหก 
ดูสิ ดูฉันสิ นายมันคนเสแสร้ง 
ทำไมเอาแต่บอกว่าจะไปอีกทางล่ะ เห้ย ดูแล
ตัวเองให้ดีเหอะ ขอร้อง ไม่ต้องมาบังคับฉัน 
นายฝันถึงอะไร ความฝันของนายคืออะไร 
(La la la la la)  
ได้เพียงแค่นี้เหรอ ได้แค่เท่านี้เองเหรอ 

เบื่อกับวันเดิม ๆ วันที่ซ้ำซากจำเจ 
ผู้ใหญ่แล้วก็ญาต ิๆ เอาแต่ปลูกฝังความฝันใน
กรอบเก่าๆให้ฉัน 

อาชีพในความหวังอันดับหนึ่งคือ.. ข้าราชการ
เหรอ? 

มันไม่ใช่ความฝันที่ถูกยัดเยียด พิชเชอร์สำรอง
ในอินนิ่งที่เก้า 

ขว้างบอลเร็วออกไป ให้กับการเรียนพิเศษตอน
ดึกท่ีโคตรเสียเวลา 
กบฏที่ต่อต้านต่อสังคมนรก ความฝันคือการ
อภัยโทษ ถามตัวเองเกี่ยวกับความฝันของนายดู
สิ 
เอามาเป็นจุดมุ่งหมายในชีวิต มันจะคอยห้าม
ปรามตัวนายไว้เสมอ 
นายฝันอยากเป็นอะไรเหรอ 
นายเห็นใครในกระจกงั้นเหรอ ฉันอยากจะบอก
ว่า 
เดินไปตามทางของนาย แม้จะใช้ชีวิตไปวันๆ 
ทำอะไรสักอย่างสิ ซ่อนความอ่อนแอของนายไว้ 
ความฝันของนายคืออะไร 
ความฝันของนายคืออะไร 
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거짓말이야 you such a liar 
See me see me ya 넌 위선자야 

왜 자꾸 딴 길을 가래 야 너나 잘해 

제발 강요하진 말아줘 

 

(La la la la la)  
니 꿈이 뭐니 니 꿈이 뭐니 뭐니 
(La la la la la)  
고작 이거니 고작 이거니 거니 

 
살아가는 법을 몰라 

 

날아가는 법을 몰라 

 

결정하는 법을 몰라 

 

이젠 꿈꾸는 법도 몰라 

 

눈을 눈을 눈을 떠라 다 이제 

춤을 춤을 춤을 춰봐 자 다시 

꿈을 꿈을 꿈을 꿔봐 다 

너 꾸물대지마 우물쭈물 대지마 

wussup! 
 

거짓말이야 you such a liar 
See me see me ya 넌 위선자야 

왜 자꾸 딴 길을 가래 야 너나 잘해 

제발 강요하진 말아줘 

 

(La la la la la)  
니 꿈이 뭐니 니 꿈이 뭐니 뭐니 
(La la la la la)  
고작 이거니 고작 이거니 거니 

 

To all the youngsters without dreams. 

ความฝันของนายคืออะไร 
นั่นคือความฝันทั้งหมดของนายเหรอ 
โกหก นายมันคนโกหก 
ดูสิ ดูฉันสิ นายมันคนเสแสร้ง 
ทำไมเอาแต่บอกว่าจะไปอีกทางล่ะ เห้ย ดูแล
ตัวเองให้ดีเหอะ ขอร้อง ไม่ต้องมาบังคับฉัน 
(La la la la la)  
นายฝันถึงอะไร ความฝันของนายคืออะไร 
(La la la la la)  
ได้เพียงแค่นี้เหรอ ได้แค่เท่านี้เองเหรอ 

 

ไม่รู้ว่าจะใช้ชีวิตยังไง 
ไม่รู้ว่าจะบินหนียังไง 
ไม่รู้ว่าจะตัดสินใจยังไง 
 
ตอนนี้ ไม่รู้ด้วยซ้ำว่าจะฝันยังไง 
ลืมตา ลืมตา ลืมตาของนายขึ้นมาเดี๋ยวนี้ 
เต้น เต้น ลองเต้นดูอีกที เอาใหม่ 
แล้วก็ฝัน ฝัน ฝันซะตอนนี้เลย 
หยุดลังเล ตัดสินใจให้เด็ดขาดไปเลย wussup 
 
โกหก นายมันคนโกหก 
ดูสิ ดูฉันสิ นายมันคนเสแสร้ง 
ทำไมเอาแต่บอกว่าจะไปอีกทางล่ะ เห้ย ดูแล
ตัวเองให้ดีเหอะ ขอร้อง ไม่ต้องมาบังคับฉัน 
(La la la la la)  
นายฝันถึงอะไร ความฝันของนายคืออะไร 
(La la la la la)  
ได้เพียงแค่นี้เหรอ ได้แค่เท่านี้เองเหรอ 

 

ถึงวัยรุ่นทุกคนที่ไม่มีความฝัน 
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ตารางที่ 3.4 เพลง I Like it 

Wanna be loved... 
Don't wanna be fool, wanna be cool,  
wanna be loved 너와의 same love 

Baby I want it 

 

니가 올리는 모든 사진마다 

좋아요 남발하는 처음 보는  

저 남자.. 누구야? 

아 맞다 나 이제 남자친구 아니지 

자연스레 니 번호 눌렀잖아 

전화나 카톡하자니 꼭 지는 것 같고 

뭐라도 안 하면  

날 신경도 안 쓸 것 같어 

(왜) 싫어요 버튼은 없는데 

싫어 저 삼십 몇 명  

중 하나가 되는 게 

여기도 좋다고 저기도 좋다고 

한번만 놀자고 왜 그리 곱냐고 

Uh f**k that, all stupid b*******s 

이젠 내 꺼도 아닌데  

왜 뺏기는 것 같은지 

하하 넌 나 없이 참 잘 사네 

눈꼴 시려우니까 노는 것 좀 살살해 

목까지 올라온 저주를 삼키고 

오늘도 좋아요를 누르지.. shit 
  

넌 남이 되고 오히려 더 좋아 보여  

pretty woman  
Yeah Yeah Yeah Yeah 

 

오 얄밉게도 여전히 넌 좋아 보여  

pretty woman 

Oh pretty woman 

  

Don't wanna be fool, wanna be cool,  

อยากจะถูกรัก 
ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก 
รักแบบเดียวกับคุณ 
ที่รัก ผมต้องการมัน 
ทุกภาพที่คุณอัปโหลดมา 
ผู้ชายคนนั้นใครเหรอ? ผมเพ่ิงจะเห็นเขาครั้ง
แรก 
ใช่สิ ผมไม่ใช่แฟนของคุณอีกต่อไปแล้วนี่ 
ผมเผลอกดเบอร์ของคุณได้ยังไงก็ไม่รู้ 
ก็โทรหรือการส่งข้อความหาถึงคุณมันดู
เหมือนการพ่ายแพ้ ถึงคุณไม่พูดอะไร ผมก็ไม่
ใส่ใจ 
ทำไมมันถึงไม่ได้มีปุ่มดิสไลค์บ้างนะ 
ผมเกลียดการที่กลายมาเป็น 1 ใน 30 กว่า
คน 
ที่กดไลค์ตรงนี้ และตรงนั้น 
พูดว่า "มาเจอกันสักครั้งเถอะ" และ "โอ้! 
ทำไมคุณถึงสวยได้ขนาดนี้" 
เหอะ! เชี่-เอ้ย! เจ้าพวกโง่เง่าทั้งหลาย 
คุณไม่ใช่ของผมอีกต่อไป แต่ทำไมผมถึงรู้สึก
ว่ากำลังถูกพรากไป 
ฮาๆ คุณกำลังไปได้สวย โดยแม้จะไม่มีผมก็
ตาม 
เล่นให้น้อยลงหน่อย มันเกะกะลูกตา! 
อดกลั้นคำสาปแช่งที่จุกอยู่ในคอ 
วันนี้ก็เป็นอีกครั้งที่ไปกดปุ่มไลค์ Shit! 
คุณดูดีขึ้น หลังจากการกลายเป็น สาวงาม 
Yeah Yeah Yeah Yeah 
คุณสวยแบบหน้าหมั่นไส้ 
Oh pretty woman 
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wanna be loved 너와의 same love 

I know it's over 
  

Don't wanna be fool, wanna be cool,  
wanna be loved 너와의 same love 

Baby I want it 

 

친구 놈이 누른 좋아요로 

보이는 니 얼굴은 훨씬 좋아 보여 

새 남친과 찍은 사진 속 tag tag 

덕분에 추억 속으로 난 backspace 

그 세상은 어느새 다들 멈춰있는데 

난 왜 여전히 그 시간에 걸쳐있는데? 

Ha 넌 내 생각을 할까? (할까?) 

고민하며 좋아요를 누를까 말까 

수십 번을 반복해 

너의 마음은 마치 단두대처럼 

나를 싹둑 가차없이 잘라냈지만 

난 도깨비 감투, 몰래 다가가 

너의 일상생활을 맨날 보네 

그때마다 머릿속은 백팔번뇌 

Oh shit 내 생각은 할까? (할까?) 

고민하며 좋아요를 누르지 말자  

 

넌 남이 되고 오히려 더 좋아 보여  

pretty woman  
Yeah Yeah Yeah Yeah 

 

오 얄밉게도 여전히 넌 좋아 보여  

pretty woman 

Oh pretty woman 

 

Don't wanna be fool, wanna be cool,  

wanna be loved 너와의 same love 

I know it's over 
  

Don't wanna be fool, wanna be cool,  

อยากจะถูกรัก 
ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก 
รักแบบเดียวกับคุณ 
ผมรู้ว่ามันจบแล้ว 
 
อยากจะถูกรัก 
ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก 
รักแบบเดียวกับคุณ 
ที่รัก ผมต้องการมัน 
ได้เห็นหน้าของคุณผ่านภาพที่เพ่ือนผม
กดไลค์ 
มันสวยขึ้นมาก ๆ เลยล่ะ 
การแท็กรูปของคุณกับแฟนใหม่ 
สิ่งเหล่านั้น ทำให้ผมนึกถึงอดีต โลกนี้ทุก ๆ 
สิ่งได้หยุดเอาไว้ แล้วทำไมผมถึงยึดติดกับ
เวลาเหล่านั้น? 
ฮ่า คุณจะคิดถึงผมหรือเปล่านะ 
คิดหนักว่าจะกดไลค์ดีหรือไม่นะ 
คิดไปมาหลายๆครั้ง หลายๆรอบ 
หัวใจของเธอเหมือนกับเครื่องประหาร 
เชือดเฉือนผมอย่างไร้ความปราณี แต่ผมก็คือ
ก๊อบลินที่แอบเข้าใกล้ คอยดูชีวิตของคุณ 
ทุก ๆ ครั้งในหัวคือความทุกข์ทั้ง 108 อย่าง 
Oh Shit ความคิดของผมคือ ทำดีหรือไม่ ทำ
หรือไม่ 
คิดหนักว่าจะกดไลค์ดีหรือไม่นะ 
คุณดูดีขึ้น หลังจากการกลายเป็น สาวงาม 
Yeah Yeah Yeah Yeah 
 
คุณสวยแบบหน้าหมั่นไส้ 
Oh pretty woman 



51 
 

 

  

wanna be loved 너와의 same love 

Baby I want it 
  

너 요즘에 어떻게 지내고 있나  

궁금해 보니 좋아요가 빛나 

나 없이 잘 사는 니가 

왜 생각났지? 찾아온 건 한심만 더  

나도 누르고 갈게 니 글 위에  

난 요즘 너 없이 이렇게 지내  

(Know you want it) 
  

넌 남이 되고 오히려 더 좋아 보여  

pretty woman  
Yeah Yeah Yeah Yeah 

  

오 얄밉게도 여전히 넌 좋아 보여  

pretty woman 

Oh pretty woman 

 

Don't wanna be fool, wanna be cool,  

wanna be loved 너와의 same love 

I know it's over 
  

Don't wanna be fool, wanna be cool,  

wanna be loved 너와의 same love 

Baby I want it  

อยากจะถูกรัก 
ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก 
รักแบบเดียวกับคุณ 
ผมรู้ว่ามันจบแล้ว 
 
อยากจะถูกรัก 
ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก 
รักแบบเดียวกับคุณ 
ที่รัก ผมต้องการมัน 
คุณกำลังทำอะไรอยู่นะ 
ระหว่างที่สงสัย ปุ่มไลค์ก็เปล่งประกายขึ้นมา 
คุณอยู่ได้ดีแม้จะไม่มีผม 
ทำไมถึงนึกถึงกันนะ? น่าสมเพชจริง ๆ 
ผมก็กดปุ่มไลค์โพสของคุณแล้วก็จากไป 
ช่วงนี้ผมก็ใช้ชีวิตแบบนี้แหละ 
(Know you want it) 
คุณดูดีขึ้น หลังจากการกลายเป็น สาวงาม 
Yeah Yeah Yeah Yeah 
คุณสวยแบบหน้าหมั่นไส้ 
Oh pretty woman 
อยากจะถูกรัก 
ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก 
รักแบบเดียวกับคุณ 
ผมรู้ว่ามันจบแล้ว 
 
อยากจะถูกรัก 
ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก 
รักแบบเดียวกับคุณ 
ที่รัก ผมต้องการมัน 
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3.2.2 เพลงในอัลบั้ม ‘O!RUL8,2? (Oh! Are you late, too?)’ 

ตารางที่ 3.5 เพลง Intro: O!RUL8,2?  

Nothing lasts forever, 
You only live once 
So live your life, 
Not any others' lives 
Take chances and never regret Never 
Never be late to do what you wanna do 
right now 
Because at one point of someday, 
everything you did 
Would be exactly what you will be 
 
아버지는 말하셨지 인생을 즐겨라 

아버지께 여쭤 보고파 당신은 인생을 

즐겼나 

왜 당연한 게 당연하지 않게 됐고 

당연하지 않은 게 당연하게 됐어 

왜 나의 인생에서 나는 없고 그저 

남의 인생들을 살게 됐어 

이건 진짜야 도박도 게임도 아냐 딱 

한번뿐인 인생 

넌 대체 누굴 위해 사냐 9 살 아니면 

10 살 때쯤 내 심장은 멈췄지 

가슴에 손을 얹고 말해 봐 내 꿈은 

뭐였지? 

어 진짜 뭐였지 

ไม่มีอะไรที่อยู่คงตลอดไป 
คุณมีชีวิตแค่ครั้งเดียว 
ดังนั้นจงใช้ชีวิตของคุณ 
ไม่ใช่ชีวิตของคนอ่ืน 
รับโอกาสและอย่าได้เสียใจ 
อย่าให้มันสายเกินไปกับสิ่งที่คุณต้องการจะทำ 
ตอนนี้ 
เพราะว่าในสักวันหนึ่ง 
ทุก ๆ สิ่งที่คุณทำ 
จะกลายเป็นสิ่งที่คุณเป็น 
คุณพ่อเคยบอกว่าจงใช้ชีวิตให้สนุก 
โชว์ให้คุณพ่อเห็นว่าคุณใช้ชีวิตได้สนุกหรือไม่ 
ทำไมสิ่งที่แน่นอนกลายเป็นสิ่งที่ไม่แน่นอน 
และทำไมสิ่งที่ไม่แน่นอนกลายเป็นสิ่งที่แน่นอน 
ทำไมชีวิตของฉันไม่มีตัวฉันและกลายเป็นใช้
ชีวิตเป็นคนอื่น 
นี่คือเรื่องจริง ไม่ใช่ทั้งการเดิมพันและเกม แต่
เป็นชีวิตเพียงหนึ่งเดียวเท่านั้นต่างหาก 
ตอนช่วงอายุ 10 ปีหัวใจของฉันหยุดเต้น 
เอามือวางไว้ที่หัวใจแล้วลองบอกว่าความฝัน
ของเธอคืออะไร 
อา จริง ๆ แล้วคืออะไร 
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ตารางที่ 3.6 เพลง N.O 

좋은 집 좋은 차 그런 게 행복일 수 

있을까? 
In Seoul to the SKY, 부모님은 정말 

행복해질까?  
꿈 없어졌지 숨 쉴 틈도 없이 

학교와 집 아니면 피씨방이 다인  

쳇바퀴 같은 삶들을 살며 일등을 

강요 

받는 학생은 꿈과 현실 사이의 

이중간첩 

우릴 공부하는 기계로 만든 건 누구? 

일등이 아니면 낙오로 구분 

짓게 만든 건 틀에 가둔 건 어른이란 

걸 쉽게 수긍 

할 수밖에 단순하게 생각해도 

약육강식 아래 

친한 친구도 밟고 올라서게 만든 게 

누구라 생각해 what? 
어른들은 내게 말하지 힘든 건 

지금뿐이라고 

조금 더 참으라고 나중에 하라고 

Everybody says NO!  
더는 나중이란 말로 안 돼  

더는 남의 꿈에 갇혀 살지 마 

We roll We roll We roll 
Everybody says NO! 
정말 지금이 아니면 안 돼 

아직 아무것도 해 본 게 없잖아 

We roll We roll We roll 
Everybody says NO!  
좋은 집 좋은 차 그런 게 행복일 수 

있을까? 
In Seoul to the SKY, 부모님은 정말 

행복해질까?  
놀고 먹고 싶어 교복 찢고 싶어 

บ้านดี ๆ รถดี ๆ นั่นสามาราเป็นความสุขเหรอ? 
In Seoul to the SKY, พ่อแม่จะมีความสุขจริง 
ๆ เหรอ? 
มีเวลาเพียงน้อยนิดให้กับความฝันที่สูญหายไป 
มันเป็นวัฏจักรระหว่างโรงเรียน บ้าน หรือร้าน
อินเตอร์เน็ต ใช้ชีวิตเหมือนในตะแกรง และ
บังคับให้เป็นที่หนึ่ง 
อาศัยอยู่ในระหว่างความฝันและความเป็นจริง 
ใครกันที่ทำให้เราต้องมาเป็นนักเรียนแบบ
เครื่องจักร? 
ถ้าไม่ใช่ที่หนึ่ง ก็ถูกก้ันเป็นพวกรั้งท้าย 
กักขังเราไว้ภายในกรอบ เพ่ือให้ง่ายกับการยอม
พวกผู้ใหญ่ คิดง่าย ๆ อย่างไม่มีทางเลือกมันคือ
การเอาตัวรอดของผู้ที่แข็งแกร่งที่สุด 
ทำให้เราต้องเหยียบกระทั่งเพ่ือนสนิทแล้วปีน
ขึ้นไป ใครล่ะ ที่ทำให้เราคิดแบบนี้ What? 
พวกผู้ใหญ่มักจะบอกว่า มันก็ลำบากแค่ช่วงนี้ 
อดทนอีกนิด แล้วค่อยทำทีหลังนะ 
Everybody says NO! 
ต่อจากนี้จะไม่มีคำว่าทีหลัง 
จะไม่อยู่ในความฝันของคนอ่ืนอีก 
We roll We roll We roll 
Everybody says NO! 
ถ้าไม่ใช่ตอนนี้ก็ไม่ได้ 
จนตอนนี้ก็ยังไม่ได้ลองทำอะไรเลย 
We roll We roll We roll 
Everybody says NO!  
บ้านดี ๆ รถดี ๆ นั่นสามาราเป็นความสุขเหรอ? 
In Seoul to the SKY, พ่อแม่จะมีความสุขจริง 
ๆ เหรอ? 
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Make money good money 벌써 삐딱한 

시선  

막연함뿐인 통장, 내 불행은 한도 

초과지 

공부하는 한숨 공장, 계속되는 돌려 

막기 

어른들이 하는 고백 너넨 참 편한 

거래 

분에 넘치게 행복한 거래 그럼 

이렇게도 불행한 나는 뭔데 

공부 외엔 대화 주제가 없어 

밖엔 나 같은 애가 넘쳐 똑같은 

꼭두각시 인생 

도대체 누가 책임져 줘? 

어른들은 내게 말하지 힘든 건 

지금뿐이라고 

조금 더 참으라고 나중에 하라고 

Everybody says NO!  
더는 나중이란 말로 안 돼  

더는 남의 꿈에 갇혀 살지 마 

We roll We roll We roll 
Everybody says NO! 
정말 지금이 아니면 안 돼 

아직 아무것도 해 본 게 없잖아 

We roll We roll We roll 
Everybody says NO! 

อยากจะกินและเล่น อยากจะฉีกชุดนักเรียนทิ้ง 
Make money good money ความตั้งใจมัน
เปลี่ยนไปแล้ว 
สมุดบัญชีที่ไม่แน่นอน ความโชคร้ายของผมเกิน
ขอบเขตแล้ว 
โรงงานที่ต้องเรียน, หยุดการหมุนเวียนนนั้น 
คำสารภาพของพวกผู้ใหญ่ว่า พวกเราช่วงสบาย
เสียจริง รู้สึกมีความสุขมากเสียจริง ถ้างั้นจะ
เรียกความทุกข์ของผมว่าอะไรกันละ? 
บทสนทนามีแต่เรื่องเรียน 
ข้างนอกนั้นมีเด็กมากมายที่เหมือนกันผม 
ชีวิตที่เหมือนกับหุ่นกระบอก 
เรื่องนี้ใครจะเป็นคนรับผิดชอบกัน? 
พวกผู้ใหญ่มักจะบอกว่า มันจะลำบากแค่ช่วงนี้
เท่านั้น 
อดทนอีกนิด แล้วค่อยทำทีหลังนะ 
Everybody says NO! 
ต่อจากนี้จะไม่มีคำว่าทีหลัง 
จะไม่อยู่ในความฝันของคนอ่ืนอีก 
We roll We roll We roll 
Everybody says NO! 
ถ้าไม่ใช่ตอนนี้ก็ไม่ได้ 
จนตอนนี้ก็ยังไม่ได้ลองทำอะไรเลย 
We roll We roll We roll 
Everybody says NO!  

 

 

 

 



55 
 

 

  

ตารางที่ 3.7 เพลง BTS Cypher Pt.1  

Damn 힙부심 아이돌 랩퍼 Cut that 
불씨 어차피 본질은 아이돌 쉿이라며 

날 무시해  

줏대 따위는 개주고 내 이름을 

비웃지 물타기와 무시밖에 모르는 

니들이 How you kill me? 
So i bring the monster back, my 
monster swag 
So this is the monster track cuz of my 
freaking monster rap 
현대판 홍길동들, 좋은 걸 보고도 

좋다고 못해 

3 세대 리더 so imma lead ya 이건 

세대교체 I'm sayin  
yeah im the top of the top of the top 

poppin'em, rockin'em, stoppin'em, 
blockin'em, like the Cassius' lance Imma 
don,  
비트 끄지마 becuz im not freakin done 
비트 위에선 까불지마 cuz every kick is 
my freaking zone 
난 원래 관대해 but now imma murder 
your rappers 
차례대로 썰어버리고 then imma 
murder you haters 
자 이제 날 봐, 그리고 말해봐 누가 

니 top 5? 
랩몬스터, 란다, 리다, 랩몬, 니 아빠 

지금은 hope world, from BTS 
전부 날 follow 내 가능성은 리트윗돼 

모두에게 알려 내 flow, 고막을 타고 

니 몸을 채워 

Damn ความภูมิใจ ไอดอลแรปเปอร์? ช่างผม
เถอะ 
จริง ๆ แล้วก็แค่ไอดอลห่วย ๆ นั่นคือสิ่งที่พวก
เขาดูถูกผม  
ตั้งความคิดหมา ๆ ขึ้นมาเพ่ือจะเยาะเย้ยชื่อผม 
พวกคุณก็ตามน้ำไปดูถูกผม คุณจะฆ่าผมยังไง? 
ดังนั้นผมจึงเอาปีศาจกลับมา, ปีศาจสุดเจ๋ง 
นี่คือเพลงของปีศาจ เพราะแรปปีศาจของผม 
ฮงกิลดงที่ถูกปรับเปลี่ยนไป  
ถึงจะดูสิ่งที่ดี ๆ อยู่ก็ไม่สามารถบอกว่าดีได้ 
ผู้นำรุ่นที่ 3 ผมจะนำเอง ยุคสมัยเปลี่ยนไปแล้ว 
แค่บอกเฉย ๆนะ 
ใช่ ผมคือจุดสุดยอดของสุดยอด  
ระเบิดมัน โยกมัน หยุดมัน สกัดมันให้
เหมือนกันหอกของคาสเชียส 
อย่าเพิ่งปิดนะ เพราะผมยังไม่จบ 
อย่ามาล้อเล่นนะ เพราะทุกที่คือที่ของผม 
ปกติผมใจกว้างนะ แต่ตอนนี้ผมจะฆ่าแรปเปอร์
ของคุณ 
เรียงคิวมาเลย ผมจะฆ่าคนที่เกลียดคุณเอง 
เอาล่ะ ตอนนี้มองผม แล้วลองบอกมาว่าใครคือ 
Top 5 ของคุณ? 
แรปมอนสเตอร์, รันดา, รีดา, แรปม่อน หรือว่า
พ่อของคุณ 
ตอนนี้คือ Hope world from BTS 
ทุก ๆ คนล้วนตามผม ความสามารถของผมก็
ถูกรีทวิต ให้ทุกคนรู้ถึงflowของผม โลดแล่นใน
หู เติมเต็มตัวคุณ 
ลับมีดไว้เพ่ือวันพรุ่งนี้ มองย้อนไปในวันเก่า ๆ  
ด้วยอายุ เด็กท่ียังไม่รู้จักคำสัมผัส 
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칼을 갈았어, 내일을 위해 get back in 
the days 
나이도 나이고, 라임도 몰랐던 

아이고 

그저 아이돌 바라본 광주의 흔한 

아이였던 나 

그래 이젠 보여줄게 이 트랙 위 

Cypher 에서 

내 포부를 밝혀 i'm above the minors 
그래 너완 다른 메이저 uh TV 
screen 을 난 채워 uh 
래퍼 코스튬? no 거품을 거두고 

내뱉어 

내가 원하던 것을, 난 지금 어딜 가도 

이슈감 

배가 아프면 병원 가 전치 2 주감 

내 패배를 바랬던 사람들 다 뒷목을 

잡지 

힙부심 판치는 게임 위 j-hope 은 반칙 

난 미필 but 취미는 저격 
We are bulletproof 로 한방을 먹였지 

어설픈 가짜들은 찔려 반응하지 

좀더 열폭 해봐라 내 발음화질은 4k 
i'm dope man 난 비트 위에선 쇼팽 

난 절대 안 변해 태어날 때부터 난 

모태 

born rapper, my attitude 는 내 멘토 

니들이 씹고 물어 뜯어도 난 메멘토 

힙부심 부려봐 내게 느끼는 무력감 

질투심 숨겨라 니 아이피 다 보일라 

난 보일러 순식간에 hot 해졌지 

스포일러처럼 너는 안 봐도 뻔해졌지 

속절 없이 멍청한 힙찌질일 고쳐놨지 

근본 없이 커져간 이 가요곈 

공존하기엔 

빡세 그러니 랩은 취미로 해 

말세야 말세, 찔리면 노력해 what 

ก็แคเ่ด็กธรรมดาจากกวางจูที่ถูกมองว่าเป็น
ไอดอล 
ตอนนี้แหละ ผมจะแสดงให้คุณเห็นไซเฟอร์เจ๋ง 
ๆ จากเพลงนี้ 
ผมจะเผยปณิธานของผม ผมจะเหนือกว่า 
ใช่แล้ว จะอยู่คนละชั้นกับคุณ  
ในโทรทัศน์จะมีแต่ผม 
แต่งตัวแบบแรปเปอร์? ไม่ อย่าไปสนใจ 
ทุกสิ่งที่ผมต้องการ ไม่ว่าผมจะไปที่ไหนก็ตามจะ
กลายเป็นกระแส 
ถ้าอิจฉาก็ไปโรงพยาบาลนะ บำบัดสัก 2 
อาทิตย์ 
มีคนมากมายที่หวังให้ผมล้มเหลว 
คอยดูเถอะ J-hopeจะกลายเป็นความภูมิใจ
ของฮิปฮอป 
ผมยังไม่ได้เข้ากรมนะ แต่เป็นนักลอบยิง 
พวกเราคือเกราะกันกระสุนที่ยิ่งใหญ่ 
ถูกทิ่มแทงโดยพวกของปลอมก็ทำเป็นไม่รู้สึก 
ลองพยายามอีกนิด คุณภาพเสียงของผมคือ 4K  
ผมเป็นคนเจ๋ง เป็นโชแปงของเพลงนี้ 
ผมไม่เคยเปลี่ยนไปตั้งแต่เกิดเลย 
เกิดเป็นแรปเปอร์ ความคิดของผมคือของผม 
คนที่เคยดูถูก ตำหนิผม ผมจำได้หมด 
ลองโชว์ฮิปฮอปออกมา ทำไม่ได้สินะ 
ซ่อนความอิจฉาของคุณเอาไว้สิ ผมเห็นIPนะ 
เหมือนการสปอยแม้นายไม่เห็น แต่มันก็ชัดแล้ว 
มันก็แค่พวกกระจอกที่ไม่มีอะไรเลย 
พวกท่ีไม่ทำให้โลกดีขึ้น 
ดังนั้นแรปเป็นงานอดิเรกก็พอ 
จุดจบแล้วละ จุดจบ ถ้ารู้สึกผิดก็พยายามเข้าสิ 
What 
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ตารางที่ 3.8 เพลง Outro: Luv in Skool  

I just wanna love ya 
I just wanna love ya 
아직도 꿈인 것 같아 oh baby 
I just wanna love ya 
I just wanna love ya 
이미 넌 알고 있잖아 oh baby 

  

커피를 마시고 눈을 떠봐도 

잠이 들 것만 같아 oh no no 
그려보곤 했어 if I rulled the world 

너를 다시 내 옆에 둘 것만 같아 

  

아직 늦지 않았다고 내게 말해줘 

이게 악몽이라면 날 어서 구해줘 

잘 봐봐 아직까지 난 너만 

기다리는데 

  

I just wanna love ya 
I just wanna love ya 
아직도 꿈인 것 같아 oh baby 
I just wanna love ya 
I just wanna love ya 
이미 넌 알고 있잖아 oh baby 

  

Oh baby love you girl 
Oh beautiful girl 
아직도 꿈인 것 같아 oh baby 
Oh baby love you girl 
Oh beautiful girl 
모든 게 꿈인 것 같아 oh baby 

ผมก็แค่อยากจะรัก 
อยากจะรักคุณ 
มันยังคงรู้สึกราวกับฝันไปเลย ที่รัก 
ผมก็แค่อยากจะรัก 
อยากจะรักคุณ 
คุณรู้ดีอยู่แล้วนี่นา ที่รัก 
แม้ว่าผมจะดื่มกาแฟเข้าไป และยังคงลืมตาอยู่ 
มันก็ยังรู้สึกราวกับกำลังหลับอยู่ 
ผมจินตนาการว่าถ้าหากผมได้เป็นเจ้าของโลก
ใบนี้ 
ผมจะให้คุณมาอยู่เคียงข้างผมอีกครั้ง 
ช่วยบอกผมทีว่ามันยังไม่สายเกินไป 
ถ้าหากนี่เป็นเพียงฝันร้าย ก็ช่วยผมหน่อย 
ดูสิ ผมยังคงเฝ้ารอคุณเพียงผู้เดียว 
 
ผมก็แค่อยากจะรัก 
อยากจะรักคุณ 
มันยังคงรู้สึกราวกับฝันไปเลย ที่รัก 
ผมก็แค่อยากจะรัก 
อยากจะรักคุณ 
คุณรู้ดีอยู่แล้วนี่นา ที่รัก 
  
ที่รัก ผมรักคุณนะ 
มันยังคงรู้สึกราวกับฝันไปเลย ที่รัก 
ผมรักคุณจริงๆ นะ 
คุณผู้แสนงดงาม 
ทุกอย่างดูราวกับฝันไปเลย 
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3.2.3 เพลงในอัลบั้ม Skool Luv Affair 

ตารางที่ 3.9 เพลง Intro: Skool Luv Affair  

첫 만남 첫 문자 첫 통화  

첫 데이트 첫 키스와 둘만의 공간 

속에서 늘 모든 게 너와 처음이고파  

난 거식증 뭘 먹어도 항상 니가 고파 

이걸 중독이란 단어로서만 표현할 순 

없어  

너란 여잔 묘사 불가, 시적 허용을 

넘어섰어  

이게 너 때문이야 널 대문자처럼 내 

인생 맨 앞에 두고파  

좋은 집 좋은 차, 그런 게 행복일 순 

없겠지만 꼭 주고파  

 

망설임 없이 고백하는 게 나의 style  

널 위해서라면 이 한 몸 다 바칠 type 
항상 널 향해 조명을 비출게 girl  
이건 너와 날 위한 사랑의 무대인 걸 

우리는 콩깍지 씌었지, 알콩달콩 

우리의 미래는 밝고 화사해, 

알록달록 너만 있으면 뭐든 다 

가졌지 like a milli  
너와 지금부터 사랑의 문이 열리지, 

go in  
 

BTS, 우리가 사랑하는 법 10 대던 

20 대던 같아 사랑하는 건 

RM, so now I’m telling you the story 난 

이렇게까지 사랑해봤어 넌 어떠니  
This is just an intro shouting bout my 
whole mind and body  
You know that her refusals and bad 
words could never stop me  

เจอครั้งแรก ข้อความแรก โทรหาครั้งแรก 
เดทครั้งแรก จูบแรก กับพ้ืนที่ของเราสองคน
เท่านั้น 
ในนั้นมีแต่สิ่งที่ทำครั้งแรกกับเธอมากมาย 
ทุกสิ่งไม่สามารถใช้คำว่าเสพติดแสดงออกมาได้ 
เธอคือผู้หญิงที่ไม่สามารถพรรณนาออกมาได้ 
ก้าวข้ามทุกบทกวี 
เป็นเพราะเธอเลยนะ เธอเหมือนกับตัวอักษรตัว
ใหญ่ วางอยู่ตรงหน้าชีวิตของผม 
บ้านดี ๆ รถดี ๆ สิ่งเหล่านั้นไม่สามารถเป็น
ความสุขได้แต่ผมก็อยากให้คุณ 
การสารภาพออกไปโดยไม่ลังเลคือสไตล์ของผม 
ประเภทที่ถ้าเพ่ือเธอแล้วสามารถมอบให้ได้
ทั้งตัว 
เป็นแสงไฟที่ส่องไปที่เธอเสมอ  
นี่คือเวทีของความรักเพ่ือเธอกับผม 
พวกเราตาบอดไปแล้ว อนาคตของพวกเรา
หวานชื่นช่างเปล่งกระกาย และสว่างไสว แค่มี
เธอก็เหมือนมีทุกอย่างดั่ง1 ในล้าน กับเธอตั้งแต่
ตอนนี้ประตูความรักเปิดแล้ว ไปเลย 
BTS, ความรักของพวกเราเหมือนกับตอนช่วง 
20 ปี 10 ปี 
ผมจะเล่าเรื่องให้คุณฟัง ผมเคยรักจนถึงขนาดนี้ 
แล้วคุณล่ะ เป็นยังไง 
นี่แค่เริ่มต้นที่จะตะโกนทั้งความคิดและร่างกาย
ของผม 
คุณก็รู้ว่าพวกของคุณ และคำพูดแย่ ๆ หยุดผม
ไม่ได้ 
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They could never retard me, this is my 
ideology  
Who in the world can dampen my 
heart's blood? Nobody  
(Wassup) 다시 물을게  

(Wassup) 넌 어떠니  

사랑해보지 않았다면 꼭 나처럼 

해보는 게 
어때 참 사람 감정이란 게 묘한 게  

난 널 웃게 했는데 넌 널 울게 하는 

놈에게 가더라고  

(I said) Yeah that's love (I said) 그래 

그게 사랑  

누군 찌질 하다고 말하지만 난 정말 

괜찮아  

사랑할 땐 한 번도 상처받지 않은 

것처럼  

내 모든 걸 앗아간대도 더 줄 것처럼 

Wassup  
 

사랑할 때는 좀 화끈하게  

노래할 때는 좀 따끔하게  

좀 화끈하게 좀 따끔하게  

 

우리 사랑할 때는 좀 화끈하게  

노래할 때는 좀 따끔하게  

좀 화끈하게 좀 따끔하게  

 

이게 한 마디로 방탄 style  

이게 한 마디로 방탄 style  

이게 한 마디로 방탄 style  

방탄 style, 방탄 style Wassup 

พวกเขาทำให้ผมช้าลงไม่ได้หรอก นี่คือคติของ
ผม 
 
ใครในโลกที่จะทำให้เลือดของหัวใจผมชุ่มชื้น? 
ไม่มีสักคน 
(Wassup) จะถามอีกครั้ง 
(Wassup) เธอละ เป็นยังไง 
ถ้ายังไม่เคยลองรัก ก็ลองทำแบบผมดูสิ 
เป็นยังไง อารมณ์คน สิ่งแปลกประหลาด 
ผมทำให้คุณหัวเราะแต่คุณกลับไปกับคนที่ทำให้
คุณร้องไห้ 
(I said) ใช่ นั่แหละคือความรัก (I said) ใช่ นั่น
แหละคือความรัก 
ไม่ว่าใครจะพูดอะไรก็ตาม ผมไม่เป็นไรจริง ๆ  
ตอนที่มีความรักก็เหมือนกับไม่เคยได้รับ
บาดแผลใด ๆ มาก่อน ยิ่งทุกสิ่งของผมถูกเอา
ออกไป ก็รู้สึกเหมือนให้มากเท่านั้น 
Wassup 
ตอนมีความรัก ก็รู้สึกวูบวาบ 
ตอนร้องเพลง ก็รู้สึกแสบร้อน 
รู้สึกวูบวาบ รู้สึกแสบร้อน 
ตอนที่พวกเรารักกัน ก็รู้สึกวูบวาบ 
ตอนร้องเพลง ก็รู้สึกแสบร้อน 
รู้สึกวูบวาบ รู้สึกแสบร้อน 
นี่แหละคือ บังทันสไตล์ 
นี่แหละคือ บังทันสไตล์ 
นี่แหละคือ บังทันสไตล์ 
บังทันสไตล์ บังทันสไตล์ Wassup 
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ตารางที่ 3.10 เพลง Boy in Luv  

되고파 너의 오빠 

너의 사랑이 난 너무 고파 

되고파 너의 오빠 

널 갖고 말 거야 두고 봐 

 

왜 내 맘을 흔드는 건데 

왜 내 맘을 흔드는 건데 

왜 내 맘을 흔드는 건데 

흔드는 건데 흔드는 건데 

 

아빠, 아빤 대체 어떻게 

엄마한테 고백한 건지 

편지라도 써야 될런지 

뭔지, 네 앞에서 난 먼지 

 

괜히 틱틱대고 씩씩대고 징징대게 돼 

나는 진지한데 찌질하게 시비나 걸게 

돼 

뭔데 신경 쓰여 다 큰 날 애로 만들어 

거꾸로 뒤집을껴, 인연을 연인으로 

 

대학까지도 너랑 간다면 참 잘 갈 것 

같아 

가나다라마바사아 하쿠나마타타 

똑같은 프로필 사진 왜 자꾸 

확인할까 

그렇다고 착각하지 마 쉬운 남자 

아냐 

 

안달 났어 나 안달 났어 

네가 뭔데? 

너만 잘났어? 

왜 나를 자꾸 놀려 놀려 

너 이제 그만 hol' up hol' up 

 

꽉 잡아 날 덮치기 전에 

내 맘이 널 놓치기 전에 

Say what you want 
Say what you want 

อยากจะเป็นโอปป้าของเธอ 
อยากจะเป็นคนรักของเธอ 
อยากจะเป็นโอปป้าของเธอ 
บอกว่าผมจะต้องได้เธอไงล่ะ คอยดูเลย 
ทำไมมาเขย่าหัวใจของผมแบบนี้ล่ะ 
ทำไมมาเขย่าหัวใจของผมแบบนี้ล่ะ 
ทำไมมาเขย่าหัวใจของผมแบบนี้ล่ะ 
เขย่าแบบนี้ เขย่าแบบนี้ 
พ่อ ตอนนั้นพ่อทำยังไงนะ 
สารภาพรักกับแม่เลยใช่หรือไม่ 
หรือควรจะเขียนจดหมายบอกเธอดี 
อะไรกันนี่ ต่อหน้าเธอ ผมกลายเป็นฝุ่นทุกที 
เธอทำให้ผมกลายเป็นคนขี้แพ้ ผมจริงนะ แต่
ทำไมกลายเป็นคู่ต่อสู้ของผมละ พอสนใจเธอ ก็
ทำให้ผมกลายเป็นเด็กน้อย พอลองกลับคำ 
จากแค่รู้จักก็กลายเป็นคู่รัก  
ถ้าได้โรงเรียนกับเธอ ก็น่าจะไปได้ดี 
กขฃคฅฆงจ ฉชซฌญฏ 
ทำไมผมยังคอยเช็ครูปโปรไฟล์เดิม ๆ กันนะ 
แต่อย่าเข้าใจผิดนะ ผมไม่ใช่ผู้ชายง่าย ๆ หรอก 
กังวลแล้ว ผมกังวลแล้ว 
เธอเป็นอะไรนะ? เธอดีที่สุดเหรอ? 
ทำไมถึงเอาแต่ล้อเล่นกับฉัน 
ตอนนี้หยุดมันสักทีเถอะ รอเดี๋ยว รอเดี๋ยว 
จับผมให้แน่นก่อนที่จะตะครุบเธอนะ 
ก่อนที่ผมจะปล่อยหัวใจของเธอไป 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
สิ่งที่เธอต้องการจริง ๆ มันคืออะไรกันนะ 
จับผมให้แน่นก่อนที่จะตะครุบเธอนะ 
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네가 진짜로 원하는 게 뭐야 

 

꽉 잡아 날 덮치기 전에 

내 맘이 널 놓치기 전에 

 

Say what you want 
Say what you want 
네가 진짜로 원하는 게 뭐야 

 

왜 내 맘을 흔드는 건데 

왜 내 맘을 흔드는 건데 

왜 내 맘을 흔드는 건데 

흔드는 건데 흔드는 건데 

 

겉으론 bad bad girl, 속은 더 bad bad 
girl 
나 같은 남잘 놓치면 후회하게 될걸 

메신저 확인해 놓고 누르지 않는 

너의 행위 

"1" 자리 없어짐과 동시에 속만 타지 

네비게이션이나 살까 봐 

(빠름 빠름 빠름) 어필하려고 계속 난 

(아둥 바둥 바둥) 

진심? (I got 'em) 뒷심? (I got 'em) 
내가 유일하게 갖지 못 한 건 너의 

(아름 아름 다움) 

 

이 내가 어떻게 변하면 되겠니, hol' 
up 

밀당? 어장? 그런 거 난 잘 몰러 

대신 아프면 119 말고 날 불러 

네가 울라면 울어, 웃으라면 웃어, 

구르라면 굴러 

 

안달 났어 나 안달 났어 

네가 뭔데? 

너만 잘났어? 

왜 나를 자꾸 놀려 놀려 

너 이제 그만 hol' up hol' up 

ก่อนที่ผมจะปล่อยหัวใจของเธอไป 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
สิ่งที่เธอต้องการจริง ๆ มันคืออะไรกันนะ 
ทำไมมาเขย่าหัวใจของผมแบบนี้ล่ะ 
ทำไมมาเขย่าหัวใจของผมแบบนี้ล่ะ 
ทำไมมาเขย่าหัวใจของผมแบบนี้ล่ะ 
เขย่าแบบนี้ เขย่าแบบนี้ 
ข้างนอกเป็นผู้หญิง ๆ ข้างในยิ่งแย่ยิ่งกว่า 
ถ้าปล่อยผู้ชายอย่างผมให้หลุดมือไป จะต้อ
เสียใจแน่ 
การเช็คข้อความของผมแต่ไม่ตอบ 
เลข 1 ที่หายไปมันทำให้ผมกระวนกระวาย 
สงสัยผมต้องซื้อจีพีเอสมาใช้แล้ว 
(บรื๊น ๆ ๆ) ฉันก็ยังคงเรียกร้องความสนใจเรื่อย 
ๆ เลย (เรื่อย ๆๆ) 
ความจริงใจ (ผมมี) ศักยภาพ (ผมมี) 
สิ่งเดียวที่ผมขาดไปก็คือ (ความสวย) ของเธอ 
ฉันจะเปลี่ยนแปลงตัวเองยังไงดีนะ เดี๋ยวนะ 
สงครามประสาท? ตกปลา? ผมไม่ค่อยรู้หรอก
นะ 
แต่ถ้าเธอป่วยไม่ต้องโทรหา 119 แต่โทรหาผม
นะ 
ถ้าเธอบอกให้ร้องไห้ก็จะร้อง บอกให้ยิ้มก็จะยิ้ม 
บอกให้กลิ้งก็จะกลิ้ง 
กังวลแล้ว ผมกังวลแล้ว 
เธอเป็นอะไรนะ? เธอดีที่สุดเหรอ? 
ทำไมถึงเอาแต่ล้อเล่นกับฉัน 
ตอนนี้หยุดมันสักทีเถอะ รอเดี๋ยว รอเดี๋ยว 
 
จับผมให้แน่นก่อนที่จะตะครุบเธอนะ 
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꽉 잡아 날 덮치기 전에 

내 맘이 널 놓치기 전에 

Say what you want 
Say what you want 
네가 진짜로 원하는 게 뭐야 

 

꽉 잡아 날 덮치기 전에 

내 맘이 널 놓치기 전에 

Say what you want 
Say what you want 
네가 진짜로 원하는 게 뭐야 

 

되고파 너의 오빠 

너를 향한 나의 마음을 왜 몰라 

나를 모른 척해도 차가운 척해도 

널 밀어내진 못 하겠어 

되고파 너의 오빠 

너의 남자가 될 거야 두고 봐 

나의 마음이 네게 닿도록 

지금 달려갈 거야 

 

꽉 잡아 날 덮치기 전에 

내 맘이 널 놓치기 전에 

Say what you want 
Say what you want 
네가 진짜로 원하는 게 뭐야 

 

꽉 잡아 날 덮치기 전에 

내 맘이 널 놓치기 전에 

Say what you want 
Say what you want 
네가 진짜로 원하는 게 뭐야 

ก่อนที่ผมจะปล่อยหัวใจของเธอไป 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
สิ่งที่เธอต้องการจริง ๆ มันคืออะไรกันนะ 
จับผมให้แน่นก่อนที่จะตะครุบเธอนะ 
ก่อนที่ผมจะปล่อยหัวใจของเธอไป 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
สิ่งที่เธอต้องการจริง ๆ มันคืออะไรกันนะ 
อยากเป็นโอปป้าของเธอ 
ทำไมเธอถึงไม่รู้ใจฉันบ้างเลยนะ 
ทำเป็นไม่รู้จักผม ทำเป็นเย็นชา 
แต่ผมก็ผลักเธออกไปไม่ได้ 
อยากเป็นโอปป้าของเธอ 
คอยดูเถอะ ผมจะเป็นผู้ชายของเธอ 
เพ่ือให้หัวใจของผมไปถึงเธอ ตอนนี้ผมจะวิ่งไป
แล้ว 
จับผมให้แน่นก่อนที่จะตะครุบเธอนะ 
ก่อนที่ผมจะปล่อยหัวใจของเธอไป 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
สิ่งที่เธอต้องการจริง ๆ มันคืออะไรกันนะ 
จับผมให้แน่นก่อนที่จะตะครุบเธอนะ 
ก่อนที่ผมจะปล่อยหัวใจของเธอไป 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
บอกมาว่าเธอต้องการอะไร 
สิ่งที่เธอต้องการจริง ๆ มันคืออะไรกันนะ 
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ตารางที่ 3.11 เพลง Tomorrow  

같은 날, 같은 달 

24/7 매번 반복되는 매 순간 

어중간한 내 삶 

20 대의 백수는 내일이 두려워 참 

웃기지 어릴 땐 뭐든 가능할거라 

믿었었는데 

하루를 벌어 하루를 사는 게 

빠듯하단 걸 느꼈을 때 

내내 기분은 컨트롤 비트, 계속해서 

다운되네 

매일매일이 Ctrl C, Ctrl V 반복되네 

 

갈 길은 먼데 왜 난 제자리니 

답답해 소리쳐도 허공의 메아리 

내일은 오늘보다는 뭔가 다르길 

난 애원할 뿐야 

 

니 꿈을 따라가 like breaker 
부서진대도 oh better 
니 꿈을 따라가 like breaker 
무너진대도 oh 뒤로 달아나지마 

never 
 

해가 뜨기 전 새벽이 가장 

어두우니까 

먼 훗날에 넌 지금의 널 절대로 잊지 

마 

지금 니가 어디 서 있든  

잠시 쉬어가는 것일 뿐 

 

포기하지 마 알잖아 

 

너무 멀어지진 마 tomorrow 

멀어지진 마 tomorrow 
너무 멀어지진 마 tomorrow 

우리가 그토록 기다린 내일도 어느새  

 

วันเดิม คืนเดิม 
ทุกช่วงเวลาย้อนกลับมา 
ชีวิตของผมที่อยู่ตรงกลาง 
ช่วงวัย20ท่ียังว่างงานยังคงกลัววันพรุ่งนี้ 
ตลกดีนะท่ีตอนเด็กเคยคิดว่าจะทำอะไรก็ได้ 
ใช้ชีวิตในแต่ละวันอย่างยากลำบาก 
ความรู้สึกท้ังวันคือการควบคุมจังหวะ ดาวน์
โหลดซ้ำ 
ทุก ๆ วันใช้แค่คำสั่ง Ctrl C, Ctrl V 
 
เส้นทางยาวไกล แต่ทำไมผมยังอยู่กับที่กันนะ 
ตะโกนออกไปด้วยความอึดอัดแต่ก็ยังคงว่าง
เปล่า 
วันพรุ่งนี้หวังว่าจะมีอะไรแตกต่างจากวันนี้ 
ผมได้แต่ร้องขอ 
ตามฝันของนายเหมือนกับคนบ้า 
ถึงจะแตกสลาย ก็ยังดีกว่า 
ตามฝันของนายเหมือนกับคนบ้า 
ถึงจะพังลงไป แต่อย่าหันหลังกลับมา 
เพราะก่อนที่ดวงอาทิตย์จะขึ้น เช้ามืดคือ
ช่วงเวลาที่มืดที่สุด  
ถึงวันข้างหน้าจะอีกยาวไกล แต่อย่าลืมตัวเอง
ในตอนนี้ 
ไม่ว่านายจะอยู่ที่ไหน  
มันเป็นเพียงแค่การพักเท่านั้น 
อย่ายอมแพ้ รู้ใช่หรือไม่ 
วันพรุ่งนี้อยู่ไกลเกินเอ้ือมเลย 
วันพรุ่งนี้อยู่ไม่ไกลเท่าไหร่ 
วันพรุ่งนี้อยู่ไกลเกินเอ้ือมเลย 
ไม่ว่ายังไงพรุ่งนี้ที่เรารอคอย  
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눈을 떠보면 어제의 이름이 돼 

내일은 오늘이 되고 오늘은 어제가 

되고  

 

내일은 어제가 되어 내 등 뒤에 

서있네 

삶은 살아지는 게 아니라 살아내는 

것,  

 

그렇게 살아내다가 언젠간 사라지는 

것 

멍 때리다간 너, 쓸려가  
if you ain't no got the guts, trust  
어차피 다 어제가 되고 말 텐데  

 

하루하루가 뭔 의미겠어 

행복해지고, 독해지고 싶었는데  

 

왜 자꾸 약해지기만 하지 계속 

나 어디로 가, 여기로 가고 저기로  

가도 난 항상 여기로 와 

그래 흘러가긴 하겠지 어디론가,  

 

끝이 있긴 할까 이 미로가 

갈 길은 먼데 왜 난 제자리니 

답답해 소리쳐도 허공의 메아리 

내일은 오늘보다는 뭔가 다르길 

난 애원할 뿐야 

 

니 꿈을 따라가 like breaker 
부서진대도 oh better 
니 꿈을 따라가 like breaker 
무너진대도 oh 뒤로 달아나지마 

never 
해가 뜨기 전 새벽이 가장 

어두우니까 

 

먼 훗날에 넌 지금의 널 절대로 잊지 

마 

지금 니가 어디 서 있든  

ลืมตาขึ้นมา มันจะกลายเป็นชื่อของเมื่อวาน 
วันพรุ่งนี้กลายเป็นวันนี้ วันนี้กลายเป็นวันพรุ่งนี้ 
พรุ่งนี้ก็จะเป็นเมื่อวาน และอยู่ข้างหลังตัวผม 
ชีวิตไม่ใช่การอยู่ไป แต่คือการเอาชีวิตรอด 
เมื่ออยู่ไปสักพัก ก็จะค่อย ๆ หายไป 
ถ้าคุณยังเว้นช่องว่างเอาไว้ คุณก็จะโดนเขี่ยทิ้ง 
ถ้าคุณยังไม่มีความกล้า จงเชื่อมั่น 
บอกแล้วไม่ว่ายังไงทุกอย่างก็จะกลายเป็นเมื่อ
วาน 
 
ทุก ๆ วันจะมีความหมายอะไร 
เคยอยากมีความสุข อยากเข้มแข็ง 
แต่ทำไมถึงได้แต่อ่อนแอลงเรื่อย ๆ กันนะ 
แล้วผมควรจะไปที่ไหน ตรงนี้ ตรงนั้น แต่ผมก็
ยังคงกลับมาที่เดิม หรือบางทีผมอาจจะหลงอยู่ 
เขาวงกตนี้มีทางออกหรือไม่นะ 
เส้นทางยาวไกล แต่ทำไมผมยังอยู่กับที่กันนะ 
ตะโกนออกไปด้วยความอึดอัดแต่ก็ยังคงว่าง
เปล่า 
วันพรุ่งนี้หวังว่าจะมีอะไรแตกต่างจากวันนี้ 
ผมได้แต่ร้องขอ 
ตามฝันของนายเหมือนกับคนบ้า 
ถึงจะแตกสลาย ก็ยังดีกว่า 
ตามฝันของนายเหมือนกับคนบ้า 
ถึงจะพังลงไป แต่อย่าหันหลังกลับมา 
เพราะก่อนที่ดวงอาทิตย์จะขึ้น เช้ามืดคือ
ช่วงเวลาที่มืดที่สุด  
ถึงวันข้างหน้าจะอีกยาวไกล แต่อย่าลืมตัวเอง 
ไม่ว่านายจะอยู่ที่ไหน  
มันเป็นเพียงแค่การพักเท่านั้น 
อย่ายอมแพ้ รู้ใช่หรือไม่ 
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잠시 쉬어가는 것일 뿐 
 

포기하지 마 알잖아 

너무 멀어지진 마 tomorrow 

 

Tomorrow, 계속 걸어 멈추기엔  

우린 아직 너무 어려 

Tomorrow, 문을 열어 닫기엔  

많은 것들이 눈에 보여 

어두운 밤이 지나면  

밝은 아침도 있듯이, 알아서 

내일이오면 밝은 빛이 비추니,  

걱정은 하지 말아줘 

이건 정지가 아닌 니 삶을 쉬어가는  

 

잠시 동안의 일시 정지 

엄지를 올리며 니 자신을 재생해  

 

모두 보란 듯이  

 

니 꿈을 따라가 like breaker 
부서진대도 oh better 
니 꿈을 따라가 like breaker 
무너진대도 oh 

뒤로 달아나지마 never 
 

해가 뜨기 전 새벽이 가장 

어두우니까 

먼 훗날에 넌 지금의 널 절대로 잊지 

마 

지금 니가 어디 서 있든  

잠시 쉬어가는 것일 뿐 

 

포기하지 마 알잖아  

 

너무 멀어지진 마 tomorrow  
멀어지진 마 tomorrow  
너무 멀어지진 마 tomorrow 

วันพรุ่งนี้อยู่ไกลเกินเอ้ือมเลย 
วันพรุ่งนี้ เราจะเดินต่อไป เรายังเด็กเกินกว่าที่
จะหยุด 
วันพรุ่งนี้ เปิดประตูออกไป เราจะเจออีก
มากมายก่อนที่จะปิดประตู 
เมื่อค่ำคืนที่มืดมิดผ่านไป เช้าที่สดใสก็จะมาถึง 
เมื่อวันพรุ่งนี้มาถึง แสงจะสว่าง 
อย่ากังวลไปเลย 
นี่ไม่ใช่การหยุดชีวิตของนาย 
เป็นแค่เพียงการหยุดพักเท่านั้น 
ใช้กดที่ปุ่มเพ่ือเล่นต่อไป 
 
แสดงให้ทุกคนเห็น 
ตามฝันของนายเหมือนกับคนบ้า 
ถึงจะแตกสลาย ก็ยังดีกว่า 
ตามฝันของนายเหมือนกับคนบ้า 
ถึงจะพังลงไป แต่อย่าหันหลังกลับมา 
เพราะก่อนที่ดวงอาทิตย์จะขึ้น เช้ามืดคือ
ช่วงเวลาที่มืดที่สุด  
ถึงวันข้างหน้าจะอีกยาวไกล แต่อย่าลืมตัวเอง
ในตอนนี้ 
ไม่ว่านายจะอยู่ที่ไหน  
มันเป็นเพียงแค่การพักเท่านั้น 
อย่ายอมแพ้ รู้ใช่หรือไม่ 
วันพรุ่งนี้อยู่ไกลเกินเอ้ือมเลย 
วันพรุ่งนี้อยู่ไม่ไกลเท่าไหร่ 
วันพรุ่งนี้อยู่ไกลเกินเอ้ือมเลย 
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ตารางที่ 3.12 เพลง Spine Breaker  

수십짜리 신발에 또 수백짜리 패딩 

수십짜리 시계에 또 으스대지 괜히 

교육은 산으로 가고 학생도 산으로 

가 21 세기 계급은 반으로 딱 나눠져 

있는 자와 없는 자 신은 자와 없는 자 

입은 자와 벗는 자  

또 기를 써서 얻는 자 

이게 뭔 일이니 유행에서 넌 밀리니? 

떼를 쓰고 애를 써서 얻어냈지, 

찔리지? 

가득 찬 패딩 마냥 욕심이 계속 차 

휘어지는 부모 등골을 봐도 넌 

매몰차 

친구는 다 있다고 졸라대니 안 사줄 

수도 없다고 

철딱서니 없게 굴지 말어 

그깟 패딩 안 입는다고 얼어 죽진 

않어 

패딩 안에 거위털을 채우기 전에 

니 머릿속 개념을 채우길, 늦기 전에 
기분 좋아 걸쳐보는 너의 dirty clothes 
넌 뭔가 다른 rockin, rollin, swaggin, 
swagger, wrong! 도대체 왜 이래 

미쳤어 baby 그게 너의 맘을 

조여버릴 거야, dirty clothes 
니가 바로 등골브레이커 

부모님의 등골브레이커 

언젠가는 후회하게 될 걸 

빌어먹을 등골브레이커 

왜 불러 kid? 너넨 요즘 참 배불렀지 

남의 인생 참견이 좀 주제넘지 

속 빈 강정뿐인 말들을 왜 계속해 

내가 받은 돈 내가 쓰겠다는데 

5 천만의 취향을 다 니들처럼 맞춰야 

만족할 사람들이지 제발 너나 잘 

사셔 

니 인생 말이여, 니가 나면 말 안 

하겠어 

รองเท้าราคาหลายสิบ เสื้อราคาหลายร้อย 
นาฬิกาหลายสิบ ทำให้คุณพอใจใช่หรือไม่ 
ทั้งการศึกษาและนักเรียนต่างก้าวหน้าไปไกล 
ศตวรรษท่ี 21 ชนชั้นถูกแบ่งออก 
มีพวกนั้น ต้องไม่มีพวกนี้ 
พวกสวมอันนี้ พวกท่ีไม่สวมอันนี้ 
พวกใส่อันนี้ พวกท่ีไม่มี พวกใช้กำลังเพ่ือเอามา 
ช่วงนี้อะไรกำลังฮิต นายไม่รู้เหรอ? 
ร้องจะเอานั่นเอานี่ บ้าไปแล้วเหรอ? 
ในเสื้อนัน่ก็มีแต่ความโลภเท่านั้นแหละ 
แม้จะเห็นพ่อแม่ทำงานอย่างหนัก คุณนี่มัน
เลือดเย็นจริง ๆ บอกว่าเพื่อน ๆ มี อ้อนวอนจน
ต้องซื้อให้ เลิกทำนิสัยเด็ก ๆ ได้แล้ว 
คุณจะไม่หนาวตายเพราะไม่ใส่เสื้อหรอก 
ก่อนที่จะใส่ขนห่านลงในเสื้อ ใส่ความคิดในหัว
ของคุณลงไปก่อน ก่อนที่มันจะสาย 
ว้าว รู้สึกดีจัง ลองสวมชุดสกปรกของคุณดูสิ 
คุณเริ่มมีปัญหากับสไตล์นี้แล้วละ 
ทำไมคุณถึงเป็นแบบนี้ละ บ้าไปแล้วเหรอ 
นั่นจะทำให้ใจของคุณกระสับกระส่าย ชุด
สกปรกนั่น คุณมันพวกชอบเอาเปรียบผู้อื่น 
พวกเบียดเบียนพ่อแม่ สักวันคุณจะเสียใจ 
พวกชอบเบียดเบียนชาวบ้าน 
ว่าไงเด็กน้อย? ช่วงนี้รู้สึกอ่ิมละสิ 
ข้ามผ่านการยุ่งกับชีวิตผู้อื่น 
ทำไมเอาแต่พูดอะไรที่ดีแต่เปลือกอยู่ได้ 
ผมใช้เงินที่ผมหามาเอง รสนิยมใช้50ล้าน
เหมือนคนอ่ืน ๆ ดูพอใจกันมากเลยนะ แต่ไป
ดูแลตัวเองก่อนเถอะ ชีวิตของคุณนั่นแหละ ถ้า
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그래 내 패딩 더럽게 비싸고 더럽게 

안 예뻐 

너무 갖고 싶은데 어떡해 

나보다 못 사는 친구들도 다 

가졌는데 은따 되기 싫음 살 수밖에 

이 나이 때쯤이면 원래 다들 좀 

그러잖니 

Yeah I dunno, yes I'm loco, is it no-no? 
I know they ain't cheap but they got 
mojos But 난 내 할 일은 잘해 부모님 

등골 안 부셔 

진짜 브레이커는 나이 먹고 아직도 

방구석인 너 
기분 좋아 걸쳐보는 너의 dirty clothes 
넌 뭔가 다른 rockin, rollin, swaggin, 
swagger, wrong 
도대체 왜 이래 미쳤어 baby 
그게 너의 맘을 조여버릴 거야 dirty 
clothes 
너도 dirty clothes 나도 dirty clothes 
누구나 겪어봤겠지 입고 거리로 

나가보면 어깨 힘 빡 들어가고 

나보다 작아 보이지 like 걸리버 

뭘 입어도 이해해, 근데 넌 너무 배가 

부른 상태 체해, 후회해 넌 계속 

swag 해, 허나 부모 맘은 배제해? 

그래 말리진 않을게 이제 맘을 정해 
기분 좋아 걸쳐보는 너의 dirty clothes 
넌 뭔가 다른 rockin, rollin, swaggin, 
swagger, wrong! 
도대체 왜 이래 미쳤어 baby 
그게 너의 맘을 조여 버릴거야 dirty 
clothes 니가 바로 등골브레이커 

부모님의 등골브레이커 
언젠가는 후회하게 될 걸 

빌어먹을 등골브레이커 

คุณเป็นผม คุณจะไม่พูดอะไรหรอก ใช่ เสื้อของ
ผมทั้งแพงและสวยแบบสกปรก  
(แต่ผมบอกว่า) อยากได้มากเลย ทำยังไงดี 
เพ่ือนที่ยากจนกว่าผมก็มีกันนะ 
(และผมบอกว่า) ไม่อยากเป็นคนไม่เข้าพวก 
ช่วงอายุเท่านี้ก็เป็นแบบนี้กันทั้งนั้นแหละ 
ผมไม่รู้หรอก ผมมันบ้า ไม่ใช่เหรอ? 
ผมรู้ว่าคุณไม่จน คุณมันคนชอบอวดเท่านั้น 
แต่ผมทำงานได้ดี ไม่เบียดเบียนพ่อแม่ 
พวกเบียดเบียนที่อายุเยอะแล้วแต่ก็ยังอยู่แต่ใน
ห้องอย่างคุณต่างหาก 
รู้สึกดีจัง ลองสวมชุดสกปรกของคุณดูสิ 
คุณเริ่มมีปัญหากับสไตล์นี้แล้วละ 
ทำไมคุณถึงเป็นแบบนี้ละ บ้าไปแล้วเหรอ 
นั่นจะทำให้ใจของคุณกระสับกระส่าย ชุด
สกปรกนั่น ชุดคุณก็สกปรก ชุดผมก็สกปรก 
ทุกคนล้วนผ่านประสบการณ์ทั้งนั้น 
พอลองออกมา ไหล่ก็รู้สึกผาย แล้วก็รู้สึกทุกคน
ตัวเล็กกว่าฉันละสิ เหมือนกับกอลิเบอร์ 
ไม่ว่าจะได้รับอะไรก็เข้าใจ แต่คุณที่อ่ิมท้อง 
แน่นท้อง, เสียใจ 
คุณพยายามจะเท่ แต่นึกถึงใจของพ่อแม่
หรือไม?่ 
ผมจะไม่ห้ามคุณหรอกนะ ให้คุณตัดสินใจเอง 
ว้าว รู้สึกดีจัง ลองสวมชุดสกปรกของคุณดูสิ 
คุณเริ่มมีปัญหากับสไตล์นี้แล้วละ 
ทำไมคุณถึงเป็นแบบนี้ละ บ้าไปแล้วเหรอ 
นั่นจะทำให้ใจของคุณกระสับกระส่าย ชุด
สกปรกนั่น คุณมันพวกชอบเอาเปรียบผู้อื่น 
พวกเบียดเบียนพ่อแม่ สักวันคุณจะเสียใจ 
พวกชอบเบียดเบียนชาวบ้าน 
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ตารางที่ 3.13 เพลง BTS Cypher PT.2: Triptych  

누구 때문에? 제이홉 때문에 

누구 때문에? 랩몬 때문에 

다시 누구 때문에? 슈가 때문에 

모든 스타일과 흐름은 다 방탄 

때문에 

21 세기 한류를 이끌 애들의 또 

시작된 놀이 

우린 일곱 마리 늑대, 함성이란 

양들을 몰이 

지금부터 보이는 고장 난 랩들 견인 

해가지 우린 계속 진격, 비트 위의 

거인 

방탄 싸이퍼 right here, 싸이코 right 
here 

링에 누가 있건 우린 다 이겨, rap 
fighter right here 

난 hi 여 넌 bye 여 불난 타이어 우린 

달려 

Fire, hot choir, 대중가요 잡을 싸이여 

내 랩 거대한 떡대 니 귀에다가 

대놓고 bug that 
역대로 격해진 우리만의 폭행 

긴 말 필요 없이 랩으로 설명해 

BTS, follow the leader 지금부터 go 해 

난 랩 와이퍼, 완전 싸이코, 내가 

다이서라면 임마 난 다이스 다 있어 

싸이퍼, 니가 nice 면 임마 난 nicer, 
니가 프라이드면 

임마 난 크라이슬러 that mean imma 
priceless 
니들이 뭔데 내 랩에 니들의 

식견으로 점수를 매겨, rapper? 
여긴 원피스, 난 흰수염 너넨 그냥 

긴수염, 한 마디로 메기여 bucket 
히히하하 뛰뛰빵빵 시속 300 나가 

เพราะใครกันนะ เพราะเจโฮป 
เพราะใครกันนะ เพราะแรปม่อน 
เพราะใครกันนะ เพราะชูก้า 
ทั้งสไตล์และทิศทางเป็นเพราะบังทันไงละ 
เด็กผู้นำสู่ศตวรรษท่ี 21 คลื่นลูกใหม่ได้เกิดขึ้น 
พวกเราหมาป่าทั้ง7 ตัวได้จับลูกแกะด้วยกับดัก 
ตั้งแต่ตอนนี้ข้ามผ่านพวกแรปเปอร์ท่ีพังแล้วไป 
พวกเราจะไปข้างหน้า สู่ยักษ์ใหญ่แห่งจังหวะ 
บังทันไซเฟอร์อยู่นี่แล้ว Phychoก็อยู่นี่แล้ว ใคร
อยู่ในวงแหวนนี้เราจะเอาชนะให้หมดนักแรปอยู่
นี่แล้ว 
ผมทักทาย คุณบอกลา ยางที่ไหม้ พวกเราวิ่งไป 
ไฟที่ลุกโชน นักประสานเสียงที่ร้อนแรง หรือคน
ที่จับวงการKpopอย่างPSY  
แรปที่ยิ่งใหญ่ของผม ติดอยู่ที่หูของคุณ
เหมือนกับไวรัส 
การทำร้ายพวกเราที่ลดลงตามรุ่น 
ไม่จำเป็นต้องพูดเยอะ อธิบายด้วยแรปแทน 
BTS ต่อจากนี้ตามหัวหน้ามา What 
ผมผู้ชำระการแรป Phychoสุด ๆ ถ้าผมคือผู้คุม
ลูกเต๋า ผมจะมีลูกเต๋าท้ังหมด ไซเฟอร์ ถ้าคุณดี 
ผมจะดีกว่า ถ้าคุณคือPride ผมก็จะเป็น
Chysler นั่นแปลว่าผมมีค่ามากยังไงละ 
อะไรของพวกนาย ใครกันที่จะมาตัดสินแรปของ
ผม แรปเปอร์? 
นี่คือOne piece ผมคือหนวดขาว นายมันก็แค่
หนวดยาว เหมือนกับปลาดุกในถังเท่านั้นแหละ 
ฮ่า ๆ ปี๊น ๆ ออกไปด้วย 300 ไมล์ต่อชั่วโมง 
ผ่านขั้นตอนการพัฒนา ผมไม่เห็นความแตกต่าง 
แต่จะจับพวกเขาเอาไว้แล้วฝังลงหลุมไป ล้มไป 
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절차탁마의 절차 밟았으, 안 가리고 

싹다 잡아 툼스톤, knock knock knock 
out 
Fire in the hole beat BING BING POW 
POW, 넌 울며 찾아가지 니네 아빠 

시시각각 랩 민짜들의 목을 죄여오는 

내 voice, PC 방 마감 

여긴 왕국, 나는 킹 너는 덤 

짝 씹어 삼켜 넌 버블껌 

뛰는 놈 위에 나는 놈 위에 타는 놈 

그게 나야 beat 비보다 나쁜 놈 

난 걸레처럼 널기만 해 갖고 논 다음 

니 고막을 찢어 단번에 boom boom 
boom 

이건 내 새벽의 저주, 악몽, 폭행, 

연쇄살인, 강도, doom doom doom 

넌 친구 없는 카톡, 볼 일 없어 

벌써 지렸니? 미안 화장실 없어 

내가 지금 명령해 mic 놓고 일어서 

넌 그냥 천 해, 왜냐하면 넌 실 없어 

난 널 밀쳐내 니가 너무 싫어서 

나는 바느질 좀 잘해, 실 천해 

나 지금 으르렁대, 너 좀 위험해 

넌 그냥 연 해 말했잖아 실 없어 

하늘로 올라가 올라가 찢어져, 

bucket 주석, 난 널 잊었어 

나의 목소리, 나의 헤게모니 일부터 

십까지 싹 다 내가 키웠어 

나 온 세상을 내 혀 위에 올려다 놓지 

큰 데서 놀아,  

I ain't spittin low sh 
On the CD, 아님 TV, you can see me, 
envy me, it's a pity, gee gee 
Beat I'mma monster I rap with a 
prospect, yeah I rap with a mindset I'm 
a suspect 

ใส่ไฟลงในบีท บิง บิง บูม บูม 
คุณจะต้องร้องไห้หาพ่อคุณ 
เสียงของผมมันตีบทุก ๆ ครั้งที่ผมแรป 
เหมือนกับร้านเกมที่กำลงัจะปิดนั่นแหละ 
นี่คืออาณาจักร ผมเป็นราชา คุณเป็นแค่คนโง่ 
ผมจะบดเคี้ยวคุณลงไป คุณมันก็แค่หมากฝรั่ง 
เหนือกว่าคนที่กำลังวิ่งคือผมที่กำลังขี่พวกเขา 
ผมก็เหมือนกบัผ้าขี้ริ้วที่ตากไว้ ต่อไปก็จะเป็น
แก้วหูของคุณที่ถูกฉีก บูม บูม บูม 
นี่คือคำสาปแช่ง ฝันร้าย การทำร้าย 
พันธนาการ การโจรกรรม ในเช้ามืดของผม 
คุณที่ไม่มีเพ่ือนในคาทก ไม่มีงานให้ทำ 
ปัสสาวะราดแล้วสิ?โทษนะ ไม่มีห้องน้ำให้ 
ผมขอสั่งคุณ ปล่อยไมค์แล้วตื่นซะ คุณมันก็แค่ 
ชอน แต่ไม่มี ชิล ผมจะผลักคุณออกไปเพราะผม
ไม่ชอบคุณ ผมเย็บผ้าได้ดีนะ ทำให้มีการฝึกซ้อม 
ผมจะคำราม คุณอยู่ในอันตรายแล้วละ  
ก็แค่ทำ ยอน อย่างที่ผมบอกว่าคุณไม่มี ชิล ขึ้น
ไปบนฟ้าแล้วถูกฉีก ผมจะลืมคุณซะ 
เสียงของผม ความมีอิทธิพลของผม ผมจะ
ครอบครองไว้ทั้งหมด ผมอยู่เหนือโลกท้ังใบนี้ 
เล่นกับสิ่งที่ยิ่งใหญ่ ผมไม่ได้รสนิยมต่ำหรอกนะ 
จะในซีดี หรือทีวี คุณจะเห็นผม อิจฉาผม น่า
สงสารจัง 
ผมเป็นปีศาจ แรปไปกับโอกาส แรปกับความคิด 
ผมสงสัย ท่อนของคุณคือตรงไหน? ผมคือราชา 
ผมคือพระเจ้า แล้วไหนจักรพรรดิ์ของผมละ? 
 
ผมดิ่งพาราชู๊ตลงในดินแดนแห่งความฝัน ผมคือ
ปีเตอร์แพน ดังนั้นมันไม่มีวันจบหรอก 
คุณรู้หรือไม่ ผมข่ีG5  
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Sucka where yo rhymes at where you 
lines at? I'm da king, I'm the god so 
where ma emperors at? 
I parachute on my Neverland, I'mma 
peter pan, so this will never end 
You know when I ride on my G5 you sit 
first class and satisfy and I keep giggling 
Keep gigglin, keep jigglin, bring yo 
booking mic beat 한판 붙어볼래? 
자부심과 이상한 신념뿐인 신병 걸린 

형들은 8 마디면 헤벌레 

늙은 애벌레, 더 더 더 더러 이 beat 

줄게 한 번 해봐 버 버 버러 

지들아 랩이나 좀 잘하고 떠들어 

니넨 랩 못하게 해야 돼, 법으로 

 

누구 때문에? 제이홉 때문에 

누구 때문에? 랩몬 때문에 

다시 누구 때문에 슈가 때문에 

우리 셋이 모여서 새 시대를 외쳐 

제이홉 때문에 

누구 때문에? 랩몬 때문에 

다시 누구 때문에 슈가 때문에 

이 beat 위에 다음 타자가 랩을 해 

 

내 도메인 dopeman.com 마이크로 

여럿 혼냈지 

언행은 족쇄 같어 내 죄명은 혀로 

폭행 

신앙심이 가득한 덕에 넌 태생부터 

겁나 모태 

이 비트 위에서 엄살 부리면 넌 그냥 

조퇴해 

힙합 꼰대들 목에 힘들어 간 것 좀 

보세 

니가 지하에서 놀 때 BTS 지상에서 

노네 

밤새 잠 퍼질러 잔 너에 비해 i'm 

คุณนั่ง first class และพอใจกับมัน 
ผมได้แต่หัวเราะ 
หัวเราะ และหัวเราะ เอาตั๋วของคุณมา 
มาลอง mic beat กันสักรอบหรือไม่ล่ะ 
ผู้ร้ายที่มีความเชื่อแปลก ๆกับความทระนงตัว ก็
เลือนหายไปหลังมาตรการที่ 8  
คุณมันแค่หนอนแก่ ๆ ผมจะให้จังหวะนี้แก่คุณ 
ลองใช้มันดูสิ ถ้าทำได้ดีจะส่งเสียงให้นะ 
คุณแรปไม่ได้นะ ตามกฎแล้ว 
เพราะใครกันนะ เพราะเจโฮป 
เพราะใครกันนะ เพราะแรปม่อน 
เพราะใครกันนะ เพราะชูก้า 
เราสามคนมารวมกันแล้วโลกทั้งสามจะต้องร้อง 
เพราะเจโฮป 
เพราะใครกันนะ เพราะแรปม่อน 
เพราะใครกันนะ เพราะชูก้า 
ต่อไปจะแรปบนบีทที่เหนือกว่านี้นะ 
domianของผมคือ dopeman.com ดุร้ายด้วย
ไมค์ 
การกระทำท่ีเหมือนกับโซ่ อาชญากรรมท่ีจู่โจม
ด้วยลิ้นของผม 
ต้องขอบคุณความเชื่อทางศาสนาที่ทำให้คุณข้ี
กลัวมาตั้งแต่เกิด ในบีทนี้ถ้าแสร้งทำละก็คุณมัน
ก็แค่พวกอยากเลิกงานก่อนกำหนด ดูพวกวัย
เก๋าฮิปฮอปคอดูเหนื่อย ๆแล้วนะ คุณเล่นใต้ดิน 
แตB่TSเล่นบนดินล่ะ 
เทียบกับคนที่นอนทั้งคืนอย่างคุณ ผมมันคนบ้า
งาน บ้าชอปปิ้ง 
จำนวนปากกาของผม เยอะกว่าแฟนคลับคุณอีก 
ถ้าเตะไปก็เข้าเป้าทั้งหมด 
ถ้าได้ฟังแรปของนายก็รู้สึกจะอ้วกแล้ว 
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workerholic shopperholic 
니 fen 보다 많은 pen 과소비 하며 all 
in 차면 goal in 
goal in i'm ballin 니 랩 들으면 토 

쏠림 

니 여친도 홀리는 내 목소린 좀 꼴림 

작업실 내 놀이터고 파트너는 펜 

종이 

호위가 권리인 줄 아는 너흰 속히 

마이크를 내려 놓길 

내가 해라면 너는 달 내가 뜰 때면 

지니까 

힙합 진품명품 새끼들아 거품 위에서 

내려와 

야 이 개구쟁이들아 개구진 니 랩은 

그냥 신세 타령 

니가 기다려온 시간 쉬다 오렴  

니가 가라 하와이 집에 가렴 

내가 어디까지 가나 봐라 썩은 뿌릴 

싹 다 갈아 

엎어 모두 한판 예상하지 못한 파란 

노력 없이 한탄만 해대며 막상 

꼴에 음악 한답시고 놀 때 알바 

자리나 

더 알아봐라 너의 짧고 가느다란 

커리어로는 하나 마나 겠지만 꼭 

살아남아 

꾸준히 쭉 썩어 아마 니들 꼬리표는 

아마 

추어 같은 인생 너희 랩은 아나바다 

아껴 쓰고 나눠 쓴 flow 를 받아쓰고 

또 그걸 다시 쓰는 너 

hey beat 쪽 팔린 줄 알어 너 

24 마디에 너는 자리 펴고 앓아 누워 

니 덩치에 비해 랩은 가냘퍼  

니 부모처럼 널 볼 때 마다 맘 아퍼 

난 니 음악의 커리어 동맥에 

마침표를 그어 

ปั่นปวนนิดหน่อยที่เสียงของผมทำให้แฟนคุณ
หลงใหล 
ในห้องทำงานปากาและกระดาษเป็นของเล่น
ของผม 
คุณคิดว่าผู้พิทักษ์คืออำนาจ งั้นวางไมค์ลงให้เร็ว
เลย 
ถ้าผมเป็นอาทิตย์ คุณเป็นดวงจันทร์ ยามผมขึ้น 
คุณก็ลงอย่างไงล่ะ  
เจ้าฮิปฮอปแท้ลงมาจากฟองสบู่ซะ 
เฮ้ เจ้าพวกมือสมัครเล่น แรปขิงพวกนายมันก็
แค่การปรับทุกข์เท่านั้นแหละ 
ช่วงพักของพวกนายมาถึงแล้ว 
ไปฮาวายซะ กลับบ้านไป 
ผมจะไปได้ถึงไหน คอยดูละกัน จะฟันพวกราก
เน่าทิ้งให้หมด 
คลื่นเล็กท่ีนึกไม่ถึงว่าจะทำให้ทุกคนล้มลง  
มันคือเรื่องจริงที่มีแต่ความเสียใจ ในสภาพแบบ
นี้ทำเพลงเป็นแค่งานพิเศษก็พอแล้ว ถ้าอยากรู้
เพ่ิม คุณมันทั้งสั้นแล้วก็เล็กมาก ถึงจะมีประวัติ
การทำงานแต่ก็เพ่ือให้อยู่รอดเท่านั้นแหละ 
มีแต่เน่าเสียมากข้ึน ติดเป็นตราบาปคุณต่อไป 
ชีวิตแรปของคุณมันก็เหมือนปลาตัวเล็กในทะเล 
แรปของคุณมันก็แค่รีไซเคิลเท่านั้นแหละ 
อ้าว บีท นึกว่าถูกขายมา คุณกางที่ของคุณตรง 
24 คำนั้นแล้วก็นอนทรมานอยู่ตรงนั้น 
เทียบกับรูปร่างของคุณแล้วแรปของคุณมันบอบ
บาง 
เหมือนตอนที่พ่อแม่คุณมองคุณแล้วปวดใจ 
ผมจะให้เวลากับหลอดเลือดแดงของเพลงคุณ
ละกัน 
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3.2.4 เพลงในอัลบั้ม Dark & Wild 

ตารางที่ 3.14 เพลง Intro: What am I to you  

Come here I bout to take u higher 
We about to set this love on fire 
이런 느낌 처음이야 엄마도 못 말렸어 
내 진심을 말했고 결국에는 내가 
이겼어 
Baby u should know u change all of my 
negatives to positive 

가시를 세우고 있지만 볼 수 있어 

너의 장미를 

다시금 날 뛰게 만드는 그 사람이 

너란 사실을 

아직은 알 수 없겠지만 

내가 전부 다 알게 할게 당신을 

나 난 되고파 너 너의 오빠 

다른 놈팽이들과는 달리 인정받고파 

뻔한 영화 대사처럼 들리겠지만 난 

식스센스 yo 
I'll be different I'll be missin I'll be kissin 
ya all the time girl 
눈을 떼봐도 맘은 뗄 수가 없어 

자 이제 시작이야 I'm yo 포켓몬스터 

너도 맘을 주고 나도 내 맘 다 줬어 

오늘이 어제보다 행복해졌어 

근데 왜 근데 왜 

죄인처럼 혼자 네게 연락할 핑계를 

찾지 uh 

만나기 전보다 더해 

애인이란 이유로는 부족한지 

맨날 단답, ㅇㅇ, 잔다, ㄴㄴ 

10 바이트를 안 넘는 메시지 uh 

넌 의지를 잃은 키퍼 난 허허벌판을 

달리는 메시지 

그래 처음부터 이게 공평할 수 없는 

게임이란 건 

나 알았어 

มาสิ ผมจะทำให้คุณรู้สึกดีขึ้น 
เราจะมาทำให้ความรักนี้ให้ร้อนดั่งไฟ 
ผมไม่รู้สึกแบบนี้มาก่อน แม่ก็หยุดผมไม่ได้ 
บอกความในใจกับคุณและสุดท้ายผมก็ชนะ 
ที่รัก คุณควรรู้ไว้ว่าคุณเปลี่ยนสิ่งไม่ดีของผมให้
เป็นดี 
แม้จะเต็มไปด้วยหนามแต่ผมก็เห็นคุณเป็น
กุหลาบ 
คนที่ทำให้ใจผมเต้นแรงอีกครั้ง คนนั้นก็คือคุณ 
ผมยังไม่รู้หรอกนะ แต่ผมจะทำให้คุณได้รู้ทุก
อย่างเกี่ยวกับผม ผมอยากจะเป็นโอปป้าของคุณ 
ผมอยากได้รับการยอมรับต่างจากคนอ่ืน 
อาจจะเหมือนบทหนัง แต่ผมมีสัมผัสที่ 6 นะ 
ผมจะต่างไป ผมจะคิดถึง ผมจะจูบคุณ
ตลอดเวลา 
ถึงจะละสายตาจากคุณได้ แต่ละใจจากคุณไม่ได้
เลย 
นี่คือจุดเริ่มต้น ผมจะเป็นโปเกม่อนของคุณ 
คุณก็ให้ใจผม ผมก็ให้ใจแก่คุณ 
วันนี้มีความสุขมากข้ึนกว่าเมื่อวานอีก 
แต่ทำไม แต่ทำไม 
ผมต้องหาข้ออ้างโทรหาคุณเหมือนกับผู้ต้องหา 
มันแย่ยิ่งกว่าตอนก่อนเราจะคบกัน 
มันยังไม่เพียงพอเหรอที่เราเป็นคนรักกัน 
คุณเอาแต่ตอบข้อความสั้น ๆ อืม, นอนละ, ไม่ 
ข้อความของคุณมันน้อยกว่า 10 ไบท์อีก 
คุณก็เหมือนผู้รักษาประตูที่หมดใจ ส่วนผมก็
เหมือนเมสซี่ที่เอาแต่วิ่งวนไปทั่วสนาม 
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널 이기고 싶던 건 아니었지만 

계속 지고 싶지도 않았어 

조금은 달달하게 막 깨가 쏟아지진 

않아도 

남들처럼 팔짱을 딱 끼고 

때로는 위로와 진심을 담아서 

서로를 위하는 것 

니가 무미건조한 것도 understand 

난 항상 너의 밑에 서 있으니까 under-
stand 

널 목마처럼 받치고 있는 난 아무것도 

할 수가 없어 

어느새 습관이 되어 버린 썩소 

넌 또, 좋지도 나쁘지도 않다고 해 

내가 앞서가니? 아닌 건 아닌 건데 

내 짝 있는 짝사랑 난 바래, 막 하는 

막사랑 

좀 잡아줘, 이건 꼭 상대 없는 

줄다리기 같잖아 

what you say ah baby don't you play 
니가 불길이라도 꿋꿋이 걸을게 

그러니까 제발 모르는 사람 

보는 듯한 눈빛으로 날 보지 마 

자꾸 내가 네게 아무것도 아니던 

그 때가 생각나니까 

What am I to you girl what am I to you 
I do love you crazy uh do you? 
이랬다 저랬다 사람 맘 좀 헷갈리게 

하지 마 

자꾸 이딴 식일 거면 계약서에 도장 

찍자 

하루에 뽀뽀 몇 번 카톡 몇 번 

그래 그렇게까지 해 놓으면 

속이 좀 시원해질까 

What am I to you girl what am I to you 
I do love you crazy uh do you? 

ผมรู้ตั้งแต่แรกว่านี่ไม่ใช่เกมที่ยุติธรรม ผมรู้ดี 
ไม่ใช่ว่าผมอยากจะเอาชนะคุณ แต่ก็ไม่อยากจะ
แพ้ไปตลอด 
ถึงจะไม่ใช่คู่รักท่ีหวาน ๆ แต่ก็อยากจะเดินควง
แขนเหมือนที่คนอ่ืนเขาทำ 
คอยปลอบโยนกันและกัน ผมหายถึงอย่างนั้นจริง 
ๆ คุณเป็นคนเย็นชา ผมเข้าใจดี 
เพราะว่าผมเป็นเบี้ยล่างให้คุณตลอด ผมเข้าใจ 
 
เหมือนกับแบกคุณเอาไว้ แต่ผมก็ทำอะไรไม่ได้ 
รอยยิ้มข่ืนกลายเป็นนิสัยของผมไปแล้ว 
คุณก็ไม่ได้บอกว่าชอบผมหรือเกลียดผม 
ผมเร็วไปงั้นเหรอ? แต่คนที่ไม่ใช่ยังไงก็ไม่ใช่นั่น
แหละ 
ผมก็เป็นคนที่รักข้างเดียวที่หวังจะมีรักสุดท้าย 
จับผมหน่อย นี่เหมือนเล่นชักเย่อท่ีไม่มีคู่แข่งเลย 
อะไรนะ ที่รัก คุณจะไม่เล่นเหรอ 
แม้คุณคือถนนที่ลุกเป็นไฟ แต่ผมก็จะเดินไป 
ขอร้องละ ช่วยอย่ามองผมเหมือนกับว่าคุณกำลัง
มองคนแปลกหน้า 
ผมเอาแต่คิดถึงช่วงเวลาที่ไม่ได้เป็นอะไรกับคุณ
เลย 
ผมเป็นอะไรสำหรับคุณล่ะท่ีรัก ผมเป็นตัวอะไร 
ผมรักคุณแทบบ้า แล้วคุณล่ะ 
เอาแต่ทำแบบนี้ แบบนั้น หยุดทำให้ผมสับสน 
ถ้าคุณเป็นแบบนี้ เรามาเขียนข้อตกลงกันเลยไหม 
เราจะจูบกันกี่ครั้งต่อวัน เราจะส่งคาเคาทอล์กหา
กันกี่ครั้งต่อวัน 
ถ้าทำแบบนั้น จะดีขึ้นหรือไม่ 
ผมเป็นอะไรสำหรับคุณล่ะท่ีรัก ผมเป็นตัวอะไร 
ผมรักคุณแทบบ้า แล้วคุณล่ะ 
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ตารางที่ 3.15 เพลง Danger  

맨날 이런 식 

너=너, 나=나 너의 공식 

핸드폰은 장식 

나 남친이 맞긴 하니? I'm sick 
왜 숙제처럼 표현들을 미뤄 

우리 무슨 비즈니스? 아님 내가 

싫어? 

'덩 덩 디기 덩 덩' 

좀 살가워져라 오늘도 또 주문을 

빌어 

우린 평행선, 같은 곳을 보지만 너무 

다르지 

난 너 밖에 없는데 왜 너 밖에 있는 

것만 같은지 

꽁하면 넌 물어 "삐쳤니?" 

날 삐치게 했던 적이나 있었니 

넌 귀요미, 난 지못미 

생기길 니가 더 사랑하는 기적이 

넌 내가 없는데 

난 너로 가득해 미칠 것 같아 

근데 왜 이러는데 왜 바보를 만들어 

나 이제 경고해 헷갈리게 하지마 

장난해 너 도대체 내가 뭐야 

만만해 uh 날 갖고 노는 거야 

너 지금 위험해 

왜 나를 시험해 왜 나를 시험해 

헷갈리게 하지마 

장난해 너 도대체 내가 뭐야 

만만해 uh 날 갖고 노는 거야 

너 지금 위험해 

왜 나를 시험해 왜 나를 시험해 

헷갈리게 하지 마 

너 때문에 너무 아파 

너 때문에 너무 아파 

너 때문에 너무 아파 

헷갈리게 하지 마 

넌 내게 너무 나빠 

넌 내게 너무 나빠 

넌 내게 너무 나빠 헷갈리게 하지마 

แบบนี้ตลอด คุณ=คุณ ผม=ผม นี่คือสมการสินะ 
มือถือเป็นเครื่องประดับงั้นเหรอ 
ผมเป็นแฟนคุณจริง ๆ ใช่หรือไม่? ผมเซ็ง 
ทำไมคุณทิ้งความรู้สึกอย่างกับมันเป็นการบ้าน 
พวกเราคือแค่ธุรกิจ? หรือคุณไม่ได้ชอบผม?  
ช่วยดีกว่านี้หน่อยเถอะ วันนี้ผมก็จะท่องมนต์อีก 
เราเป็นดั่งเส้นคู่ขนาน มีปลายทางเดียวกัน แต่
เรากลับต่างกัน 
ผมมีแค่คุณ แต่ทำไมเหมือนคุณจะไม่ใช่แบบนั้น 
ถ้าผมน้อยใจ คุณก็จะถามว่า โกรธเหรอ 
แล้วคุณทำอะไรให้ผมโกรธกันล่ะ 
คุณน่ารัก แต่ผมน่าสมเพช 
ผมได้แต่หวังว่าจะมีปาฏิหารย์ให้คุณรักผม
มากกว่าที่ผมรักคุณ 
ในใจคุณไม่มีผม แต่ในใจผมกลับเต็มไปด้วยคุณ 
ทำไมถึงเป็นแบบนี้ ทำอย่างกับผมเป็นคนโง่ 
ตอนนี้ผมจะเตือนคุณ หยุดล้อเล่นกับผมได้แล้ว 
ล้อเล่นเหรอ คุณเห็นผมเป็นตัวอะไรกันแน่ 
ง่าย ๆ งั้นเหรอ เอาผมไปเล่นแบบนี้ 
ตอนนี้คุณอยู่ในอันตรายแล้ว 
มาทดสอบผมทำไม มาทดสอบผมทำไม 
หยุดล้อเล่นกับผมได้แล้ว 
ล้อเล่นเหรอ คุณเห็นผมเป็นตัวอะไรกันแน่ 
ง่าย ๆ งั้นเหรอ เอาผมไปเล่นแบบนี้ 
ตอนนี้คุณอยู่ในอันตรายแล้ว 
มาทดสอบผมทำไม มาทดสอบผมทำไม 
หยุดล้อเล่นกับผมได้แล้ว 
ผมต้องเจ็บก็เพราะคุณ ผมต้องเจ็บก็เพราะคุณ 
ผมต้องเจ็บก็เพราะคุณ หยุดล้อเล่นได้แล้ว 
คุณมันคนไม่ดี คุณมันคนไม่ดี 
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연락 부재중, unlock 수배 중 

너란 여자 본심을 수색 중 

고작 보내준 게 문자 두세 줄 

이게 내가 바랬던 연애, 꿈? 

파란만장 러브 스토리 다 어디 갔나 

드라마에 나온 주인공들 다 저리 

가라 

너 때문에 수백 번 쥐어 잡는 

머리카락 

넌 담담 그저 당당, 날 차 빵빵 

뭐니 뭐니 난 네게 뭐니 

너 보다 니 친구에게 전해 듣는 소식 

원해 원해 uh 너를 원해 

너란 여잔 사기꾼 내 맘을 흔든 범인 

불이 붙기 전부터 내 맘 다 쓰고 

일방적인 구애들 해 봤자 헛수고 

너에게 난 그저 연인이 아닌 우정이 

편했을지도 몰라 I'm a love loser 
넌 내가 없는데 

난 너로 가득해 미칠 것 같아 

근데 왜 이러는데 왜 바보를 만들어 

나 이제 경고해 헷갈리게 하지 마 

장난해 너 도대체 내가 뭐야 

만만해 uh 날 갖고 노는 거야 

너 지금 위험해 

왜 나를 시험해 왜 나를 시험해 

헷갈리게 하지 마 

장난해 너 도대체 내가 뭐야 

만만해 uh 날 갖고 노는 거야 

너 지금 위험해 

왜 나를 시험해 왜 나를 시험해 

헷갈리게 하지 마 

너 때문에 너무 아파 

너 때문에 너무 아파 

너 때문에 너무 아파 

헷갈리게 하지 마 

넌 내게 너무 나빠 

넌 내게 너무 나빠 

넌 내게 너무 나빠 헷갈리게 하지 마 

คุณมันคนไม่ดี หยุดล้อเล่นได้แล้ว 
ไม่เคยรับสาย โทรศัพท์ก็ตั้ง unlock 
ผมกำลังค้นคว้าตัวตนของผู้หญิงแบบคุณอยู่ 
ข้อความที่คุณส่งมาให้ผมไม่สองก็สามบรรทัด 
นี่คือความรักท่ีผมต้องการเหรอ ฝัน? 
รักทีน่่าตื่นเต้นของผมหายไปไหนล่ะ? 
มันหายไปจากตรงนี ้มีเพียงตัวละครดราม่า 
ผมเอาแต่ทึ้งหัวตัวเองเป็นร้อยครั้งก็เพราะคุณ 
แต่คุณไม่สนใจ คิดว่ามันเฉยๆแล้วก็เข่ียผมทิ้งไป 
อะไร อะไรล่ะ ผมเป็นตัวอะไรของคุณกันแน่ 
ผมได้ยินเรื่องของคุณจากเพ่ือนคุณมากกว่าคุณ 
ต้องการ ต้องการ ผมต้องการแค่คุณเท่านั้น 
ผู้หญิงแบบคุณมันอาร์ตตัวแม่ เป็นอาชญากร 
คุณเผาใจผมจนหมดเกลี้ยง ก่อนที่ไฟจะเริ่มไหม้ 
ผมรักข้างเดียวได้นะ แต่มันคงไม่มีประโยชน์ 
บางทีผมอาจเป็นเพื่อนมากกว่าเป็นคนรัก 
แทนที่จะเป็นคนรัก แต่ผมก็แค่คนรักที่พ่ายแพ้ 
ในใจคุณไม่มีผม แต่ในใจผมกลับเต็มไปด้วยคุณ 
ทำไมถึงเป็นแบบนี้ ทำอย่างกับผมเป็นคนโง่ 
ตอนนี้ผมจะเตือนคุณ หยุดล้อเล่นกับผมได้แล้ว 
ล้อเล่นเหรอ คุณเห็นผมเป็นตัวอะไรกันแน่ 
ง่าย ๆ งั้นเหรอ เอาผมไปเล่นแบบนี้ 
ตอนนี้คุณอยู่ในอันตรายแล้ว 
มาทดสอบผมทำไม มาทดสอบผมทำไม 
หยุดล้อเล่นกับผมได้แล้ว 
ล้อเล่นเหรอ คุณเห็นผมเป็นตัวอะไรกันแน่ 
ง่าย ๆ งั้นเหรอ เอาผมไปเล่นแบบนี้ 
ตอนนี้คุณอยู่ในอันตรายแล้ว 
มาทดสอบผมทำไม มาทดสอบผมทำไม 
หยุดล้อเล่นกับผมได้แล้ว 
ผมต้องเจ็บก็เพราะคุณ ผมต้องเจ็บก็เพราะคุณ 
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ตารางที่ 3.16 เพลง War of Hormone  

존재해 줘서 (참) 감사해 

전화 좀 해 줘 내가 (함) 밥 살게 

아 요즘 미친 미친 거 같아 기침 기침 

하게 만드는 여자들 옷차림 다 비침 

비침 

(베리마취) 땡큐! 내 시력을 올려 줘 

(자연라식) 돈 들일 필요 없어 

I'll be in panic I'll be a fan 
And I'll be a man of you you you you 
babe 
자꾸만 눈이 돌아가네 여자들의 배  

여자들은 방정식 우리 남자들은 해  

땀 삘삘 괜히 빌빌대게 돼 

더 많이 좀 신어 줘 하이힐힐 

나도 열여덟 알 건 다 알어 

여자가 세계 최고란 것 말이여 

Yes I'm a bad boy so i like bad girl 
일루 와 봐 baby 우린 잘될걸 

Hello hello  
Hello hello  
Tell me what you want right now 
Hello hello  
Hello hello  
Imma give it to you girl right now 
내 건 아니라지만 넌 최고 

네 앞에서 배배 꼬이는 내 몸 

네게 다가서고 싶지만 너무 심하게 

아름다워 

여자는 최고의 

선물이야 선물이야 

진짜 내 소원은 

너 뿐이야 너 뿐이야 

난 너라면 I'm ok 
Oh 자제가 안 돼 매일 

앞태도 최고 뒤태도 최고 

ขอบคุณท่ีเกิดมานะ 
โทรหาผมสิ เดี๋ยวผมเลี้ยงข้าวเอง 
ช่วงนี้ผมรู้สึกจะบ้าตาย พวกผู้หญิงเอาแต่ใส่ชุด
ที่ทำให้ผมต้องกระแอม 
ขอบคุณนะครับที่แก้ปัญหาสายตาให้ผมแบบ
ธรรมชาติโดยไม่ต้องเสียเงิน 
ผมกำลังตกอยู่ในความตระหนก ผมจะเป็นแฟน
คุณ 
และผมจะเป็นผู้ชายของคุณ 
สายตาผมเอาแต่มองพวกสาว ๆ  
พวกผู้หญิงก็เหมือนสมการที่ต้องให้ผู้ชายแก้ 
เหงื่อตก กลายเป็นรู้สึกอ่อนเพลียเลย 
ใส่เพิ่มอีกหน่อยสิส้นสูงของคุณหน่ะ 
ผมอายุ 18แล้ว รู้ทุกอย่างแล้ว 
ผมรู้ว่าผู้หญิงเยี่ยมที่สุดในโลก 
ผมเป็นผู้ชายร้าย ๆ ใช่ ผมชอบผู้หญิงร้าย มานี่
สิที่รัก เราน่าจะเข้ากันได้ดีนะ 
ว่าไง ว่าไง ว่าไง ว่าไง 
บอกมาสิว่าเธอต้องการอะไร 
ว่าไง ว่าไง ว่าไง ว่าไง 
ผมจะให้คุณเดี๋ยวนี้เลย 
ถึงคุณจะไม่ใช่ของผม แต่คุณก็สุดยอดเลย 
ร่างกายของผมมันกำลังบิดม้วนอยู่หน้าคุณ 
ผมอยากจะเข้าใกล้คุณมากกว่านี้ แต่ให้ตาย
เถอะคุณมันสวยเกินไป 
ผู้หญิงยอดเยี่ยมที่สุด เป็นของขวัญเลย  
สิ่งที่ผมปรารถนาคือ คุณเท่านั้น คุณเท่านั้น 
แค่เป็นคุณ ผมก็โอเค 
ให้ผมแบบนี้ทุกวันก็ไม่ไหวนะ 
ด้านหน้าก็ยอดเยี่ยม ด้านหลังก็ยอดเยี่ยม 
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머리부터 발끝까지 최고 최고 

앞태도 최고 뒤태도 최고 
머리부터 발끝까지 최고 최고 

앞태도 최고 뒤태도 최고 

걸음걸이 하나까지 최고 최고 

어림 반푼어치 없지 한두 번씩 

놀다 헤어질 여자들에겐 관심 없지 

근데 널 보며 배워 body 건축학개론 

묵직하게 증가하는 나의 

테스토스테론 

호르몬과의 싸움 이겨 낸 다음 

연구해 너란 존재는 반칙이야 파울 

미적 기준이 바다면 넌 좀 심해 그 

자체 

국가 차원에서 관리해야 될 미형 

문화재 

그녀 머리 바디 허리 다리 말 못 하는 

범위까지 

관심 없단 말이 남자로선 많이 어이 

상실 

작은 제스쳐 하나에도 뻑이 가지 

Girl 네 유혹에 밤마다 지켜 내 컴퓨터 

자리 

그녀를 위한 lady first 
여잔 차가운 빙산? Let it go 

날 미치게 하는 female 날 자극하지 

매일 

오늘도 호르몬과의 싸움 후 내 

여드름을 째 

Hello hello  
Hello hello  
Tell me what you want right now 
Hello hello 
Hello hello  
Imma give it to you girl right now 

내 건 아니라지만 넌 최고 

네 앞에서 배배 꼬이는 내 몸 

네게 다가서고 싶지만 너무 심하게 

ตั้งแต่หัวจรดเท้า เยี่ยมที่สุด เยี่ยมที่สุด 
ด้านหน้าก็ยอดเยี่ยม ด้านหลังก็ยอดเยี่ยม 
ตั้งแต่หัวจรดเท้า เยี่ยมที่สุด เยี่ยมที่สุด 
ด้านหน้าก็ยอดเยี่ยม ด้านหลังก็ยอดเยี่ยม 
แม้แต่ตอนเดินคุณก็ยังสวยที่สุดเลย 
มันช่างไร้สาระเสียจริง 
ผมไม่สนใจเรื่องผู้หญิงหรอก แค่เล่นด้วยแล้วไป 
แต่ผมก็ได้เรียนรู้สัดส่วนร่างกายมนุษย์เมื่อได้
มองคุณ 
ฮอร์โมนเพศชายของผมหลั่งออกมาอย่างหนัก 
แต่หลังจากชนะสงครามฮอร์โมนแล้ว ผมจะทำ
วิจัยเกี่ยวกับการใช้ชีวิตของคุณท่ีมันผิดกฎ
กติกาไปหมด 
ถ้ามาตรฐานความสวยอยู่ในทะเล คุณก็คงลึก 
เป็นสินทรัพย์ทางวัฒนธรรมเล็กท่ีควรได้รับการ
ดูแลระดับชาติ 
ทั้งเส้นผม ร่างกาย เอว และขาของคุณ
แม้กระทั่งส่วนอื่น ๆของคุณที่ไม่อาจพูดได้ พูด
ตามแบบผู้ชายแล้วผมไม่ได้สนใจหรอกผมแทบ
สูญเสียตัวเอง ด้วยท่าทางเพียงเล็กน้อยของคุณ 
ความยั่วยวนของคุณมันทำให้ผมไปไกล หน้า
คอมผม 
สำหรับคุณ เชิญคุณผู้หญิงก่อน 
ผู้หญิงก็เหมือนภูเขาน้ำแข็ง? ช่างมันเถอะ 
ผู้หญิงทำให้ผมแทบบ้า คอยเอาแต่ยั่วผมทุกวัน 
และหลังจากที่สู้กับฮอร์โมนตัวเองอีกครั้งใน
วันนี้สิวผมก็ข้ึนมา 
ว่าไง ว่าไง ว่าไง ว่าไง 
บอกมาสิว่าเธอต้องการอะไร 
ว่าไง ว่าไง ว่าไง ว่าไง 
ผมจะให้คุณเดี๋ยวนี้เลย 
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아름다워 

 

여자는 최고의 

선물이야 선물이야 

진짜 내 소원은 

너 뿐이야 너 뿐이야 

 

난 너라면 I'm ok 
Oh 자제가 안 돼 매일 

앞태도 최고 뒤태도 최고 

머리부터 발끝까지 최고 최고 

 

(누구 때문에?) 여자 때문에 

(누구 때문에?) 호르몬 때문에 

(누구 때문에?) 남자기 때문에 

(남자기 때문에?) 여자 때문에 

 

(누구 때문에?) 여자 때문에 

(누구 때문에?) 호르몬 때문에 

(누구 때문에?) 남자기 때문에 

(남자기 때문에?) 여자 때문에 

 

 

여자는 최고의 

선물이야 선물이야 

진짜 내 소원은 

너 뿐이야 너 뿐이야 

 

난 너라면 I'm ok 
Oh 자제가 안 돼 매일 

앞태도 최고 뒤태도 최고 

머리부터 발끝까지 최고 최고 

 

앞태도 최고 뒤태도 최고 
머리부터 발끝까지 최고 최고 

 
앞태도 최고 뒤태도 최고 

걸음걸이 하나까지 최고 최고 

ถึงคุณจะไม่ใช่ของผม แต่คุณก็สุดยอดเลย 
ร่างกายของผมมันกำลังบิดม้วนอยู่หน้าคุณ 
ผมอยากจะเข้าใกล้คุณมากกว่านี้ แต่ให้ตาย
เถอะคุณมันสวยเกินไป 
ผู้หญิงยอดเยี่ยมที่สุด เป็นของขวัญเลย  
สิ่งที่ผมปรารถนาคือ คุณเท่านั้น คุณเท่านั้น 
แค่เป็นคุณ ผมก็โอเค 
ให้ผมแบบนี้ทุกวันก็ไม่ไหวนะ 
ด้านหน้าก็ยอดเยี่ยม ด้านหลังก็ยอดเยี่ยม 
ตั้งแต่หัวจรดเท้า เยี่ยมที่สุด เยี่ยมที่สุด 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะผู้หญิงไงล่ะ 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะฮอร์โมนไงล่ะ 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะผู้ชายไงล่ะ 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะผู้หญิงนั่นแหละ 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะผู้หญิงไงล่ะ 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะฮอร์โมนไงล่ะ 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะผู้ชายไงล่ะ 
(เป็นเพราะใครกันนะ?) เพราะผู้หญิงนั่นแหละ 
ผู้หญิงยอดเยี่ยมที่สุด 
เป็นของขวัญเลย ของขวัญ 
สิ่งที่ผมปรารถนาคือ 
คุณเท่านั้น คุณเท่านั้น 
แค่เป็นคุณ ผมก็โอเค 
ให้ผมแบบนี้ทุกวันก็ไม่ไหวนะ 
ด้านหน้าก็ยอดเยี่ยม ด้านหลังก็ยอดเยี่ยม 
ตั้งแต่หัวจรดเท้า เยี่ยมที่สุด เยี่ยมที่สุด 
ด้านหน้าก็ยอดเยี่ยม ด้านหลังก็ยอดเยี่ยม 
ตั้งแต่หัวจรดเท้า เยี่ยมที่สุด เยี่ยมที่สุด 
ด้านหน้าก็ยอดเยี่ยม ด้านหลังก็ยอดเยี่ยม 
ตั้งแต่หัวจรดเท้า เยี่ยมที่สุด เยี่ยมที่สุด 
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ตารางที่ 3.17 เพลง Second Grade  

눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

또 방아쇠를 당겨 Cause time flowing 
fast 
Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 
눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

꿈만 좇던 내가 이젠 무대에 불을 내 

Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 
난 별로 달라진 게 없어 baby 가요계 

2 학년 

아직 181 baby 마음의 키만 컸으 

나름 학년 1 등 Baby 받았어 

신인상도 

복도를 돌아다니다 보면 받아 새 

후배들 인사도 

 

이젠 좀 알 것 같애 리허설도 

능숙하게 

1 년 후배도 생기고 이젠 좀 나도 

나가는 거 같애 

쉿 어.. 근데 눈앞에 5 6 년차 선배들 

그제야 느끼지 아직 멀기만 한 

현재를 

대중 선생님들은 작년까진 부담 안 

줘 

겨우 1 학년 신인이라며 괜찮다며 

나를 앉혀놓고 세상이 얼마나 

차가운지 

몇 가지 과목으로 알려줬지 

선입견, 악플, 이중잣대, 욕설 그리고 

무관심 

선생님 여기도 수능이 있나요 

1 등하면 성공한 가수인가요 

그런 것도 좋지만 음악이 하고 

싶어요 

일단 내 하고픈 대로 할게 날 좀 

แค่พริบตาเดียวผมก็ข้ึนปี 2 แล้ว 
เหมือนผมเหนี่ยวไกครั้งเดียว เพราะเวลาผ่านไป
เร็วเหลือเกิน 
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
แค่พริบตาเดียวผมก็ข้ึนปี 2 แล้ว 
จากเคยวิ่งไล่ความฝัน ตอนนี้กำลังยิงบนเวที 
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ผมไม่ค่อยมีอะไรเปลี่ยนไปเลยนะท่ีรัก กับปีสอง
ในวงการเพลง 
ผมยัง 181 อยู่ที่รัก มีแค่ความสูงในใจที่โตขึ้น 
ผมอันดับหนึ่งในคลาสเลยนะที่รัก ได้รับรางวัล
ศิลปินหน้าใหม่ด้วย 
เดินไปรอบ ๆ ผมได้เจอกับน้องใหม่มากมาย 
ผมว่าตอนนี้ผมเข้าใจถึงสิ่งที่เกิดข้ึน การฝึกซ้อม
ก็เป็นไปอย่างราบรื่น ผมมีรุ่นน้องท่ีเด็กกว่าหนึ่ง
ปีอยู่ด้านล่าง และตอนนี้ผมคิดว่าผมก็ไปได้ดีนะ 
ชู่ แต่ผมยังเห็นรุ่นพ่ีที่โตกว่า 5-6 ปี อยู่เหนือผม 
ตอนนี้รู้แล้วว่าผมยังคงห่างไกลเหลือเกิน 
เมื่อปีที่แล้ว อาจารย์ไม่ได้กดดันอะไรเลย บอก
ว่าผมเป็นน้องใหม่ ได้แค่นี้ก็ดีแล้ว 
เขานั่งและสอนให้เข้าใจว่าโลกนี้มันเย็นชายังไง 
และสอนผมถึงเรื่องราวต่าง ๆ ทั้งอคต,ิ ความ
คิดเห็นเชิงลบ, สองมาตรฐาน, คำด่า และการ
ไม่สนใจ  
อาจารย์ครับ พวกเรามีสอบอะไรอย่างนี้ด้วย
เหรอ 
ถ้าผมได้ที่หนึ่งแล้ว ผมจะประสบความสำเร็จใน
การเป็นนักร้องไหมครับ  
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냅둬여 

Work it out work it out 24 시간 

Burn it up burn it up 불태워 매 순간 

이런저런 고민들은 뒤로 

1 년이 넘어가도 우리들은 오늘을 

살어 

눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

또 방아쇠를 당겨 Cause time flowing 
fast 
Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 
눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

꿈만 좇던 내가 이젠 무대에 불을 내 
Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 
아 벌써 내가 2 학년이 돼 (Oh no!) 
눈 깜빡 할 새 시간은 빠르게 (Go go) 
공부도 열심히 놀기도 열심히 Right 

그렇게 1 년이 기적이 이뤄진 것처럼 

Bye 

근데 어떡해? 괜시리 걱정돼 

눈칫밥은 덜 먹겠지만 배울 과목은 

진수성찬인데 

쉴 때다 싶음 선생님이 말하지 

잔소린 빵빵빵 

"수능은 잘 봐야지!" 

무슨 수능은 수능 

선생님 우리도 사람이에요. 수긍해 

수긍 

오늘은 다 때려치고 후배들 놀리러나 

가 볼까? 

오늘 나 PC 방으로 잠 못 자 

Work it out work it out 24 시간 

Burn it up burn it up 불태워 매 순간 

이런저런 고민들은 뒤로 

1 년이 넘어가도 우리들은 오늘을 

살어 

นั่นมันก็ดีนะ แต่ผมแค่อยากทำเพลงเท่านั้นเอง 
ผมอยากทำในสิ่งที่อยากทำ ปล่อยผมไปเถอะ 
ทำงานกัน ทำงานกัน 24 ชั่วโมง 
จุดไฟขึ้นมา จุดไฟขึ้นมา ในทุกช่วงเวลา 
ทิ้งความกังวลไว้ข้างหลัง 
ถึงจะผ่านไป 1 ปี วันนี้เราก็ยังมีชีวิตอยู่นิ 
แค่พริบตาเดียวผมก็ข้ึนปี 2 แล้ว 
เหมือนผมเหนี่ยวไกครั้งเดียว เพราะเวลาผ่านไป
เร็วเหลือเกิน 
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
แค่พริบตาเดียวผมก็ข้ึนปี 2 แล้ว 
จากเคยวิ่งไล่ความฝัน ตอนนี้กำลังยิงบนเวที 
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง 
ผมขึ้นมาปี 2 แล้วนี่นา (ไม่นะ) 
แค่พริบตาเดียวช่างเปลี่ยนไปเร็วเหลือเกิน 
เรียนก็ตั้งใจ เล่นก็ตั้งใจ ใช่หรือไม่ 
หนึ่งปีผ่านไปอย่างกับปาฏิหารย์เลย ลาก่อน 
แต่ต้องทำอะไรบ้างนะ ผมชักกังวลแล้วนะ 
ผมอาจจะสบายขึ้น แต่เปล่าเลย มันยังมีอะไร
ให้เรียนรู้อีกเยอะ พอผมว่างเมื่อไหร่ อาจารย์ก็
เอาแต่จู้จี้  
นายต้องสอบนะ! อะไรก็สอบ สอบ 
อาจารย์ พวกเราก็คนนะครับ แต่ก็เห็นด้วยไป 
หรือวันนี้เราแค่ทิ้งทุกอย่างไว้ข้างหลัง แล้วไป
เล่นกับรุ่นน้องดีนะ 
วันนี้ผมจะไปร้านเกม คงไม่ได้นอนแล้วละ 
ทำงานกัน ทำงานกัน 24 ชั่วโมง 
จุดไฟขึ้นมา จุดไฟขึ้นมา ในทุกช่วงเวลา 
ทิ้งความกังวลไว้ข้างหลัง 
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눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

또 방아쇠를 당겨 Cause time flowing 
fast 
Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 
눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

꿈만 좇던 내가 이젠 무대에 불을 내 

Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 
2 년차 랩퍼 점수를 매겨보자면 

다행히 선방은 했어 

아직은 애송이, 계속해서 

달려와서 고작 2 학년이 됐어 

이상과 현실 사이의 걸리버 

눈치 따윈 보지 않어 꼴리는 대로 

막 나갈 겨 색안경 낀 꼰대들 내 

앞으로 줄 맞춰 

돌이켜보면 완전 피 말려 

닥쳐 이제 난 2 학년 이건 새 시대 

시발점 

꼭꼭 숨어라 내 잔머리가 다 보일라 

선배든 후배든 선생이든 Get the out 
눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

또 방아쇠를 당겨 Cause time flowing 
fast 
Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 
눈 깜짝할 새 2 학년이 돼 

꿈만 좇던 내가 이젠 무대에 불을 내 

Bang it bang it, bang it bang it 
Bang it bang it, bang it bang it 

ถึงจะผ่านไป 1 ปี วันนี้เราก็ยังมีชีวิตอยู่นิ 
แค่พริบตาเดียวผมก็ข้ึนปี 2 แล้ว 
เหมือนผมเหนี่ยวไกครั้งเดียว เพราะเวลาผ่านไป
เร็วเหลือเกิน 
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง แค่พริบตาเดียว
ผมก็ข้ึนปี 2 แล้ว 
จากเคยวิ่งไล่ความฝัน ตอนนี้กำลังยิงบนเวที 
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
2 ปีกับการเป็นแรปเปอร์ให้คะแนนเขาหน่อย 
โชคดีท่ีผมยังรักษาไว้ได้ดี ผมก็ยังคงชอบอ่านอยู่ 
ระหว่างที่วิ่งไปก็กลายมาเป็นปี 2 แล้ว 
เหมือนกัลลิเวอร์ที่อยู่ท่ามกลางอุดมคติและ
ความเป็นจริง ผมจะไม่สนใคร ผมก็แค่ทำไป
ตามท่ีใจผมอยากทำก็แค่นั้น 
พวกนายใส่แว่นตากันให้ดี แล้วมาเผชิญหน้ากัน 
เมื่อมองกลับไป มันทำให้เลือดของผมแห้งเหือด 
หุบปากไป! ตอนนี้ผมอยู่ปีสองแล้ว นี่คือ
จุดเริ่มต้นของยุคใหม่ 
ซ่อนกันให้ดี คุณจะเห็นเทคนิคท่ีผ่านมาของผม 
ไม่ว่าจะรุ่นพ่ี รุ่นน้อง หรืออาจารย์ ไสหัวไป 
ทำงานกัน ทำงานกัน 24 ชั่วโมง 
จุดไฟขึ้นมา จุดไฟขึ้นมา ในทุกช่วงเวลา 
ทิ้งความกังวลไว้ข้างหลัง 
ถึงจะผ่านไป 1 ปี วันนี้เราก็ยังมีชีวิตอยู่นิ 
แค่พริบตาเดียวผมก็ข้ึนปี 2 แล้ว 
เหมือนผมเหนี่ยวไกครั้งเดียว เพราะเวลาผ่านไป
เร็วเหลือเกิน 
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
ยังคงเป็นแบบนี้ทุกวัน ยิงปังปัง  
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ตารางที่ 3.18 เพลง Does That Make Sense?  

I rewind my girl baby come back to my 
world 
I rewind my girl come back 
I rewind my girl baby come back to my 
world 
I rewind my girl come back 
 

그게 말이 돼? 너 그게 말이 돼? 

그렇게 쉽게 우리 사랑이 변한다는 

게 

아무도 모르게 괜찮아 보이게 

널 만나다가도 니 표정 하나에 지금 

울고 있어 

 

Explain it, explain it, explain it girl 
My baby explain it, explain it 
니가 죽을 만큼 밉지만 지금도 니 

생각이 나는 걸 

 

Love is not over, it doesn't make sense 
Story is not over, it doesn't make sense 
Talk is not over, it doesn't make sense 
still 
Problem is not over, it doesn't make 
sense 
9 내 숨이 터질듯한 너의 그 눈빛 

날 잡던 너의 손가락, 그 하얀 손가락 

그땐 영원할 것만 같았었는데 

시간이 갈수록 넌 더 달라졌어 

너무 차가워진 니 말투와 표정 

우리 관계는 계속 제자리를 돌고 

도는데 

난 말은 안 하지만 다 알고 있어 

니 마음 안에 더 이상 내 자리가 없단 

걸 

ผมอยากพาคุณกลับมา กลับมาที่โลกของผม 
ผมอยาพาคุณกลับมา 
ผมอยากพาคุณกลับมา กลับมาที่โลกของผม 
ผมอยากพาคุณกลับมา 
 
คิดว่ามันสมควรแล้วเหรอ? แบบนั้นได้เหรอ? 
ความรักเรามันเปลี่ยนไปได้ง่ายอย่างนั้นเลย
เหรอ 
ไม่มีใครรู้อะไร เหมือนไม่เป็นไร 
ผมได้เจอคุณ แต่ทำได้เพียงมองหน้าเท่านั้น 
น้ำตาของผมเริ่มไหลแล้ว 
อธิบายมาสิ อธิบายมา 
ที่รัก อธิบายมาสิ 
ถึงผมจะเกลียดคุณมากแค่ไหน แต่ตอนนี้ผมก็ยัง
เอาแต่คิดถึงคุณ 
รักมันยังไม่จบ ไม่สมเหตุสมผลเลย 
เรื่องราวมันยังไม่จบ ไม่สมเหตุสมผลเอาซะเลย 
เรายังคุยกันไม่จบ มันยังคงไม่สมเหตุสมผล 
ปัญหามันยังไม่จบ มันไม่สมเหตุสมผลเลย 
สายตาคู่นั้นของคุณ ที่ทำให้ผมแทบหยุดหายใจ 
นิ้วคุณที่กุมมือผมไว้ นิ้วมือที่ขาวบริสุทธิ์นั่น 
ในตอนนั้น ผมคิดว่ามันจะคงอยู่อย่างนี้ไปตลอด
กาล 
แต่คุณกลับเปลี่ยนแปลงเมื่อวันเวลาผ่านไป 
ทั้งถ้อยคำและสีหน้าคุณที่ดูเย็นชา 
ความสัมพันธ์ของเราก็ยังคงวนเวียนต่อไปอย่าง
นั้น 
ถึงผมจะไม่ได้เอ่ยปากออกไป แต่ผมก็รู้นะ 
ว่าในหัวใจของคุณคงไม่มีที่ว่างสำหรับผมอีก
แล้ว 
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그게 말이 돼? 너 그게 말이 돼? 

그렇게 쉽게 우리 사랑이 변한다는 

게 

아무도 모르게 괜찮아 보이게 

널 만나다가도 니 표정 하나에 지금 

울고 있어 

 

Explain it, explain it, explain it girl 
My baby explain it, explain it 
니가 죽을 만큼 밉지만 지금도 니 

생각이 나는걸 

 

I rewind my girl baby come back to my 
world 
I rewind my girl come back 
I rewind my girl baby come back to my 
world 
I rewind my girl come back 

คิดว่ามันสมควรแล้วเหรอ? แบบนั้นได้เหรอ? 
ความรักเรามันเปลี่ยนไปได้ง่ายอย่างนั้นเลย
เหรอ 
ไม่มีใครรู้อะไร เหมือนไม่เป็นไร 
ผมได้เจอคุณ แต่ทำได้เพียงมองหน้าเท่านั้น 
น้ำตาของผมเริ่มไหลแล้ว 
อธิบายมาสิ อธิบายมา 
ที่รัก อธิบายมาสิ 
ถึงผมจะเกลียดคุณมากแค่ไหน แต่ตอนนี้ผมก็ยัง
เอาแต่คิดถึงคุณ 
ผมอยากพาคุณกลับมา กลับมาที่โลกของผม 
ผมอยาพาคุณกลับมา 
ผมอยากพาคุณกลับมา กลับมาที่โลกของผม 
ผมอยากพาคุณกลับมา 
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ตารางที่ 3.19 เพลง Let Me Know  

마무리된 이 선율 위에서 

나 홀로 버티고 있어 

이젠 내게 말해줘 

끝났단 걸 Let me know 

 

순간 단위로 눈가엔 뚝뚝뚝 비가 

고여 

니가 고여 숨만 쉬어도 니가 보여 

사랑은 벚꽃처럼 폈다가 쉽게 지는 

게 맞나 봐 

꿈 꾼 것처럼 우린 불꽃처럼 탔다가 

재만 남게 됐잖아 

Hey girl I know 니가 일방적으로 내린 

결론 

니 손, 니 몸, 적도보다 뜨거웠던 

너의 온기조차 사라진 

선율 위에서 난 계속해서 제자리에 

도돌이표 

마침표 그어진 악보 위에 나 홀로 

돌고 있어 

 

마무리된 이 선율 위에서 

나 홀로 버티고 있어 

이젠 내게 말해줘 

끝났단 걸 Let me know 
 
Girl let me know Girl let me know 

이미 다 끝나 건 알고 있지만 

미련이라도 남지 않게만 

Girl let me know Girl let me know 
Girl let me know 뭐라도 말해줘 

I just wanna know I just wanna know 

미련이 미침표 앞에서 버티고 있어 

그러니 뭐라도 내게 말해줘  

Girl let me know 

 

บนท่วงทำนองของบทเพลงสุดท้ายนี้ 
ผมอดทนอยู่คนเดียวอย่างเปล่าเปลี่ยว 
ตอนนี้ช่วยบอกผมมาที 
ว่ามับจบแล้ว ให้ผมได้รู้ที 
ทันใดนั้นในดวงตาของผม สายฝนเริ่มโปรย
ปรายลงมา คุณก็เริ่มปรากฏชัดขึ้น 
ผมมองเห็นคุณตลอดเวลาแม้แต่ตอนหายใจ 
ความรักท่ีเหมือนดอกไม้บานแต่ก็ร่วงโรยได้ง่าย 
เผาไหม้ดั่งเถ้าถ่าน 
ที่รัก ผมรู้แล้ว บทสรุปที่คุณสร้างขึ้นมาเอง 
ทั้งมือและความอบอุ่นจากร่างกายของคุณท่ีเคย
ร้อนยิ่งกว่าเส้นศูนย์สูตรมันหายไป 
ผมยังคงอยู่ตรงนี้ ที่ท่วงทำนองจางหายซ้ำไปซ้ำ
มา 
ผมย้อนตัวเองกลับไปบนบทเพลงที่ใกล้จบนั้น
อีกแล้ว 
บนท่วงทำนองของบทเพลงสุดท้ายนี้  
ผมยืนอยู่คนเดียวอย่างเปล่าเปลี่ยว 
ตอนนี้ช่วยบอกผมมาที 
ว่ามับจบแล้ว ให้ผมได้รู้ที 
ที่รัก ช่วยบอกให้ผมรู้ที ที่รัก ช่วยบอกผมที 
ถึงจะรู้ว่ามันจบลงแล้ว 
ถึงรู้ว่าคุณจากผมไปแล้ว 
ที่รัก ช่วยบอกให้ผมรู้ที ที่รัก ช่วยบอกผมที 
ที่รักบอกผมที ช่วยพูดอะไรหน่อยเถอะ 
ผมแค่อยากรู้ ผมแค่อยากรู้ 
ผมยังคงอดทนต่อหน้าคุณ แต่ช่วยพูดอะไร
หน่อย 
บอกผมให้รู้ที 
คำสัญญาที่เคยให้กันมันจางหายไป 
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함께한 다짐 어디로 

시간과 함께 사라지고 

이별의 힘에 무너진 도미노 

미치 줄리엣, 로미오 

너무 뜨겁게 널 좋아한건지 

너와 내 온기가 안 식혀지지 

이제와 돌이켜 너와의 필름 

뭐 할까란 이른 니 생각과 지금 

넌 나의 밤의 별을 가져가, 낮의 해를 

가져가 

결국 남은 건 하나 찬 구름의 어둠만 

그래 만남도 있음 헤어짐도 있을 

거라는 법? never ever 
그게 무슨 법이든 어기고 싶어 

스스로 외면 

나에게 최면 

 

마무리된 이 선율 위에서 

나 홀로 버티고 있어 

이젠 내게 말해줘 

끝났단 걸 Let me know 
 
Girl let me know Girl let me know 

이미 다 끝나 건 알고 있지만 

미련이라도 남지 않게만 

Girl let me know Girl let me know 
Girl let me know 뭐라도 말해줘 

I just wanna know I just wanna know 
미련이 미침표 앞에서 버티고 있어 

그러니 뭐라도 내게 말해줘 

Girl let me know 
 

어쩜 우린 다 바보 멍청이일지 몰라 

이미 다 끝난 사랑 하나쯤 안고 

살잖아 

마음이 있는 건 아냐 

될 수 없단 것도 알아 

근데 가끔씩 체한 듯이 왜 체한 듯이 

다시 

พร้อมกับกาลเวลาที่เคยใช้ด้วยกัน 
โดมิโน่ที่ล้มลงเพราะแรงแตกหักของความรักเรา 
เหมือนอย่างโรมิโอและจูเลียต ผมเคยชอบคุณ
มากเกินไปเหรอ?  
ความอบอุ่นระหว่างผมและคุณท่ีไม่เคยเย็นลง
เลย 
ตอนนี้ผมมองย้อนกลับไปถึงเรื่องราวของเรา 
ผมต้องการที่จะรับรู้ความคิดของคุณจริง ๆ 
คุณเอาดวงดาวยามค่ำคืนของผมไป 
หรือแม้แต่ดวงอาทิตย์ในยามกลางวัน 
สิ่งที่คุณทิ้งไว้ให้ผม มีเพียงแค่ความมืดมิดของ
เมฆดำหนาวเหน็บก้อนนั้น 
ตามกฎ ถ้ามีการพบ ก็ย่อมมีการจากลาเป็น
ธรรมดา 
คำว่าตลอดไป ไม่มีอยู่จริง แต่ผมก็ไม่สนใจ
หรอก 
ผมจะหันกลับไปสะกดตัวเองเอาไว้ 
บนท่วงทำนองของบทเพลงสุดท้ายนี้ 
ผมอดทนอยู่คนเดียวอย่างเปล่าเปลี่ยว 
ตอนนี้ช่วยบอกผมมาที 
ว่ามับจบแล้ว ให้ผมได้รู้ที 
ที่รัก ช่วยบอกให้ผมรู้ที ที่รัก ช่วยบอกผมที 
ถึงจะรู้ว่ามันจบลงแล้ว 
ถึงรู้ว่าคุณจากผมไปแล้ว 
ที่รัก ช่วยบอกให้ผมรู้ที ที่รัก ช่วยบอกผมที 
ที่รักบอกผมที ช่วยพูดอะไรหน่อยเถอะ 
ผมแคอ่ยากรู้ ผมแค่อยากรู้ 
ผมยังคงอดทนต่อหน้าคุณ แต่ช่วยพูดอะไร
หน่อย 
บอกผมให้รู้ที 



86 
 

 

  

내 속에서 터질 것처럼 울컥 올라와 

날 토하게 만드니 

상상 속에서 너와 싸우고 화해하고 

널 이해해 

니 손짓, 니 눈빛 회미한데 사라지진 

않을까 왜 

사라지진 않을까 왜 

사라지진 않을까 왜 

사라지진 않을까 왜 

 
Girl let me know Girl let me know 

이미 다 끝나 건 알고 있지만 

미련이라도 남지 않게만 

Girl let me know Girl let me know 
Girl let me know 뭐라도 말해줘 

I just wanna know I just wanna know 

미련이 미침표 앞에서 버티고 있어 

그러니 뭐라도 내게 말해줘 

Girl let me know Let me know 

บางทีเราอาจจะเป็นแค่กลุ่มคนที่โง่เง่า ทุกคน
ต่างก็ใช้ชีวิตอยู่กับความรักที่มีวันจบลง 
ไม่ใช่ว่าผมยังมีใจให้หรอก รู้ดีกว่ากลับไปไม่ได้
แล้ว 
แต่ทำไมผมรู้สึกเหมือนอาหารไม่ย่อยนะ? 
มันจะระเบิดออกมา ขึ้นมาจ่ออยู่ที่คอ ทำให้ผม
รู้สึกเหมือนอยากจะอ้วก 
ในจินตนาการของผม เราทะเลาะกัน ปรับความ
เข้าใจกัน และท้ายที่สุดผมก็เข้าใจคุณ 
สองมือ และดวงตาคู่นั้นของคุณไม่เคยหายไป 
ทำไมไม่หายไปสักที 
ทำไมไม่หายไปสักที 
ทำไมไม่หายไปสักที 
ที่รัก ช่วยบอกให้ผมรู้ที ที่รัก ช่วยบอกผมที 
ถึงจะรู้ว่ามันจบลงแล้ว 
ถึงรู้ว่าคุณจากผมไปแล้ว 
ที่รัก ช่วยบอกให้ผมรู้ที ที่รัก ช่วยบอกผมที 
ที่รักบอกผมที ช่วยพูดอะไรหน่อยเถอะ 
ผมแค่อยากรู้ ผมแค่อยากรู้ 
ผมยังคงอดทนต่อหน้าคุณ แต่ช่วยพูดอะไร
หน่อย 
บอกผมให้รู้ที 
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ตารางที่ 3.20 เพลง BTS Cypher PT.3: KILLER  

니가 무엇을 하든 I will kill for 
내가 무엇을 하든 I'll be real for 
똑바로 봐 이게 바로 니가 바 바란 

beast mode 

남자는 담배, 여자는 바람 필 때 

I smoke beat this a beat smoke 
Who the man told you crazy who the 
fella told you crazy 
I'm better than ya lazy 키보드로 

힙합 하는 놈들보다 백 배는 열심히 

살지 

랩=만만한 genre, too many generals 
어중이떠중이들아 다 갖춰라 매너를 

무슨 벌스 하나도 제대로 못 

끌어가는 놈들이 

랩이나 음악을 논하려 하니들 

그래서 여기는 지금도 똑같이 

전부 다 이렇게 랩을 하지 

세 글자 아니면 두 글자씩밖에 못 

말해 다 중환자지 

Motherfather 실어증 환자들 

전부 사짜들 back yourself and look at 
the mirror 
가져올라면 독창적으로 

좀 해봐 뭐 suckas 성의들이 zero 
I go by the name of monster 
welcome to the monster plaza 
This a cypher im a rider imma 
ride it like a biker 
Oh 쉿 거꾸로 돌려봐 beat 
넌 하수구 난 구수하지 

실력이 파업중인 애들이 

내 뒤에서 시위는 겁나 하지 

Man what you afraid of 난 비트 

ไม่ว่าคุณจะทำอะไร ผมจะฆ่าทิ้งให้หมด 
ไม่ว่าผมจะทำอะไร ผมจะทำจริง 
มองตรงมาทางนี้สิ มองมาทางนี้ นี่คือวาราน
โหมดสัตว์ป่า 
ผู้ชายจะสูบบุหรี่ ก็ตอนที่ผู้หญิงนอกใจ 
แต่ผมจะสูบจังหวะแทน 
ไหนใครบอกคุณบ้า คนไหนบอกว่าคุณบ้า 
ผมดีกว่าไอ้พวกขี้เกียจนั่นอีก 
มากกว่าพวกท่ีทำเป็นฮิปฮอปผ่านคีย์บอร์ด 
ผมใช้ชีวิตหนักกว่าพวกนั้นเป็นร้อยเท่า 
พวกเขามองแรปง่ายไป เหมือนประเภททั่วไป 
ไม่แน่ใจว่าพฤติกรรมคลุมเครือของพวกเขามี
มารยาทบ้างหรือเปล่า 
พวกท่ีไม่สามารถแต่งได้แม้แต่เนื้อเพลงสักท่อน
เพราะเขาเอาแต่วิจารณ์แรปหรือไม่ก็เพลง 
เพราะอย่างนี้ไง เขาถึงได้เอาแต่แรปซ้ำแบบเดิม
อย่างนี้ สองหรือสามคำ อย่างกับผู้ป่วยขั้นโคม่า 
Motherfather พวกผู้ป่วยพิการทางสมอง 
พวกเขาเป็นแค่พวกต่อต้านศิลปิน กลับไปส่อง
กระจกเถอะ 
ถ้าอยากมีตัวตน ก็ทำให้มันเป็นตัวเองสิ 
ลองทำอะไรสักอย่าง แต่ความจริงใจเป็นศูนย์ 
ผมก้าวไปด้วยชื่อแห่งมอนสเตอร์ 
ยินดีต้อนรับเข้าสู่โลกแห่งมอนสเตอร์นะ 
นี่คือไซเฟอร์ และผมคือผู้ขับขี่ ผมจะคุมมันให้
เหมือนนักซิ่งมอเตอร์ไซค์ 
โถ่ ย้อนกลับไปจังหวะก่อนหน้าสิ 
คุณมันก็แค่ท่อระบายน้ำ และผมก็พอใจแล้ว 
พวกมีทักษะที่กำลังโดนสไตร์ค พวกเขากำลัง
แสดงออกอย่างหนักอยู่หลังผม  
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위에서 당당해 

넌 거진 다 주머니와 없는 실력까지 

가난해 

I don't need GIVENCHY, cuz im a star 
I don't need HUGO, already a boss 
난 아냐 부처, but im a butcher 니 

살을 깎아버려 like a 

바꿔라 니 iphone, you dont need your 
airplane mode 

난 로밍 요금만 몇십 돈, and you 
know I can take it more 

돈 벌어라 돌로, 팔어 돌이나 

돌팔이들 

San paulo to Stockholm 니넨 평생 못 

앉을 자리들 

I sit 
 
Hater 들은 많지 

But no problem, I kill 
날 묻기 위해 내 커리어에다 파대는 

삽질 

But I don't care 
You can't control my 쉿 

불신을 참아낸 닌자가 돼 다시 

돌아왔지 

 

이 네 번째 앨범 정규의 관점 Cypher 
이 트랙이 나오면 Hater 들 완전 암전 

불법인 이 씬에 이 곡은 합법, 함정 

다 빠지겠지 매일 다들 Hang hang 
over bang 
터져 나와 Swag, 어딜 가든 직진 

또 어딜 가든 있지 모든 힙찌질이 

힙찔 

비례적인 위치 날 욕하기엔 Busy 

เฮ้ย นายจะกลัวอะไร ผมมั่นใจในบีทมากเลย 
คุณเหมือนขอทานเลย ทั้งในกระเป๋าท้ังทักษะ 
คุณไม่มีอะไรสักอย่าง 
ผมไม่ต้องการ Givenchy เพราะผมเป็นคนดัง
อยู่แล้ว และผมก็ไม่ต้องการ Hugo เพราะผม
เป็นบอสอ ผมไม่ใช่พระพุทธเจ้า แต่ผมเป็น
คนขายเนื้อ ผมจะเฉือนเนื้อคุณท้ิง เปลี่ยน
ไอโฟนสิ อย่างคุณไม่ต้องใช้แอร์เพลนโหมด
หรอก แม้แต่ค่าโรมมิ่งของผม มันก็ไม่กี่สิบตัง 
และคุณก็รู้นี่ ว่าผมใช้มันได้มากกว่านี้อีก 
ใช้เงินอย่างกับมันเป็นแค่ก้อนหิน นี่มันก้อนหิน
หรือของเก๊กันแน่ จากเซาเปาโล ไปจนถึง 
สตอกโฮล์ม 
สถานที่ที่คุณไม่มีวันจะได้ไปเหยียบตลอดทั้ง
ชีวิต ทั้งท่ีผมเคยไปเหยียบมาแล้ว 
คนที่เกลียดผมมีเยอะ 
แต่ไม่เป็นไรหรอก ผมจะฆ่าให้หมด 
พลั่วที่ขุดแซะอาชีพผม เพ่ือจะเอามาฝังศพผม 
แล้วอย่างไรล่ะ คุณควบคุมผมไม่ได้หรอก 
ผมกลายเป็นนินจาที่ทนความเคลือบแคลงไม่ได้ 
และกลับมาอีกครั้ง 
จุดโฟกัสของอัลบั้มที่สี่คือ Cypher ไงล่ะ 
เมื่อเพลงนี้ถูกปล่อยออกมา พวกท่ีเกลียดผมคง
รุนแรงขึ้น ในเพลงนี้ที่เก่ียวกับสิ่งที่ผิดกติกา แต่
เพลงที่ผิดกติกานี้จะทำให้ทุกคนติดกับดัก 
ระเบิดปลดปล่อยความ Swag นั่นออกมา 
ไม่ว่าจะไปที่ไหน ผมจะมุ่งตรงไป 
และไม่ว่าที่ไหนที่ผมไป ก็มักจะมีไอ่พวกข้ีแพ้ฮิป
ฮอปเสมอ พวกเขามันคนละระดับที่จะมา
วิจารณ์ผมได้ ถึงจะไม่ค่อยว่าง แต่... 
มีสายเข้า พวกพ่ีสาวเอาแต่โทรหาผม บี๊บ บี๊บ 
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But 난 입질 왔담 삐끼 모든 언니 s 
call me 삐삐 

누가 날 보고 욕하고 그래 

니 상황이나 보고서 오라고 그래 

난 남부러울 게 없어 다 보라고 그래 

Oh 난 비트 비트 위 wiggle wiggling 
jingle jingling 
뒹굴 뒹굴지, 비글 비글짓 

또 이글이글 힘, 지금 지금 링 위를 

위를 지배를 하는 신 이름 오를 킹 

이건 맛보기일 뿐 아직은 간식 

내 랩은 곧 니 배를 채우는 한식 

그래 내 나라 한국 어설픈 영어 

지껄이는 

랩 만식이들 다 봐라 지금 누가 니 

위에 있는지 What 
 
Hater 들은 많지 

But no problem, I kill 
날 묻기 위해 내 커리어에다 파대는 

삽질 

But I don't care 
You can't control my 쉿 

불신을 참아낸 닌자가 돼 다시 

돌아왔지 

 

SUGA a.k.a Agust D 두 번째 이름 

길거리를 걸어 다니면 수군대 내 

이름 

대구에서부터 압구정까지 깔아 놓은 

내 비트 

전 세계 사방 곳곳 살아 숨쉬는 내 

음악들의 생기 

나는 비트란 작두를 타는 애기 무당, 

that's me 

TV 속에 비치는 모습 반은 

카게무샤인 건 아니 

มีใครด่าผมแหละ บอกพวกเขาให้ดูสถานะของ
ตัวเองก่อนมะ แล้วค่อยมาหาผมนะ ผมไม่มี
อะไรให้อิจฉาเลยนะ  
โอ้ เหนือสุดของจังหวะนี้ 
ผมกลิ้งตัวไปรอบ ๆ ทำตัวเหมือนบีเกิ้ล แล้วเผา
ผลาญความแข็งแกร่งขึ้นมา 
ในตอนนี้ผมมีอำนาจอยู่เหนือสุด เหนือยิ่งกว่า
แหวนของราชา 
นี่มันก็แค่ตัวอย่าง นี่มันก็แค่ของว่าง 
แรปของผมจะเป็นอาหารเกาหลีเติมเต็มท้อง
ของคุณ 
ใช่แล้ว นี่คือประเทศเกาหลีของผม 
ไอ่พวกแรปก็พยายามคายภาษาอังกฤษแย่ๆ
ออกมา 
มาดูตอนนี้สิว่าใครกันที่อยู่เหนือพวกคุณ 
คนที่เกลียดผมมีเยอะ 
แต่ไม่เป็นหรอก ผมจะฆ่าให้หมด 
พลั่วที่ขุดแซะอาชีพผม เพ่ือจะเอามาฝังศพผม 
แล้วอย่างไรล่ะ คุณควบคุมผมไม่ได้หรอก 
ผมกลายเป็นนินจาที่ทนความเคลือบแคลงไม่ได้ 
และกลับมาอีกครั้ง 
SUGA ที่รู้จักกันในนาม Agust D นี่คือชื่อที่ 2 
ตอนผมเดินอยู่บนถนน พวกเขาก็กระซิบชื่อผม 
จากแดกูถึงอับกูจอง จังหวะของผมที่ถูกปล่อย
ออกไป ชีวิตที่อยู่ร่วมกับจังหวะของผม ทั้ง
หายใจและใช้ชีวิตอยู่ที่นี่ ที่นั่น และท่ัวโลก 
ผมเหมือนหมอผีน้องใหม่ท่ีเต้นอยู่บนใบมีดตัด
ฟาง นั่นแหละผม 
ตัวผมที่เห็นผ่านจอทีวี คุณรู้ไหมว่านั่นมันแค่
ครึ่งนึงของจอมทัพขุนพลเงา 
การแรปแบบนั้นมันก็แค่การพล่ามด้วยปาก 
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너의 세치 혀로 객기 부려봤자 

그건 rapping 호객 행위 

놈팽이들의 뺑끼를 향해 때리는 

묵직한 내 패왕랩의 패기 

건방 떠는 rapper 듣보잡들을 잡아다 

농락시켜버리는 내 flow job, 고작 

그 따위 말로 날 극딜해봤자 

난 더 강해져 불가사의 

난 니들의 시기 질투를 먹고 자라는 

불가사리 

알다시피 내 목소린 좀 꼴림 

남자든 여자든 랩으로 홍콩을 

보내는 유연한 내 혀놀림 

이 먹이사슬 위 난 항상 정상 위의 

정상 최상위 

멈추지 않는 똘끼 

누가 내 뒤에서 나를 엿맥이든 

니들이 쳐놀 때 우린 세계일주 

나이를 허투루 쳐먹은 행님들 

내 기준에서는 너도 애기 수준 

내가 뭐 wack 이든 내가 뭐 fake 이든 

어쨌든 저쨌든 가요계 새 기준 

이 랩은 꼰대 귀때기에 쌔리는 

폭풍 귀싸대기 chop chop chop 

 

Hater 들은 많지 

But no problem, I kill 
날 묻기 위해 내 커리어에다 파대는 

삽질 

But I don't care 
You can't control my 쉿 

불신을 참아낸 닌자가 돼 다시 

돌아왔지 

ด้วยจิตวิญญาณแรปที่หนักหน่วงของผม ไปเตะ
โดนคำโกหกของพวกว่างงานที่น่าสงสาร 
ส่วนไอ่พวกแรปเปอร์ที่ทำตัวหยิ่งจองหอง งาน
ของผมก็แค่พาพวกเขาทั้งหมดมา แล้วก็เล่น
ด้วยเหมือนของเล่น 
ถ้าคุณพยายามจะใช้คำพ้ืน ๆ พวกนั้นทำร้าย
ผมล่ะก ็ผมจะกลายเป็นแข็งแกร่งข้ึนนะ 
ความลับในตัวผมคือ ผมเป็นปลาดาวที่เติบโต
ด้วยการกลืนกินความอิจฉาริษยาของคุณ 
อย่างที่ทุกคนรู้ เสียงของผมปลุกทุกคนขึ้นมา 
ไม่ว่าจะเป็นชายหรือหญิง การเคลื่อนไหวลิ้นที่
พลิ้วไหวของผมจะส่งพวกเขาไปถึงฮ่องกงด้วย
แรปผม 
เหนือบนห่วงโซ่อาหารนี้ ผมอยู่จุดสูงสุดเสมอ 
และความโง่เขลาที่ไม่มีวันจบสิ้นถึงแม้ว่าจะมี
ใครพยายามลอบกัดผมจากข้างหลัง 
ในขณะที่พวกคุณกำลังเล่นไปเรื่อยเปื่อย พวก
เรากำลังท่องไปทั่วโลก 
คุณพ่ีที่อายุเพ่ิมขึ้นอย่างชุ่ยๆ จากมาตรฐานของ
ผม คุณมันก็แค่ระดับเดียวกับเด็กน้อยเท่านั้น 
ไม่ว่าผมจะขาดๆเกินๆ หรือผมอาจจะเสแสร้ง 
ไม่ว่าผมจะเป็นแบบนี้หรือแบบนั้น แต่ผมก็คือ
มาตรฐานใหม่ของวงการเพลง 
แรปนี้จะเสียดสีหูพวกคุณอย่างไม่มีที่สิ้นสุด 
คนที่เกลียดผมมีเยอะ 
แต่ไม่เป็นไรหรอก ผมจะฆ่าให้หมด 
พลั่วที่ขุดแซะอาชีพผม เพ่ือจะเอามาฝังศพผม 
แล้วอย่างไรล่ะ คุณควบคุมผมไม่ได้หรอก 
ผมกลายเป็นนินจาที่ทนความเคลือบแคลงไม่ได้ 
และกลับมาอีกครั้ง 
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3.2.5 เพลงในอัลบั้ม 화양연화 pt.1 

ตารางที่ 3.21 เพลง Intro: The Most Beautiful Moment In Life  

오늘따라 림이 멀어보여 

코트 위에 한숨이 고여 

현실이 두려운 소년 

공을 던질 때면 유일하게 맘이 되려 

놓여 

홀로 던지는 공 

 

림을 향해서 내가 던지는 건 

수많은 고민과 삶의 걱정거리 

세상을 아는 척 하지만 아직 설익은 

몸 

슛 코트가 나의 놀이터 

손짓에 따라서 발 옆엔 작은 공이 

튀어 

성적은 바닥을 기지만 난 더 오히려 

세상에 다 잘 될 거라며 괜시리 

소리쳐 

하지만 세상은 되려 겁줘 그럴 거면 

멈춰 

 

머리를 채운 상념 공 대신 미래를 

던져 

또 남들이 칠하는 별점과 성공의 

기준에 결격 

덕에 암처럼 퍼지는 걱정 God damn it 
 

던져버린 공과 함께 퍼진 웃음 

턱까지 차오른 이 숨은 꿈틀대는 

꿈들 

빨라지는 드리블 행복해지는 마음 

이 순간은 영원할 듯 하지만 해지는 

밤이 

다시 찾아오면 좀먹는 현실 

정신을 차리면 또 겁먹은 병신 

같은 내 모습에 자꾸만 또 겁이 나 

덮쳐오는 현실감 

남들은 앞서 달려 가는데 왜 난 아직 

วันนี้ขอบแป้นนั่นดูห่างไกลกว่าทุกวัน 
เสียงถอนหายใจเริ่มก่อตัวขึ้นบนสนาม 
เด็กชายคนหนึ่งที่หวาดกลัวความจริงแต่ในใจ
ของเขากลับสงบ แม้เวลาที่เขาต้องโยนบอลไป 
เขาก็โยนไปด้วยตัวของเขาเอง 
ผมโยนอะไรไปที่แป้นงั้นเหรอ ปัญหานับไม่ถ้วน
และความกังวลไงล่ะ 
ผมแสร้งทำเหมือนว่ารู้จักโลกนี้ดี ทั้ง ๆที่ตัวผม
เองก็ยังไม่พร้อม 
ชู้ต! สนามแห่งนี้ก็เหมือนสนามเด็กเล่นของผม 
ด้วยการเคลื่อนไหวของผม บอลที่เด้งอยู่ข้างเท้า 
ถึงผลคะแนนสุดท้ายจะออกมาต่ำเตี้ยเรี่ยดิน 
ผมก็แค่ตะโกนออกไปดังๆให้โลกได้ยิน ว่าทุกสิ่ง
ทุกอย่างจะไม่เป็นไร แต่โลกกลับมอบความกลัว
ให้กับผม งั้นก็พอเถอะ  
ความคิดท่ีอัดแน่นเต็มสมอง แทนที่จะเป็นบอล 
ผมกลับโยนอนาคตของผมออกไป 
เป็นเพราะมาตรฐานของความสำเร็จของคนอ่ืน  
ทำให้ความกังวลของผมแพร่กระจายเหมือน
เนื้อร้ายอีกครั้ง แม่งเอ๊ย! พร้อมกับบอลที่โยน
ออกไป เสียงหัวเราะก็เริ่มแพร่กระจาย 
ลมหายใจที่แผ่วมาถึงคาง และความฝันที่บิด
เบี้ยว 
ยิ่งเดาะบอลเร็วขึ้นมากเท่าไหร่ ใจผมก็มี
ความสุขมากข้ึนเท่านั้น 
ช่วงเวลานี้เหมือนจะคงอยู่ตลอดกาล แต่เมื่อ
อาทิตย์ลาลับ ราตรีหวนกลับมาอีกครั้ง ความ
เป็นจริงก็ถูกทำลายลง 



92 
 

 

  

여기 있나 
 

숨을 쉬어 아니면 꿈을 꿔 

지금 심장박동에 맞춰 다시 노를 

저어 

남들의 얄팍한 잣대에 갇혀 모른 척 

하며 살다간 코트처럼 인생도 노을 

져 

 

What am I doin' with my life 

이 순간은 언제든 다시 찾아오지 

않아 

다시 나에게 되물어봐 지금 행복한가 

그 답은 이미 정해졌어 난 행복하다 

เมื่อผมเริ่มรู้สึกตัว ผมก็กลายเป็นคนขี้ขลาดอีก
ครั้ง 
ผมยังคงเอาแต่หวาดกลัวอยู่อย่างนั้น กลัวความ
จริงที่เห็นอยู่เลือนราง 
คนอ่ืนออกวิ่งไปข้างหน้ากันหมดแล้ว แต่ทำไม
ผมถึงยังอยู่ที่นี่อีก 
นี่ผมกำลังหายใจอยู่ หรือกำลังฝันกันแน่ 
หัวใจของผมที่หยุดเต้นไป กลับเริ่มต้นใหม่อีก
ครั้ง 
หากคุณยังติดอยู่กับคำตัดสินเล็กน้อยของคนอ่ืน 
ดวงอาทิตย์ก็ลาลับจากชีวิตของคุณได้ 
เหมือนกับที่ลาลับขอบสนามเช่นกัน 
ผมทำอะไรกับชีวิตของผมกันแน่ 
ช่วงเวลานี้จะไม่มีทางหวนกลับมาอีกแล้วนะ 
หากผมถามตัวเองอีกครั้ง ว่าตอนนี้มีความสุข
หรือเปล่า 
คำตอบมันแน่นอนอยู่แล้วว่าผมมีความสุข 
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ตารางที่ 3.22 เพลง I Need U  

Fall Everything Fall Everything 
Fall Everything 
흩어지네 

Fall Everything Fall Everything 
Fall Everything 
떨어지네 

너 땜에 나 이렇게 망가져 

그만할래 이제 너 안 가져 

못하겠어 뭣 같아서 

제발 핑계 같은 건 삼가줘 

니가 나한테 이럼 안 돼 

니가 한 모든 말은 안대 

진실을 가리고 날 찢어 

날 찍어 나 미쳐 다 싫어 

전부 가져가 난 니가 그냥 미워 

But you’re my everything 
You’re my Everything You’re my 
Everything You’re my 
제발 좀 꺼져 huh 

미안해 I hate u 사랑해 I hate u 

용서해 

I need you girl 
왜 혼자 사랑하고 혼자서만 이별해 

I need you girl 
왜 다칠 걸 알면서 자꾸 니가 필요해 

I need you girl 넌 아름다워 

I need you girl 너무 차가워 

I need you girl I need you girl 
I need you girl I need you girl 
It goes round and round 

나 왜 자꾸 돌아오지 

I go down and down 

이쯤 되면 내가 바보지 

나 무슨 짓을 해봐도 

ทุกสิ่งทุกอย่างร่วงโรย… กระจายไปหมด 
ทุกสิ่งทุกอย่างร่วงโรย… ร่วงโรยลงมา 
มันเป็นเพราะคุณ ผมถึงพังไม่เป็นท่า 
จบซักท ีผมไม่ต้องการคุณอีกต่อไปแล้ว 
แต่ก็ทำไม่ได้ ไม่ได้เรื่องเลย 
ช่วยหยุดหาข้อแก้มาบอกผมซักที 
คุณทำแบบนี้กับผมไม่ได้ 
ทุกคำพูดของคุณมันเหมือนเสแสร้ง 
ปิดบังความจริง แล้วฉีกทึ้งผมเป็นชิ้นๆ 
มันทิ่มแทงจนผมจะเป็นบ้า ผมเกลียดมัน 
เอามันออกไปให้หมด ผมเกลียดคุณ 
แต่คุณคือทุกอย่างของผม  
คุณคือ…ทุกอย่าง  
คุณคือ…ทุกอย่างของผม ได้โปรดไปให้พ้นที 
ผมขอโทษนะ ที่ผมเกลียดคุณ 
ผมทั้งรัก แต่ผมก็เกลียดคุณ ยกโทษให้ผมด้วย 
ผมต้องการคุณนะ ที่รัก 
ทำไมมีแค่ผมที่รักอยู่ฝ่ายเดียว ทำไมมีแค่ผมที่
ต้องเจ็บปวดอยู่คนเดียว ผมต้องมีคุณนะ 
ทำไมผมถึงต้องการคุณด้วย  
ทั้ง ๆ ที่รู้ว่าผมจะต้องเจ็บปวด 
ผมต้องการคุณนะ คุณช่างงดงามเหลือเกิน 
ผมต้องการคุณนะ คุณช่างเย็นชาเหลือเกิน 
ผมต้องการคุณนะ ผมจำเป็นต้องมีคุณนะ 
ผมต้องการคุณนะ ผมจำเป็นต้องมีคุณนะ 
ครั้งแล้วครั้งเล่า ทำไมผมต้องวนกลับมาที่เดิม 
ผมจมลงไป ตรงจุดนั้น ที่ผมเป็นเพียงคนโง่เง่า 
อะไรก็ตามที่ผมทำไป มันช่วยไม่ได้จริง ๆ 
มันเป็นหัวใจ เป็นความรู้สึกของผมแท้ ๆ แต่
ทำไมมันถึงไม่ฟังผมเลย 
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어쩔 수가 없다고 

분명 내 심장 내 마음 내 가슴인데 

왜 말을 안 듣냐고 

또 혼잣말하네 또 혼잣말하네 

또 혼잣말하네 또 혼잣말하네 

넌 아무 말 안 해 

아 제발 내가 잘할게 

하늘은 또 파랗게 

하늘이 파래서 햇살이 빛나서 

내 눈물이 더 잘 보이나 봐 

왜 나는 너인지 왜 하필 너인지 

왜 너를 떠날 수가 없는지 

I need you girl 
왜 혼자 사랑하고 혼자서만 이별해 

I need you girl 
왜 다칠 걸 알면서 

자꾸 니가 필요해 

I need you girl 넌 아름다워 

I need you girl 너무 차가워 

I need you girl I need you girl 
I need you girl I need you girl 
Girl 차라리 차라리 헤어지자고 해줘 

Girl 사랑이 사랑이 아니었다고 해줘 

내겐 그럴 용기가 없어 

내게 마지막 선물을 줘 

더는 돌아갈 수 없도록 

I need you girl 
왜 혼자 사랑하고 혼자서만 이별해 

I need you girl 
왜 다칠 걸 알면서 자꾸 니가 필요해 

I need you girl 넌 아름다워 

I need you girl 너무 차가워 

I need you girl I need you girl 
I need you girl I need you girl 

ผมเอาแต่พูดคนเดียวอีกแล้ว 
คุณไม่พูดอะไรซักคำ ขอร้องล่ะ ผมจะทำทุก
อย่างให้ดีขึ้น 
ท้องยังคงเป็นสีคราม มันเป็นสีคราม 
ท้องฟ้าสีคราม และพระอาทิตย์ส่องแสง 
จึงมองเห็นน้ำตาผมได้ชัดเจนขึ้น 
ทำไมต้องเป็นคุณ ทำไมมันจะต้องเป็นคุณด้วย 
ทำไมผมถึงท้ิงคุณไม่ได้ซักที 
ผมต้องการคุณนะ ที่รัก 
ทำไมมีแค่ผมที่รักอยู่ฝ่ายเดียว ทำไมมีแค่ผมที่
ต้องเจ็บปวดอยู่คนเดียว ผมต้องมีคุณนะ 
ทำไมผมถึงต้องการคุณด้วย ทั้ง ๆ ทีรู่้ว่าผม
จะต้องเจ็บปวด 
ผมต้องการคุณนะ คุณช่างงดงามเหลือเกิน 
ผมต้องการคุณนะ คุณช่างเย็นชาเหลือเกิน 
ผมต้องการคุณนะ ผมจำเป็นต้องมีคุณนะ 
ผมต้องการคุณนะ ผมจำเป็นต้องมีคุณนะ 
ที่รัก แค่บอกผมที่ว่าคุณอยากจบกันแล้ว 
ที่รัก แค่บอกผมที ว่านี่มันไม่ใช่ความรัก 
ผมไม่กล้าพอที่จะเอ่ยคำนั้น 
มอบของขวัญชิ้นสุดท้ายให้ผมที 
เพ่ือผมจะได้ไม่หันหลังกลับไปหาคุณอีก 
ผมต้องการคุณนะ ที่รัก 
ทำไมมีแค่ผมที่รักอยู่ฝ่ายเดียว ทำไมมีแค่ผมที่
ต้องเจ็บปวดอยู่คนเดียว ผมต้องมีคุณนะ 
ทำไมผมถึงต้องการคุณด้วย ทั้ง ๆ ที่รู้ว่าผม
จะต้องเจ็บปวด 
ผมต้องการคุณนะ คุณช่างงดงามเหลือเกิน 
ผมต้องการคุณนะ คุณช่างเย็นชาเหลือเกิน 
ผมต้องการคุณนะ ผมจำเป็นต้องมีคุณนะ 
ผมต้องการคุณนะ ผมจำเป็นต้องมีคุณนะ 
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ตารางที่ 3.23 เพลง Hold Me Tight  

술잔을 비우니 그리움이 차는구나 

그냥 다 지고 볼 걸 

왜 난 따지고 봤을까 

길가에 버려진 쓰레기봉투까지도 

바람에 쓸쓸한 소리를 내 

나의 백지에 널 좀 덧칠했을 뿐인데 

정신 차려보니 

이미 한 폭의 그림이 돼 

너와 난 핸드폰 

떨어지면 고장 날 걸 너도 알잖아 

너의 체취만이 날 온전하게 해 

어서 날 안아 

오직 너 하나만 보여 보여 

나 오직 너 밖엔 안보여 보여 

봐 공정하지 공평하지 

너한테 빼곤 다 

이젠 단 하루도 너 없이는 Please 

꽉 잡아줘 날 안아줘 

Can you trust me can you trust me 
can you trust me 

꽉 끌어안아줘 꽉 잡아줘 날 안아줘 

Can you trust me can you trust me 

제발 제발 제발 끌어안아줘 

여전히 너에게선 빛이 나 

여전히 향기 나는 꽃 같아 

이제 나를 믿어줘 다시 나를 잡아줘 

너를 느낄 수 있게 나를 끌어안아줘 

너 없인 숨을 쉴 수 없어 난 

너 없인 아무것도 아냐 난 

닫힌 맘을 열어줘 내 심장을 적셔줘 

너를 느낄 수 있게 나를 끌어안아줘 

너의 품 너의 온기 너의 마음 

다시 보고 싶다고 빌어 

지금 이 순간 따스한 꽃 향기 바람도 

구름 한 점 없이 맑은 저기 하늘도 

다 모든 게 차갑고 

저 맑은 하늘도 다 어두워 

너 빼면 시체인 내가 무슨 숨을 쉬어 

아파 나 항상 cry cry cry 

ผมดื่มเหล้าจดหมดแก้ว แต่มันกลับถูกเติมเต็ม
ด้วยความเดียวดาย 
ผมไม่ควรยอมแพ้ ทำไมผมถึงเอาแต่อ้างตลอด 
แม้แต่ถุงขยะที่โยนทิ้งอยู่ข้างถนน ยังทำให้เสียง
ของความเหงาลอยมาตามสายลม 
ที่ผมทำ คือแต้มคุณบนกระดาษว่างอย่างตัวผม 
แล้วผมก็รู้ว่า มันกลายเป็นภาพวาดที่สมบูรณ์ 
คุณกับผม เราเหมือนโทรศัพท์ ถ้าเราต้องแยก
จากกัน คุณรู้ใช่มั้ยว่าเราทั้งคู่ต่างก็ต้องพัง 
มีเพียงกลิ่นกายของคุณที่เติมเต็มผมได้ 
เร็วสิ กอดผมไว้ท ีผมมองเห็นแค่คุณ 
แต่ผมกลับเป็นคนเดียวที่คุณมองไม่เห็น 
ดูสิ ผมทำกับทุกคนเหมือนกัน ยกเว้นคุณนะ 
ตอนนี้ขาดคุณไปแค่วันเดียว ผมก็อยู่ไม่ได้แล้ว 
ได้โปรดเถอะ กอดผมไว้ให้แน่น 
เชื่อใจผมได้ไหม เชื่อใจผมเถอะ 
เชื่อใจผมที ดึงผมเข้ามาแล้วกอดผมไว้ให้แน่น 
คุณเชื่อใจผมได้ไหม 
ได้โปรดเถอะ ดึงผมมากอดไว้ให้แน่นที 
คุณยังเจิดจรัส คุณยังเหมือนดอกไม้ที่หอมหวน 
ในตอนนี้ช่วยเชื่อใจผม แล้วกอดผมสักครั้ง 
ผมสัมผัสได้ถึงคุณนะ กอดผมไว้สิ 
ไม่มีคุณ ผมก็มีชีวิตต่อไปไม่ไหว 
ถ้าไม่มีคุณ ผมก็ไม่เหลืออะไรอีกแล้ว 
เปิดหัวใจที่ปิดตายของผมที ช่วยหล่อเลี้ยง
หัวใจของผมที ผมสัมผัสได้ถึงคุณนะ กอดผมไว้ 
อ้อมแขน ความอบอุ่น และหัวใจของคุณ 
ผมหวังที่จะได้เห็นทุกอย่างอีกครั้ง 
ในเวลานี้ แม้แต่กลิ่นอันอบอุ่นของดอกไม้ที่
ลอยมากับสายลม แม้แต่ท้องฟ้าที่ไร้เมฆ  
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나 미치고 너 없이 지치고 

니 생각 수시로 

다 미 미워 매일이 시 싫어 

날 울려 링딩동 

기회가 있다면 널 잡아 

나 달려 시작해 count down 

장미 같은 니 품에 찔릴 각오로 

다시 널 안아 

오직 너 하나만 보여 

나 오직 너 밖엔 안보여 

봐 공정하지 공평하지 

너한테 빼곤 다 

이젠 단 하루도 너 없이는 Please 

꽉 잡아줘 날 안아줘 

Can you trust me can you trust me 
can you trust me 

꽉 끌어안아줘 꽉 잡아줘 날 안아줘 

Can you trust me can you trust me 

제발 제발 제발 끌어안아줘 

차가워진 니 표정이 

말 대신 모든 걸 대변해 

이별이 밀물처럼 

내게 떠밀려오는 걸 대면해 

곧 마지막이란 걸 알지만 

널 놓아줄 수는 없는걸 

말하지 마 떠나지 마 

조용히 나를 안아줘 girl 

날 잡아줘 잡아줘 날 안아줘 안아줘 

꽉 안아줘 

Trust me trust me trust me trust me 
trust me 

꽉 잡아줘 꽉 잡아줘 날 안아줘 

Can you trust me can you trust me 

제발 제발 제발 끌어안아줘 

여전히 너에게선 빛이 나 

여전히 향기 나는 꽃 같아 

이제 나를 믿어줘 다시 나를 잡아줘 

너를 느낄 수 있게 

나를 끌어안아줘 

ทุก ๆอย่างช่างเหน็บหนาว ผมกลัวแม้กระทั่ง
ท้องฟ้าที่ว่างเปล่า 
ถ้าคุณไม่อยู่ตรงนี้ ผมก็เหมือนร่างไร้วิญญาณ 
ผมจะหายใจต่อไปได้ยังไง 
มันช่างเจ็บปวดเหลือเกิน ผมยังคงเอาแต่ร้องไห้ 
ผมกำลังจะเป็นบ้า ไร้เรี่ยวแรงเมื่อขาดคุณ 
ผมเอาแต่คิดถึงคุณไม่หยุด 
ผมเกลียดทุกอย่าง เกลียดทุก ๆวันที่ผ่านไป 
มันทำให้ผมร้องไห้ ถ้ามีโอกาส ผมจะคว้าคุณไว้ 
ผมออกวิ่ง มันได้เริ่มต้นแล้ว นับถอยหลังได้เลย 
ผมพร้อมจะถูกทิ่มแทงด้วยอ้อมกอดที่เหมือน
ดั่งกุหลาบของคุณ เหมือนผมกอดคุณอีกครั้ง 
ผมมองเห็นแค่คุณ 
แต่ผมกลับเป็นคนเดียวที่คุณมองไม่เห็น 
ดูสิ ผมทำกับทุกคนเหมือนกัน ยกเว้นคุณนะ 
ตอนนี้ขาดคุณไปแค่วันเดียว ผมก็อยู่ไม่ได้แล้ว 
ได้โปรดเถอะ กอดผมไว้ให้แน่น 
เชื่อใจผมได้ไหม เชื่อใจผมเถอะ 
เชื่อใจผมที ดึงผมเข้ามาแล้วกอดผมไว้ให้แน่น 
สีหน้าที่เย็นชาของคุณ บอกได้ดีกว่าคำพูด 
ผมเห็นการลาใกล้เข้ามาเหมือนสายน้ำที่ถาโถม 
ผมรู้ว่าตอนจบมันใกล้จะมาถึงแล้ว แต่ผมก็
ปล่อยคุณไปไม่ได้เหมือนกัน 
ไม่ต้องพูดอะไรทั้งนั้น แค่ไม่ไปจากผม แค่กอด
ผมเอาไว้เงียบ ๆ ก็พอ กอดผมเอาไว้  
เชื่อใจผมนะ เชื่อใจผมเถอะ 
กอดผมไว้ให้แน่น คุณเชื่อใจผมได้ไหม 
ได้โปรดเถอะ ดึงผมมากอดไว้ที 
คุณยังเจิดจรัส คุณยังเหมือนดอกไม้ที่หอมหวน 
ในตอนนี้ให้เชื่อใจผม แล้วกอดผมอีกซักครั้ง 
ให้ผมรู้สึกได้ถึงคุณ แค่กอดผมไว้.. 
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ตารางที่ 3.24 เพลง Dope  

어서 와 방탄은 처음이지 

Ayo ladies and gentleman 

준비가 됐다면 부를게 yeah 

딴 녀석들과는 다르게 

내 스타일로 

내 내 내 내 스타일로 에오 

밤새 일했지 everyday 
니가 클럽에서 놀 때 yeah 

자 놀라지 말고 들어 매일 

I got a feel 
I got a feel 
난 좀 쩔어 

아 쩔어 쩔어 쩔어 

우리 연습실 땀내 

봐 쩌렁 쩌렁 쩌렁한 내 춤이 답해 

모두 비실이 찌질이 찡찡이 띨띨이들 

나랑은 상관이 없어 cuz 
난 희망이 쩔어 haha 
Ok 우린 머리부터 발끝까지 

전부 다 쩌 쩔어 

하루의 절반을 작업에 쩌 쩔어 

작업실에 쩔어 살어 

청춘은 썩어가도 

덕분에 모로 가도 달리는 성공가도 

소녀들아 더 크게 소리질러 쩌 쩌렁 

밤새 일했지 everyday 
니가 클럽에서 놀 때 yeah 

딴 녀석들과는 다르게 

I don't wanna say yes 
I don't wanna say yes 
소리쳐 봐 all right 
몸이 타버리도록 

all night all night 
Cause we got fire fire 

มาสิ เพ่ิงรู้จักบังทันเป็นครั้งแรกสินะ? 
โย่ว คุณสุภาพบุรุษและสุภาพสตรี 
ถ้าคุณพร้อมแล้ว ผมจะเริ่มร้องเพลงเลยนะ 
แต่เพลงผม สไตล์ไม่เหมือนใครด้วยสไตล์ของ
ผมเอง 
ผมทำงานทั้งวันทั้งคืนขณะที่พวกคุณไปเที่ยวที่
คลับ 
ไม่ต้องตกใจ แล้วตั้งใจฟังเพลงนี้ทุกวันนะ 
ผมน่ะรู้สึกว่า… 
ผมนี่เจ๋งมาก ๆ เลย 
เจ๋ง เจ๋ง เจ๋งมาก ห้องซ้อมของพวกเราที่เต็มไป
ด้วยกลิ่นเหงื่อ 
ดูสิ เสียงร้องของท่วงท่าที่ตอบกลับผมมา 
พวกคุณมันอ่อนแอ อย่างกับพวกข้ีแพ้ ขี้แยแถม
ยังปัญญาอ่อน 
ไม่มีอะไรที่ผมต้องสนใจซักนิด เพราะผมมนัเจ๋ง
และเต็มไปด้วยความหวัง ฮ่า ๆ 
โอเค ตั้งแต่หัวจรดเท้า พวกผมน่ะเจ๋งไปหมด 
กว่าครึ่งวันทั้งหมดผมยกให้งาน เพราะพวก
ผมน่ะเจ๋งที่สุด 
เราใช้ชีวิตแบบเจ๋ง ๆ ในสตูดิโอ จนชีวิตวัยหนุ่ม
ของเราจะเน่าหมดแล้ว 
แต่ก็ขอบคุณทุก ๆ คน พวกเราถึงได้วิ่งมาจนถึง
ความสำเร็จ 
สาวๆ ขอเสียงดังๆ หน่อย 
ผมทำงานทั้งวันทั้งคืนในขณะที่พวกคุณไปที่
คลับ 
แต่เพลงผมสไตล์ไม่เหมือนใคร 
ก็ไม่ได้อยากจะพูดว่าใช่หรอก 
ขอเสียงหน่อย 
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Higher higher 
I gotta make it 
I gotta make it 
쩔어 

거부는 거부해 

난 원래 너무해 

모두 다 따라 해 

쩔어 쩔어 쩔어 쩔어 

거부는 거부해 

전부 나의 노예 

모두 다 따라 해 

쩔어 쩔어 쩔어 쩔어 

3 포 세대 5 포 세대 

그럼 난 육포가 좋으니까 6 포세대 

언론과 어른들은 의지가 없다며 

우릴 싹 주식처럼 매도해 왜 

해보기도 전에 죽여 걔넨 

enemy enemy enemy 왜 

벌써부터 고개를 숙여 받아 

energy energy energy 
절대 마 포기 

you know you not lonely 
너와 내 새벽은 낮보다 예뻐 

So can I get a little bit of 
hope yeah 

잠든 청춘을 깨워 go 

밤새 일했지 everyday 

니가 클럽에서 놀 때 yeah 

딴 녀석들과는 다르게 

I don't wanna say yes 
I don't wanna say yes 
소리쳐 봐 all right 
몸이 타버리도록 

all night all night 
Cause we got fire fire 
Higher higher 
I gotta make it 

คืนนี้ทั้งคืน จนกว่าตัวคุณจะลุกเป็นไฟ 
เพราะพวกเรามีไฟที่จะไปให้สูงยิ่งกว่านี้ 
ผมต้องทำให้ได้ ต้องทำให้ได้ 
เจ๋งที่สุด!! 
ผมขอปฏิเสธ การปฏิเสธ 
ผมก็เยอะแบบนี้ของผมอยู่แล้ว 
ทุกคนต่างทำตามผม 
เจ๋ง เจ๋ง เจ๋ง 
เจ๋งที่สุด! 
ผมขอปฏิเสธ การปฏิเสธ 
พวกคุณทุกคนเป็นทาสผมแล้ว 
ทุกคนต่างทำตามผม 
เจ๋ง เจ๋ง เจ๋ง 
เจ๋งที่สุด! 
นี่คนรุ่นที่ 3? หรือคนรุ่นที่ 5 ? 
ผมชอบเนื้อตากแห้ง งั้นเป็นคนรุ่นที่ 6 ก็แล้วกัน 
ทั้งสื่อและผู้ใหญ่ต่างพูดว่าเราไม่มีกำลังพอที่จะ
ทำ ขายพวกเราเหมือนสินค้า 
ทำไมพวกเค้าเหยียบเราโดยที่เรายังไม่ได้
พยายามด้วยซ้ำ ทำตัวเป็นศัตรูกับเรา 
ทำไมคุณถึงแขวนคอตัวเองแล้วยอมรับมันไป
แล้วล่ะ เติมพลังให้ตัวเองหน่อย 
อย่าได้คิดจะยอมแพ้ คุณก็รู้ว่าคุณไม่ได้ตัวคน
เดียว 
รุ่งสางของเราต้องสวยงามกว่าวันนี้แน่ 
ให้ผมได้มีความหวังสักนิดได้มั้ย? 
ปลุกความหนุ่มสาวในตัวคุณข้ึนมา ไปกันเลย! 
ผมทำงานทั้งวันทั้งคืนในขณะที่พวกคุณไปที่
คลับ 
แต่เพลงผมสไตล์ไม่เหมือนใคร 
ก็ไม่ได้อยากจะพูดว่าใช่หรอก 
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I gotta make it 
쩔어 

거부는 거부해 

난 원래 너무해 

모두 다 따라 해 

쩔어 쩔어 쩔어 쩔어 

거부는 거부해 

전부 나의 노예 

모두 다 따라 해 

쩔어 쩔어 쩔어 쩔어 

이런 게 방탄 스타일 

거짓말 wack 들과는 달라 

매일이 hustle life 
I gotta make it fire baby 
이런 게 방탄 스타일 

거짓말 wack 들과는 달라 

매일이 hustle life 
I gotta make it 
I gotta make it 
난 좀 쩔어 

Say what 
Say wo wo 
Say what 
쩔어 쩔어 쩔어 쩔어 

ขอเสียงหน่อย 
คืนนี้ทั้งคืน จนกว่าตัวคุณจะลุกเป็นไฟ 
เพราะพวกเรามีไฟที่จะไปให้สูงยิ่งกว่านี้ 
ผมต้องทำให้ได้ ต้องทำให้ได้ 
เจ๋งที่สุด!! 
ผมขอปฏิเสธ การปฏิเสธ 
ผมก็เยอะแบบนี้ของผมอยู่แล้ว 
ทุกคนต่างทำตามผม 
เจ๋ง เจ๋ง เจ๋ง 
เจ๋งที่สุด! 
ผมขอปฏิเสธ การปฏิเสธ 
พวกคุณทุกคนเป็นทาสผมแล้ว 
ทุกคนต่างทำตามผม 
เจ๋ง เจ๋ง เจ๋ง 
เจ๋งที่สุด! 
นี่แหละบังทันสไตล์ ต่างจากพวกประหลาดจอม
หลอกลวงทั้งหลาย 
ที่ทุกวันเป็นชีวิตแสนเร่งรีบ ผมจะเติมไฟให้คุณ
เอง 
นี่แหละบังทันสไตล์ ต่างจากพวกประหลาดจอม
หลอกลวงทั้งหลาย 
ที่ทุกวันเป็นชีวิตแสนเร่งรีบ ผมต้องทำให้ได้ 
เพราะผมเจ๋งที่สุด 
เจ๋ง เจ๋ง เจ๋ง 
เจ๋งที่สุด 
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ตารางที่ 3.25 เพลง Boyz with Fun  

자 왔어 아 흥탄소년단 

왔어 왔어 아 흥탄소년단 

자 왔어 아 흥탄소년단 

흥 흥 탄 탄 흥 흥 탄 탄 

나도 날 잘 몰라 

 

자 왔어 아 흥탄소년단 

왔어 왔어 아 흥탄소년단 

자 왔어 아 흥탄소년단 

흥 흥 탄 탄 흥 흥 탄 탄 

 

흥탄소년단 새벽달이 질 때까지 

아 완전 신나 가식 따윈 집에 간 지 

오래니까 니가 음치 

혹은 박치라도 

상관없어 눈치 따윈 

빨리 줘 개나 줘 

흥이 난다 흥이 흥이 흥이 나 

여기 여기 붙어라 

니 어깨춤이 보인다 

 

Let's ride go with me 

저 위 정상들이 보이지 

일상에 상을 하나 더해 

난 이상해지지 

정상인 상태로는 

정상에 못 가요 Baby 
흥 흥 시동은 됐고 

흥 흥 속도는 쾌속 

다 봐라 봐라 

오늘은 미칠 거야 말리지 말아 

가라 가라 싫은 놈들 

집으로 떠나라나라 훠이 

음악이 흐르는 순간 난 

미쳐버릴 것 같아 Hey 

내 몸에 흔들릴 거야 넌 

지금 바로 이 순간 

 

내게 묻지마 

พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
อยู่ทางนี้ ตรงนี่ไง เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
สนุก สนาน สนุก สนาน 
ผมเองก็ไม่ค่อยแน่ใจตัวเองเท่าไหร่ 
พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
อยู่ทางนี้ ตรงนี่ไง เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
สนุก สนาน สนุก สนาน 
พวกเราคนรักสนุก ตั้งแต่เช้าจรดค่ำ 
สนุกมากเลย พวกท่ีแกล้งทำมันกลับบ้าน
หมดแล้ว 
ไม่ว่าคุณจะร้องเพ้ียน หรือร้องคร่อมจังหวะ 
ก็ไม่เห็นจะสำคัญเลย แค่โยนความอายทิ้งไปซะ 
แล้วเรามาสนุกกันดีกว่า 
มารวมตัวกันตรงนี้สิ 
ผมเห็นนะ ว่าคุณขยับไหล่ 
มาเถอะ ไปกับผม 
ผมเห็นจุดสูงอยู่ตรงนั้นแล้ว 
ได้รางวัลเพิ่มมาอีกรางวัลแล้ว 
ผมประหลาดใจจริง ๆ 
คุณไปยังจุดสุดไม่ได้หรอก ถ้ายังทำตัวง่าย ๆ 
แบบนี้ 
มาสนุกกัน เครื่องยนต์ฟิตแล้ว 
มาสนุกกัน สตาร์ทติดเร็ว ทุกคนดูผมไว้ซะ 
วันนี้ผมจะบ้าให้สุด อย่ามาห้ามกันล่ะ 
ไปเลย ไป ถ้าคุณไม่อยากสนุก ก็กลับบ้านไป
เลย 
ช่วงเวลาที่ดนตรีกำลังบรรเลงแบบนี้ 
ผมว่าผมกำลังจะเป็นบ้าแล้วล่ะ 
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난 원래부터 이랬으니까 

나도 날 몰라 

처음부터 끝까지 난 나니까 

Wo Wo Wo Wo 
Wo Wo Wo Wo 

자 왔어 아 흥탄소년단 

왔어 왔어 아 흥탄소년단 

자 왔어 아 흥탄소년단 

흥 흥 탄 탄 흥 흥 탄 탄 

나도 날 잘 몰라 

치명적인 나의 몸짓 

미친듯한 나의 똘끼 

내 맘대로 다 하고 싶어 

나 건들지 좀 말어 

난 맏형이지만 No no no 

나를 갖고 놀지만 No no no 

뭐 어때 난 좋게 

만족해 족해 Ok 
 

Yo 내이름은 V 

기선을 제압했지 

야야야 Stop stop 
 
다 골라 골라 호석이 골라 

희망이 함께면 

시간가는 줄을 몰라 

땀으로 씻어볼까 치키차카초 

오늘은 내가 술래 미니마니모 

헛소리 하지마라 아 기 빨려 

뒷담 할 생각도 마 나 눈치 빨러 

너를 이빨로 물어 피 말려 

밥 먹었니 

중국어로는 취빨러 마 

음악이 흐르는 순간 난 

미쳐버릴 것 같아 Hey 

내 몸에 흔들릴 거야 넌 

지금 바로 이 순간 

내게 묻지마 

난 원래부터 이랬으니까 

ตัวคุณจะต้องยักย้ายไปพร้อมกับผม 
ตอนนี้ และเวลานี้เลย อย่าถามอะไรผมเลย 
เพราะผมก็เป็นของผมอย่างนี้นี่แหละ 
ผมก็ไม่รู้เหมือนกัน 
เพราะผมก็เป็นแบบนี้มาตั้งแต่ต้นจนจบ 
พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
อยู่ทางนี้ ตรงนี่ไง เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
สนุก สนาน สนุก สนาน 
ผมเองก็ไม่ค่อยแน่ใจตัวเองเท่าไหร่ 
การโยกย้ายร่างกายท่ีรุนแรงของผม 
ความบ้าของผมก็คือความบ้า 
ผมอยากจะทำอะไรตามใจผมเอง  
ไม่ต้องมาแตะตัวผมนะ 
ถึงผมจะเป็นพ่ีใหญ่ (ไม ่ไม ่ไม่) 
แม้ว่าเด็ก ๆ จะกวนใจผม (ไม่ ไม ่ไม่) 
ใครสนล่ะ? ก็ผมพอใจแบบนี้นี่นา โอเค 
โย่ว ผมชื่อว่าวี  
ผมเตรียมเสียงมาก็เพ่ือการแข่งขันเลยนะ 
เฮ้ย ๆ ๆ พอ ๆ 
เลือกสิๆ เลือกโฮชิกสิ 
ถ้าความหวังอยู่ด้วย เวลาจะผ่านไปแบบไม่รู้
เรื่องเลย 
ล้างตัวพวกเราด้วยเหงื่อ วันนี้ผมจะเป็นคน
เลือกเอง 
หยุดพูดอะไรที่มันไรัสาระที คุณทำให้ผมเพลีย 
อย่าแม้แต่คิดที่จะพูดลับหลังกัน หูผมไวนะ 
ผมจะกัดคุณ จนกว่าเลือดมันจะไหลเลย 
“กินข้าวมายัง?” 
ภาษาจีนเค้าพูดว่า ชือ ฟ่าน เลอ หม่า 
ช่วงเวลาที่ดนตรีกำลังบรรเลงแบบนี้ 
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나도 날 몰라 

처음부터 끝까지 난 나니까 

Wo Wo Wo Wo 
Wo Wo Wo Wo 

흥 탄 사람 모여라 

다 여기 모여라 

흥 탄 사람 더 있나 

다 뒤로 붙어라 

흥 탄 사람 모여라 

다 여기 모여라 

흥 탄 사람 더 있나 

다 뒤로 붙어라 

내게 묻지마 

난 원래부터 이랬으니까 

나도 날 몰라 

처음부터 끝까지 난 나니까 

Wo Wo Wo Wo 
Wo Wo Wo Wo 

자 왔어 아 흥탄소년단 

왔어 왔어 아 흥탄소년단 

자 왔어 아 흥탄소년단 

흥 흥 탄 탄 흥 흥 탄 탄 

나도 날 잘 몰라 

ผมว่าผมกำลังจะเป็นบ้าแล้วล่ะ 
ตัวคุณจะต้องยักย้ายไปพร้อมกับผม 
ตอนนี้ และเวลานี้เลย อย่าถามอะไรผมเลย 
เพราะผมก็เป็นของผมอย่างนี้นี่แหละ 
ผมก็ไม่รู้เหมือนกัน 
เพราะผมก็เป็นแบบนี้มาตั้งแต่ต้นจนจบ 
คนรักสนุกทั้งหลายมารวมตัวกันทางนี้สิ 
มารวมกันตรงนี้ 
คนรักความสนุก ยังมีอีกไหม? 
ตามหลังผมมาได้เลย 
คนรักสนุกทั้งหลายมารวมตัวกันทางนี้สิ 
มารวมกันตรงนี้ 
คนรักความสนุก ยังมีอีกไหม? 
ตามหลังผมมาได้เลย 
อย่าถามอะไรผมเลย 
เพราะผมก็เป็นของผมอย่างนี้นี่แหละ 
ผมก็ไม่รู้เหมือนกัน 
เพราะผมก็เป็นแบบนี้มาตั้งแต่ต้นจนจบ 
พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
อยู่ทางนี้ ตรงนี่ไง เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
พวกเราอยู่นี่แล้ว เด็กหนุ่มผู้รักสนุก 
สนุก สนาน สนุก สนาน 
ผมเองก็ไม่ค่อยแน่ใจตัวเองเท่าไหร่ 
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ตารางที่ 3.26 เพลง Move On  

Ayo SUGA 

3 년 전 여기 첨 왔던 때 기억해 

왠지 형이랑 나랑 막 치고박고 했던 

때 

벽지도 화장실도 베란다도 다 파란 

집 

그 때 난 여기가 막 되게 넓은 집인 

줄 알았지 

But 내 야망이 너무 커졌어 

그리 넓어 보이던 새 집도 이제는 

너무 좁아졌어 

17 평 아홉 연습생 코찔찔이 시절 

엊그제 같은데 그래 우리도 꽤 많이 

컸어 

좋은 건 언제나 다 남들의 몫이었고 

불투명한 미래 걱정에 항상 목 

쉬었고 

연말 시상식 선배 가수들 보며 목 

메였고 

했던 꾸질한 기억 잊진 말고 딱 

넣어두자고 

우리의 냄새가 나 여기선 

이 향기 잊지 말자 우리가 어디 있건 

울기도 웃기도 많이 했지만 모두 

꽤나 아름다웠어 

논현동 3 층, 고마웠어 

 

이사 가자 

정들었던 이곳과는 안녕 

이사 가자 

이제는 더 높은 곳으로 

 

텅 빈 방에서 마지막 짐을 들고 

나가려다가 

잠시 돌아본다 

울고 웃던 시간들아 

이젠 안녕 

 

3 년의 삶 참 짧고도 길었지 

เฮ้ย ชูก้า 
ผมจำได้ดีเมื่อ 3 ปีที่แล้ว ตอนเรามาที่นี่เป็นครั้ง
แรก 
ตอนที่ผมกับพ่ี ทะเลาะกันตลอดเวลา 
ทั้งวอลเปเปอร ์ห้องน้ำ และระเบียง ทุกอย่างล้วน
เป็นสีฟ้า ในตอนนั้น ผมคิดว่าที่นี่มันช่างใหญ่โต 
แต่ความทะเยอทะยานของผมมันก็เติบโตเร็ว 
บ้านหลังใหญ่นั้น ในตอนนี้กลับดูเล็กลงในพริบตา 
เมื่อเด็กฝึก 9 คน ต้องมาอยู่ด้วยกันในห้องขนาด 
56.2 ตร.ม  
พวกเราเติบโตขึ้น เหมือนมันเพ่ิงจะเกิดข้ึนเมื่อวาน 
เรื่องราวดี ๆ มักเกิดข้ึนกับคนอ่ืนเสมอ 
เรามักเติบโตจากเรื่องราวที่คาดไม่ถึงหรือความ
กังวลเสมอ เห็นศิลปินรุ่นพ่ีหลายๆ คนในงาน
ประกาศรางวัลปลายปี 
ผมจะไม่ลืมเรื่องราวเหล่านั้น และจะจดจำมัน
เอาไว้ 
ที่แห่งนี้ที่มีกลิ่นอายของพวกเรา ที่ ๆ เราเคยอยู่ 
ไม่ว่าจะไปอยู่ที่ไหน จงอย่าได้ลืมกลิ่นนี้ 
ถึงเราจะมีทั้งเสียงหัวเราะและเสียน้ำตากันมามาก 
แต่นั่นก็เป็นสิ่งที่สวยงาม 
นนฮยองดง ชั้น 3 ขอบคุณนะ 
ไปกันเถอะ บอกลาที่แห่งนี้ ที่ ๆ เราเติบโตด้วยกัน 
ไปกันเถอะ ตอนนี้ เราต้องไปสู่ที่ที่ดีกว่า 
ในขณะที่ขนกล่องใบสุดท้ายออกจากห้องที่ว่าง
เปล่า 
ผมลองมองย้อนกลับไป  
ช่วงเวลาที่เราทั้งทุกข์และสุข 
ผมคงต้องลาก่อน 
3 ปีที่รู้สึกเหมือนจะสั้น แต่ก็แสนยาวนาน 
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많은 일들이 있고 많은 추억의 

기억이 

막 떠오르곤 해, 떠날 때가 되니까 

사용의 흔적들 like 통장내역 

크레딧카드 

좁은 평수만큼 더 뭉친 점도 있었고 

Fight right here 치고 받기도 몇번 

그래서인지 고운 정 미운 정 쌓이고 

쌓였어 

먼지 마냥, 이젠 치워지겠지 

처음보단 짐도 늘고, 처음보단 내 

스스로 가진 것도 늘었어 

이젠 자부심을 딱 들고 더 큰 세상 큰 

꿈을 나 바라보겠어 

새 출발, 새 시작 

어떤 식으로 또 꾸밀 지 기대되는 

시간 

짐 날라, 위치 잡아, 먼지 닦아 

끝나고서는 수고의 짜장면 하나 

that’s right 
 

이사 가자 

정들었던 이곳과는 안녕 

이사 가자 

이제는 더 높은 곳으로 

 

텅 빈 방에서 마지막 짐을 들고 

나가려다가 

잠시 돌아본다 

울고 웃던 시간들아 

이젠 안녕 

 

난생 처음 엄마의 뱃속에서 

나의 첫 이사 날을 세곤 했어 

희미한 기억 나의 이사의 대가는 

엄마 심장의 기계와 광활한 흉터였어 

2010 년 그 해 겨울 대구에서 

철없던 내가 이 세상의 크기를 재곤 

했어 

상업적이란 집으로 이사간 대가는 

욕 바가지 돈따라기 라며 날 향한 

มีเรื่องมากมายเกิดขึ้น ที่ที่เต็มไปด้วยความทรงจำ 
ผมยังจำมันได้ดี แต่ตอนนี้เรากำลังจะจากมันไป 
ร่องรอยของสิ่งที่เคยใช้ เหมือนกับบัญชีเงินฝากกับ
บัตรเครดิต 
ยิ่งที่แห่งนี้เล็กมากเท่าไหร่ เราต่างก็ผูกพันกันมาก
เท่านั้น 
ที่ที่เราเคยทะเลาะ และตีกันบ้างในบางครั้ง 
นั่นอาจจะเป็นเหตุผล แต่เราต่างก็มีทั้งความรู้สึกท่ี
ดีและไม่ดีเหมือนกัน 
ถึงแม้ตอนนี้ ฝุ่นจะถูกเช็ดออกไปหมดแล้ว 
แต่ที่นั่นกลับมีอะไรมากกว่าตอนเริ่มต้นซะอีก 
และตัวผมเอง ก็มีอะไรมากกว่าตอนเริ่มต้นเช่นกัน 
ตอนนี้ได้เวลาที่จะเก็บความภาคภูมิใจของเราไว้ 
ออกไปเผชิญโลกกว้างพร้อมความฝันที่ใหญ่
กว่าเดิม 
การตั้งต้นใหม ่การเริ่มต้นใหม่ 
ผมตื่นเต้นที่จะได้เห็นว่ามันจะเปลี่ยนไปยังไง 
ขนกล่อง หาที่นอน แล้วปัดฝุ่น  
เก็บของเสร็จแล้ว กินจาจังมยอนด้วยกันซักถ้วย ก็
น่าจะดีนะ 
ไปกันเถอะ บอกลาที่แห่งนี้ ที่ ๆ เราเติบโตด้วยกัน 
ไปกันเถอะ ตอนนี้ เราต้องไปสู่ที่ที่ดีกว่า 
ในขณะที่ขนกล่องใบสุดท้ายออกจากห้องที่ว่าง
เปล่า 
ผมลองมองย้อนกลับไป  
ช่วงเวลาที่เราทั้งทุกข์และสุข 
ผมคงต้องลาก่อน 
ตั้งแต่วันที่ผมออกมาจากท้องแม่ 
ผมนับวันที่ผมย้ายออกมาเป็นครั้งแรก 
ผมจำได้ด ีว่าทำไมผมถึงต้องย้าย 
ชิ้นส่วนในหัวใจของแม่ และแผลเป็นแผลใหญ ่
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손가락질 

이처럼 이사는 내게 참 많은 걸 

남겼지 

그게 좋던 싫던 내 삶 속에서 많은 걸 

바꿨지 

내 삶은 월세 나도 매달려 알어 

내 자존심은 보증금 다 건 채 하루를 

살어 uh 

그래서 다시 이사 가려고 해 

아이돌에서 한 단계 위로 꿈이 

잡히려 해 

이번 이사의 손 없는 날은 언제일까 

빠른 시일이면 좋겠다 

이사 가자 

정들었던 이곳과는 안녕 

이사 가자 

이제는 더 높은 곳으로 

 

텅 빈 방에서 마지막 짐 들고 

나가려다가 

잠시 돌아본다 

울고 웃던 시간들아 

이젠 안녕 

 

이사 가자 

정들었던 이곳과는 안녕 

이사 가자 

이제는 더 높은 곳으로 

 

텅 빈 방에서 마지막 짐을 들고 

나가려다가 

잠시 돌아본다 

울고 웃던 시간들아 

이젠 안녕 

หน้าหนาวปี 2010 ที่แดกู เด็กกะโปโลอย่างผมที่
ต้องออกมาเผชิญโลกกว้าง เหตุผลที่เราย้ายเข้ามา
ในวงการนี้ แต่ก็ยังมีคนพูดแย่ ๆ ว่าเราทำอย่างนั้น
เพ่ือเงิน ดังนั้นการย้ายมา ได้ทิ้งอะไรมากมายไว้
กับผม 
ไม่ว่าผมจะชอบมันหรือไม่ แต่ชีวิตผมก็เปลี่ยนไป 
ชีวิตผมมันก็เหมือนกับการจ่ายค่าเช่า รู้ใช่หรือไม?่ 
ผมใช้ชีวิตอยู่กับความภาคภูมิใจ ที่เหมือนกับการ
วางเงินมัดจำงั้นเหรอ? 
เพราะอย่างนั้น ผมจึงย้ายอีกครั้ง 
ผมจะมีความฝันที่สูงกว่าการเป็นไอดอล 
แล้วเมื่อไหร่ที่ผมจะได้หยุดย้ายสักที? 
ผมหวังว่าวันนั้นจะมาถึงเร็วๆ 
ไปกันเถอะ บอกลาที่แห่งนี้ ที่ ๆ เราเติบโตด้วยกัน 
ไปกันเถอะ ตอนนี้ เราต้องไปสู่ที่ที่ดีกว่า 
ในขณะที่ขนกล่องใบสุดท้ายออกจากห้องที่ว่าง
เปล่า 
ผมลองมองย้อนกลับไป  
ช่วงเวลาที่เราทั้งทุกข์และสุข 
ผมคงต้องลาก่อน 
ไปกันเถอะ บอกลาที่แห่งนี้ ที่ ๆ เราเติบโตด้วยกัน 
ไปกันเถอะ ตอนนี้ เราต้องไปสู่ที่ที่ดีกว่า 
ในขณะที่ขนกล่องใบสุดท้ายออกจากห้องที่ว่าง
เปล่า 
ผมลองมองย้อนกลับไป  
ช่วงเวลาที่เราทั้งทุกข์และสุข 
ผมคงต้องลาก่อน 
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ตารางที่ 3.27 เพลง Outro: Love Is Not Over  

그 긴 밤이 널 따라 흘러만 가는 것 

같아 

이 시간이 널 따라 흐려지는 것 같아 

왜 멀어져 가 왜 닿지 않을 만큼 가서 

 

Tell me why 멀어져 가 why 
니 눈엔 더 이상 내가 보이지 않니 uh 

 

사랑이란 아프고 아픈 것 yeah 

이별이란 아프고 더 아픈 것 같애 

니가 없으면 난 안될 것 같아 

사랑해줘 사랑해줘 

다시 내 품으로 와줘 

 

사랑이란 아프고 아픈 것 yeah 

이별이란 아프고 더 아픈 것 같애 

니가 없으면 난 안될 것 같아 

사랑해줘 사랑해줘 

다시 내 품으로 와줘 

 

Love is not over, over, over 
Love is not over, over, over 
Love is not over, over, over 
Love is not over, over, over 
 

사랑이란 아프고 아픈 것 yeah 

이별이란 아프고 더 아픈 것 같애  

ค่ำคืนที่แสนยาวนาน เหมือนมันกำลังผันผ่าน
ตามคุณไป 
ช่วงเวลานี้ เหมือนมันกำลังหมุนตามคุณไป 
ทำไมคุณดูห่างผมออกไปทุกที ไกลจนผมเอ้ือม
ไม่ถึง 
บอกผมทีว่าทำไม คุณถึงห่างออกไป ทำไมกัน 
คุณมองเห็นผมอยู่ในสายตาบ้างไหม 
ความรักมันเจ็บปวด ช่างทรมานเหลือเกิน 
แต่จากลามันเจ็บ และทรมานยิ่งกว่า 
ไม่มีคุณผมก็คงก้าวเดินต่อไปไม่ไหว 
รักผม รักผมเถอะนะ 
กลับมาหาอ้อมกอดของผมอีกครั้งเถอะ 
ความรักมันเจ็บปวด ช่างทรมานเหลือเกิน 
แต่จากลามันเจ็บ และทรมานยิ่งกว่า 
ไม่มีคุณผมก็คงก้าวเดินต่อไปไม่ไหว 
รักผม รักผมเถอะนะ 
กลับมาหาอ้อมกอดของผมอีกครั้งเถอะ 
รักมันยังไม่ถึงตอนจบ มันยังไม่จบลง 
รักมันยังไม่ถึงตอนจบ มันยังไม่จบลง 
รักมันยังไม่ถึงตอนจบ มันยังไม่จบลง 
รักมันยังไม่ถึงตอนจบ มันยังไม่จบลง 
ความรักมันเจ็บปวด ช่างทรมานเหลือเกิน 
แต่จากลามันเจ็บ และทรมานยิ่งกว่า 
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3.2.6 เพลงในอัลบั้ม 화양연화 pt.2 

ตารางที่ 3.28 เพลง Intro: Never Mind  

앞만 보고 달렸지 

주위를 둘러 볼 틈 없이 

어느새 나는 가족의 자랑이 됐고 

어느 정도 성공을 했어 

사춘기라 말하는 그쯤 

생각이 나네 문득 

 

그 당시 나는 어렸고 무서울 게 

없었지 

몇 번의 좌절 그건 아무것도 아녀 

달라진 거라곤 그때에 비해 조금 

커진 키와 

동 나이대에 비해 조금 성숙해진 

시야 

남산동의 지하 작업실에서부터 

압구정까지 깔아 놓은 내 beat 청춘의 

출처 

주위 모두 말했지 오버하지마 

음악 한답시고 깝치면 집안 

거덜내니까 

그때부터 신경 안 썼지 누가 

뭐라든지 

그저 내 꼴린대로 내 소신대로 

살아갈 뿐 

니가 보기엔 지금 난 어떨 것 같냐 

내가 보기엔 어떨 것 같아? 

내가 망하길 기도했던 몇몇 놈에게 

물을게 

집안 거덜 낸 것 같냐 새꺄 

 

I don’t give a shit I don’t give a fuck 
하루 수백 번 입버릇처럼 말했던 

‘내게서 신경 꺼’ 

실패나 좌절 맛보고 고개 숙여도 돼 

우리는 아직 젊고 어려 걱정 

붙들어매 

구르지 않는 돌에는 

ผมมองแต่ข้างหน้าแล้ววิ่งออกไป 
ไม่แม้แต่จะมองไปรอบ ๆ ตัวเอง 
ไม่ทันรู้ตัว ผมก็กลายเป็นความภาคภูมิใจของ
ครอบครัวซะแล้ว 
และผมก็ทำมันสำเร็จซะด้วยสินะ 
อยู่ ๆ ก็นึกถึงเรื่องวัยรุ่น ตอนที่คุยกัน 
ตอนนั้นที่ผมยังเด็ก ไม่มีอะไรที่ทำให้ต้องกลัว 
ความล้มเหลวไม่ว่ากี่ครั้ง ก็ไม่ได้มีความหมาย
อะไร 
สิ่งที่เปลี่ยนไปจากตอนนั้น คือความสูงที่เพ่ิมขึ้น
นิดหน่อย มองจากตรงนี้แล้ว ผมโตขึ้นมาก 
จังหวะเพลงของผมดังจากห้องทำงานใต้หลังคา 
ดังไปจนถึงอับกูจอง นี่แหละ จุดเริ่มต้นในชีวิต 
คนรอบ ๆ กาย ใคร ๆ ก็ว่าอย่าให้มันมากนัก
เลย 
เพราะถ้าทำเป็นอวดเก่งเกินไป ก็มีแต่จะทำลาย
ครอบครัวตัวเองไง 
ตั้งแต่นั้นมาผมก็ไม่เคยสนใจ ไม่ว่าใครจะพูดจะ
ทำอะไร ใช้ชีวิตทำในสิ่งที่ผมรักและตั้งใจ 
ที่คุณเห็นคิดว่าตอนนี้มันเป็นยังไงล่ะ? 
ในสายตาคุณตอนนี้ผมเป็นยังไง? 
ผมจะถามพวกที่คอยหวังสาปแช่งให้ผม
ล้มเหลวอยู่ 
ว่าผมดูเหมือนคนที่ทำให้ครอบครัวเดือดร้อน
เหรอวะ ไอ้เลวเอ้ย! 
ผมไม่สนหรอก อย่างกับว่าผมแคร์สนนัก ช่าง
แม่งสิ 
อย่างที่ผมเคยพูดเป็นร้อย ๆ ครั้ง ทุก ๆ วัน 
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필시 끼기 마련이거든 이끼 

돌아갈 수 없다면 직진 

실수 따윈 모두 다 잊길 

Never mind 

 

쉽진 않지만 가슴에 새겨놔 

부딪힐 것 같으면 더 세게 밟아 임마 

 

Never mind, never mind 

그 어떤 가시밭 길이라도 뛰어가 

Never mind, never mind 

세상엔 니가 어쩔 수 없는 일도 많아 

 

You better 
Never mind, Never mind 

부딪힐 것 같으면 더 세게 밟아 임마 

Never mind, Never mind 

포기하기에는 우린 아직 젊고 어려 

임마 

Never mind 

 

부딪힐 것 같으면 더 세게 밟아 임마 

부딪힐 것 같으면 더 세게 밟아 임마 

Never mind...  

อย่ามาสะเออะเรื่องของผมนักเลย 
ลิ้มรสความผิดพลาดล้มเหลว และก้มหัว
ยอมรับมัน 
พวกเรายังเด็ก เก็บความกังวลนั้นไว้ซะ 
ก้อนหินที่ไม่ได้กลิ้งไปไหน แน่นอนว่ามันต้องมี
ตะไคร่เกาะอยู่ 
ถ้าหันกลับไปไม่ได้เดินหน้าต่อ 
ลืมความผิดพลาดทุกอย่างไปซะ 
ไม่เป็นไร 
แม้มันไม่ได้ง่าย แต่ก็จำไว้ฝังใจ 
ถ้ารู้ว่าตัวเองกำลังจะล้ม ก็จงลุกขึ้นแล้วก้าวให้
หนักแน่นกว่าเดิม เด็ก ๆ เข้ามาสิ 
ไม่เป็นไรหรอกนะ เอาเถอะ  
แม้เส้นทางจะมีอุปสรรคขวากหนาม ก็วิ่งฝ่าฟัน
มันไปให้ได้ 
ไม่เป็นไรหรอกนะ เอาเถอะ 
ในโลกนี้มีอะไรตั้งหลายอย่างที่เกินความ
ควบคุมของเรา ดีแล้วล่ะ 
ไม่เป็นไรหรอกนะ เอาเถอะ  
พวกเรายังเด็ก มันยังเร็วเกินไปที่จะยอมแพ้ 
ไม่เป็นไรหรอกนะ เอาเถอะ  
ถ้ารู้ว่าตัวเองกำลังจะล้ม ก็จงลุกขึ้นแล้วก้าวให้
หนักแน่นกว่าเดิม เด็ก ๆ 
ไม่เป็นไร  
แม้เส้นทางจะมีอุปสรรคขวากหนาม ก็วิ่งฝ่าฟัน
มันไปให้ได้ 
แม้เส้นทางจะมีอุปสรรคขวากหนาม ก็วิ่งฝ่าฟัน
มันไปให้ได้ 
ไม่เป็นไร... 
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ตารางที่ 3.29 เพลง Run  

넌 내 하나뿐인 태양 세상에 딱 하나 

널 향해 피었지만 난 자꾸 목말라 

너무 늦었어 늦었어 

너 없이 살 순 없어 

가지가 말라도 더 힘껏 손을 뻗어 

손 뻗어봤자 금세 깨버릴 꿈 꿈 꿈 

미칠 듯 달려도 또 제자리일 뿐 뿐 뿐 

그냥 날 태워줘 그래 더 밀쳐내줘 

이건 사랑에 미친 멍청이의 뜀박질 

더 뛰게 해줘 

나를 더 뛰게 해줘 

두 발에 상처만 가득해도 

니 얼굴만 보면 웃는 나니까 

다시 Run Run Run 난 멈출 수가 없어 

또 Run Run Run 난 어쩔 수가 없어 

어차피 이것밖에 난 못해 

너를 사랑하는 것 밖엔 못해 

다시 Run Run Run 넘어져도 괜찮아 

또 Run Run Run 좀 다쳐도 괜찮아 

가질 수 없다 해도 난 족해 

바보 같은 운명아 나를 욕해 

Run 
Don't tell me bye bye 
Run 
You make me cry cry 
Run 
Love is a lie lie 
Don't tell me don't tell me 
Don't tell me bye bye 

 

다 끝난 거라는데 난 멈출 수가 없네 

땀인지 눈물인지 나 더는 분간 못해 

oh 

내 발가벗은 사랑도 거친 태풍 

바람도 

나를 더 뛰게만 해 내 심장과 함께 

คุณคือดวงอาทิตย์เพียงดวงเดียวของผม หนึ่ง
เดียวบนโลกใบนี้ 
ผมอยู่ในทิศทางของคุณ แต่ผมก็เอาแต่กระหาย 
สายเกินไปแล้วสินะ สายเกินไปแล้วล่ะ 
ผมอยู่ไม่ได้หากไม่มีคุณ 
ถึงก่ิงก้านของผมจะเหี่ยวเฉาไป ผมจะยื่นมือ
ออกไปหาคุณด้วยแรงทั้งหมดที่มี 
ถึงผมจะยื่นมือไกลแค่ไหน มันเป็นฝันที่ว่างเปล่า 
ถึงผมจะวิ่งแรงแค่ไหน ยังไงผมก็ยังอยู่ที่เดิม 
แค่พาผมไป ผลักผมไปยังทางนั้นอีก 
นี่คือการแข่งของคนบ้าและโง่งมเพราะความรัก 
ให้ผมวิ่งไปอีก ให้ผมวิ่งไปอีก ให้ผมวิ่งไปอีก 
แม้ว่าเท้าสองข้างของผมจะเต็มไปด้วยบาดแผล 
ผมยิ้มได้เสมอแค่ได้เห็นหน้าคุณ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ผมหยุดไม่ได้ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ผมไม่มีทางเลือก 
ไม่ว่าจะอย่างไร ผมทำอะไรไม่ได้เลยแต่นี่ 
ผมทำอะไรไม่ได้เลยนอกจากรักคุณไปอย่างนี้ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ถึงผมจะล้มลงก็ไม่เป็นอะไร 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง  
ถึงผมจะต้องบาดเจ็บบ้างก็ไม่เป็นอะไรเลย ถึง
ผมจะมีคุณข้างกายไม่ได้ ก็ไม่เป็นอะไร 
ผมโดนโชคชะตาโง่เง่าสาปเข้าให้แล้ว 
อย่าบอกผมว่าลาก่อน คุณทำให้ผมเสียน้ำตา 
ความรักคือเรื่องโกหก 
อย่าบอกผม อย่าบอกผม อย่าบอกผมว่าลาก่อน 
ทุกคนบอกว่าทุกอย่างจบแล้ว แต่ผมก็หยุดไม่ได้ 
ผมบอกไม่ได้ว่าเป็นเหงื่อหรือน้ำตากัน 
ความรักเปลือยเปล่าของผมและลมพายุไต้ฝุ่นก็
ด้วยเหมือนกัน 
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더 뛰게 해줘 

나를 더 뛰게 해줘 

두 발에 상처만 가득해도 

니 얼굴만 보면 웃는 나니까 

다시 Run Run Run 난 멈출 수가 없어 

또 Run Run Run 난 어쩔 수가 없어 

어차피 이것밖에 난 못해 

너를 사랑하는 것 밖엔 못해 

다시 Run Run Run 넘어져도 괜찮아 

또 Run Run Run 좀 다쳐도 괜찮아 

가질 수 없다 해도 난 족해 

바보 같은 운명아 나를 욕해 

추억들이 마른 꽃잎처럼 

산산이 부서져 가 

내 손 끝에서 내 발 밑에서 

달려가는 네 등 뒤로 

마치 나비를 쫓듯 꿈 속을 헤매듯 

너의 흔적을 따라가 

길을 알려줘 날 좀 멈춰줘 

날 숨쉬게 해줘 

다시 Run Run Run 난 멈출 수가 없어 

또 Run Run Run 난 어쩔 수가 없어 

어차피 이것밖에 난 못해 

너를 사랑하는 것 밖엔 못해 

다시 Run Run Run 넘어져도 괜찮아 

또 Run Run Run 좀 다쳐도 괜찮아 

가질 수 없다 해도 난 족해 

바보 같은 운명아 나를 욕해 

Run 
Don't tell me bye bye 
Run 
You make me cry cry 
Run 
Love is a lie lie 
Don't tell me don't tell me 
Don't tell me bye bye 

แค่ทำให้ผมวิ่งต่อไป ด้วยหัวใจของผม 
ให้ผมวิ่งไปอีก ให้ผมวิ่งไปอีก ให้ผมวิ่งไปอีก 
แม้ว่าเท้าสองข้างของผมจะเต็มไปด้วยบาดแผล 
ผมยิ้มได้เสมอแค่ได้เห็นหน้าคุณ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ผมหยุดไม่ได้ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ผมไม่มีทางเลือก 
ไม่ว่าจะอย่างไร ผมทำอะไรไม่ได้เลยแต่นี่ 
ผมทำอะไรไม่ได้เลยนอกจากรักคุณไปอย่างนี้ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ถึงผมจะล้มลงก็ไม่เป็นอะไร 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง  
ถึงผมจะต้องบาดเจ็บบ้างก็ไม่เป็นอะไรเลย ถึง
ผมจะมีคุณข้างกายไม่ได้ ก็ไม่เป็นอะไร 
ผมโดนโชคชะตาโง่เง่าสาปเข้าให้แล้ว 
เหมือนดังดอกไม้ที่ความทรงจำแห้งเหือดไป 
ทุกอย่างแตกสลายเป็นชิ้น ๆ ทั้งปลายนิ้ว แผ่น
เท้า และแผ่นหลังที่กำลังวิ่งของผม 
เหมือนดังล่าผีเสื้อ เหมือนร่อนเร่ไปในความฝัน 
ตามร่องรอยของคุณไป ได้โปรดบอกเส้นทางกับ
ผม ได้โปรดหยุดผมไว้ ได้โปรดให้ผมได้หายใจ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ผมหยุดไม่ได้ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ผมไม่มีทางเลือก 
ไม่ว่าจะอย่างไร ผมทำอะไรไม่ได้เลยแต่นี่ 
ผมทำอะไรไม่ได้เลยนอกจากรักคุณไปอย่างนี้ 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ถึงผมจะล้มลงก็ไม่เป็นอะไร 
วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง  
ถึงผมจะต้องบาดเจ็บบ้างก็ไม่เป็นอะไรเลย ถึง
ผมจะมีคุณข้างกายไม่ได้ ก็ไม่เป็นอะไร 
ผมโดนโชคชะตาโง่เง่าสาปเข้าให้แล้ว 
อย่าบอกผมว่าลาก่อน คุณทำให้ผมเสียน้ำตา 
ความรักคือเรื่องโกหก 
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ตารางที่ 3.30 เพลง Butterfly  

아무것도 생각하지 마 

넌 아무 말도 꺼내지도 마 

그냥 내게 웃어줘 

 

난 아직도 믿기지가 않아 

이 모든 게 다 꿈인 것 같아 

사라지려 하지마 

Is it true? Is it true? 

You You 

너무 아름다워 두려워 

Untrue Untrue 

You You You 

곁에 머물러줄래 

내게 약속해줄래 

손 대면 날아갈까 부서질까 

겁나 겁나 겁나 

시간을 멈출래 

이 순간이 지나면 

없었던 일이 될까 

널 잃을까 

겁나 겁나 겁나 

Butterfly, like a Butterfly 

마치 Butterfly, bu butterfly 처럼 

Butterfly, like a butterfly 

마치 Butterfly, bu butterfly 처럼 

 

넌 마치 Butterfly 

멀리서 훔쳐봐 

손 닿으면 널 잃을까 

이 칠흑 같은 

어둠 속 날 밝히는 나비효과 

니 작은 손짓 한 번에 

현실을 잊어 난 

 

살며시 쓰다듬는 바람 같아 

살포시 표류하는 먼지 같아 

넌 거기 있지만 왠지 닿지 않아 

ไม่ต้องคิดอะไรทั้งนั้น ไม่ต้องพูดอะไรทั้งนั้น 
เพียงแค่ยิ้มให้ผมก็พอ 
ผมยังไม่อยากจะเชื่อเลย ทุกอย่างในตอนนี้ช่าง
เหมือนกับฝัน อย่าเพ่ิงหายไปเลยนะ 
นี่เป็นเรื่องจริงเหรอ ใช่จริงเหรอ 
มันงดงามเกินไปจนผมหวาดกลัว 
ไม่จริง ไม่จริง 
คุณช่วยอยู่ข้างผมก่อนได้ไหม 
คุณสัญญากับผมได้หรือเปล่า 
หากผมปล่อยมือคุณ คุณจะบินผ่านไปหรือแตก
สลายไหมนะ ผมได้แต่หวาดกลัว 
ช่วยหยุดเวลาลงหน่อยได้ไหม 
ถ้าปล่อยให้เวลานี้ผ่านพ้นไป 
คุณจะกลายเป็นสิ่งที่ไม่มีอยู่จริงหรือเปล่านะ 
ผมจะเสียคุณไปไหม ผมได้แต่หวาดกลัว 
ผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อที่โบยบินไป 
ผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อที่โบยบินไป 
คุณช่างเหมือนกับผีเสื้อ 
หากผมลักพาตัวคุณมาจากที่ที่ไกลแสนไกล 
แล้วผล่อยมือคุณ คุณจะหายไปไหม 
ก้าวขยับปีกของผีเสื้อที่เปล่งประกายท่ามกลาง
ความมืดมิด 
สัมผัสที่แผ่วเบาของคุณทำให้ผมลืมความเป็น
จริงไป 
ราวกับสายลมที่พัดผ่านอย่างแผ่วเบา 
ราวกบัฝุ่นละอองที่ปลิวกระจายไปท่ัว 
ถึงแม้ว่าคุณจะอยู่ตรงนั้น แต่ผมก็ไม่สามาราถ
เอ้ือมมือไปหาคุณได้ 
คงเหมือนกับความฝันเช่นคุณเป็นผีเสื้อที่โบยบิ
นอยู่่สูงสำหรับผม 
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Stop 

꿈 같은 넌 내게 butterfly, high 

Untrue Untrue 

You You You 

 

곁에 머물러줄래 

내게 약속해줄래 

손 대면 날아갈까 부서질까 

겁나 겁나 겁나 

 

시간을 멈출래 

이 순간이 지나면 

없었던 일이 될까 널 잃을까 

겁나 겁나 겁나 

 

심장은 메마른 소리를 내 

꿈인지 현실인지 알 수 없네 

나의 해변의 카프카여 

저기 숲으로 가진 말아줘 

내 마음은 아직 너 위에 부서져 

조각조각 까맣게 녹아 흘러 

(난 그냥 이대로 증발하고 싶어) 

내 사랑은 영원인 걸 

It's all FREE for you 

baby 

곁에 머물러줄래 

내게 약속해줄래 

손 대면 날아갈까 부서질까 

겁나 겁나 겁나 

 

시간을 멈출래 

이 순간이 지나면 

없었던 일이 될까 널 잃을까 

겁나 겁나 겁나 

 

Butterfly, like a butterfly 

마치 Butterfly, bu butterfly 처럼 

Butterfly, like a butterfly 

마치 Butterfly, bu butterfly 처럼  

ไม่จริง ไม่จริง 
คุณช่วยอยู่ข้างผมก่อนได้ไหม 
คุณสัญญากับผมได้หรือเปล่า 
หากผมปล่อยมือคุณ คุณจะบินผ่านไปหรือแตก
สลายไหมนะ ผมได้แต่หวาดกลัว 
ช่วยหยุดเวลาลงหน่อยได้ไหม 
ถ้าปล่อยให้เวลานี้ผ่านพ้นไป 
คุณจะกลายเป็นสิ่งที่ไม่มีอยู่จริงหรือเปล่านะ 
ผมจะเสียคุณไปไหม 
ผมได้แต่หวาดกลัว 
เสียงอันไร้ประโยชน์ดังขึ้นมาในหัวใจของผม 
ผมบอกไม่ได้ว่า นี่เป็นความฝันหรือความจริงกัน
แน ่
คาฟคาที่อยู่ริมชายฝั่งทะเลของผม 
อย่าเข้าไปในป่าแห่งนั้นเลยนะ 
หัวใจของผมยังคงแตกสลายเพราะคุณ 
ค่อยๆ ดำมืดๆปทีละนิดแล้วหลอมละลายไป 
ผมอยากหายไปทั้งแบบนี้ 
ความรักของผมคงอยู่ตลอดไป 
ทั้งหมดนั้นก็เพ่ือคุณ 
คุณช่วยอยู่ข้างผมก่อนได้ไหม 
คุณสัญญากับผมได้หรือเปล่า 
หากผมปล่อยมือคุณ คุณจะบินผ่านไปหรือแตก
สลายไหมนะ ผมได้แต่หวาดกลัว 
ช่วยหยุดเวลาลงหน่อยได้ไหม 
ถ้าปล่อยให้เวลานี้ผ่านพ้นไป 
คุณจะกลายเป็นสิ่งที่ไม่มีอยู่จริงหรือเปล่านะ 
ผมจะเสียคุณไปไหม ผมได้แต่หวาดกลัว 
ผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อที่โบยบินไป 
ผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อ ราวกับผีเสื้อที่โบยบินไป 
คุณช่างเหมือนกับผีเสื้อ 
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ตารางที่ 3.31 เพลง Whalien 52  

이 넓은 바다 그 한가운데 

한 마리 고래가 나즈막히 외롭게 

말을 해 

아무리 소리쳐도 닿지 않는 게 

사무치게 외로워 조용히 입 다무네 

아무렴 어때 뭐가 됐던 

이젠 뭐 I don’t care 

외로움이란 녀석만 내 곁에서 머물 

때 

온전히 혼자가 돼 

외로이 채우는 자물쇠 

누군 말해 새끼 연예인 다 됐네 

Oh fuck that 그래 뭐 어때 누군가 

곁에 

머물 수 없다 한대도 그걸로 족해 

날 향해 쉽게 얘기하는 이 말은 곧 

벽이 돼 

외로움조차 니들 눈엔 척이 돼 

그 벽에 갇혀서 

내 숨이 막혀도 

저 수면 위를 향해 

Hey oh oh hey oh yeah 
Lonely lonely lonely whale 
이렇게 혼자 노래불러 

외딴 섬 같은 나도 

밝게 빛날 수 있을까 

Lonely lonely lonely whale 

이렇게 또 한 번 불러봐 

대답 없는 이 노래가 

내일에 닿을 때까지 

No more no more baby 
No more no more 

끝없는 무전 하나 

언젠가 닿을 거야 

저기 지구 반대편까지 다 

No more no more baby 
No more no more 

ใจกลางมหาสมุทรอันกว้างใหญ่ 
มีเจ้าวาฬตัวหนึ่งพูดเบาๆกับตัวเองว่า เหงาจัง
แฮะ 
จะส่งเสียงออกไปไกลเท่าไหร่ก็ไม่มีใครได้ยิน 
ก็เลยต้องปิดปากเงียบ แต่ลึกๆแล้วยังเดียวดาย 
อืม แล้วมันจะทำไมล่ะ ตอนนี้ผมไม่สนใจแล้ว 
สิ่งที่เรียกว่าความเหงามันอยู่ข้าง ๆ ผมมาโดย
ตลอด 
กลายเป็นว่าต้องอยู่อย่างโดดเดี่ยว 
ถูกคล้องไว้ด้วยกุญแจแห่งความเหงา 
บางคนก็บอก "นายกลายเป็นคนดังแล้วล่ะ" 
ใช่แล้วไงล่ะ ไหนล่ะ มีใครอยู่ข้างผมบ้างหรือไม่
ล่ะ 
ถึงไม่มีใครอยู่ข้างผมสักคน แต่ตอนนี้ก็พอใจ
แล้วล่ะ 
คำพูดง่าย ๆ ที่ส่งมาให้ผม สุดท้ายมันก็เป็น
กำแพง 
ความเหงาพวกนั้น คุณมองเห็นได้นะ 
ถูกขังอยู่หลังกำแพงนั้น ลมหายใจก็ติดขัด 
ผมก็จะมุ่งหน้าสู่ผิวน้ำดูสักครั้ง 
เจ้าวาฬที่โดดเดี่ยว 
ต้องร้องเพลงอยู่อย่างเดียวดาย 
เหมือนกับผมที่อยู่บนเกาะคนเดียวแบบนี้ 
ผมจะเปล่งประกายได้รึเปล่านะ 
เจ้าวาฬที่โดดเดี่ยว 
ส่งเสียงออกไปอีกสักครั้งแบบนี้ 
จนกว่าเพลงที่ไม่มีใครตอบรับนี้ 
ถ้าถึงพรุ่งนี้แล้ว จะมีใครได้ยินไหมนะ 
สัญญาณที่ไม่มีสิ้นสุดนี้ 
สักวันคงมีใครสัมผัสมันได้นะ 
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눈먼 고래들조차 

날 볼 수 있을 거야 

오늘도 다시 노래하지 나 

세상은 절대로 몰라 

내가 얼마나 슬픈지를 

내 아픔은 섞일 수 없는 물과 기름 

그저 난 수면 위에서만 

숨을 쉴 때 관심 끝 

외로운 바닷속 꼬마 

나도 알리고 싶네 

내 가치를 Everyday 
걱정의 멀미를 해 늘 스티커는 귀 

밑에 

Never end 왜 끝은 없고 매번 hell 
시간이 가도 차가운 심연 속의 

Neverland 

But 늘 생각해 지금 

새우잠 자더라도 꿈은 고래답게 

다가올 큰 칭찬이 매일 춤을 추게 

할거야 

나답게 Ye i'm swimmin' 
내 미래를 향해 가 

저 푸른 바다와 

내 헤르츠를 믿어 

Hey oh oh hey oh yeah 
Lonely lonely lonely whale 

이렇게 혼자 노래불러 

외딴 섬 같은 나도 

밝게 빛날 수 있을까 

Lonely lonely lonely whale 

이렇게 또 한 번 불러봐 

대답 없는 이 노래가 

내일에 닿을 때까지 

어머니는 바다가 푸르다 하셨어 

멀리 힘껏 니 목소릴 내라 하셨어 

그런데 어떡하죠 여긴 너무 깜깜하고 

온통 다른 말을 하는 

다른 고래들 뿐인데 

I juss can't hold it ma 

ในทุก ๆ ที ่จนถึงอีกด้านของโลกใบนี้ 
แม้แต่เจ้าวาฬที่ตาบอดตัวนั้น 
ก็จะต้องมองเห็นผม 
ในวันนี้ผมจะร้องเพลงอีกครั้ง 
โลกใบนี้ไม่เคยจะรับรู้ 
ว่าผมเสียใจขนาดไหน 
ความเจ็บปวดของผมเหมือนน้ำกับน้ำมันที่มัน
ไม่มีทางมารวมกันได้ 
ผมจึงได้แค่อยู่เหนือผิวน้ำได้หายใจเข้า ความ
สนใจก็จบ  
ผมอยากให้พวกเขารู้ถึงคุณค่าของผมในทุก ๆ 
วันนี้ 
พอมีคนเริ่มเป่าหูใส่ ผมก็ชักจะกลายเป็นคนข้ี
กังวล 
ทำไมไม่สิ้นสุดไปสักที เวลาที่เหมือนอยู่ในนรกนี้ 
เวลาพัดผ่านไปในท้องทะเลลึกอันหนาวเหน็บ 
แต่ผมก็คิดขึ้นมาได้ 
ถึงจะนอนขดเป็นกุ้ง แต่ความฝันของผมก็ยัง
ใหญ่เหมือนวาฬ 
คำชมที่ผมได้รับ ทำให้ผมกระโดดโลดเต้นอยู่ทุก
วัน 
เป็นแบบนี้ไง ที่กำลังแหวกว่ายอยู่ 
มุ่งหน้าไปหาอนาคตของตัวเอง 
ท้องทะเลสีฟ้าคราม เชื่อมั่นในหัวใจของตัวเอง 
เจ้าวาฬที่โดดเดี่ยว 
ต้องร้องเพลงอยู่อย่างเดียวดาย 
เหมือนกับผมที่อยู่บนเกาะคนเดียวแบบนี้ 
ผมจะเปล่งประกายได้รึเปล่านะ 
เจ้าวาฬที่โดดเดี่ยว 
ส่งเสียงออกไปอีกสักครั้งแบบนี้ 
จนกว่าเพลงที่ไม่มีใครตอบรับนี้ 
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사랑한다 말하고 싶어 

혼자 하는 돌림 노래 

같은 악보 위를 되짚어 

이 바다는 너무 깊어 

그래도 난 다행인 걸 

눈물 나도 아무도 모를테니 

I'm a whalien 

Lonely lonely lonely whale 

이렇게 혼자 노래불러 

외딴 섬 같은 나도 

밝게 빛날 수 있을까 

Lonely lonely lonely whale 

이렇게 또 한 번 불러봐 

대답 없는 이 노래가 

내일에 닿을 때까지 

No more no more baby 
No more no more 

끝없는 무전 하나 언젠가 닿을 거야 

저기 지구 반대편까지 다 

No more no more baby 
No more no more 

눈먼 고래들조차 난 볼 수 있을 거야 

오늘도 다시 노래하지 나 

ถ้าถึงพรุ่งนี้แล้ว จะมีใครได้ยินไหมนะ 
แม่ของผมบอกว่าท้องทะเลเป็นสีฟ้า 
บอกให้ผมส่งเสียงให้ไกลออกไปเท่าที่จะทำได้ 
แต่ผมต้องทำอย่างไรดีครับ ตรงนี้มันมืดไปหมด 
มีแต่วาฬตัวอื่นที่พูดภาษาต่างจากผม 
เป็นผมคนเดียวที่แตกต่าง 
ผมแค่อยากจะพูดคำว่ารัก 
เพลงที่ผมเคยร้องอยู่คนเดียว 
ผมอยากจะย้อนไปเหมือนตอนนั้น 
ทะเลนี้มันลึกเกินไป แต่ก็ถือว่าผมยังโชคดีอยู่ 
จะได้ไม่มีใครเห็นน้ำตาเวลากำลังร้องไห้ 
เจ้าวาฬที่โดดเดี่ยว 
ต้องร้องเพลงอยู่อย่างเดียวดาย 
เหมือนกับผมที่อยู่บนเกาะคนเดียวแบบนี้ 
ผมจะเปล่งประกายได้รึเปล่านะ 
เจ้าวาฬที่โดดเดี่ยว 
ส่งเสียงออกไปอีกสักครั้งแบบนี้ 
จนกว่าเพลงที่ไม่มีใครตอบรับนี้ 
ถ้าถึงพรุ่งนี้แล้ว จะมีใครได้ยินไหมนะ 
สัญญาณที่ไม่มีสิ้นสุดนี้ 
สักวันคงมีใครสัมผัสมันได้นะ 
ในทุก ๆ ที ่จนถึงอีกด้านของโลกใบนี้ 
แม้แต่เจ้าวาฬที่ตาบอดตัวนั้น ก็จะต้องมองเห็น
ผม 
ในวันนี้ผมจะร้องเพลงอีกครั้ง 
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ตารางที่ 3.32 เพลง Ma City  

니가 어디에 살건 

내가 어디에 살건 

한참을 달렸네 

나 다시 또 한참을 달렸네 

Yeah i'll be ridin and i'll be dyin' 
In ma city 
I don't know what to say 
나 죽어도 말 못해 

내게 억만 금을 주고 딴 데 살라고? 

ah no thanks 
일산. 내가 죽어도 묻히고픈 곳 

It's the city of the flower, city of 몬 

집 같던 라페스타 또 웨스턴돔 

어린 시절 날 키워낸 후곡 학원촌 uh 

세상에서 가장 조화로운 곳 uh 

자연과 도시, 빌딩과 꽃 uh 

한강보다 호수공원이 더 좋아 난 

작아도 훨씬 포근히 안아준다고 널 

내가 나를 잃는 것 같을 때 

그 곳에서 빛바래 오래된 날 찾네 

Remember 너의 냄새 또 everything 
You're my summer, autumn, 
winter and every spring 
자 부산의 바다여 

푸른 하늘아래 this sky line 

아재들은 손을 들어 

아지매도 손 흔들어 

Ma City 로 와 

Come to ma city 
잘 봐 주길 바래 

Know how to party 
날 키워준 city 
그래 babe babe 이게 나의 city 
City 

เธอจะไปที่ไหนดีล่ะ ผมจะไปที่ไหนดีล่ะ 
และอีกครั้ง ผมวิ่งอยู่เช่นนี้มานานเหลือเกิน 
และผมจะอยู่และผมจะตายในเมืองของผม 
ผมไม่รู้จะพูดยังไงดี 
ต่อให้ตายไปแล้ว ผมก็ยังไม่รู้อยู่ดีนั่นแหละ 
แต่ต่อให้คุณให้เงินผมเป็นล้าน ๆ ดอลลาร์และ
บอกว่าให้ไปอยู่ที่อ่ืนซะ, ไม่ล่ะ ขอบคุณ 
อิลซานเป็นที่ที่อยากจะให้ฝังร่างของผมไว้
หลังจากผมตาย 
It’s the city of the flower, city of Mon 
ตั้งแต่สมัยที่ผมยังเป็นวัยรุ่น ทั้ง La Festa, 
Western Dome 
และย่านกวดวิชา Hugok ที่สอนผมในวัยเยาว์ 
เป็นสถานที่ท่ีผมชอบที่สุดในโลกเลย 
ทั้งธรรมชาติและเมือง รวมถึงตึกรามบ้านช่อง 
สำหรับผมแล้ว ผมชอบ Lake Parkมากกว่า
แม่น้ำ Hanนะ 
ถึงจะตัวเล็กแต่เธอก็โอบกอดผมไว้อย่าง
อ่อนโยนมากเลย 
เมื่อใดที่ผมรู้สึกคล้ายกับจะหลงลืมตัวเองไป 
ผมพบตัวตนของผมก่อนที่จะจางลงได้ที่นั่น 
ยังคงจำกลิ่นของเธอและทุกสิ่งทุกอย่าง 
เธอเป็นฤดูร้อน ฤดูใบไม้ร่วง ฤดูหนาว และฤดู
ใบไม้ผลิของทุก ๆ ปี 
Hey, ทะเลของปูซานน่ะ 
ใต้ท้องฟ้าสีครามนี้ เส้นขอบฟ้านี้ 
หนุ่ม ๆ ชูมือขึ้นสูง ๆ เลยครับ สาว ๆ โบกมือไป
รอบ ๆ เลยครับ 
มาท่ีเมืองของผมกันสิครับ มาที่เมืองของผมสิ 
ผมหวังว่าคุณจะชอบนะ 
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한참을 달렸네 

나 다시 또 한참을 달렸네 

Yeah i'll be ridin and i'll be dyin' 
In ma city, city 
Ma city, ma city yeah 
나 전라남도 광주 baby 
내 발걸음이 산으로 간대도 

무등산 정상에 매일 매일 

내 삶은 뜨겁지, 남쪽의 열기 

이열치열 법칙 포기란 없지 

나 KIA 넣고 시동 걸어 미친 듯이 

bounce 

오직 춤 하나로 가수란 큰 꿈을 키워 

이젠 현실에서 음악과 무대 위에 

뛰어 

다 봤지 열정을 담았지 

내 광주 호시기다 전국 팔도는 기어 

날 볼라면 시간은 7 시 모여 집합 

모두다 눌러라 062-518 

자 부산의 바다여 

푸른 하늘아래 this sky line  

아재들은 손을 들어 

아지매도 손 흔들어 

Ma City 로 와 
Come to ma city 
잘 봐 주길 바래 

Know how to party 
날 키워준 city 
그래 babe babe 이게 나의 city 
City 
대구에서 태어나 대구에서 자랐지 

수혈 받기엔 좀 힘들어 몸 속에는 

파란 피 

이 새끼는 매 앨범마다 대구 얘기를 

해도 

지겹지도 않나 봐 생각을 할 수도 

있지만 

Party แบบที่ผมต้องการ 
City ที่หล่อเลี้ยงตัวผมขึ้นมา 
Get it, babe, babe 
นี่คือ city ของผม 
ยินดีต้อนรับสู่เมืองของผม 
ผมมาจากกวางจู จังหวัดจอนราใต้, baby 
เวลาที่สองเท้าพาผมเดินขึ้นเขา จุดหมาย
ปลายทางก็คือยอดเขา Mudeungsan baby 
ชีวิตของผมช่างเร่าร้อน แดนใต้ที่ร้อนรุ่ม ใช้ไฟสู้
กับไฟ ไม่มีคำว่ายอมแพ้ต่อกฎเกณฑ์ 
ผมใส่ gear แล้วเตะขาพุ่งออกไป bounce ไป
อย่างบ้าคลั่งเลยล่ะ 
ผมมีแค่การเต้น แต่ผมใฝ่ฝันอยากเป็นนักร้อง 
เพ่ือให้ความฝันเป็นจริงและได้โลดแล่นบนเวที 
ผมจึงพยายาม ภายในตัวผมเปี่ยมไปด้วยแรง
ปรารถนา 
ผมเป็น “คนที่คุณก็รู้ว่าใคร” ของกวางจูเลยนะ 
จังหวัดที่แปดของประเทศกำลังเติบโตใหญ่แล้ว 
ถ้าอยากเจอผมล่ะก็ มาหาตอน 7 โมงเช้านะ 
รวมพลกันมาเลย 
ทุกคนกดตัวเลขพวกนี้ซิ 062-518 
Hey, ทะเลของปูซานน่ะ 
ใต้ท้องฟ้าสีครามนี้ เส้นขอบฟ้านี้ 
หนุ่ม ๆ ชูมือขึ้นสูง ๆ เลยครับ สาว ๆ โบกมือไป
รอบ ๆ เลยครับ 
มาท่ีเมืองของผมกันสิครับ มาที่เมืองของผมสิ 
ผมหวังว่าคุณจะชอบนะ 
Party แบบที่ผมต้องการ 
City ที่หล่อเลี้ยงตัวผมขึ้นมา 
Get it, babe, babe 
นี่คือ city ของผม 
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I’m a D boy 그래 난 D boy 
솔직하게 말해 대구 자랑할 게 별 게 

없어 

내가 태어난 것 자체가 대구의 자랑 

워 

그래 아 그래 

자랑할 게 없기에 자랑스러워 질 수 

밖에 안 그래? 

Ayo 대구 출신 가장 성공한 놈이래 

이런 소리를 들을 거야 잘 봐라 이젠 

내가 대구의 자랑 새 시대 새로운 

바람 

대구의 과거이자 현재 그리고 미래 

 

Come to ma city 
잘 봐 주길 바래 

Know how to party 
날 키워준 city 
그래 babe babe 이게 나의 city 
City 
 

한참을 달렸네 

나 다시 또 한참을 달렸네 

Yeah i'll be ridin and i'll be dyin' 
In ma city, city 
Ma city, ma city yeah 
 
어디 살건 어디 있건 
Ma city, city 
Ma city, ma city yeah yeah  

ยินดีต้อนรับสู่เมืองของผม 
ผมเกิดท่ีแดก ูโตมาท่ีแดกู 
เวลาต้องถ่ายเลือดนี่ลำบากเหลือเกิน ก็เผอิญ
เลือดของผมมันเป็นสีน้ำเงินอ่ะนะ 
“ไอ้หมอนี่มันพูดถึงแดกูได้ทุกอัลบั้มไม่เบื่อบ้าง
หรือไง” 
พวกคุณคิดอย่างนั้นกันใช่ไหมล่ะแต่ผมเป็นเด็ก
เมือง Daegu 
ใช่ ผมมันเป็นเด็กเมือง Daegu 
อันที่จริงก็ไม่มีอะไรจะโม้เก่ียวกับแดกูนักหรอก 
แค่การที่ผมเกิดที่เมืองนั้นก็นับเป็นความภูมิใจ
ของแดกูได้แล้ว ใช่มั้ย? ใช่สิ 
ต่อให้ผมไม่มีอะไรจะโม้ แต่ผมก็อดภูมิใจไม่ได้
อยู่ดีแหละ เนอะ? 
ผมคือคนที่ประสบความสำเร็จที่สุดในแดกูแล้ว 
เดี๋ยวพวกคุณก็คงได้ยินอะไรทำนองนี้แหละ 
เพราะฉะนั้นตอนนี้ก็ฟังให้ดี ๆ 
ผมเป็นความภูมิใจของแดกู เป็นเด็กรุ่นใหม่ สาย
ลมสายใหม่  
เป็นอดีตของแดก ูแต่ก็เป็นปัจจุบันและอนาคต
ด้วย 
มาท่ีเมืองของผมกันสิครับ มาที่เมืองของผมสิ 
ผมหวังว่าคุณจะชอบนะ Party แบบที่ผม
ต้องการ 
City ที่หล่อเลี้ยงตัวผมขึ้นมา Get it, babe, 
babe 
นี่คือ city ของผม ยินดีต้อนรับสู่เมืองของผม 
วิ่งอีกครั้ง แล้วก็วิ่งอีกครั้ง 
เธอจะไปที่ไหนดีล่ะ ผมจะไปที่ไหนดีล่ะ 
เมืองของผม เมืองของผม 
เมืองของผม เมืองของผม 
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ตารางที่ 3.33 เพลง Crow Tit  

They call me 뱁새 

욕봤지 이 세대 

빨리 chase 'em 

황새 덕에 내 가랑인 탱탱 

 

So call me 뱁새 

욕봤지 이 세대 

빨리 chase 'em 

금수저로 태어난 내 선생님 

 

알바 가면 열정페이 

학교 가면 선생님 

상사들은 행패 

언론에선 맨날 몇 포 세대 

 

룰 바꿔 change change 

황새들은 원해 원해 maintain 

그렇게는 안 되지 BANG BANG 

이건 정상이 아냐 

이건 정상이 아냐 

 

아 노력노력 타령 좀 그만둬 

아 오그라들어 내 두 손발도 

아 노력 노력 아 노력 노력 

아 노랗구나 싹수가 

역시 황새! 

 

노력타령 좀 그만둬 

아 오그라들어 내 두 손발도 

아 노력 노력 아 노력 노력 

아 노랗구나 싹수가 

 

(역시 황새야) 실망 안 시켜 

(역시 황새야) 이름 값 하네 

(역시 황새야) 다 해먹어라 

(역시 황새야) 황새야 

 

พวกเขาเรียกผมว่านกกระจอก 
สมัยนี้เค้าด่ากันแบบนี้สินะ 
รีบๆตามเขาให้ทันสิ  
ต้องขอบใจนกกระสาพวกนั้นนะ ขาผมแทบ
ขวิดเลย 
เค้าก็เรียกผมแบบนี้แหละ ไอ้นกกระจอก 
สมัยนี้เค้าด่ากันแบบนี้สินะ 
รีบๆตามเขาให้ทันสิ  
ก็ครูของผมเค้าคาบช้อนเงินช้อนทองมาตั้งแต่
เกิดนี่ 
ถ้าทำพาร์ทไทม ์ก็ต้องจ่ายหนักหน่อย 
ถ้าอยู่โรงเรียน ก็ต้องเป็นคุณครู 
คำตำหนิจากเจ้านายเนี่ย 
ในยุคนี้มันก็ต้องยอมรับค่านิยมแบบนี้ให้ได้
แหละ ไปเปลี่ยนกฎใหม่ซะนะ 
ก็พวกนกกระสาน่ะ อยากเก็บอะไรแบบนี้ไว้ไง 
นั่นมันไม่ได้เรื่องเลยเหอะ 
มันไม่ใช่เรื่องปกตินะ ไม่ใช่เลย 
อา ช่วยหยุดความพยายามพวกนั้นไปได้หรือไม่ 
อา มันทำมือไม้ผมหดหมดเลย 
เอาเหอะ พยายามเข้านะ พยายามไปเถอะ 
โอกาสมันมีแค่นิดเดียวเท่านั้น 
นี่แหละ พวกนกกระสา 
ช่วยหยุดพยายามสักทีได้หรือไม่ 
อา มันทำมือไม้ผมหดหมดเลย 
เอาเหอะ พยายามเข้านะ พยายามไปเถอะ 
อา โอกาสมันน้อยนิดมากเลย 
นี่แหละนกกระสา พวกนั้นไม่เคยต้องผิดหวังเลย 
นี่แหละนกกระสา พวกเขาเลยมีชื่อเสียง 
นี่แหละนกกระสา พวกเขาถึงได้ทุกอย่าง 
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They call me 뱁새 

욕봤지 이 세대 

빨리 chase 'em 

황새 덕에 내 가랑인 탱탱 

 

So call me 뱁새 

욕봤지 이 세대 

빨리 chase 'em 

금수저로 태어난 내 선생님 

 

난 뱁새다리 넌 황새다리 

걔넨 말하지 '내 다린 백만 불짜리' 

내 게 짧은데 어찌 같은 종목 하니? 

They say '똑같은 초원이면 

괜찮잖니!' 

Never Never Never 
 

룰 바꿔 change change 

황새들은 원해 원해 maintain 

그렇게는 안 되지 BANG BANG 

이건 정상이 아냐 

이건 정상이 아냐 

 

아 노력노력 타령 좀 그만둬 

아 오그라들어 내 두 손발도 

아 노력 노력 아 노력 노력 

아 노랗구나 싹수가 

(역시 황새!) 

 

노력 타령 좀 그만둬 

아 오그라들어 내 두 손발도 

아 노력 노력 아 노력 노력 

아 노랗구나 싹수가 

역시 황새야 

 

내 탓이라니 너 농담이지 

공평하다니 oh are you crazy 
이게 정의라니 you mu be kiddin' me! 

นี่แหละนกกระสา พวกนกกระสา 
พวกเขาเรียกผมว่านกกระจอก 
สมัยนี้เค้าด่ากันแบบนี้สินะ 
รีบๆตามเขาให้ทันสิ  
ต้องขอบใจนกกระสาพวกนั้นนะ ขาผมแทบ
ขวิดเลย 
เค้าก็เรียกผมแบบนี้แหละ ไอ้นกกระจอก 
สมัยนี้เค้าด่ากันแบบนี้สินะ 
รีบ ๆตามเขาให้ทันสิ  
ก็ครูของผมเค้าคาบช้อนเงินช้อนทองมาตั้งแต่
เกิดนี่ 
ของผมขานกกระจอก ส่วนของคุณขานกกระสา 
เขาพูดกันว่า ขาผมมีค่าเป็นล้านดอลเลยนะ 
เออ ขาผมสั้น แล้วอย่างไรละ มันก็ขาเหมือนกัน 
พวกเขาบอกตอนยืนในทุ่งมันก็เหมือนกันนะ ไม่
เป็นไรหรอก 
ไม่อ่ะ ไม่มีทาง ไปเปลี่ยนกฎใหม่ซะนะ 
ก็พวกนกกระสาน่ะ อยากเก็บอะไรแบบนี้ไว้ไง 
นั่นมันไม่ได้เรื่องเลยเหอะ 
มันไม่ใช่เรื่องปกตินะ ไม่ใช่เลย 
อา ช่วยหยุดความพยายามพวกนั้นไปได้หรือไม่ 
อา มันทำมือไม้ผมหดหมดเลย 
เอาเหอะ พยายามเข้านะ พยายามไปเถอะ 
โอกาสมันมีแค่นิดเดียวเท่านั้น 
นี่แหละ พวกนกกระสา 
บอกว่านั่นคือความผิดผม นี่ล้อกันเล่นหรือไง 
บอกว่ามันก็แฟร์อยู่แล้วนี่ โอ้ เป็นบ้าหรือเปล่า 
บอกว่านี่คือความยุติธรรม 
คุณต้องล้อผมเล่นแน่เลย 
คุณต้องล้อผมเล่นแน่เลย 
คุณต้องล้อผมเล่นแน่เลย 
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You mu be kiddin' me you you mu be 
kiddin' me! 
 

아 노력노력 타령 좀 그만둬 

아 오그라들어 내 두 손발도 

아 노력 노력 아 노력 노력 

아 노랗구나 싹수가 

(역시 황새!) 

 

노력 타령 좀 그만둬 

아 오그라들어 내 두 손발도 

아 노력 노력 아 노력 노력 

아 노랗구나 싹수가 

 

(우린 뱁새야) 실망 안 시켜 

(우린 뱁새야) 이름값하네 

(우린 뱁새야) 같이 살자고 

(우린 뱁새야) 뱁새야 

 

They call me 뱁새 

욕봤지 이 세대 

빨리 chase 'em 

황새 덕에 내 가랑인 탱탱 

 

So call me 뱁새 

욕봤지 이 세대 

빨리 chase 'em 

금수저로 태어난 내 선생님 

คุณต้องล้อผมเล่นแน่เลย 
อา ช่วยหยุดความพยายามพวกนั้นไปได้หรือไม่ 
อา มันทำมือไม้ผมหดหมดเลย 
เอาเหอะ พยายามเข้านะ พยายามไปเถอะ 
โอกาสมันมีแค่นิดเดียวเท่านั้น 
นี่แหละ พวกนกกระสา 
โอกาสมันมีแค่นิดเดียวเท่านั้น 
นี่แหละ พวกนกกระสา 
ช่วยหยุดพยายามสักทีได้หรือไม่ 
อา มันทำมือไม้ผมหดหมดเลย 
เอาเหอะ พยายามเข้านะ พยายามไปเถอะ 
อา โอกาสมันน้อยนิดมากเลย 
พวกเราเป็นนกกระจอกนี่แหละแล้วพวกเขาจะ
ไม่ต้องผิดหวังเลย 
พวกเราเป็นนกกระจอกนี่แหละ พวกเขาจะ
ได้รับชื่อเสียง 
พวกเราเป็นนกกระจอกนี่แหละ พวกเขาเลยได้
ทุกอย่างไป 
ก็พวกเราคือนกกระจอกไง พวกนกกระจอกนี่
แหละ 
พวกเขาเรียกผมว่านกกระจอก 
สมัยนี้เค้าด่ากันแบบนี้สินะ 
รีบๆตามเขาให้ทันสิ  
ต้องขอบใจนกกระสาพวกนั้นนะ ขาผมแทบ
ขวิดเลย 
เค้าก็เรียกผมแบบนี้แหละ ไอ้นกกระจอก 
สมัยนี้เค้าด่ากันแบบนี้สินะ 
รีบ ๆตามเขาให้ทันสิ  
ก็ครูของผมเค้าคาบช้อนเงินช้อนทองมาตั้งแต่
เกิดนี่ 
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ตารางที่ 3.34 เพลง Outro: House of Cards  

또 위태로워 또 위험해 

So bad (why) 우린 yeah 

더 버티기도 지탱하기도 

So hard (hard) 안 돼 

 

이미 알고 있어도 

멈출 수가 없었어 

No way, no way, no way 쓰러져 

 

시간이 지나갈수록 

더 망가져가기만 해 

No way, no way 또 무너지는 걸 

 

카드로 만든 집 그 속에서 우린 

끝이 보인대도 곧 쓰러진대도 

카드로 만든 집 바보같이 우린 

헛된 꿈이래도 이대로 조금 더 stay 
 

내일이란 게 없듯이 

다음이란 건 없듯이 

지금 내겐 눈 앞에 너를 뺀 모든 게 

지독히 깜깜한 어둠이지 

입버릇처럼 말해 

우린 결국엔 안 돼 

그래도 난 계속 바래 

마지막도 너와 함께라면 I'm okay 
이미 알고 있어도 

멈출 수가 없었어 

No way, no way, no way 쓰러져 

시간이 지나갈수록 

더 망가져 가기만 해 

No way, no way 또 무너지는 걸 

 

카드로 만든 집 그 속에서 우린 

끝이 보인대도 곧 쓰러진대도 

카드로 만든 집 바보같이 우린 

헛된 꿈이래도 이대로 조금 더 stay  

มันเริ่มที่จะเสี่ยงอันตรายอีกครั้ง 
มันเลวร้ายนะแต่ทำไมพวกเราถึงทนมันมากขึ้น
อีก ฝืนมันมากข้ึนอีก มันยากเกินไปแล้ว ผมทำ
ไม่ได้หรอก ถึงผมจะรู้อยู่แล้ว ผมก็ไม่อาจหยุดย
มันได้ไม่มีทาง ไม่มีทางแล้ว มีแต่จะพังลง 
ยิ่งเวลาเดินผ่านไปเท่าไหร่ 
มันก็จะมีแต่พังพินาศมากข้ึนเท่านั้น 
ไม่มีทาง ไม่มีทางแล้ว มันพังทลายไปหมดแล้ว 
บ้านที่สร้างมาจากไพ ่พวกเราอยู่ในนั้น 
ถึงแม้จุดจบมันจะชัดเจน ถึงแม้ว่ามันจะ
พังทลายลงในอีกไม่ช้า 
บ้านที่สร้างมาจากไฟ พวกเราก็เหมือนคนโง่ 
ถึงมันจะเป็นฝันที่ไร้สาระ แต่ช่วยอยู่แบบนี้ต่อ
อีกสักหน่อยเถอะนะ ถ้าหากไม่มีวันพรุ่งนี้ ถ้า
หากไม่มีครั้งต่อไปอีก ทุกสิ่งที่อย่างที่อยู่
ข้างหน้าผมตอนนี้มันไม่มีคุณ มันช่างมืดมิดจน
น่ากลัวเหลือเกิน ผมพูดมันออกมาราวกับว่า
เป็นนิสัย พวกเราคงไปไม่ถึงปลายทางหรอก ถึง
อย่างนั้น ผมก็ยังคงหวังว่าสุดท้ายผมได้อยู่กับ
คุณก็คงด ีผมไม่เป็นไร ถึงผมจะรู้อยู่แล้ว ผมก็
ไม่อาจหยุดมันได้ ไม่มีทาง ไม่มีทางแล้ว มีแต่จะ
พังลง ยิ่งเวลาเดินผ่านไปเท่าไหร่ 
มันก็จะมีแต่พังพินาศมากข้ึนเท่านั้น 
ไม่มีทาง ไม่มีทางแล้ว มันพังทลายไปหมดแล้ว 
บ้านที่สร้างมาจากไพ ่พวกเราอยู่ในนั้น 
ถึงแม้จุดจบมันจะชัดเจน ถึงแม้ว่ามันจะ
พังทลายลงในอีกไม่ช้า 
บ้านที่สร้างมาจากไฟ พวกเราก็เหมือนคนโง่ 
ถึงมันจะเป็นฝันที่ไร้สาระ แต่ช่วยอยู่แบบนี้ต่อ
อีกสักหน่อยเถอะนะ 
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3.2.7 เพลงในอัลบั้ม WINGS 

ตารางที่ 3.35 เพลง Intro: Boy Meets Evil  

어두워져 가 내 미래의 빛 

치기 어린 사랑에 잃은 꿈의 길 

내 야망의 독기 매일 칼을 갈았지 

But 참을 수 없는 

내 욕심에 칼은 무뎌져 

알고 있어 다 

이 사랑은 악마의 또 다른 이름 

손을 잡지 마 

외쳤지만 저버렸지 내 양심을 

날이 갈수록 느끼는 

날카로운 현실들 

현실에 찢겨 붉게 묻은 피들 

생각 못했지 

그 욕심이 지옥을 부르는 

나팔이 될 지는 BREATH 

숨이 차오르고 

뒤틀린 현실에 눈 감는 매일 밤 

울리는 비극의 오르골 

But 이 죄를 벗기엔 

그걸 잊는 게 당최 포기가 안돼 

그 입술이 너무 달콤했기에 

연애에 취해서 버려진 미래 

깨어나고 볼 땐 이미 사방엔 지뢰 

건드릴 수 없는 

매서운 주위의 시선들 

기적을 외쳐 이 현실에 

Rewind 미치도록 좋았지 

달콤함에 중독된 병신 

그래 병신 

놓치긴 싫었어 악마의 손길을 

Too bad but it's too sweet 
It's too sweet it's too sweet (*3) 
It’s too evil It’s too evil 
It’s too evil 
Yeah it's evil 

แสงแห่งอนาคตของผม ที่กำลังมืดมนลงเรื่อย ๆ 
ฝันของผมหายไป ก็เพราะความรักในวัยเยาว์ 
มีดแห่งความทะเยอทะยาน ที่ผมได้ลับจนคม 
แต่เพราะความโลภ ใบมีดนั้นถึงได้ทู่ลง 
ผมรู้แหละ อีกชื่อของความรักก็คือปีศาจร้าย 
อย่าจับมือผม ถึงแม้ผมจะตะโกนมันออกไป แต่
ผมก็ทรยศความรู้สึกผิดชอบชั่วดีของตัวเอง 
ยิ่งเวลาผ่านไป ความรู้สึกก็เหมือนจริงขึ้นทุกวัน 
ความเป็นจริงที่หลั่งเลือดแดงฉานออกมา 
ผมไม่เคยคิดเลยว่าความโลภนี้จะกลายเป็นเสียง
เรียกจากนรกโลกันต์ ลมหายใจ.. 
ลมหายใจสั้นลงกับความเป็นจริงที่ผิดเพี้ยนนี้
หลับตาพร้อมกับเสียงน่าเศร้าของกล่องดนตรี 
แต่การที่จะได้รับการปลดปล่อยจากบาปนี้ 
แค่จะลืมมัน ผมยังทำไม่ได้เลย 
ก็เพราะริมฝีปากนั้นที่มันหอมหวานเกินไป 
อนาคตของผมต้องถูกทิ้งไปแลกกับการได้รักคุณ 
เมื่อผมตื่นมา รอบกายผมก็เต็มไปด้วยกับดักกับ
สายตาเย็นชาที่จ้องมองผม 
ผมได้แต่หาปาฏิหาริย์ในโลกแห่งความเป็นจริง 
ย้อนกลับไปที.. 
เอาแต่หลงมัวเมาไปกับความสุขนั้น 
เป็นแค่คนโง่ที่เสพติดความหวานจากคุณ 
ใช่ ผมมันโง่ 
ที่ไม่อยากรอดไปจากเงื้อมมือของปีศาจตนนี้ 
ถึงจะเลวร้ายแต่มันก็ช่างหอมหวานเหลือเกิน 
เลวร้ายเกินไป เหมือนดั่งปีศาจเกินไป 
ใช่ เพราะมันคือปีศาจ 
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ตารางที่ 3.36 เพลง Blood Sweat & Tears  

내 피 땀 눈물 내 마지막 춤을 

다 가져가 가 

내 피 땀 눈물 내 차가운 숨을 

다 가져가 가 

내 피 땀 눈물 

 

내 피 땀 눈물도 

내 몸 마음 영혼도 

너의 것인 걸 잘 알고 있어 

이건 나를 벌받게 할 주문 

Peaches and cream 
Sweeter than sweet 
Chocolate cheeks 
and chocolate wings 
But 너의 날개는 악마의 것 

너의 그 sweet 앞엔 bitter bitter 
Kiss me 아파도 돼 어서 날 조여줘 

더 이상 아플 수도 없게 

Baby 취해도 돼 이제 널 들이켜 

목 깊숙이 너란 위스키 

 

내 피 땀 눈물 내 마지막 춤을 

다 가져가 가 

내 피 땀 눈물 내 차가운 숨을 

다 가져가 가 

 

원해 많이 많이 많이 많이 

원해 많이 많이 많이 많이 많이 많이 

원해 많이 많이 많이 많이 

원해 많이 많이 많이 많이 많이 많이 

 

아파도 돼 날 묶어줘 내가 도망칠 수 

없게 

꽉 쥐고 날 흔들어줘 내가 정신 못 

차리게 

 

Kiss me on the lips lips 둘만의 비밀 

เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม การเต้นรำ
ครั้งสุดท้ายของผม ช่วยรับมันไปทั้งหมดที 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม  
ทั้งลมหายใจอันเย็นเยียบของผม ช่วยรับมัน
ทั้งหมดไปทีเถอะ 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
ทั้งเลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
ร่างกาย จิตใจ หรือแม้แต่วิญญาณของผม 
มันเป็นของคุณไปแล้ว ผมเองก็รู้ดี 
เป็นดั่งมนต์สะกดท่ีใช้ลงทัณฑ์ผม 
ทั้งผลพีชและวิปครีมของคุณ มันหวานซะยิ่ง
กว่าความหวานใด ๆ 
ทรวดทรงองค์เอวที่งดงามของคุณ กับปีกคู่นั้นที่
อาจจะหวานดั่งช็อคโกแลต 
แต่ปีกนั่นของคุณมันกลับเป็นปีกของซาตาน 
ความหวานของคุณ มันอยู่เบื้องหน้าความขม 
จูบผมหน่อยสิ ถึงแม้มันจะต้องเจ็บ 
เร็วเข้าสิ พันธนาการผมเอาไว้ 
จนกว่าความเจ็บปวดจะทำอะไรผมไม่ได้อีกแล้ว 
ที่รัก ถึงแม้ว่าผมจะเมามาย แต่ตอนนี้ผมจะดื่ม
คุณให้หมดจนหยดสุดท้าย 
ลึกลงไปในคอของผม กับคุณที่เหมือนดั่งวิสกี้ 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม การเต้นรำ
ครั้งสุดท้ายของผม ช่วยรับมันไปทั้งหมดที 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม  
ทั้งลมหายใจอันเย็นเยียบของผม ช่วยรับมัน
ทั้งหมดไปทีเถอะ 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
ทั้งเลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
ผมอยากได้มากกว่านี้ มากกว่านี้ กว่านี้ กว่านี้ 
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너란 감옥에 중독돼 깊이 

니가 아닌 다른 사람 섬기지 못해 

알면서도 삼켜버린 독이 든 성배 

 

내 피 땀 눈물 내 마지막 춤을 

다 가져가 가 

내 피 땀 눈물 내 차가운 숨을 

다 가져가 가 

 

원해 많이 많이 많이 많이 

원해 많이 많이 많이 많이 많이 많이 

원해 많이 많이 많이 많이 

원해 많이 많이 많이 많이 많이 많이 

 

나를 부드럽게 죽여줘 

너의 손길로 눈 감겨줘 

어차피 거부할 수조차 없어 

더는 도망갈 수조차 없어 

니가 너무 달콤해 너무 달콤해 

너무 달콤해서 

 

내 피 땀 눈물 

내 피 땀 눈물  

ต้องการยิ่งกว่านี้ ยิ่งกว่านี้ กว่านี้ กว่านี้ 
ถึงจะต้องเจ็บก็ไม่เป็นไร ผูกมัดผมไว้ทีสิ 
ผมหนีไปไหนไม่รอดแล้ว 
จับผมไว้ให้มั่น ทำให้ใจผมมันสั่นไหวที 
เอาให้ผมตั้งสติไม่ได้เลย 
จูบลงบนริมฝีปากของผมซะสิ 
มันจะเป็นความลับของเราสอง 
ผมจมดิ่งอยู่ในคุกท่ีเรียกว่าคุณแล้วล่ะ 
นอกจากคุณแล้ว ผมก็ไม่ยอมลงให้ใครทั้งนั้น 
ทั้ง ๆ ที่รู้ว่าในจอกศักดิ์สิทธิ์นั่นมันมียาพิษ แต่
ผมก็ยังจะดื่มมัน 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม การเต้นรำ
ครั้งสุดท้ายของผม ช่วยรับมันไปทั้งหมดที 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม  
ทั้งลมหายใจอันเย็นเยียบของผม ช่วยรับมัน
ทั้งหมดไปทีเถอะ 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
ทั้งเลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
ผมอยากได้มากกว่านี้ มากกว่านี้ กว่านี้ กว่านี้ 
ต้องการยิ่งกว่านี้ ยิ่งกว่านี้ กว่านี้ กว่านี้ 
ช่วยฆ่าผมอย่างนุ่มนวลทีเถอะ 
ปิดตาผมด้วยมือนั่นของคุณที 
ผมปฏิเสธคุณไม่ได้อีกแล้ว 
ต่อให้วิ่งหนียังไงก็หนีไม่พ้น 
เพราะคุณน่ะช่างหอมหวานเหลือเกิน 
หอมหวานเกินไป 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
เลือด หยาดเหงื่อ และน้ำตาของผม 
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ตารางที่ 3.37 เพลง Begin 

아무것도 없던 열다섯의 나  

세상은 참 컸어 너무 작은 나  

이제 난 상상할 수도 없어  

향기가 없던 텅 비어있던 나 나  

I pray  
Love you my brother 형들이 있어 

감정이 생겼어 나 내가 됐어  

So I'm me Now I'm me  
You make me begin  
You make me begin  
You make me begin  
You make me begin   
참을 수가 없어  

울고 있는 너 대신  

울고 싶어 할 순 없지만  

You make me begin  
You make me begin  
You make me begin  
You make me begin  
죽을 것 같아 형이 슬프면  

형이 아프면 내가 아픈 것보다 아파 

Brother let's cry, cry  
울고 말자 슬픔은 잘 모르지만 그냥 

울래  

Because, because  
You made me again  
You made me again  
You made me again  
(Fly with me, fly with me, fly with me)  
You made me again  
(Fly with me, fly with me)  
You make me begin  
You made me again 

ผมเป็นแค่เด็กอายุ 15 คนหนึ่งที่ไม่มีอะไร 
โลกช่างกว้างใหญ่ แต่ตัวผมกลับเล็กเหลือเกิน 
ตอนนี้แม้แต่จะให้จินตนาการ ผมก็ยังทำไม่ได้ 
ตัวผมที่ไม่เคยมีตัวตน ตัวผมผู้ว่างเปล่า 
ได้แต่ภาวนา.. 
รักนะครับพ่ี ขอบคุณมากนะครับพี่ 
ที่ตอนนี้ผมรู้สึกเติบโตขึ้นมาเป็นตัวของตัวเองได้ 
นั่นก็คือผม และในตอนนี้มันก็คือตัวผม 
พ่ีทำให้ผมได้เริ่มต้นใหม่ 
ยิ้มกับผมสิครับ มายิ้มไปด้วยกัน 
พ่ีทำให้ผมได้เริ่มต้นใหม่ 
ยิ้มกับผมสิครับ มายิ้มไปด้วยกัน 
ผมไม่สามารถทนได้ เมื่อต้องเห็นพี่ร้องไห้ 
ผมอยากจะร้องไห้แทนพ่ี ถึงแม้ว่าผมจะไม่
สามารถทำได้ก็ตาม 
พ่ีทำให้ผมได้เริ่มต้นใหม่ 
ร้องไห้กับผมสิครับ มาร้องไห้ไปด้วยกัน 
พ่ีทำให้ผมได้เริ่มต้นใหม่ 
ร้องไห้กับผมสิครับ มาร้องไห้ไปด้วยกัน 
ผมเหมือนกำลังจะตาย เวลาที่เห็นพวกพ่ีเสียใจ 
ในตอนที่พ่ีเจ็บปวด มันรู้สึกเจ็บมากกว่าตอนที่
ผมเจ็บเองเสียอีก 
พ่ี ร้องออกมาเถอะครับ ร้องมันออกมา 
ถึงผมจะไม่รู้จักความโศกเศร้านั้นดี แต่ผมก็จะ
ร้องไห้ นั่นก็เพราะ… เพราะ.. 
พ่ีทำให้ผมได้เริ่มต้นใหม่ 
บินไปกับผมสิครับ มาบินไปด้วยกัน 
พ่ีทำให้ผมได้เริ่มต้นใหม่ 
บินไปกับผมสิครับ มาบินไปด้วยกัน 
พ่ีเป็นคนสร้างผมขึ้นมาอีกครั้ง 
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ตารางที่ 3.38 เพลง Lie  

내게 말해 

너의 달콤한 미소로 내게 

내게 말해 

속삭이듯 내 귓가에 말해 

Don’t be like a prey 
(Be) Smooth like a like a snake 

벗어나고 싶은데 

 

내게서 떠나 떠나 떠나줘 

내게서 떠나 떠나줘 

 

뭐라도 나를 나를 구해줘 

나를 구해줘 

 

계속돼 도망쳐봐도 

거짓 속에 빠져있어 

 

Caught in a lie 

순결했던 날 찾아줘 

이 거짓 속에 헤어날 수 없어 

내 웃음을 돌려놔줘 

 

Caught in a lie 

이 지옥에서 날 꺼내줘 

이 고통에서 헤어날 수 없어 

벌받는 나를 구해줘 

 

나를 원해 

길을 잃고 헤매이는 

나를 원해 

매일 그랬듯 나 

 
I feel so far away 
You always come my way 
또 다시 반복돼 난 

 

내게서 떠나 떠나 떠나줘 

บอกผมมาสิ 
บอกพร้อมกับรอยยิ้มที่แสนหวานของคุณ 
บอกผมมาเถอะ 
บอกเหมือนอย่างตอนที่คุณกระซิบข้างหูผมไง 
อย่าทำเหมือนกับว่าคุณเป็นเหยื่อสิ 
ลื่นไหลไปเหมือนอย่างงูพิษนั่นแหละ 
ผมเริ่มอยากจะหนีไปซะแล้วล่ะ 
ไปจากผมซะ ไปจากผมซะเถอะ 
ไปจากผมซะ ไปให้พ้นซะที 
ไม่ว่าจะอะไรก็ตาม มาช่วยผมหน่อยเถอะ 
มาช่วยผมท ี
ไม่ว่าจะวิ่งหนียังไง มันก็ยังเกิดขึ้นต่อไปอยู่อย่าง
นั้น 
ก็เพราะว่าผมติดอยู่ในคำหลอกลวงนี้ซะแล้ว 
ติดอยู่กับการลวงหลอก 
ได้โปรดช่วยตามหาผมคนนั้นที่เคยบริสุทธิ์ที 
ผมไม่สามารถหลุดพ้นจากการหลอกลวงนี้ได้ 
ช่วยคืนรอยยิ้มให้ผมที 
ติดอยู่กับการลวงหลอก 
ปลดปล่อยผมออกจากขุมนรกแห่งนี้ที 
ผมไม่สามารถหลุดพ้นจากความเจ็บปวดนี้ได้ 
ได้โปรดช่วยผมจากการลงทัณฑ์นี้ที 
คุณต้องการให้ผมหลงไปบนเส้นทางความผิดนี้ 
คุณต้องการให้ผมเป็นอย่างทุกครั้งที่ผมเคยเป็น 
ผมรู้สึกว่ายิ่งมันห่างไกลขึ้นทุกที 
ก็เพราะคุณเอาแต่เข้ามาขวางผมเสมอ 
วนกลับไปอยู่อย่างนั้นซ้ำ ๆ 
ไปจากผมซะ ไปจากผมซะเถอะ 
ไปจากผมซะ ไปให้พ้นซะที 
ไม่ว่าจะอะไรก็ตาม มาช่วยผมหน่อยเถอะ 
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내게서 떠나 떠나줘 

 

뭐라도 나를 나를 구해줘 

나를 구해줘 

 

계속돼 도망쳐봐도 

거짓 속에 빠져있어 

 

Caught in a lie 

순결했던 날 찾아줘 

이 거짓 속에 헤어날 수 없어 

내 웃음을 돌려놔줘 

 

Caught in a lie 

이 지옥에서 날 꺼내줘 

이 고통에서 헤어날 수 없어 

벌받는 나를 구해줘 

 

아직 나는 여전히 똑같은 나인데 

예전과 똑같은 나는 여기 있는데 

너무나 커져버린 거짓이 날 삼키려 

해 

 

Caught in a lie 

순결했던 날 찾아줘 

이 거짓 속에 헤어날 수 없어 

내 웃음을 돌려놔줘 

 

Caught in a lie 

이 지옥에서 날 꺼내줘 

이 고통에서 헤어날 수 없어 

벌받는 나를 구해줘  

มาช่วยผมท ี
ไม่ว่าจะวิ่งหนียังไง มันก็ยังเกิดขึ้นต่อไปอยู่อย่าง
นั้น 
ก็เพราะว่าผมติดอยู่ในคำหลอกลวงนี้ซะแล้ว 
ติดอยู่กับการลวงหลอก 
ได้โปรดช่วยตามหาผมคนนั้นที่เคยบริสุทธิ์ที 
ผมไม่สามารถหลุดพ้นจากการหลอกลวงนี้ได้ 
ช่วยคืนรอยยิ้มให้ผมที 
ติดอยู่กับการลวงหลอก 
ปลดปล่อยผมออกจากขุมนรกแห่งนี้ที 
ผมไม่สามารถหลุดพ้นจากความเจ็บปวดนี้ได้ 
ได้โปรดช่วยผมจากการลงทัณฑ์นี้ที 
ผมก็ยังคงเป็นตัวผมคนเดิม 
ตัวผมคนเก่าท่ียังอยู่ตรงนี้ แต.่. 
ไอ้คำลวงหลอกท่ีเริ่มจะมากขึ้น 
มันกำลังกลืนกินตัวผมเข้าไป 
ติดอยู่กับการลวงหลอก 
ได้โปรดช่วยตามหาผมคนนั้นที่เคยบริสุทธิ์ที 
ผมไม่สามารถหลุดพ้นจากการหลอกลวงนี้ได้ 
ช่วยคืนรอยยิ้มให้ผมที 
ติดอยู่กับการลวงหลอก 
ปลดปล่อยผมออกจากขุมนรกแห่งนี้ที 
ผมไม่สามารถหลุดพ้นจากความเจ็บปวดนี้ได้ 
ได้โปรดช่วยผมจากการลงทัณฑ์นี้ที 
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ตารางที่ 3.39 เพลง Stigma  

숨겨왔어 I tell you something 
그저 묻어두기엔 

이젠 버틸 수가 없는 걸 

왜 그땐 말 못 했는지 

어차피 아파와서 

정말 버틸 수가 없을 걸 

 

Now cry 너에게 너무 미안할 뿐야 

또 cry 널 지켜주지 못해서 

 

더 깊이 더 깊이 상처만 깊어져 

되돌릴 수 없는 깨진 유리 조각 같아 

더 깊이 매일이 가슴만 아파져 

내 죄를 대신 받던 

연약하기만 했던 너 

 

그만 울고 tell me something 
용기 없던 내게 말해봐 

"그 때 나한테 왜 그랬어?" 

"미안" 

 

됐어 내게 무슨 자격 있어 

이래보라고 저래보라고 

너에게 말하겠어 

 

더 깊이 더 깊이 상처만 깊어져 

되돌릴 수 없는 깨진 유리 조각 같아 

더 깊이 매일이 가슴만 아파져 

내 죄를 대신 받던 

연약하기만 했던 너 

 

I'm sorry, I'm sorry, 
I'm sorry ma brother 
숨겨도 감춰도 지워지지 않어 

"Are you calling me a sinner?" 
무슨 말이 더 있겠어 

 

สิ่งที่ผมจะบอกคุณต่อไปนี้ เป็นสิ่งที่ผมเคย
ปกปิดมันเอาไว้ 
ก็แค่สิ่งที่ฝังเอาไว้ในส่วนลึก 
แต่ในตอนนี้ ผมทนเก็บมันไม่ไหวอีกต่อไปแล้ว 
ไม่รู้ทำไม ในตอนนั้นผมถึงไม่พูดมันออกไป 
ในเมื่อยังไง ผมก็ต้องเจ็บปวดอยู่ดี 
ผมทนต่อไปไม่ไหวแล้วจริง ๆ 
ในตอนนี้ผมร้องไห้ ก็เพราะผมรู้สึกเสียใจต่อคุณ
มาก 
และท่ีร้องไห้อีกครั้ง ก็เป็นเพราะผมไม่สามารถ
ปกป้องคุณเอาไว้ได้ 
ลึกลงไป.. ยิ่งลึกลงไป บาดแผลนั้นก็ยิ่งฝังลึกลง
ไป 
ก็เหมือนเศษแก้วที่แตก ยังไงก็ไม่สามารถ
กลับมาเปน็เหมือนเดิมได้ 
ลึกลงไป.. ยิ่งนับวัน ก็มีเพียงแค่หัวใจที่เจ็บซ้ำ
อยู่อย่างนั้น คุณที่แสนเปราะบาง 
คุณที่ต้องมารับโทษทัณฑ์แทนผม 
หยุดร้องไห้ แล้วบอกผมมาเถอะ 
ลองบอกกับผม บอกไอ้คนข้ีขลาดคนนี้ที 
ตอนนั้น ทำไมถึงทำแบบนั้นกับผมล่ะ? 
ขอโทษ 
ลืมมันไปซะเถอะ คนอย่างผมจะไปมีสิทธิ์อะไร 
ที่จะบังคับให้คุณทำแบบนี้หรือแบบนั้น 
ลึกลงไป.. ยิ่งลึกลงไป บาดแผลนั้นก็ยิ่งฝังลึกลง
ไป 
ก็เหมือนเศษแก้วที่แตก ยังไงก็ไม่สามารถ
กลับมาเป็นเหมือนเดิมได้ 
ลึกลงไป.. ยิ่งนับวัน ก็มีเพียงแค่หัวใจที่เจ็บซ้ำ
อยู่อย่างนั้น 
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I'm sorry, I'm sorry, 
I'm sorry ma sister 
숨겨도 감춰도 지워지지 않어 

So cry 
Please dry my eyes 
 

저 빛이 저 빛이 내 죄를 비춰줘 

돌이킬 수 없는 붉은 피가 흘러내려 

더 깊이 매일이 죽을 것만 같아 

그 벌을 받게 해줘 

내 죄를 사해줘 

제발  

คุณที่แสนเปราะบาง 
คุณที่ต้องมารับโทษทัณฑ์แทนผม 
ผมขอโทษ ผมขอโทษ 
ผมขอโทษนะพ่ีชาย/น้องชาย 
ไม่ว่าผมจะซ่อนยังไง ปกปิดมันแค่ไหน ก็ลบมัน
ออกไปไม่ได้ 
คุณคงเรียกผมว่าคนบาปสินะ 
ผมคงไม่มีอะไรจะพูด นอกจาก.. 
ผมขอโทษ ผมขอโทษ 
ผมขอโทษนะพ่ีสาว/น้องสาว 
ไม่ว่าผมจะซ่อนยังไง ปกปิดมันแค่ไหน ก็ลบมัน
ออกไปไม่ได้ 
ผมถึงได้ร้องไห้อยู่แบบนี้ ได้โปรดช่วยซับน้ำตา
ผมท ี
แสงนั้น.. แสงสว่างนั้น ช่วยสาดส่องลงมาที่
ความผิดของผมที 
ในที่ท่ีผมไม่สามารถหันหลังกลับไปได้อีกแล้ว 
มีเพียงเลือดสีแดงฉานที่กำลังไหลริน 
ลึกลงไป.. ยิ่งนับวัน ก็ยิ่งรู้สึกเหมือนจะตาย 
ให้ผมได้รับโทษทัณฑ์นั้นเถอะ 
ได้โปรดยกโทษให้กับความผิดบาปของผมที 
ได้โปรด.. 
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ตารางที่ 3.40 เพลง First Love  

내 기억의 구석 

한 켠에 자리잡은 갈색 piano 

어릴 적 집 안의 구석 

한 켠에 자리잡은 갈색 piano 

 

그때 기억해 내 키보다 훨씬 더 컸던 

갈색 piano 그게 날 이끌 때 

널 우러러보며 동경했었네 

작은 손가락으로 널 어루만질 때 

 

"I feel so nice, mom I feel so nice” 
 
그저 손 가던 대로 거닐던 건반 

그땐 너의 의미를 몰랐었네 

바라보기만 해도 좋았던 그때 

 

그때 기억해 초등학교 무렵 

내 키가 너의 키보다 더 커졌던 그때 

그토록 동경했던 널 등한시하며 

백옥 같던 건반 그 위 먼지가 

쌓여가며 

방치됐던 니 모습 그때도 몰랐었지 

너의 의미 내가 어디 있든 항상 넌 그 

자릴 

지켰으니 그런데 

그게 마지막이 될 줄 몰랐네 

이대론 가지 마 you say.. 
 

“내가 떠나도 걱정은 하지 마 

넌 스스로 잘 해낼 테니까 

널 처음 만났던 그때가 생각나 

어느새 훌쩍 커버렸네 니가 

우리 관계는 마침표를 찍지만 

절대 내게 미안해 하지 마 

어떤 형태로든 날 다시 만나게 될 

거야 

그때 반갑게 다시 맞아줘" 

 

มุมหนึ่งของความทรงจำ 
มีเปียโนสีน้ำตาลวางไว้อยู่หลังหนึ่ง 
มุมหนึ่งของบ้านในวัยเด็กของผม 
มีเปียโนสีน้ำตาลวางไว้อยู่หลังหนึ่ง 
ผมจดจำช่วงเวลานั้นได้ดี 
ตอนที่ความสูงของเธอยังมากกว่าผม 
เปียโนสีน้ำตาลหลังนั้น ที่ดึงดูดผมเอาไว้ 
ผมหลงใหลในตัวเธอ ใฝ่หาในตัวเธอ 
ยามที่ผมสัมผัสเธอด้วยนิ้วมือเล็ก ๆ ของผม 
รู้สึกดีจังเลยครับแม ่มันดีมากเลย 
ผมบรรเลง ไปตามที่ปลายนิ้วมันจะนำพาไป 
ผมในตอนนั้น ไม่เคยรู้ถึงความหมายของเธอเลย 
ผมในตอนนั้น แค่เพียงได้มองเธอก็สุขใจแล้ว 
ผมจดจำมันได้ดี วันหนึ่งในสมัยประถมของผม 
ในตอนที่ความสูงของผม มันมากกว่าเธอซะแล้ว 
ผมมองข้ามเธอ ทั้ง ๆ ที่ผมเคยต้องการเธอมาก 
บนตัวคีย์บอร์ดสีขาวราวกับหยกนั่น 
ฝุ่นละอองเริ่มเกาะหนา ภาพเธอที่ผมละเลย ผม
ในตอนนั้นไม่เคยรู้เลย ในความหมายของเธอ 
ไม่ว่าผมจะอยู่ที่ไหน เธอยังอยู่ตรงนั้นไม่ไปไหน 
แต่ผมไม่เคยคิดเลยว่านั่นจะเป็นครั้งสุดท้าย 
เธอบอกว่า “อย่าทิ้งกันไป แต่อย่ากังวล ถึงแม้
จะจากกันไป นายทำมันได้ดีอยู่แล้วน่า” 
“ฉันจำได้ด ีครั้งแรกท่ีเจอนาย กว่าฉันจะรู้ตัว 
นายก็เติบโต ถึงแม้ว่าความสัมพันธ์จะจบลง 
นายไม่ต้องรู้สึกผิดกับฉันหรอกนะ” 
“ไม่ว่ารูปแบบไหน เราจะได้พบกันอีก เมื่อถึง
เวลานั้น แค่นายทักทายฉัน ฉันก็ดีใจแล้ว” 
นึกย้อนกลับไปตอนที่ผมได้เจอเธอ ตอนอายุ 14    
ในตอนที่ผมแทบจะลืมเธอไปแล้วด้วยซ้ำ 
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그때 기억해 까맣게 잊고 있었던 

널 다시 마주했던 때 14 살 무렵 

어색도 잠시 다시 널 어루만졌지 

긴 시간 떠나있어도 절대 거부감 

없이 

날 받아줬던 너 

 

without you I’m nothing 
 

새벽을 지나서 둘이서 함께 맞는 

아침 

영원히 너는 나의 손을 놓지 마 

나도 다시 널 놓지 않을 테니까 

 

그때 기억해 나의 십대의 마지막을 

함께 불태웠던 너 그래 한 치 앞도 

뵈지 않던 그때 울고, 웃고 

너와 함께여서 그 순간조차 

이제는 추억으로 

박살난 어깰 부여잡고 말했지 

나 더 이상은 진짜 못하겠다고 

포기하고 싶던 그때마다 

곁에서 넌 말했지 

새꺄 너는 진짜 할 수 있다고 

그래 그래 그때 기억해 지치고 

방황했었던 

절망의 깊은 수렁에 빠졌던 그때 

내가 널 밀어내고 널 만난 걸 

원망해도 

넌 꿋꿋이 내 곁을 지켰지 말 안 해도 

그러니 절대 너는 내 손을 놓지 마 

두 번 다시 내가 널 놓지 않을 테니까 

나의 탄생 그리고 내 삶의 끝 

그 모든 걸 지켜볼 너일 테니까 

 

내 기억의 구석 

한 켠에 자리잡은 갈색 piano 

어릴 적 집 안의 구석  

ผมเก้ ๆกัง ๆอยู่ชั่วครู่ ก่อนเริ่มสัมผัสเธออีกครั้ง 
แม้ว่าผมจะรามือไปเป็นเวลานานแล้ว 
แต่เธอกลับไม่รังเกียจผมเลยแม้แต่น้อย 
เธอยังยอมรับตัวผม ไม่มีเธอ ทุกอย่างก็ดูไร้ค่า 
จนรุ่งสาง ก็มีเพียงเราที่รับเช้าวันใหม่ไปด้วยกัน 
ต่อจากนี้ อย่าจากผมไปไหนอีกนะ 
ผมเองก็จะไม่ปล่อยให้เธอจากไปไหนอีกแล้ว 
ผมยังจำมันได้ดี ช่วงสุดท้ายในชีวิตวัยรุ่นของผม 
เราฟันฝ่ามาด้วยกัน ตอนนั้นไม่ว่าอะไร ก็ทำ
อะไรเราไม่ได้เลย ไม่ว่าจะสุข หรือทุกข์ 
วันเวลาเหล่านั้นที่ใช้ร่วมกับเธอ 
ช่วงเวลาเหล่านั้น มันได้กลายเป็นความทรงจำ 
ผมพูดออก ในขณะที่มือยังยึดไหล่ที่เจ็บเอาไว้ 
“ผมทำมันต่อไปไม่ไหวแล้วนะ” 
แต่ทกุครั้งที่ผมท้อจนอยากจะยอมแพ้ 
เธอที่อยู่เคียงข้างผมก็จะพูดเสมอว่า 
“เด็กบ้า นายทำได้อยู่แล้วน่า” 
ใช่แล้วล่ะ ผมจดจำช่วงเวลานัน้ได้ดี 
ในวันที่ผมเหนื่อยล้าและหลงทาง 
ในตอนนั้นที่ผมตกอยู่ในวังวนของความสิ้นหวัง 
แม้ว่าผมจะผลักไสเธอออกไป 
แม้ว่าผมจะเจอเธอด้วยความไม่พอใจ 
แต่เธอก็ยังเคียงข้างผมเสมอมา 
เธอไม่ต้องพูดอะไร อย่าปล่อยมือผมไปไหนก็พอ 
ผมเองก็จะไม่ปล่อยเธอไปไหนอีกแล้ว 
ตั้งวันแรกจวบจนถึงวันสุดท้ายของผม 
ก็คงจะเป็นเธอ ที่อยู่กับผมเสมอ 
มุมหนึ่งของความทรงจำ 
มีเปียโนสีน้ำตาลวางไว้อยู่หลังหนึ่ง 
มุมหนึ่งของบ้านในวัยเด็กของผม 
มีเปียโนสีน้ำตาลวางไว้อยู่หลังหนึ่ง 
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ตารางที่ 3.41 เพลง Reflection 

I know 
Every life's a movie 
We got different stars and stories 
We got different nights 
and mornings 
Our scenarios ain't just boring 
나는 이 영화가 너무 재밌어 

매일매일 잘 찍고 싶어 

난 날 쓰다듬어주고 싶어 

날 쓰다듬어주고 싶어 

근데 말야 가끔 나는 내가 너무너무 

미워 

사실 꽤나 자주 나는 내가 너무 미워 

내가 너무 미울 때 난 뚝섬에 와 

그냥 서 있어, 익숙한 어둠과 

웃고 있는 사람들과 나를 웃게 하는 

beer 
슬며시 다가와서 나의 손을 잡는 fear 
괜찮아 다 둘셋이니까 

나도 친구가 있음 좋잖아 

 

세상은 절망의 또 다른 이름 

나의 키는 지구의 또 다른 지름 

나는 나의 모든 기쁨이자 시름 

매일 반복돼 날 향한 좋고 싫음 

저기 한강을 보는 친구야 

우리 옷깃을 스치면 인연이 될까 

아니 우리 전생에 스쳤을지 몰라 

어쩜 수없이 부딪혔을지도 몰라 

어둠 속에서 사람들은 

낮보다 행복해 보이네 

다들 자기가 있을 곳을 아는데 

나만 하릴없이 걷네 

그래도 여기 섞여있는 게 더 편해 

밤을 삼킨 뚝섬은 나에게 

전혀 다른 세상을 건네 

나는 자유롭고 싶다 

ผมรู้ดี ชีวิตของคนเรามันก็เหมือนละครฉาก
หนึ่ง 
เราต่างก็มีตัวละครและเรื่องราวที่ต่างกันออกไป 
วันและคืนของเราก็ต่างกัน 
แต่ละฉากต่างก็มีสีสัน ไม่ได้น่าเบื่อขนาดนั้น 
ผมค้นพบว่าละครเรื่องนี้มันสนุกเหลือเกิน 
ในแต่ละวัน ผมก็อยากจะถ่ายทำมันออกมาให้ดี 
ผมอยากจะตบบ่าให้กำลังใจตัวเอง 
ผมล่ะอยากจะชื่นชมตัวเองเหลือเกิน 
แต่คุณรู้ไหม ในบางเวลาผมก็เกลียดตัวเอง
เช่นกัน 
พูดตรง ๆ ว่าก็มีอยู่บ่อยครั้งที่ผมรู้สึกเกลียด
ตัวเอง 
เมื่อไหร่ที่ผมรู้สึกไม่ชอบตัวเองขึ้นมา ตุ๊กซอม
คือที่ที่ผมจะไป 
ที่ผมทำ ก็เพียงแค่ยืนอยู่ท่ามกลางความมืดที่
คุ้นเคย 
กับผู้คนที่กำลังส่งยิ้มให้กันและเบียร์ที่ทำให้ผม
ยิ้มได้ 
มันค่อย ๆ เข้ามาหาผมอย่างเงียบเชียบ 
เจ้าความกลัวที่มันคว้ามือผมเอาไว้ 
แต่ไม่เป็นไร เพราะคนอ่ืนเขาก็มากัน 2-3 คน 
มันก็คงจะดี ถ้าผมมีเพ่ือนอยู่ตรงนี้ด้วย
เหมือนกัน 
‘โลก’ มันก็คืออีกชื่อหนึ่งของความสิ้นหวัง 
ความสูงของผมก็เหมือนเส้นผ่านศูนย์กลางอีก
เส้นหนึ่งของโลก 
ตัวผมเองก็เป็นเหตุของทั้งความสุขและความ
ทุกข์ 
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자유에게서 자유롭고 싶다 

지금은 행복한데 불행하니까 

나는 나를 보네 

뚝섬에서 

 

I wish I could love myself 
I wish I could love myself 
I wish I could love myself 
I wish I could love myself 
 
I wish I could love myself 
I wish I could love myself 
I wish I could love myself 
I wish I could love myself  

วนเวียนอยู่อย่างนั้น ทั้งความรักและความ
เกลียดชัง 
นายคนนั้น ที่กำลังมองไปที่แม่น้ำฮันน่ะ 
ถ้าเราบังเอิญเดินชนตอนที่สวนกันไป มันจะใช่
โชคชะตาหรือเปล่านะ 
หรือว่าชาติที่แล้วเราจะเคยเดินชนกันมาก่อน 
เราอาจจะเคยเดินชนกันนับครั้งไม่ถ้วนแล้วก็ได้ 
ในยามค่ำคืน ผู้คนมากมายกลับดูมีความสุข
มากกว่าตอนกลางวัน 
คนอ่ืนดูเหมือนจะรู้เป้าหมายของตัวเองแล้ว 
คงมีแค่ผมที่ก้าวเดินไปอย่างไร้จุดหมาย 
แต่ผมก็มีความสุขดีที่ได้กลมกลืนไปกับผู้คนที่นี่ 
ตุ๊กซอมในยามค่ำคืนที่ถูกความมืดปกคลุม 
นำพาผมไปยังโลกอีกใบ ผมอยากจะเป็นอิสระ 
ผมอยากจะปลดปล่อยตัวเองจากอิสรภาพนี้ 
ถึงตอนนี้ผมจะมีความสุข แต่ก็เหมือนไม่มี
ความสุข 
ผมลองย้อนมองดูตัวเอง...ที่ตุ๊กซอม 
ผมหวังว่า ผมจะรักตัวเองได้บ้าง 
ผมหวังว่า ผมจะรักตัวเองได้บ้าง 
ผมหวังว่า ผมจะรักตัวเองได้บ้าง 
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ตารางที่ 3.42 เพลง MAMA 

Time travel 2006 년의 해 

춤에 미쳐 엄마 허리띠를 졸라맸지 

아빠 반대에도 매일 달려들 때 

아랑곳하지 않고 띄워주신 꿈의 

조각배 

But 몰랐지 엄마의 큰 보탬이 

펼쳐 있는 지름길 아닌 

빚을 쥔 이 꿈의 길 

(Always) 문제의 money 어머닌 결국 

(Go away) 타지로 일하러 가셨어 

 

전화로 

듣는 엄마의 목소리는 선명하고 

기억나는 건 

그때 엄마의 강인함이 내겐 변화구 

정말로 

꼭 성공해야겠다고 결심하고 

그 다짐 하나로 

지금의 아들로 

 

Hey mama 
이젠 내게 기대도 돼 언제나 옆에 

Hey mama 
내게 아낌없이 주셨기에 

버팀목이었기에 

Hey mama 
이젠 아들내미 믿으면 돼 웃으면 돼 

Hey mama 
Hey mama 
 

Hey mama 
I'm sorry mama 
하늘같은 은혜 이제 알아서 mama 
 
Hey mama 

ย้อนเวลากลับไปตอนปี 2006 
ตอนที่ผมเริ่มคลั่งไคล้ในการเต้น 
ตอนนั้นอยู่ในช่วงเศรษฐกิจไม่ดี แม่เลยต้อง
รัดเข็มขัด 
ในขณะที่พ่อผมค้านหัวชนฝา แต่แม่กลับทำให้
เรื่องนี้มันเป็นไปได้ 
แม่เป็นคนล่องเรือที่บรรทุกความฝันของผม
ออกไป 
แต่ผมกลับไม่เคยรู้ถึงแรงผลักดันที่ยิ่งใหญ่ของแม่
เลย 
มันไม่เคยมีทางลัดสำหรับถนนสายนี้หรอก 
เส้นทางความฝันของผมที่เต็มไปด้วยหนี้สิน 
เรื่องเงินได้กลายเป็นปัญหามาตลอด จนสุดท้าย.. 
แม่ต้องออกจากบ้านเพ่ือไปทำงาน 
ในโทรศัพท์เสียงของแม่ยังคงฟังดูชัดเจน 
นั่นคือสิ่งที่ผมจำได้ 
ตอนนั้น ความเข้มแข็งของแม่เป็นจุดเปลี่ยนของ
ผม 
ด้วยใจที่แน่วแน่ ผมต้องทำความฝันให้สำเร็จ ไม่
ว่าอะไรจะเกิดข้ึน 
ด้วยความมุ่งม่ันที่เด็ดเดี่ยว ผมถึงได้เป็นลูกแม่
อย่างที่เป็นอยู่ทุกวันนี้ 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่พ่ึงพาลูกได้แล้วนะ ผมจะอยู่ข้างแม่เอง 
แม่ครับ 
เพราะแม่เสียสละเพ่ือผมอยู่เสมอ 
เพราะแม่คือกำลังใจของผม 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่ไว้ใจลูกคนนี้ได้เลยนะครับ ยิ้มได้แล้วนะ 
แม่ครับ 
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So thanks mama 
내게 피와 살이 되어주셔서 mama 
 

기억해 mom 

문흥동 히딩크 pc 방, 브로드웨이 

레스토랑 

가정 위해 두 발 뛰는 베테랑 

실패는 성공의 어머니 어머니 

그런 열정과 성심을 배워 

Wanna be wanna be 

이제 나도 어른이 될 때 

새싹에 큰 거름이 되었기에 

꽃이 되어 그대만의 꽃길이 될게 

 

You walking on way way way 
 
Hey mama 
이젠 내게 기대도 돼 언제나 옆에 

Hey mama 
내게 아낌없이 주셨기에 

버팀목이었기에 

Hey mama 
이젠 아들내미 믿으면 돼 웃으면 돼 

Hey mama 
Hey mama 
 

세상을 느끼게 해준 

그대가 만들어준 숨 

오늘따라 문득 

더 안고 싶은 품 

땅 위 그 무엇이 높다 하리오 

하늘 밑 그 무엇이 넓다 하리오 

오직 하나 엄마 손이 약손 

그대는 영원한 나만의 placebo 
 
I love mom 

แม่ครับ 
แม่ครับ 
ผมขอโทษนะครับแม่ 
ที่ผมเพ่ิงเข้าใจความรักท่ียิ่งใหญ่ดั่งท้องฟ้าของแม่ 
แม่ครับ 
ขอบคุณนะครับแม่ที่แม่เป็นเลือดและเนื้อให้กับ
ผม 
ผมจำได้ข้ึนใจครับแม่ 
ทั้งร้านอินเตอร์เน็ต มุนฮึงดง ฮิดดิ้ง ทั้งภัตตาคาร
บรอดเวย์ 
สองเท้าแม่ที่สู้ฝ่าฟัน ก็ยังคงวิ่งต่อไปเพื่อ
ครอบครัว 
ความล้มเหลวของแม่ ก็ทำเพ่ือความสำเร็จ 
แม่ครับ ผมได้เรียนรู้จากความรักและความจริงใจ
ของแม ่ผมอยากจะเป็นให้ได้แบบนั้น 
ตอนนี้ผมโตเป็นผู้ใหญ่แล้ว โดยมีแม่เป็นเหมือน
ปุ๋ยที่ทำให้งอกงาม 
จนเติบโตเป็นดอกไม้ เหมือนเป็นทางเดินที่โรย
ด้วยกลีบดอกไม้ให้แม่ 
แม่มาเดินบนเส้นทางนี้ได้เลยครับ 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่พ่ึงพาลูกได้แล้วนะ ผมจะอยู่ข้างแม่เอง 
แม่ครับ 
เพราะแม่เสียสละเพ่ือผมอยู่เสมอ 
เพราะแม่คือกำลังใจของผม 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่ไว้ใจลูกคนนี้ได้เลยนะครับ ยิ้มได้แล้วนะ 
แม่ครับ 
แม่ครับ 
แม่ทำให้ผมได้รู้จักโลกใบนี้ 
ด้วยลมหายใจที่แม่ให้มา 
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Hey mama 
이젠 내게 기대도 돼 언제나 옆에 

Hey mama 
내게 아낌없이 주셨기에 

버팀목이었기에 

Hey mama 
이젠 아들내미 믿으면 돼 웃으면 돼 

Hey mama 
Hey mama 
 
Hey mama 
이젠 내게 기대도 돼 언제나 옆에 

Hey mama 
내게 아낌없이 주셨기에 

버팀목이었기에 

Hey mama 
이젠 아들내미 믿으면 돼 웃으면 돼 

Hey mama 
Hey mama  

อยู่ ๆ วันนี้ผมก็คิดถึงอ้อมกอดของแม่เหลือเกิน 
บนผืนแผ่นดินนี้จะมีอะไรสูงไปกว่านี้อีกล่ะ 
จะมีอะไรที่กว้างใหญ่ไปกว่าท้องฟ้าผืนนี้กัน 
มีเพียงแค่หนึ่งเดียวเท่านั้น มือที่แสนอบอุ่นของแม่
ไง 
แม่ผู้เป็นยาใจเพียงหนึ่งเดียวของผมและตลอดไป 
ผมรักแม่นะครับ 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่พ่ึงพาลูกได้แล้วนะ ผมจะอยู่ข้างแม่เอง 
แม่ครับ 
เพราะแม่เสียสละเพ่ือผมอยู่เสมอ 
เพราะแม่คือกำลังใจของผม 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่ไว้ใจลูกคนนี้ได้เลยนะครับ ยิ้มได้แล้วนะ 
แม่ครับ 
แม่ครับ 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่พ่ึงพาลูกได้แล้วนะ ผมจะอยู่ข้างแม่เอง 
แม่ครับ 
เพราะแม่เสียสละเพ่ือผมอยู่เสมอ 
เพราะแม่คือกำลังใจของผม 
แม่ครับ 
ตอนนี้แม่ไว้ใจลูกคนนี้ได้เลยนะครับ ยิ้มได้แล้วนะ 
แม่ครับ 
แม่ครับ 
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ตารางที่ 3.43 เพลง Awake  

믿는 게 아냐 

버텨보는 거야 

할 수 있는 게 

나 이것뿐이라서 

 

머물고 싶어 

더 꿈꾸고 싶어 

그래도 말야 

떠날 때가 됐는걸 

 

Yeah it's my truth 
It's my truth 

온통 상처투성이겠지 

But it's my fate 
It's my fate 

그래도 발버둥치고 싶어 

 

Maybe I, I can never fly 
저기 저 꽃잎들처럼 

날갤 단 것처럼은 안 돼 

Maybe I, I can't touch the sky 
그래도 손 뻗고 싶어 

달려보고 싶어 조금 더 

 

이 어둠 속을 그냥 걷고 또 걷고 있어 

행복했던 시간들이 내게 물었어 

너 넌 정말 괜찮은 거냐고 

Oh no 

난 대답했어 아니 나는 너무 무서워 

그래도 여섯 송이 꽃을 손에 꼭 쥐고 

나 난 걷고 있을 뿐이라고 

Oh no 
 
But it's my fate 
It's my fate 

그래도 발버둥치고 싶어 

ไม่ใช่ว่าผมจะไม่เชื่อแต่แค่อยากลองทนดู 
เพราะสิ่งที่ผมพอจะทำได้ก็มีเพียงเท่านี้ 
ผมเองก็อยากจะอยู่ 
ผมเองก็อยากจะฝันต่อไป 
แต่ก็อย่างที่บอก  
มันคงถึงเวลาที่ผมต้องจากไปแล้ว 
นี่แหละความเป็นจริงของผม 
นี่แหละความเป็นจริงของผม 
ทั้งตัวของผม ที่ต้องเต็มไปด้วยรอยแผล 
แต่มันก็คือโชคชะตาของผม 
มันคือโชคชะตาของผม 
แต่ถึงอย่างนั้น ผมก็ยังอยากต่อสู้ดิ้นรนต่อไป 
บางทีตัวผม คงไม่อาจจะโบยบินได้ 
ก็เหมือนกับกลีบดอกไม้เหล่านั้น 
ต่อให้มีปีกอย่างใจคิด ก็คงโบยบินไปไม่ได้ 
บางทีตัวผม คงไม่อาจจะแตะขอบฟ้านั้นได้ 
แต่ผมก็ยังอยากจะเอ้ือมมือออกไป 
อยากจะลองวิ่งต่อไป อีกสักนิดก็ยังดี 
ผมแต่เดินอยู่อย่างนั้น ท่ามกลางความมืดมิด 
ช่วงเวลาแห่งความสุขกำลังถามผมว่า.. 
“นายน่ะ ไม่เป็นไรจริง ๆ เหรอ” 
ผมตอบไปว่า “ไม่หรอก ฉันก็แค่กลัวมากน่ะ” 
และผมก็ยังคงเดินต่อไป พร้อมกับกลีบดอกไม้
ทั้งหกในมือ 
ที่ตัวผมทำ คือเพียงก้าวเดินต่อไป 
แต่มันก็คือโชคชะตาของผม 
มันคือโชคชะตาของผม 
แต่ถึงอย่างนั้น ผมก็ยังอยากต่อสู้ดิ้นรนต่อไป 
บางทีตัวผม คงไม่อาจจะโบยบินได้ 
ก็เหมือนกับกลีบดอกไม้เหล่านั้น 
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Maybe I, I can never fly 
저기 저 꽃잎들처럼 

날갤 단 것처럼은 안 돼 

Maybe I, I can't touch the sky 
그래도 손 뻗고 싶어 

달려보고 싶어 조금 더 

 

Wide awake Wide awake Wide awake 
Don’t cry 
Wide awake Wide awake Wide awake 
No lie 
Wide awake Wide awake Wide awake 
Don’t cry 
Wide awake Wide awake Wide awake 
No lie 
 
Maybe I, I can never fly 
저기 저 꽃잎들처럼 

날갤 단 것처럼은 안 돼 

Maybe I, I can't touch the sky 
그래도 손 뻗고 싶어 

달려보고 싶어 

조금 더  

ต่อให้มีปีกอย่างใจคิด ก็คงโบยบินไปไม่ได้ 
บางทีตัวผม คงไม่อาจจะแตะขอบฟ้านั้นได้ 
แต่ผมก็ยังอยากจะเอ้ือมมือออกไป 
อยากจะลองวิ่งต่อไป อีกสักนิดก็ยังดี 
ตื่นเถอะ ลืมตาตื่นขึ้นมา ตื่นขึ้นมาซะที 
อย่าร้องไห้ไปเลย 
ตื่นเถอะ ลืมตาตื่นขึ้นมา ตื่นขึ้นมาซะที 
ตื่นมาเจอกับความจริงที่ไม่ใช่คำโกหกใด ๆ 
ตื่นเถอะ ลืมตาตื่นขึ้นมา ตื่นขึ้นมาซะที 
อย่าร้องไห้ไปเลย 
ตื่นเถอะ ลืมตาตื่นขึ้นมา ตื่นขึ้นมาซะที 
ตื่นมาเจอกับความจริงที่ไม่ใช่คำโกหกใด ๆ 
บางทีตัวผม คงไม่อาจจะโบยบินได้ 
ก็เหมือนกับกลีบดอกไม้เหล่านั้น 
ต่อให้มีปีกอย่างใจคิด ก็คงโบยบินไปไม่ได้ 
บางทีตัวผม คงไม่อาจจะแตะขอบฟ้านั้นได้ 
แต่ผมก็ยังอยากจะเอ้ือมมือออกไป 
อยากจะลองวิ่งต่อไป  
อีกสักนิดก็ยังดี 
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ตารางที่ 3.44 เพลง Lost  

눈을 감고 아직 여기 서 있어 

사막과 바다 가운데 길을 잃고서 

여전히 헤매고 있어 어디로 가야 

할지 yeah 

이리도 많을 줄 몰랐어 

가지 못한 길도 갈 수 없는 길도 

I never felt this way before 

어른이 되려는지 

난 너무 어려운 걸 이 길이 맞는지 

정말 너무 혼란스러 

never leave me alone 

그래도 믿고 있어 믿기지 않지만 

길을 잃는단 건 

그 길을 찾는 방법 

Lost my way 
쉴 새 없이 몰아치는 거친 비바람 

속에 

Lost my way 
출구라곤 없는 복잡한 세상 속에 

Lost my way 
Lost my way 
수없이 헤매도 난 나의 길을 

믿어볼래 

Lost my way 
Found my way 
Lost my way 
Found my way 
어디로 가는 개미를 본 적 있어? 

단 한 번에 길을 찾는 법이 없어 

수없이 부딪히며 기어가는 

먹일 찾기 위해 며칠이고 방황하는 

(You know) 
쓸모 있어 이 좌절도 

난 믿어 우린 바로 가고 있어 

언젠가 우리가 찾게 되면 

분명 한 번에 집으로 와 

ผมปิดตาลง และยังคงยืนอยู่ตรงนี้ 
ผมหลงทางอยู่ใจกลางทะเลทราย และ
มหาสมุทร 
ผมเองก็ได้แต่สงสัยว่าผมควรจะไปทางไหนดี 
ผมไม่เคยรู้เลยว่า เส้นทางจะมีมากมายขนาดนี้ 
ทั้งทางที่ผมไปไม่ได้ หรือแม้แต่ทางท่ีผมไม่ได้ไป 
ผมไม่เคยมีความรู้สึกแบบนี้มาก่อนเลย 
หรือว่าผมจะโตเป็นผู้ใหญ่แล้วนะ 
มันช่างยากเย็นเหลือเกิน กับการหาเส้นทางท่ีใช่ 
ผมสับสนจริง ๆ นะ อย่าปล่อยให้ผมอยู่คนเดียว 
ผมยังคงเชื่ออยู่ ถึงแม้ว่ามันจะไม่น่าเชื่อ 
ว่าการท่ีผมหลงทางคือวิธีที่จะทำให้เราเจอ
หนทาง 
ผมหลงทางท่ามกลางพายุฝนที่โหมกระหน่ำ 
ผมหลงทางภายในโลกแสนซับซ้อน ที่ไร้ซึ่ง
ทางออก ผมหลงทาง ผมหลงทาง 
ไม่ว่าจะต้องระหกระเหินไปอีกแค่ไหน 
ผมก็อยากจะเชื่อในเส้นทางของตัวเองดูสักครั้ง 
ถึงแม้ว่าจะหลงทาง แต่ก็เจอเส้นทางของผม 
ถึงแม้ว่าจะหลงทาง 
แต่สุดท้ายผมก็เจอเส้นทางของผม 
ครั้งหนึ่ง ผมเคยเห็นพวกมดมันกำลังเดินทางไป
ที่ไหนสักแห่ง 
มันไม่มีทางเลยที่จะเจอเส้นทางได้ในครั้งเดียว 
พวกมันอาจจะต้องชนนู้นชนนี่ ในระหว่างที่
ออกไปหาอาหาร  
ตระเวนแบบนั้นอยู่หลายวัน 
แต่คุณก็รู้ใช่ไหมว่าความผิดพลาดนี้ ไม่ได้สูญ
เปล่า 
ผมเชื่อว่าเรากำลังเดินไปในเส้นทางที่ถูกต้อง 
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개미처럼 

아직은 어려운 걸 이 길이 맞는지 

정말 너무 혼란스러 

don't you leave me alone 

그래도 믿고 싶어 믿기지 않지만 

길을 잃는단 건 

그 길을 찾는 방법 

Lost my way 
쉴 새 없이 몰아치는 거친 비바람 

속에 

Lost my way 
출구라곤 없는 복잡한 세상 속에 

Lost my way 
Lost my way 
수없이 헤매도 난 나의 길을 

믿어볼래 

(So long) 기약 없는 희망이여 이젠 

안녕 

(So long) 좀 느려도 내 발로 걷겠어 

이 길이 분명 나의 길이니까 

돌아가도 언젠가 닿을 테니까 

I never I will never 
I will never lose my dream 
Lost my way 
쉴 새 없이 몰아치는 거친 비바람 

속에 

Lost my way 
출구라곤 없는 복잡한 세상 속에 

Lost my way 
Lost my way 
수없이 헤매도 난 나의 길을 

믿어볼래 

Lost my way 
Found my way 
Lost my way 
Found my way  

ถ้าหากวันหนึ่ง เราค้นหามันเจอ 
เราก็จะได้กลับบ้านอย่างเจ้าพวกมดแน่นอน 
มันยากเกินไป ที่จะบอกว่าทางนี้เป็นเส้นทางที่
ใช่หรือเปล่า 
ผมสับสนมากจริง ๆ นะ 
คุณจะไม่ปล่อยให้ผมต้องอยู่คนเดียวใช่ไหม 
ผมยังคงเชื่ออยู่ ถึงแม้ว่ามันจะไม่น่าเชื่อ 
ว่าการท่ีผมหลงทาง คือวิธีที่จะทำให้เราเจอ
หนทาง 
ผมหลงทางท่ามกลางพายุฝนที่โหมกระหน่ำ 
ผมหลงทางภายในโลกแสนซับซ้อน ที่ไร้ซึ่ง
ทางออก ผมหลงทาง ผมหลงทาง 
ไม่ว่าจะต้องระหกระเหินไปอีกแค่ไหน 
ผมก็อยากจะเชื่อในเส้นทางของตัวเองดูสักครั้ง 
ช่างยาวนานเหลือเกิน 
บอกลาให้กับความหวัง ที่ว่างเปล่าของผม 
ช่างยาวนานเหลือเกิน 
มันช้า แต่ผมก็อยากก้าวเดินไปด้วยเท้าของผม 
เพราะผมรู้ว่าเส้นทางนี้ เป็นเส้นทางของผม 
แม้ว่าผมจะวนย้อนไป แต่สุดท้ายผมก็จะไปถึง
จุดหมายนี้อยู่ดี 
ผมไม่เคย.. และผมจะไม่มีวัน 
ผมจะไม่มีวันทิ้งความฝันของผมไปเด็ดขาด 
ผมหลงทางท่ามกลางพายุฝนที่โหมกระหน่ำ 
ผมหลงทางภายในโลกแสนซับซ้อน ที่ไร้ซึ่ง
ทางออก ผมหลงทาง ผมหลงทาง 
ไม่ว่าจะต้องระหกระเหินไปอีกแค่ไหน 
ผมก็อยากจะเชื่อในเส้นทางของตัวเองดูสักครั้ง 
ถึงแม้ว่าจะหลงทาง แต่ก็เจอเส้นทางของผม 
ถึงแม้ว่าจะหลงทาง 
แต่สุดท้ายผมก็เจอเส้นทางของผม 
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ตารางที่ 3.45 เพลง BTS Cypher4  

"이름, 이름!" Sorry bae 

"발음, 발음!" Sorry bae 

"딕션, 딕션, 딕션!" Sorry bae 

"Oh, face not an idol.." Sorry bae 

숨쉬고 있어서 I'm sorry bae 

너무 건강해서 I'm sorry bae 

방송합니다 I'm sorry bae 
Errthing errthing errthing.. Sorry bae 

지금 내가 내는 소리 bae 

누군가에겐 개소리 bae 

까는 패턴 좀 바꾸지 bae 

지루해질라캐 boring bae 

이젠 니가 안 미워 

이젠 니가 안 미워 sorry bae 

북이 돼줄게 걍 쎄게 치고 말어 

그래 해보자 사물놀이 bae 

난 괴물, 너무 길어 꼬리 bae 

어차피 넌 날 쏘지 bae 

그럴 바엔 편해 동물원이 bae 

너도 원하잖아 씹을거리 bae 

니가 날 싫어해도 YOU KNOW ME 
니가 날 싫어해도 YOU KNOW ME 
무플보단 악플이 좋아 

난 널 몰라 BUT YOU KNOW MY NAME 
I love I love I love myself 
I love I love I love myself 
I know I know I know myself 
Ya playa haters 
you should love yourself 
I wanna get 잠 time 

ชื่อ ชื่อของผม, โทษทีว่ะครับ 
สำเนียง สำเนียงผม, โทษทีว่ะครับ 
คำพูด คำจาของผม, โทษทีว่ะครับ 
ที่เบ้าหน้าไม่เหมือนไอดอล ก็ขอโทษด้วยว่ะครับ 
ที่ผมยังหายใจอยู่ ก็ขอโทษด้วยนะครับ 
ที่ผมยังสุขภาพแข็งแรงดี ก็ขอโทษด้วยนะครับ 
ที่ผมได้ออกอากาศ ก็ขอโทษด้วยนะครับ 
ทุกเรื่อง ทุกสิ่ง ทุกอย่าง ต้องขอโทษด้วยว่ะครับ 
ตอนนี้เสียงของผมน่ะ Bae 
คงเหมือนเสียงหมาเห่าสำหรับบางคน Bae 
ควรเปลี่ยนวิธีแซะได้แล้วนะ Bae 
เพราะผมสุดจะเอือมแล้วว่ะ Bae 
ผมจะไม่เกลียดคุณแล้วล่ะ 
ผมไม่ได้รู้สึกอะไรอีกต่อไปแล้ว โทษทีว่ะครับ 
เดี๋ยวเป็นกลองให้แล้วกันนะ ช่วยตีมาแรงๆ ที 
จะลองเล่นดูไหมล่ะ ซามุลโนรีน่ะ Bae 
ผมมันคือสัตว์ประหลาด แถมหางก็ยาวด้วยสิ  
ยังไงก็จ้องจะยิงผมอยู่แล้วนี่ 
อยู่ในกรงที่สวนสัตว์คงสบายตัวน่าดูเลยแหละ  
อยากได้ไม่ใช่เหรอ คนเอาไว้นินทาน่ะ Bae 
ถึงคุณจะเกลียดผม แต่ยังไงคุณก็รู้จักผมนี่ 
ต่อให้คุณไม่ชอบผม คุณก็ยังรู้จักผมอยู่ดี 
ผมชอบคอมเมนต์แซะมากกว่าโนคอมเมนต์อีก 
ผมน่ะไม่รู้จักคุณเลย แต่คุณกลับรู้จักชื่อผมว่ะ 
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรู้ ผมรู้ ผมรู้จักตัวเองดี 
ไอ้พวกเฮทเตอร์ปากดี คุณก็ควรจะรักตัวเองซะ 
ผมล่ะอยากมีเวลานอนกับเขาบ้างจัง 
ไม่มีจังหวะได้พัก ก็สปอร์ตไลท์เอาแต่ส่องมา 
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쉴 틈 없이 받는 spotlight 
Ahh you wanna be my life? 
굶주린 놈들은 내 총알받이나 해 

곱게 접해 내 멋대로 도배된 

무대로 연행 다 결백 (Okay) 
But 만족 못해 절대 여기에 

나 올라 저 위에 높게 높게 높게 

그래 방식은 다르지 

곱씹어도 가는 길 한 땀씩 바느질 

못 할 거면 매듭지어 

이젠 안 돼 가능이 포기라는 발음이 

I love ma rule 내 bro 들과 하는 일 

그들만의 리그의 플레이어 

난 그 위 감독이 될 테니 

다 될 대로해 1VERSE 에 이어 

난 더 큰 그림을 그릴 테니 

평생 그 위치에서 쭉 외쳐봐라 

'Dream come true' 
명예와 부는 그게 아냐 you 

다 결국 내 발바닥 츄 

클릭해, 난 cat 다 mouse 

골라 X 쳐 like KAWS 
난 내년 입주 ma house 

에서 내 brick 과 high five 

눈뜨고 봐라 내 야망 

귀 대고 들어라 처음이자 마지막이 

될 말 

I love I love I love myself 
I love I love I love myself 
I know I know I know myself 
Ya playa hatersyou should love yourself 
Back back to the basic 
microphone check 
Call me 뱁새 혹은 쎈캐 

그래 rap game 에 난 대인배 

อ๋อ อยากจะมีชีวิตแบบผมบ้างสินะ 
พวกหิวโหยทั้งหลาย รอรับกระสุนของผมซะ 
ดูไปเงียบ ๆ การแสดงที่อัดด้วยความเท่ของผม 
ลากพวกใสๆ ทั้งหลายไปที่เวทีทีนะ โอเค? 
แต่ตอนนี้ผมยังไม่พอใจ ผมจะไม่หยุดอยู่แค่นี้ 
ผมจะปีนขึ้นไปให้สูงขึ้น สูงขึ้น สูงขึ้นกว่านี้อีก 
ถูกแล้วล่ะ วิธีการเรามันต่างกัน 
ในขณะที่คุณเพ่ิงจะคิดได้ ผมก็ไปไกลแล้วว่ะ 
ผมน่ะเย็บจุดบกพร่องไปทีละจุด ๆ  
ส่วนคุณ ถ้าไม่มีปัญญาก็วางมือไปซะนะ 
แต่เป็นไปไม่ได้ที่จะพูดคำว่า “ยอมแพ้” ออกไป 
ผมรักกฎพวกนี้จัง การที่ได้ทำงานกับพวกพ้อง  
พวกเขาก็เป็นได้แค่ผู้เล่น ส่วนผมเป็นคนคุมเกม 
อยากจะทำอะไรก็ทำไปเหอะ 
หลังปล่อย 1VERSE ผมจะฝันให้ยิ่งใหญ่กว่านี้ 
ส่วนคุณ ก็ทำได้แค่ร่ำร้องอยู่ในมุมนั้นไปชั่วชีวิต 
ฝันผมเป็นจริง ไม่ใช่เกียรติยศหรือเงินทองหรอก 
แต่ทุกคนจะต้องมาสยบอยู่แทบเท้าผม 
คลิกสิ ผมน่ะแมว นอกนั้นก็เป็นได้แค่หนู 
เลือกที่จะกด X ให้เหมือน KAWS 
ปีหน้าผมจะย้ายเข้าบ้านใหม่ของผม 
แล้วไฮไฟว์กับแบร์บริค 
เบิกตากว้างแล้วดูความทะเยอทะยานของผม 
เอาหูมาใกล้ ๆ ดิ เดี๋ยวจะบอกอะไรให้ 
ฟังนะเพราะนี่จะเป็นครั้งเดียวและครั้งสุดท้าย 
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรู้ ผมรู้ ผมรู้จักตัวเองดี 
ไอ้พวกเฮทเตอร์ปากดี คุณก็ควรจะรักตัวเองซะ 
ย้อนกลับไปสู่จุดเริ่มต้น ไหนลองเช็คไมค์หน่อย 
จะเรียกผมว่านกกระจอกหรือสายโหดก็ได้ 
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되게 해이해졌던 

rap man 들을 갱생하는 게 

내 첫 번째의 계획 hashtag 
Sucka betta run 그리고 

인스타 속 gang gang 
그건 걔 인생이고 

내 인생은 뭐 매일매일 

Payday, paycheck 손목 위엔 ROLEX 
Click clack to the bang bang 
Click clack to the pow 
I’m so high 어딜 넘봐 

니가 도움닫기를 해도 손 닿기엔 

높아 꽤나 먼 차이 절대 못 봐 

너의 똥차들의 콩깍지를 

몽땅 벗겨놓은 다음 

죄다 농락한 뒤 송장이 된 

면상 위를 so fly 
Click clack to the bang, you and you 

쉽게 얻은 게 하나도 없음에 늘 

감사하네 

니 인생이 어중간한 게 왜 내 탓이야 

계속 그렇게 살아줘 적당하게 

미안한데 앞으로 난 더 벌 건데 

지켜봐줘 

부디 제발 건강하게 

I love I love I love myself 
I love I love I love myself 
I know I know I know myself 
Ya playa haters 
you should love yourself 
I love I love I love myself 
I love I love I love myself 
I know I know I know myself 
Ya playa haters 
you should love yourself 

เออ ในเกมการแรป ผมเป็นพวกใจกว้างนะ 
สมรรถภาพท่ีเริ่มถดถอยของแรปเปอร์ทั้งหลาย 
เดี๋ยวผมจะปรับเปลี่ยนมันให้เอง 
แพลนแรกของผม ติดแฮชแท็กไว้เลย 
พวกกากไม่ควรอยู่ตรงนี้ สุมหัวอยู่ในอินสตาแก
รมไป 
ชีวิตพวกมันก็ทำได้แค่นี้แหละ 
แต่ชีวิตของผมน่ะ ในแต่ละวันก็แค่รับเงินแล้ว
เซ็นเช็ค เห็นนาฬิกาโรเล็กซ์บนข้อมือผมไหมล่ะ 
เหนี่ยวไกแล้วยิงมัน เหนี่ยวไกแล้วยิงให้สุดแรง 
ผมน่ะอยู่บนฟ้า มองตัวเองเหอะว่าอยู่จุดไหน 
วิ่งเร็วตามไม่ทัน ผมสูงจนคุณคงเอ้ือมไม่ถึงแล้ว 
ระดับเรามันต่างกันจนคุณมองไม่เห็นผมแล้ว 
หลังจากฉีกความมั่นหน้าผิด ๆ เรื่องแฟนคลับขี้
อวยของคุณทิ้ง 
ผมจะปั่นหัวคุณ แล้วบินข้ามศพคุณไปให้สูงไง 
เหนี่ยวไกแล้วยิงไป ที่คุณและคุณ 
ขอบคุณจริง ๆ ที่ชีวิตผมไม่เคยได้อะไรมาโดยไม่
พยายาม 
ใช่ความผิดผมเหรอท่ีชีวิตคุณเลื่อนลอยแบบนั้น 
ใช้ชีวิตครึ่งๆ กลางๆ แบบนั้นต่อไปเหอะ 
ขอโทษที แต่ต่อไปข้างหน้า ผมจะสำเร็จกว่านี้ 
ยังไงก็ช่วยรักษาสุขภาพ แล้วคอยดูไว้ให้ดี ๆ  
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรู้ ผมรู้ ผมรู้จักตัวเองดี 
ไอ้พวกเฮทเตอร์ปากดี คุณก็ควรจะรักตัวเองซะ 
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรัก ผมรัก ผมรักตัวเอง 
ผมรู้ ผมรู้ ผมรู้จักตัวเองดี 
ไอ้พวกเฮทเตอร์ปากดี คุณก็ควรจะรักตัวเองซะ 
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ตารางที่ 3.46 เพลง Am I Wrong 

The world's goin' crazy 
넌 어때 how bout ya 
You think it is okay? 
난 좀 아닌 것 같어 

귀가 있어도 듣질 않어 

눈이 있어도 보질 않어 

다 마음에 물고기가 살어 

걔 이름 SELFISH SELFISH 

우린 다 개 돼지 화나서 개 되지 

황새 VS 뱁새 전쟁이야 ERRDAY 

미친 세상이 yeah 

우릴 미치게 해 

그래 우린 다 CRAZY 

자 소리질러 MAYDAY MAYDAY 

온 세상이 다 미친 것 같아 끝인 것 

같아 

Oh why (Oh why) 
Oh why (Oh why) 
Oh why why why why (OH MY GOD) 
(Am I Wrong) 
내가 뭐 틀린 말했어 

내가 뭐 거짓말했어 

Going crazy (미쳤어 미쳤어) 

Crazy (미쳤어 미쳤어) 

Am I Wrong Am I Wrong 
어디로 가는지 

세상이 미쳐 돌아가네 

Are you ready for this 
Are you ready for this 
Are you ready for this 
(NO I'M NOT) 
그램마 니가 미친겨 

미친 세상에 안 미친 게 미친겨 

โลกนี้มันบ้ากันไปหมดแล้ว 
คุณคิดว่างั้นไหมล่ะ 
คิดว่าแบบนี้มันดีแล้วสินะ 
แต่ผมว่ามันไม่โอเค มีหูแต่ก็ต้องทำเหมือนไม่ได้ยิน 
มีตาแต่ก็ต้องทำเหมือนว่าไม่เห็น 
ปลามันว่ายอยู่ในใจเราเต็มไปหมด 
ปลาที่ชื่อว่าความเห็นแก่ตัวไงล่ะ 
พวกเราก็เป็นแค่หมูหมา พอโกรธก็กลายเป็นแค่
หมา 
นกกระสาปะทะนกกระจอก สู้กันอยู่ทุกวัน 
โลกใบนี้มันบ้าบอ ทำให้เราเป็นบ้าตาม 
ใช่ เรามันบ้ากันไปหมดแล้วทุกคน 
เอาล่ะ คงต้องส่งเสียงกันหน่อย ช่วยผมด้วยครับ! 
เหมือนว่าโลกทั้งใบมันเป็นอะไรไปหมดก็ไม่รู้ 
ราวกับว่าจุดจบใกล้จะมาถึง 
ทำไมกันนะ ทำไม 
ทำไมกันนะ ทำไม 
นี่ผมผิดเหรอ 
ผมพูดอะไรผิดไปงั้นเหรอ 
ที่ผมพูดมันไม่จริงตรงไหน 
จะเป็นบ้าตาย จะเป็นบ้าอยู่แล้วเนี่ย 
บ้าไปแล้ว จะเป็นบ้าอยู่แล้วเนี่ย 
ผมผิดเหรอ ผมผิดเหรอ 
ไปที่ไหนก็โลกนี้มันบ้ากันไปหมดแล้ว 
พร้อมสำหรับสิ่งนี้กันหรือยัง 
พร้อมสำหรับสิ่งนี้กันหรือยัง 
พร้อมสำหรับสิ่งนี้กันหรือยัง 
ไม!่ ผมยังไม่พร้อม! 
ถูกแล้วไอ้หนู นายกำลังจะเป็นบ้าแล้วล่ะ 
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온 천지 사방이 HELL YEAH 

온라인 오프라인이 HELL YEAH 

뉴스를 봐도 아무렇지 않다면 

그 댓글이 아무렇지 않다면 

그 증오가 아무렇지 않다면 

넌 정상 아닌 게 비정상 

온 세상이 다 미친 것 같아 끝인 것 

같아 

Oh why (Oh why) 
Oh why (Oh why) 
Oh why why why why (OH MY GOD) 
(Am I Wrong) 
내가 뭐 틀린 말했어 

내가 뭐 거짓말했어 

Going crazy (미쳤어 미쳤어) 

Crazy (미쳤어 미쳤어) 

Am I Wrong 
Am I Wrong 
어디로 가는지 

세상이 미쳐 돌아가네 

미친 세상 길을 잃어도 

아직은 더 살고 싶어 

찾고 싶어 나의 믿음을 

(Am I Wrong) 
내가 뭐 틀린 말했어 

내가 뭐 거짓말했어 

Going crazy (미쳤어 미쳤어) 

Crazy (미쳤어 미쳤어) 

Am I Wrong 
Am I Wrong 
어디로 가는지 

세상이 미쳐 돌아가네 

Are you ready for this 
Are you ready for this 
Are you ready for this  

เป็นคนปกติในโลกไม่ปกติ ทำให้คุณกลายเป็นคน
บ้า 
ทั้งโลกใบนี้ ไม่ว่าท้องฟ้าหรือว่าทุก ๆ สิ่ง 
เดี๋ยวก็ออนไลน์ เดี๋ยวก็ออฟไลน์ 
ถ้าสิ่งที่คุณเห็นในข่าวมันทำอะไรคุณไม่ได้ 
ถ้าคอมเมนท์พวกนั้นมันทำอะไรคุณไม่ได้ 
ถ้าความเกลียดชังพวกนั้นมันทำอะไรคุณไม่ได้ 
คุณมันไม่ปกติแล้วล่ะ คุณน่ะประหลาดแล้ว 
เหมือนว่าโลกทั้งใบมันเป็นอะไรไปหมดก็ไม่รู้ 
ราวกับว่าจุดจบใกล้จะมาถึง 
ทำไมกันนะ ทำไม ทำไมกันนะ ทำไม 
นี่ผมผิดเหรอ 
ผมพูดอะไรผิดไปงั้นเหรอ 
ที่ผมพูดมันไม่จริงตรงไหน 
จะเป็นบ้าตาย จะเป็นบ้าอยู่แล้วเนี่ย 
บ้าไปแล้ว จะเป็นบ้าอยู่แล้วเนี่ย 
ผมผิดเหรอ ผมผิดเหรอ 
ไปที่ไหนก็โลกนี้มันบ้ากันไปหมดแล้ว 
แม้ว่าผมจะเดินอยู่บนเส้นทางของโลกบ้า ๆ ใบนี้ 
แต่ผมก็ยังอยากมีชีวิตที่ยืนยาวกว่านี้ 
ผมต้องตามหามันให้เจอ ศรัทธาของผม 
ผมพูดอะไรผิดไปงั้นเหรอ 
ที่ผมพูดมันไม่จริงตรงไหน 
จะเป็นบ้าตาย จะเป็นบ้าอยู่แล้วเนี่ย 
บ้าไปแล้ว จะเป็นบ้าอยู่แล้วเนี่ย 
ผมผิดเหรอ ผมผิดเหรอ 
ไปที่ไหนก็โลกนี้มันบ้ากันไปหมดแล้ว 
พร้อมสำหรับสิ่งนี้กันหรือยัง 
พร้อมสำหรับสิ่งนี้กันหรือยัง 
พร้อมสำหรับสิ่งนี้กันหรือยัง 
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ตารางที่ 3.47 เพลง 21 Century Girls 

You worth it you perfect 
Deserve it just work it 
넌 귀티나 귀티 또 pretty 야 pretty 
빛이나 빛이 넌 진리이자 이치 

혹시 누가 너를 자꾸 욕해 (욕해) 

Tell em you're my lady 가서 전해 

딴 놈들이 뭐라건 이 세상이 뭐라건 

넌 내게 최고 너 그대로 

절대 쫄지 말아 

누가 뭐래도 넌 괜찮아 (Alright) 
강해 너는 말야 

You say yes or no yes or no 
20 세기 소녀들아 

(Live your life, live your life, 
come on baby) 
21 세기 소녀들아 

(You don't mind, 
you don't mind, that new lady) 
말해 너는 강하다고 

말해 넌 충분하다고 

Let you go let you go let you go 
Let it go oh 
All my ladies put your hands up 
21 세기 소녀 hands up 
All my ladies put your hands up 
Now scream 

너 지나가네 남자들이 say 
“Oh yeah 쟤 뭐야 대체 누구야?” 

넋이 나가네 여자들이 say 
“어 얘는 또 뭐야 대체 누구야?” 

(Oh bae) 절대 낮추지 마 

(Okay) 쟤들에 널 맞추진 마 

คุณน่ะเลอค่า คุณน่ะสมบูรณ์แบบ 
คุณคู่ควรกับมันแล้ว ใช้มันซะเถอะ 
นอกจากจะหรูหรา สง่างามแล้ว ก็ยังจะสวยและ
น่ารักอีกเปล่งประกาย นี่แหละความจริงล่ะ 
ถ้ามีใครมาดูถูกคุณล่ะก็ บอกไปเลยว่าคุณน่ะเด็ก
ผม บอกมันไปได้เลย บอกมันไป 
ไม่ว่าใครจะพูดยังไง ไม่ว่าโลกใบนี้จะบอกอะไร 
ยังไงคุณก็คือสิ่งที่ดีที่สุดของผม ในแบบที่คุณเป็น 
ไม่ต้องไปกลัวหรอก ไม่ว่าใครจะพูดยังไง คุณก็
จะไม่เป็นไร (ใช่ไหมล่ะ) 
เพราะคุณน่ะเข้มแข็งจะตายไป 
ตอบมาเถอะ ใช่หรือไม่ใช่ กันล่ะ 
ถึงสาว ๆ ศตวรรษที ่20 
ใช้ชีวิตของคุณซะเถอะ ใช้ชีวิตของคุณซะที่รัก 
ถึงสาว ๆ ศตวรรษท่ี 21 
ไม่ต้องสนใจหรอก ไม่ต้องสนใจ คุณคือผู้หญิงยุค
ใหม่ บอกเขาไปว่าคุณน่ะเข้มแข็ง 
บอกเขาไปว่าคุณน่ะพอแล้ว 
บอกเขาให้ปล่อยคุณไป ปล่อยคุณไป ปล่อยคุณ
ไป ปล่อยมันไปซะบ้างเถอะ 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ! 
สาว ๆ ศตวรรษท่ี 21 ชูมือครับ! 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ!  
เอ้า กรี๊ด 
พอคุณเดินผ่าน พวกผู้ชายตรงนั้นก็พูดว่า 
เฮ้ย! นั่นใครอะ เธอเป็นใครกัน? 
พวกผู้หญิงก็สติลอยไปหมด แล้วพูดว่า 
โอ๊ะ! นั่นใครอะ ยัยนั่นเป็นใครกันน่ะ? 
ที่รัก อย่าลดตัวลงไปเลยนะ 
อย่าเอาตัวไปยึดติดกับพวกนั้นจะดีกว่า 
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(You're mine) 넌 충분히 아름다워 

Don't worry don't worry 
baby you're beautiful 
You You You 
20 세기 소녀들아 

(Live your life, live your life, 
come on baby) 
21 세기 소녀들아 

(You don't mind, you don't mind, 
that new lady) 
말해 너는 강하다고 

말해 넌 충분하다고 

Let you go let you go let you go 
Let it go oh 
All my ladies put your hands up 
21 세기 소녀 hands up 
All my ladies put your hands up 
Now scream 
Everybody wanna love you 
Everybody gonna love you 

다른 건 걱정하지 마 

Everybody wanna love you bae 
Everybody gonna love you bae 
넌 사랑 받아 마땅해 

All my ladies put your hands up 
21 세기 소녀 hands up 
All my ladies put your hands up 
Now scream 

All my ladies put your hands up 
21 세기 소녀 hands up 
All my ladies put your hands up 
Now scream  

คุณน่ะเป็นของผม คุณน่ะสวยเกินพอแล้ว 
ไม่ต้องกังวลไปหรอก ไม่ต้องกังวล 
ที่รัก คุณน่ะสวยจะตายอยู่แล้ว 
คุณ คุณ คุณนั่นแหละ! 
ถึงสาว ๆ ศตวรรษที ่20 
ใช้ชีวิตของคุณซะเถอะ ใช้ชีวิตของคุณซะที่รัก 
ถึงสาว ๆ ศตวรรษที ่21 
ไม่ต้องสนใจหรอก ไม่ต้องสนใจ คุณคือผู้หญิงยุค
ใหม่ บอกเขาไปว่าคุณน่ะเข้มแข็ง 
บอกเขาไปว่าคุณน่ะพอแล้ว 
บอกเขาให้ปล่อยคุณไป  
ปล่อยคุณไป ปล่อยคุณไป 
ปล่อยมันไปซะบ้างเถอะ 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ! 
สาว ๆ ศตวรรษท่ี 21 ชูมือครับ! 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ!  
เอ้า กรี๊ด 
ใคร ๆ ก็อยากจะรักคุณ 
ใคร ๆ ก็อยากจะรักคุณ 
ไม่ต้องไปกังวลอะไรแล้วล่ะ 
ใคร ๆ ก็อยากจะรักคุณ 
ใคร ๆ ก็อยากจะรักคุณ 
คุณน่ะคู่ควรกับการได้รับความรักอยู่แล้ว 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ! 
สาว ๆ ศตวรรษท่ี 21 ชูมือครับ! 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ!  
เอ้า กรี๊ด 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ! 
สาว ๆ ศตวรรษท่ี 21 ชูมือครับ! 
สาว ๆ ของผม ชูมือหน่อยครับ!  
เอ้า กรี๊ด 
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ตารางที่ 3.48 เพลง 2! 3!  

꽃길만 걷자 그런 말은 난 못해 

좋은 것만 보자 그런 말도 난 못해 

이제 좋은 일만 있을 거란 말 

더는 아프지도 않을 거란 말 

그런 말 난 못해 그런 거짓말 못해 

너넨 아이돌이니까 안 들어도 

구리겠네 

너네 가사 맘에 안 들어 안 봐도 

비디오네 

너넨 힘 없으니 구린 짓 분명히 

했을텐데 

너네 하는 짓들 보니 조금 있음 

망하겠네 

(Thank you so much) 니들의 자격지심 

덕분에 고딩 때도 못한 증명 

해냈으니 

박수 짝짝 그래 계속 쭉 해라 쭉 

우린 우리끼리 행복할게 good yeah 
i’m good 

괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 내 손을 잡고 

웃어 

괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 서로 손을 잡고 

웃어 

그래도 좋은 날이 앞으로 많기를 

내 말을 믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

그래도 좋은 날이 훨씬 더 많기를 

내 말을 믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

하나 둘 셋 하면 모든 것이 바뀌길 

더 좋은 날을 위해 

우리가 함께이기에 

무대 뒤 그림자 속의 나, 어둠 속의 

나 

아픔까지 다 보여주긴 싫었지만 

나 아직 너무 서툴렀기에 

웃게만 해주고 싶었는데 

“มาเดินบนเส้นทางกลีบดอกไม้กันเถอะ” 
ผมไม่สามารถพูดอะไรแบบนั้นได้หรอก 
“เราจะพบเจอแต่สิ่งดี ๆ” 
ผมก็พูดอะไรแบบนั้นออกไปไม่ได้หรอก 
คำท่ีว่า“ต่อจากนี้ไป เราจะได้พบเจอแต่สิ่งที่ดี” 
คำท่ีว่า “คุณจะไม่ต้องเจ็บปวดอีกต่อไปแล้ว” 
ผมพูดออกไปไม่ได้ ผมโกหกแบบนั้นไม่ได้ 
“พวกนายเป็นไอดอล ไม่ต้องฟังก็รู้ว่าห่วย” 
“ไม่ชอบเนื้อเพลงเลย ไม่ต้องดูก็รู้ว่าก็แค่วิดีโอ” 
“นายไม่มีพลัง เลยทำได้แค่อะไรกาก ๆไง” 
“ดูที่พวกนายแสดงแล้ว อีกไม่นานก็คงดับแล้ว” 
ขอบคุณมากนะ ก็เพราะคำตำหนิของพวกคุณ 
ผมได้พิสูจน์ตัวเองที่ผมทำไม่ได้ตอนอยู่มัธยม 
ปรบมือสิครับ แปะ ๆ แบบนั้นแหละ ปรบไป 
พวกเราก็จะมีความสุขในแบบของพวกเราเอง 
ใช่ ผมสบายดี 
ไม่เป็นไรนะ พอผมนับ 1 2 3 คุณก็ลืมมันไปซะ 
ลบความทรงจำอันแสนเศร้าทิ้งไป จับมือผมไว้ 
แล้วยิ้มไปด้วยกันนะ 
ไม่เป็นไรนะ พอผมนับ 1 2 3 คุณก็ลืมมันไปซะ 
ลบทุกความทรงจำอันแสนเศร้า 
จับมือกันไว้ แล้วมายิ้มไปด้วยกันนะครับ 
หวังว่าต่อไปเราจะพบวันที่ดีกว่านี้ 
ถ้าหากคุณเชื่อในตัวผมล่ะก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ถ้าเชื่อใจผมละก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
หวังว่าต่อไปเราจะพบวันที่ดีกว่านี้ 
ถ้าหากคุณเชื่อในตัวผมล่ะก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ถ้าเชื่อใจผมละก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
นับ 1 2 3 หวังว่าทุกอย่างจะเปลี่ยนเมื่อเรานับ 
เพ่ือวันที่ดีกว่านี้ ก็เพราะว่าเรามีกันและกัน 
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잘 하고 싶었는데 

(So thanks) 이런 날 믿어줘서 

이 눈물과 상처들을 감당해줘서 

(So thanks) 나의 빛이 돼줘서 

화양연화의 그 꽃이 돼줘서 

괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 내 손을 잡고 

웃어 

괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 서로 손을 잡고 

웃어 

그래도 좋은 날이 앞으로 많기를 

내 말을 믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

그래도 좋은 날이 훨씬 더 많기를 

내 말을 믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 둘 셋 say! 
괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 내 손을 잡고 

웃어 

괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 서로 손을 잡고 

웃어 

 

그래도 좋은 날이 앞으로 많기를 

내 말을 믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

그래도 좋은 날이 훨씬 더 많기를 

내 말을 믿는다면 하나 둘 셋 

믿는다면 하나 둘 셋 

 

괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 내 손을 잡고 

웃어 

괜찮아 자 하나 둘 셋 하면 잊어 

슬픈 기억 모두 지워 서로 손을 잡고 

웃어  

ตัวผมในเงาด้านหลังเวทีนั้น ตัวผมในส่วนลึก
ของความมืดมิด 
แม้แต่ความเจ็บปวด ผมก็ไม่อยากแสดงออกมา 
เพราะผมยังไม่คุ้น ผมต้องการให้คุณมีรอยยิ้ม 
ผมก็แค่ต้องการจะทำให้ดีที่สุด 
ขอบคุณนะครับ ที่เชื่อในตัวคนอย่างผม 
ที่อดทนกับน้ำตาและบาดแผลมาตลอด 
ขอบคุณนะครับ ที่มาเป็นแสงสว่างให้กับผม 
เป็นดอกไม้ในช่วงที่สวยงามที่สุดในชีวิตของผม 
ไม่เป็นไรนะ พอผมนับ 1 2 3 คุณก็ลืมมันไปซะ 
ลบทุกความทรงจำอันแสนเศร้า 
จับมือกันไว้ แล้วมายิ้มไปด้วยกันนะครับ 
หวังว่าต่อไปเราจะพบวันที่ดีกว่านี้ 
ถ้าหากคุณเชื่อในตัวผมล่ะก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ถ้าเชื่อใจผมละก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
หวังว่าต่อไปเราจะพบวันที่ดีกว่านี้ 
ถ้าหากคุณเชื่อในตัวผมล่ะก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ถ้าเชื่อใจผมละก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ถ้าเชื่อใจผมละก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ถ้าเชื่อผมก็นับ 2 3 แล้วพูดว่า.. 
ไม่เป็นไรนะ พอผมนับ 1 2 3 คุณก็ลืมมันไปซะ 
ลบทุกความทรงจำอันแสนเศร้า 
จับมือกันไว้ แล้วมายิ้มไปด้วยกันนะครับ 
หวังว่าต่อไปเราจะพบวันที่ดีกว่านี้ 
ถ้าหากคุณเชื่อในตัวผมล่ะก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ถ้าเชื่อใจผมละก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
หวังว่าต่อไปเราจะพบวันที่ดีกว่านี้ 
ถ้าหากคุณเชื่อในตัวผมล่ะก็ นับ 1 2 3 สิครับ 
ไม่เป็นไรนะ พอผมนับ 1 2 3 คุณก็ลืมมันไปซะ 
ลบทุกความทรงจำอันแสนเศร้า 
จับมือกันไว้ แล้วมายิ้มไปด้วยกันนะครับ 
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ตารางที่ 3.49 เพลง Interlude: Wings 

Take me to the sky 
어릴 적의 날 기억해 

큰 걱정이 없었기에 

이 작은 깃털이 날개가 될 것이고 

그 날개로 날아보게 해줄 거란 

믿음, 신념 가득 차 있었어 

웃음소리와 함께 (새처럼) 

가지 말라는 길을 가고 

하지 말라는 일을 하고 

원해선 안 될 걸 원하고 

또 상처받고, 상처받고 

You can call me stupid 

그럼 난 그냥 씩 하고 웃지 

난 내가 하기 싫은 일로 

성공하긴 싫어 난 날 밀어 Word 
난 날 믿어 내 등이 아픈 건 

날개가 돋기 위함인 걸 

날 널 믿어 지금은 미약할지언정 

끝은 창대한 비약일 걸 

Fly up in the sky Fly, fly get ’em up high 

니가 택한 길이야 새꺄 쫄지 말어 

이제 고작 첫 비행인 걸 uh 
Take me to the sky 
훨훨 날아갈 수 있다면 

영영 달아날 수 있다면 

If my wings could fly 
점점 무거워지는 공기를 뚫고 날아 

날아 나 날아 난 날아가 

Higher than higher than 
Higher than the sky 
날아 나 날아 난 날아가 

붉게 물든 날개를 힘껏 

Spread spread spread my wings 
Wings are made to fly fly fly Fly fly fly 
If my wings could fly  

ช่วยพาผมข้ึนไปสู่ท้องฟ้านั่นทีสิครับ 
ผมยังจดจำวัยเด็กของผมได้ดี 
อาจเป็นเพราะว่าผมไม่มีเรื่องอะไรให้กังวล 
ที่ขนเล็ก ๆ เหล่านี้กลายมาเป็นปีกได้ 
ตัวผมเปี่ยมด้วยความเชื่อและความศรัทธา 
ปีกเหล่านั้นได้ช่วยให้ผมโบยบินไปพร้อมกับ
เสียงหัวเราะ เหมือนอย่างนก 
ผมไป ในที่ท่ีเขาไม่ให้ไป 
ผมทำ ในสิ่งที่เขาไม่ให้ทำ 
อยากจะทำก็ทำไม่ได้เลยได้แต่เจ็บปวดอย่างนั้น 
เรียกผมว่าไอ้โง่ก็ได้แต่ผมก็จะแค่ยิ้มกลับไปให้ 
ผมไม่ต้องการจะประสบความสำเร็จด้วยงานที่
ผมไม่ชอบ ผมจะผลักดันด้วยคำพูดเหล่านี้ 
ผมน่ะเชื่อม่ันในตัวเองจนเจ็บหลังไปหมดแล้ว 
ก็เพราะปีกที่กำลังงอกออกมานี่แหละ 
ผมเชื่อในตัวคุณนะ ถึงแม้ว่าตอนเริ่มต้นอาจจะ
ล้มลุกคลุกคลานไปบ้าง 
แต่ในอนาคตเราก็จะประสบความสำเร็จ 
บิน บินขึ้นไปบนท้องฟ้า บิน บินขึ้นไปให้สูงอีก 
นี่คือเส้นทางที่คุณเลือกแล้ว อย่ากลัวไปเลยน่า 
มันก็เป็นแค่จุดเริ่มต้นเท่านั้นแหละ 
ช่วยพาผมข้ึนไปสู่ท้องฟ้านั่นทีสิครับ 
หากเพียงแค่ผมโบยบินได้อย่างอิสระ 
หากเพียงแค่ผมหลบหนีไปได้ตลอดกาล 
ถ้าหากปีกของผมสามารถบินได้ละก็ผมจะบิน
ฝ่าอากาศไป ผมจะบิน ผมจะโบยบินออกไป 
เอาให้สูงยิ่งกว่าท้องฟ้าอีก ผมจะบินโบยบินไป 
ด้วยพละกำลังทั้งหมดที่ผมมี ด้วยปีกสีกุหลาบนี้ 
สยาย สยาย สยายปีกของผมออกไป 
ถ้าหากปีกของผมมันสามารถบินได้ 
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3.2.8 เพลงในอัลบั้ม WINGS EXTENSION: YOU NEVER WALK ALONE 

ตารางที่ 3.50 เพลง Spring Day 

보고 싶다  

이렇게 말하니까 더 보고 싶다 

너희 사진을 

보고 있어도 보고 싶다 

너무 야속한 시간 나는 우리가 밉다 

이제 얼굴 한 번 보는 것 조차 

힘들어진 우리가 

여긴 온통 겨울 뿐이야 

8 월에도 겨울이 와 

마음은 시간을 달려가네 

홀로 남은 설국열차 

니 손 잡고 지구 반대편까지 가 

이 겨울을 끝내고파 그리움들이 

얼마나 눈처럼 내려야 

그 봄날이 올까 

Friend 

허공을 떠도는 

작은 먼지처럼 

작은 먼지처럼 

날리는 눈이 나라면 

조금 더 빨리 네게 

닿을 수 있을 텐데 

눈꽃이 떨어져요 

또 조금씩 멀어져요 

보고 싶다 보고 싶다 

얼마나 기다려야 

또 몇 밤을 더 새워야 

널 보게 될까 

만나게 될까 

추운 겨울 끝을 지나 

다시 봄날이 올 때까지 

꽃 피울 때까지 

그곳에 좀 더 머물러줘 

머물러줘 

니가 변한 건지 

아니면 내가 변한 건지 

이 순간 흐르는 시간조차 미워 

우리가 변한 거지 뭐 

ผมคิดถึงคุณ พอผมพูดมันออกมา ผมก็ยิ่งคิดถึง 
ถึงจะมองรูปของคุณอยู่ แต่ผมก็ยังคิดถึงคุณ 
เวลาช่างโหดร้าย ผมเกลียดคำว่าเรา 
แม้เพียงได้เจอหน้ากันในตอนนี้ 
กลับเป็นเรื่องยากเหลือเกิน 
ณ ที่แห่งนี ้มีเพียงฤดูหนาวที่เข้ามาทักทาย 
แม้แต่เดือนสิงหาคม ฤดูอันเหน็บหนาวก็มาถึง 
หัวใจของผมขับเคลื่อนให้เวลาหมุนเวียนไป 
เหมือนหนัง “Snowpiercer” ที่ถูกท้ิงลำพัง 
ผมอยากจับมือคุณเอาไว้ แล้วไปยังอีกมุมหนึ่ง
ของโลกใบนี้ด้วยกัน 
ให้ฤดูอันแสนเหน็บหนาวนี้จบลงสักที 
ความปรารถนาจะต้องร่วงหล่นดั่งหิมะแบบนี้อีก
นานแค่ไหน วันที่อบอุ่นในฤดูใบไม้ผลิจะมาถึง 
เพ่ือน 
เหมือนดังฝุ่นที่ลอยคว้างอยู่กว้างอากาศ 
หากหิมะที่ลอยอยู่นี้คือตัวผม 
ผมคงเข้าใกล้คุณ ได้เร็วกว่าเคย 
เกล็ดหิมะโปรยปรายลงมา ล่องลอยไปไกล 
ผมคิดถึงคุณ ผมคิดถึงคุณเหลือเกิน 
ผมคิดถึงคุณ ผมคิดถึงคุณเหลือเกิน 
ผมต้องรอไปอีกนานแค่ไหน 
ผมต้องอดหลับอดนอนไปอีกกี่คืน 
ถึงจะได้เห็นคุณ จนกว่าเราจะได้พบกัน 
เมื่อฤดูอันแสนหนาวเหน็บนี้สิ้นสุด 
จนกระท่ังฤดูใบไม้ผลิหมุนเวียนมาอีกครั้ง 
จนกระท่ังดอกไม้เบ่งบานอีกหน 
อยู่ตรงนั้นนานอีกสักหน่อย อยู่ตรงนั้น 
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모두가 그런 거지 뭐 

그래 밉다 니가 

넌 떠났지만 

단 하루도 너를 

잊은 적이 없었지 난 

솔직히 보고 싶은데 

이만 너를 지울게 

그게 널 원망하기보단 

덜 아프니까 

시린 널 불어내 본다 

연기처럼 하얀 연기처럼 

말로는 지운다 해도 

사실 난 아직 널 보내지 못하는데 

눈꽃이 떨어져요 

또 조금씩 멀어져요 

보고 싶다 보고 싶다 

얼마나 기다려야 

또 몇 밤을 더 새워야 

널 보게 될까 만나게 될까 

 
You know it all 
You're my best friend 

아침은 다시 올 거야 

어떤 어둠도 어떤 계절도 

영원할 순 없으니까 

 

벚꽃이 피나봐요 

이 겨울도 끝이 나요 

보고 싶다 

보고 싶다 

조금만 기다리면 

며칠 밤만 더 새우면 

만나러 갈게 

데리러 갈게 

 

추운 겨울 끝을 지나 

다시 봄날이 올 때까지 

꽃 피울 때까지 

그곳에 좀 더 머물러줘 

머물러줘  

คุณเปลี่ยนไปหรือเปล่า หรือเป็นผมที่เปลี่ยนไป 
ผมเกลียดแม้แต่วินาทีนี้ที่กำลังหมุนเวียนไป 
ผมคิดว่าเราก็เปลี่ยนไป คิดว่าทุกสิ่งเป็นอย่าง
นั้น 
ใช่ ผมเกลียดคุณ ถึงคุณจะจากกันไป 
ก็ไม่เคยมีเลยสักวันที่ผมจะลบเลือนคุณไป 
ผมคิดถึงคุณเหลือเกิน จากใจเลย 
แต่ตอนนี้ผมจะลบคุณออกไปจากหัวใจ 
ผมจะได้ไม่เจ็บมากไปกว่าต้องเกลียดคุณ 
ผมจะพัดความเหน็บหนาวที่เรียกว่าคุณออกไป 
เหมือนดังควัน เหมือนดังควันสีขาว 
ผมบอกไปว่า ผมจะลบเลือนคุณไป 
แต่อันที่จริง ผมยังปล่อยคุณไปไม่ได้เลย 
เกล็ดหิมะโปรยปรายลงมา ล่องลอยไปไกล 
ผมคิดถึงคุณ ผมคิดถึงคุณเหลือเกิน 
ผมคิดถึงคุณ ผมคิดถึงคุณเหลือเกิน 
ผมต้องรอไปอีกนานแค่ไหน 
ผมต้องอดหลับอดนอนไปอีกกี่คืน 
ถึงจะได้เห็นคุณ จนกว่าเราจะได้พบกัน 
คุณรู้ทุกอย่าง คุณคือเพ่ือนที่ดีที่สุดของผม 
เช้าวันใหม่จะมาทักทายเราอีกครั้ง 
เพราะไม่มีความมืดมิดไหน หรือฤดูกาลใดท่ีจะ
คงอยู่ไปตลอดกาล ดอกซากุระเบ่งบาน 
ฤดูหนาวสิ้นสุดลง ผมคิดถึงคุณ ผมคิดถึงคุณ
เหลือเกิน หากผมรอคอยต่อไปอีกสักนิด 
หากผมอดหลับอดนอนต่อไปอีกสักหน่อย 
ผมจะได้พบกับคุณ ผมจะไปรับคุณเอง 
เมื่อฤดูอันแสนหนาวเหน็บนี้สิ้นสุด 
จนกระท่ังฤดูใบไม้ผลิหมุนเวียนมาอีกครั้ง 
จนกระท่ังดอกไม้เบ่งบานอีกหน 
อยู่ตรงนั้นนานอีกสักหน่อย อยู่ตรงนั้น 
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ตารางที่ 3.51 เพลง Not Today  

All the underdogs in the world 
A day may come when we lose 
But it is not today 
Today we fight! 
No not today 
언젠가 꽃은 지겠지 

But no not today 
그 때가 오늘은 아니지 

No no not today 
아직은 죽기엔 

too good day 
No no not today 
no no no not today 
그래 우리는 EXTRA 
But still part of this world 
EXTRA ORDINARY 

그것도 별 거 아녀 

오늘은 절대 죽지 말아 

빛은 어둠을 뚫고 나가 

새 세상 너도 원해 

Oh baby yes I want it 
날아갈 수 없음 뛰어 

Today we will survive 
뛰어갈 수 없음 걸어 

Today we will survive 
걸어갈 수 없음 기어 

기어서라도 gear up 

겨눠 총! 조준! 발사! 

 

Not not today! Not not today! 
Hey 뱁새들아 다 hands up 
Hey 친구들아 다 hands up 
Hey 나를 믿는다면 hands up 

ถึงพวกขี้แพ้ทั้งหมดในโลกนี้ 
วันนั้นจะมาถึงหากพวกผมจนตรอกนะ 
แต่มันยังไม่ใช่วันนี้หรอก วันนี้พวกผมขอสู้ตาย 
ไม่ใช่วันนี้หรอกนะ 
ดอกไม้ยังไงก็ต้องมีวันเหี่ยวแห้งใช่ไหมล่ะ 
แต่มันยังไม่ใช่วันนี้ไง  วันนี้ไม่ใช่วันนั้นสักหน่อย 
ไม ่ยังไงก็ไม่ใช่วันนี้ 
ให้ตายตอนนี้เหรอ ไม่มีทาง 
เพราะวันนี้มันดีเกินไปไง ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
ใช่ พวกเราก็แค่ส่วนหนึ่งของโลกใบนี้ 
แต่พวกผมก็ยังคงอยู่เป็นหนึ่งในโลกนี้อยู่นะ 
รุ่นพิเศษกับรุ่นธรรมดา ๆ 
เอาจริง ๆมันก็ไม่เห็นมีอะไรที่พิเศษเลยนะ 
วันนี้ผมไม่จนตรอกง่าย ๆหรอกนะ ตราบใดที่
ท่ามกลางความมืดยังมีแสงสว่างอยู่ 
คุณเองดูต้องการโลกใบใหม่มากเลยนะ 
ผมก็อยากได้มันเหมือนกัน 
ถึงจะบินไม่ได้ แต่ก็ยังคงมีสองเท้าให้ได้วิ่งต่อไป 
วันนี้พวกเราต้องรอด 
แต่ถึงจะวิ่งต่อไม่ไหว แต่ก็ยังเดินไปได้ 
วันนี้พวกเราต้องรอด 
ถ้ายังเดินไม่ได้อีกล่ะก็ คุณก็แค่คลานต่อไป 
แต่ถ้าทำแบบนั้น ก็ช่วยเร่งความเร็วขึ้นหน่อย 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก ยังไงก็ไม่ใช่ 
เฮ้ เหล่านกกระจอกไหนขอดูมือหน่อย 
เฮ้เพ่ือน ๆ ชูมือขึ้นมาเลยสิ 
เฮ้ เชื่อมั่นในตัวผมแล้วชูมือขึ้นมาซะ 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
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총! 조준! 발사! 

 

죽지 않아 묻지 마라 

소리 질러 Not not today 
꿇지 마라 울지 않아 

손을 들어 Not not today 
Hey Not not today 
Hey Not not today 
Hey Not not today 
총! 조준! 발사! 

 

Too hot, 성공을 doublin' 
Too hot 차트를 덤블링 

Too high we on 트램펄린 

Too high 누가 좀 멈추길 

 

우린 할 수가 없었단다 실패 

서로가 서롤 전부 믿었기에 

What you say yeah 
Not today yeah 

오늘은 안 죽어 절대 yeah 

 

너의 곁에 나를 믿어 

Together we won’t die 

나의 곁에 너를 믿어 

Together we won’t die 

함께라는 말을 믿어 

방탄이란 걸 믿어 

겨눠 총! 조준! 발사! 

 

Not not today! Not not today! 
Hey 뱁새들아 다 hands up 
Hey 친구들아 다 hands up 
Hey 나를 믿는다면 hands up 

총! 조준! 발사! 

 

ผมไม่ตายง่าย ๆ หรอก เลิกพล่ามแล้วตะโกน
มันออกมาเลยสิ ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
เลิกทำตัวขี้แพ้ เลิกร้องไห้ แล้วชูมือขึ้นมาเลย 
ยังไงก็ไม่ใช่วันนี้ ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
ก็ผมร้อนแรงจนความสำเร็จมันพุ่งเข้ามาหา
แบบยกกำลังสองเลย 
ก็ผมร้อนแรงจนครองบัลลังค์บนชาร์ตเพลงได้
อย่างไม่สั่นคลอนเลย 
สูงจนเหมือนกำลังกระโดดอยู่บนแทรมโพลีน 
สูงมาก ช่วยมาดึงพวกผมลงไปหน่อยสิ 
นี่ พวกผมไม่ล้มเหลวกันหรอกนะ 
เพราะพวกผมไว้เนื้อเชื่อใจกันมาก ๆเลยไง 
ว่าอย่างไรนะ ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
วันนี้พวกผมจะไม่พ่ายแพ้แน่นอน 
เชื่อในผมนะ ผมที่ยืนข้าง ๆ คุณตรงนี้ 
เราไม่มีทางตายกันง่าย ๆ หรอก 
เชื่อในผมนะ ผมที่ยืนข้าง ๆ คุณตรงนี้ 
เราไม่มีทางตายกันง่าย ๆ หรอก 
เชื่อในคำสัญญา ที่บอกว่าเราจะอยู่ด้วยกัน
ตลอดไป เชื่อใจใน"บังทัน"ได้เลย 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก ยังไงก็ไม่ใช่ 
เฮ้ เหล่านกกระจอกไหนขอดูมือหน่อย 
เฮ้เพ่ือน ๆ ชูมือขึ้นมาเลยสิ 
เฮ้ เชื่อมั่นในตัวผมแล้วชูมือขึ้นมาซะ 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
ผมไม่ตายง่าย ๆ หรอก เลิกพล่ามแล้วตะโกน
มันออกมาเลยสิ 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
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죽지 않아 묻지 마라 

소리 질러 Not not today 
꿇지 마라 울지 않아 

손을 들어 Not not today 
Hey Not not today 
Hey Not not today 
Hey Not not today 
총! 조준! 발사! 

 

Throw it up! Throw it up! 
니 눈 속의 두려움 따위는 버려 

Break it up! Break it up! 
널 가두는 유리천장 따윈 부숴 

Turn it up! (Turn it up!) 
Burn it up! (Burn it up!) 
승리의 날까지 (fight!) 
무릎 꿇지 마 무너지지마 

That’s (Do) not today! 
 
Not not today! Not not today! 
Hey 뱁새들아 다 hands up 
Hey 친구들아 다 hands up 
Hey 나를 믿는다면 hands up 

총! 조준! 발사! 

 

죽지 않아 묻지 마라 

소리 질러 Not not today 
꿇지 마라 울지 않아 

손을 들어 Not not today 
Hey Not not today 
Hey Not not today 
Hey Not not today 
총! 조준! 발사!  

เลิกทำตัวขี้แพ้ เลิกร้องไห้ แล้วชูมือขึ้นมาเลย 
ยังไงก็ไม่ใช่วันนี้ 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
โยนมันทิ้งไปเลย โยนมันทิ้งไป 
แววตาที่เต็มไปด้วยความกลัวนั่น ลืม ๆมันไปซะ 
ทำลายมันให้เละ 
ทำลายกำแพงกระจกท่ีคอยขวางก้ันคุณนั่น 
หุบปากไปเหอะ 
เผามันให้ลุกเป็นไฟ 
จนกว่าเราจะเป็นผู้ชนะในศึกครั้งนี้ 
อย่าอ่อนแอ อย่ายอมแพ้ 
เพราะมันต้องยังไม่ใช่วันนี้ 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก ยังไงก็ไม่ใช่ 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก ยังไงก็ไม่ใช่ 
เฮ้ เหล่านกกระจอกไหนขอดูมือหน่อย 
เฮ้เพ่ือน ๆ ชูมือขึ้นมาเลยสิ 
เฮ้ เชื่อมั่นในตัวผมแล้วชูมือขึ้นมาซะ 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
ผมไม่ตายง่าย ๆ หรอก เลิกพล่ามแล้วตะโกน
มันออกมาเลยสิ 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
เลิกทำตัวขี้แพ้ เลิกร้องไห้ แล้วชูมือขึ้นมาเลย 
ยังไงก็ไม่ใช่วันนี้ 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
ยังไม่ใช่วันนี้หรอก 
ปืนพร้อม เล็ง แล้วยิง! 
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ตารางที่ 3.52 เพลง A Supplementary Story: You Never Walk Alone  

예 신은 왜 자꾸만 

우릴 외롭게 할까 OH NO 

예 상처투성일지라도 

웃을 수 있어 함께라면 

홀로 걷는 이 길의 끝에 

뭐가 있든 발 디뎌볼래 

때론 지치고 아파도 

괜찮아 니 곁이니까 

너와 나 함께라면 

웃을 수 있으니까 

 

날고 싶어도 

내겐 날개가 없지 

BUT 너의 그 손이 

내 날개가 돼 

어둡고 외로운 것들은 

잊어볼래 

너와 함께 

 

이 날개는 아픔에서 

돋아났지만 

빛을 향한 날개야 

힘들고 아프더라도 

날아갈 수 있다면 날 테야 

더는 두렵지 않게 

내 손을 잡아줄래 

너와 나 함께라면 

웃을 수 있으니깐 

 

내가 선택한 길이고 

모두 다 내가 만들어낸 

운명이라 해도 

내가 지은 죄이고 

이 모든 생이 

내가 치러갈 죗값일 

뿐이라 해도 

 

넌 같이 걸어줘 

나와 같이 날아줘 

ทำไมพระเจ้าถึงได้คอยทำให้เราเหงาอยู่เรื่อย
นะ 
ถึงต่อให้จะเป็นร่องรอยของบาดแผลก็ตาม 
ฉันก็ยิ้มได้นะ  
ถ้าเราอยู่ด้วยกัน 
สุดทางนี้ที่เดินอยู่อย่างโดดเดี่ยว 
ไม่ว่าจะมีอะไรก็อยากจะลองย่างก้าวไป 
แม้บางครั้งจะอ่อนล้าและเจ็บปวด 
ไม่เป็นไรหรอก  
เพราะยังไงก็ได้อยู่ข้างเธอ 
เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
แม้อยากจะบินแต่ฉันน่ะไม่มีปีกสินะ 
แต่มือของเธอก็กลายเป็นปีกของฉัน 
พวกเรื่องมืดมนโดดเดี่ยวน่ะ  
ฉันจะลองลืมมันไปร่วมกับเธอ 
ถึงแม้ปีกนี้จะงอกออกมาจากความเจ็บปวด 
แต่มันก็เป็นปีกท่ีบินขึ้นไปสู่เเสงสว่างนะ 
แม้จะเหนื่อยยากและเจ็บปวด 
แต่ถ้าหากว่าสามารถบินไปได้ฉันก็จะบิน 
เธอจับมือฉันหน่อยได้ไหม  
เพ่ือที่ฉันจะได้ไม่ต้องหวาดกลัวอีกต่อไป 
เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
แม้มันจะเป็นทางที่ฉันเลือกแล้วและท้ังหมด
เป็นโชคชะตาท่ีฉันสร้างมันขึ้นมา 
แม้จะเป็นบาปที่ฉันก่อและชีวิตทั้งหมดนี้เป็น
โทษที่ฉันจะต้องได้รับ 
เธอก็ช่วยเดินไปกับฉัน  
ช่วยบินไปกับฉันหน่อยนะ 
จนกว่ามือจะแตะสุดขอบฟ้าได้ 
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하늘 끝까지 

손 닿을 수 있도록 

이렇게 아파도 

너와 나 함께라면 

웃을 수 있으니까 

 

Ayy I never walk alone 

잡은 너의 손 너의 온기가 느껴져 

Ayy you never walk alone 

나를 느껴봐 너도 혼자가 아니야 

 

Come on Crawl crawl 
crawl crawl it like it like that 
Baby Walk walk walk 
walk it like it like that 
Baby run run run run 
it like it like that 
Baby fly fly fly fly 
it like it like that 
 

이 길이 또 멀고 험할지라도 

함께 해주겠니 

넘어지고 때론 다칠지라도 

함께 해주겠니 

 

Ayy I never walk alone 

너와 나 함께라면 웃을 수 있으니까 

Ayy You never walk alone 

너와 나 함께라면 웃을 수 있으니까 

너와 나 함께라면 웃을 수 있으니까  

เพราะว่าถึงจะเจ็บปวดแบบนี้แต่ถ้าเธออยู่
ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
นี่ ฉันไม่ได้เดินอยู่คนเดียวหรอกนะ 
ฉันรู้สึกได้ถึงมือเธอที่จับไว้ รู้สึกได้ถึงอุณหภูมิ
ของ 
เธอ 
นี่ เธอก็ไม่ได้เดินอยู่คนเดียวหรอกนะ 
ลองรู้สึกถึงฉันดูบ้างสิ  
เธอก็ไม่ได้ตัวคนเดียวหรอกนะ 
แม้เส้นทางนี้จะยังอีกไกลและอันตราย 
แต่เธอจะร่วมเดินไปกับฉันได้ไหม 
แม้จะล้มลงและบางครั้งก็เจ็บตัว 
แต่เธอจะช่วยเดินไปกับฉันได้ไหม 
นี่ ฉันไม่ได้เดินอยู่คนเดียวหรอกนะ 
เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
นี่ เธอก็ไม่ได้เดินอยู่คนเดียวหรอกนะ 
เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
นี่ ฉันไม่ได้เดินอยู่คนเดียวหรอกนะ 
เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ 
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3.2.9 เพลงในอัลบั้ม Love Yourself 承 'Her' 

ตารางที่ 3.53 เพลง Intro: Serendipity  

이 모든 건 우연이 아냐 

그냥 그냥 나의 느낌으로 

온 세상이 어제완 달라 

그냥 그냥 너의 기쁨으로 

니가 날 불렀을 때 

나는 너의 꽃으로 

기다렸던 것처럼 

우린 시리도록 피어 

어쩌면 우주의 섭리 

그냥 그랬던 거야 

U know I know 

너는 나 나는 너 

설레는 만큼 많이 두려워 

운명이 우릴 자꾸 질투해서 

너만큼 나도 많이 무서워 

When you see me When you touch me 

우주가 우릴 위해 움직였어 

조금의 어긋남조차 없었어 

너와 내 행복은 예정됐던 걸 

Cuz you love me And I love you 

넌 내 푸른 곰팡이 

날 구원해 준 

나의 천사 나의 세상 

난 네 삼색 고양이 널 만나러 온 

Love me now touch me now 
Just let me love you 
Just let me love you 

우주가 처음 생겨났을 때부터 

모든 건 정해진 거였어 

Just let me love you 
Let me love 
Let me love you 
Let me love 
Let me love you  

ทั้งหมดนี้ไม่ใช่เรื่องบังเอิญนะ 
แค่เพียง จากความรู้สึกของผม 
โลกที่ดูเปลี่ยนไปจากเมื่อวาน 
ก็แค่ ด้วยความสุขของคุณ 
ตอนที่คุณเรียกผม ผมก็เป็นดอกไม้ของคุณ 
เหมือนที่รอคอยจะเบ่งบานด้วยกัน 
อาจเป็นพรหมลิขิตของจักรวาลที่ทำให้พบกัน 
คุณรู้ ผมก็รู้ คุณคือผม ผมคือคุณ 
ความกลัวทวีคูณตามใจที่สั่นรัว 
โชคชะตาก็คอยเอาแต่อิจฉาไปทั่ว 
ผมก็กลัวเหมือนกับคุณ 
ตอนที่คุณเห็นผม ตอนที่คุณสัมผัสผม 
จักรวาลคอยเคลื่อนตัวเพ่ือให้เราทั้งสองได้โคจร
ตรงกันไม่มีสิ่งไหนขวางได้ 
ความสุขของฉันและเธอได้ถูกกำหนดไว้ 
เพราะคุณรักผม และผมก็รักคุณ 
ราวกับฟ้ามอบคุณให้กัน คอยเยียวยาหัวใจ 
นางฟ้าของผม โลกของผม  
ผมคือแมวสามสีของคุณ มาเพ่ือพบกับคุณ 
รักผมนะ สัมผัสผมสิ 
แค่ให้ผมได้รักคุณ แค่ให้ผมได้รักคุณ 
แค่เพียงมองตาก็รู้ว่าสองเราต้องคู่กัน 
ทุกอย่างถูกกำหนดไว้แล้ว 
แค่ให้ผมได้รักคุณ 
ให้ผมรักคุณ 
ให้ผมได้รักคุณ 
ให้ผมได้รักคุณ 
ให้ผมได้รักคุณ 
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ตารางที่ 3.54 เพลง DNA  

첫눈에 널 알아보게 됐어 

서롤 불러왔던 것처럼 

내 혈관 속 DNA 가 말해 줘 

내가 찾아 헤매던 너라는 걸 

 

우리 만남은 수학의 공식 

종교의 율법 우주의 섭리 

내게 주어진 운명의 증거 

너는 내 꿈의 출처 

Take it take it 
너에게 내민 내 손은 정해진 숙명 

 

걱정하지 마 love 

이 모든 건 우연이 아니니까 

우린 완전 달라 baby 
운명을 찾아낸 둘이니까 

 

우주가 생긴 그 날부터 계속 

무한의 세기를 넘어서 계속 

우린 전생에도 아마 다음 생에도 

영원히 함께니까 

 

이 모든 건 우연이 아니니까 

운명을 찾아낸 둘이니까 

DNA 
 
I want it this love I want it real love 

난 너에게만 집중해 

좀 더 세게 날 이끄네 

태초의 DNA 가 널 원하는데 

이건 필연이야 I love us 
우리만이 true lovers 
 

그녀를 볼 때마다 소스라치게 놀라 

신기하게 자꾸만 숨이 멎는 게 참 

이상해 설마 

ตั้งแต่ครั้งแรกท่ีผมได้พบคุณ ผมก็จำคุณได้ขึ้น
ใจ 
เหมือนว่าเราทั้งสองต่างเรียกหาซึ่งกันและกัน 
ในสายเลือดของผมบอกผมว่าคุณคือคนที่ผม
ตามหา 
เส้นทางการพบกันของเราก็เหมือนกับสูตรเลข 
เหมือนกับบัญญัติของศาสนา ที่ต้องเคร่งครัด
และรอบคอบ 
หลักฐานชั้นดีที่โชคชะตาได้มอบมันมาให้ผม 
คือคุณผู้เป็นส่วนหนึ่งของความฝันของผม 
คว้ามันไว้สิ 
คว้ามือของผมที่กำลังยื่นไปหาคุณไว้ เพราะมัน
คือสิ่งที่โชคชะตาได้กำหนดไว้แล้ว 
อย่ากังวลเลย ที่รัก 
ทั้งหมดนี้ไม่ใช่แค่เรื่องบังเอิญหรอกนะ 
พวกเราแตกต่างกันมากเลยนะ ที่รัก 
เพราะพวกเราคือคนที่โชคชะตาหาเจอไงละ 
ตั้งแต่วันที่เกิดจักรวาลขึ้นครั้งแรกผ่านมานาน
หลายศตวรรษ 
แต่ไม่ว่าจะเป็นชาติที่แล้วหรือชาติหน้าก็ตาม 
เราก็จะยังคงอยู่ด้วยกันตลอดไป 
ทั้งหมดนี้ไม่ใช่แค่เรื่องบังเอิญหรอกนะ 
เพราะพวกเราคือคนที่โชคชะตาหาเจอไงละ 
DNA 
ผมต้องการความรัก ต้องการรักแท้ของคุณ 
ผมมองแค่คุณคนเดียวเท่านั้นนะ 
ตอนนี้คุณควบคุมผมได้อยู่หมัดอีกแล้ว 
สายเลือดของผมบอกว่าต้องการคุณมาก  
ปฏิเสธไม่ได้หรอก ผมชอบมันมาก ๆเลย 
เพราะพวกเราคือรักแท้ไง 



161 
 

 

  

이런 게 말로만 듣던 사랑이란 

감정일까 

애초부터 내 심장은 널 향해 뛰니까 

 

걱정하지 마 love 

이 모든 건 우연이 아니니까 

우린 완전 달라 baby 
운명을 찾아낸 둘이니까 

 

우주가 생긴 그 날부터 계속 

무한의 세기를 넘어서 계속 

우린 전생에도 아마 다음 생에도 

영원히 함께니까 

 

이 모든 건 우연이 아니니까 

운명을 찾아낸 둘이니까 

DNA 

 

돌아보지 말아 

운명을 찾아낸 우리니까 

후회하지 말아 baby 
영원히 

영원히 

영원히 

영원히 

함께니까 

걱정하지 마 love 

이 모든 건 우연이 아니니까 

우린 완전 달라 baby 
운명을 찾아낸 둘이니까 

La la la la la 
La la la la la 
우연이 아니니까 

La la la la la 
La la la la la 
우연이 아니니까 

DNA  

ตลอดเวลาที่ผมได้พบคุณ ผมก็ยังคงตื่นเต้นอยู่
เสมอ ใจผมมันเต้นแรงสุด ๆ แปลกจริง ๆ 
หรือว่าอาการนี้คือสิ่งที่เขาว่ากันว่ามันคือความ
รัก? 
เพราะตั้งแต่ครั้งแรกที่ผมได้พบคุณ ใจผมมันก็
ลอยไปหาคุณแล้ว อย่ากังวลเลย ที่รัก 
ทั้งหมดนี้ไม่ใช่แค่เรื่องบังเอิญหรอกนะ 
พวกเราแตกต่างกันมากเลยนะ ที่รกั 
เพราะพวกเราคือคนที่โชคชะตาหาเจอไงละ 
ตั้งแต่วันที่เกิดจักรวาลขึ้นครั้งแรกผ่านมานาน
หลายศตวรรษ 
แต่ไม่ว่าจะเป็นชาติที่แล้วหรือชาติหน้าก็ตาม 
เราก็จะยังคงอยู่ด้วยกันตลอดไป 
ทั้งหมดนี้ไม่ใช่แค่เรื่องบังเอิญหรอกนะ 
เพราะพวกเราคือคนที่โชคชะตาหาเจอไงละ 
DNA  
ได้โปรดอย่าหันหลังกลับ 
เพราะพวกเราอุตสาห์ถูกค้นเจอโดยโชคชะตา 
อย่าเสียใจเลย ที่รัก 
ตลอดไป ตลอดไป 
เพราะเราจะอยู่ด้วยกันตลอดไป 
อย่ากังวลเลย ที่รัก 
ทั้งหมดนี้ไม่ใช่แค่เรื่องบังเอิญหรอกนะ 
พวกเราแตกต่างกันมากเลยนะ ที่รัก 
เพราะพวกเราคือคนที่โชคชะตาหาเจอไงละ 
La la la la la 
La la la la la 
ไม่ใช่เรื่องบังเอิญหรอกนะ 
La la la la la 
La la la la la 
ไม่ใช่เรื่องบังเอิญหรอกนะ 
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ตารางที่ 3.55 เพลง Best Of Me  

When you say that you love me 

난 하늘 위를 걷네 

영원을 말해줘 just one more time 
When you say that you love me 

난 그 한 마디면 돼 

변하지 않는다고 just one more time 

넌 내게 이 세계의 전부 같아 

더 세게 아프게 날 꽉 껴안아 

우리가 나눈 something 
And you can't make it nothing 
잊지 않아줬으면 해 넌 내 

하루하루 여름, 겨울 

넌 몰라도 You got the best of me 
You got the best of me 
So please just don't leave me 
You got the best of me 
나도 나의 끝을 본 적 없지만 

그게 있다면 너지 않을까 

다정한 파도고 싶었지만 

니가 바다인 건 왜 몰랐을까 

어떡해 너의 언어로 말을 하고 

또 너의 숨을 쉬는데 

I'll be you 날 쥐고 있는 너 

난 너의 칼에 입맞춰 

그러니 take my hand right now 

이런 내가 믿기지 않아 

속으로만 수천 번은 더 말했었던 그 

말 그대는 날 떠나지 마 

You got the best of me 
You got the best of me 

꿈인지 현실인지는 딱히 중요치 않지 

그저 니가 내 곁에 있다는 게 Thanks 
하루하루 여름, 겨울 넌 몰라도 

You got the best of me 

ตอนที่คุณบอกรักผม 
ผมรู้สึกเหมือนได้ข้ามผ่านท้องฟ้าไป 
บอกว่าตลอดไปให้ผมฟังหน่อย อีกสักครั้ง 
ตอนที่คุณบอกรักผม ผมต้องการแค่เพียงคำนั้น 
บอกว่าจะไม่เปลี่ยนไป อีกสักครั้ง 
คุณคือทุกสิ่งบนโลกใบนี้สำหรับผม 
ยิ่งทุ่ม ก็ยิ่งเจ็บ กอดผมเอาไว้แน่น ๆ นะครับ 
เราแลกเปลี่ยนกันบางเรื่อง 
และคุณก็จะไม่ยอมให้อะไรว่างเปล่าไป 
ผมหวังว่าคุณจะทำอย่างนั้น ตลอดไป 
คุณคือแต่ละวันที่ผ่านพ้นไปของผม 
ฤดูร้อนของผม ฤดูหนาวของผม 
แม้คุณจะไม่รู้เลย คุณได้ทุกสิ่งของผม 
เพราะฉะนั้นได้โปรดอย่าทิ้งผมไป 
คุณได้ทุกสิ่งของผม 
ผมก็มองไม่เห็นฉากสุดท้ายของตัวเองเหมือนกัน 
แต่ถ้ามีอะไรอย่างนั้น ก็ขอให้เป็นคุณไม่ได้เหรอ 
ผมอยากเป็นคลื่นอบอุ่น แต่ผมไม่รู้ได้ยังไงนะว่า
คุณก็คือมหาสมุทร 
ผมควรทำอย่างไรดี ผมพูดด้วยภาษาของคุณ 
ผมหายใจด้วยลมหายใจของคุณ 
ผมจะกลายเป็นคุณ คุณท่ีกอดผมเอาไว้ 
ผมจุมพิตลงบนดาบของคุณ ใช่แล้ว 
จับมือผมเอาไว้ ผมไม่อยากจะเชื่อตัวเองเลย 
คำที่ผมพูดกับตัวเองคนเดียวเป็นพัน ๆ ครั้ง 
อย่าจากกันไป คุณได้ทุกสิ่งของผม 
ไม่ว่านี่จะเป็นความฝันหรือเรื่องจริงก็ไม่สำคัญ 
แค่รู้ว่ามีคุณอยู่ข้างกายกัน ผมขอขอบคุณ 
แต่ละวันที่ผ่านพ้นไปของผม 
ฤดูร้อนของผม ฤดูหนาวของผม 
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You got the best of me 
So please just don't leave me 
You got the best of me 

넌 나의 구원 넌 나의 창 

난 너만 있으면 돼 

You got the best of me 니가 필요해 

So please just don't leave me 
You got the best of me 

비가 내리던 나 눈이 내리던 나 

모든 불행을 멈추고 천국을 데려와 

쉽게 말하지 마 너 없는 난 없어 

넌 내 best of me The best of me 

그냥 나에 대한 확신을 줘 

그게 내가 바란 전부이니까 

우리의 규율은 없다 해도 

사랑하는 법은 존재하니까 

Who got the best of me? 
Who got the best of me? 
누구도 몰라 but I know me 

내 최고의 주인인 걸 넌 

You got the best of me 
You got the best of me 
So please just don't leave me 
You got the best of me 
넌 나의 구원 넌 나의 창 

난 너만 있으면 돼 

You got the best of me 니가 필요해 

So please just don't leave me 
You got the best of me 
When you say that you love me 

난 하늘 위를 걷네 

영원을 말해줘 just one more time 
When you say that you love me 

난 그 한 마디면 돼 

변하지 않는다고 just one more time  

แม้คุณจะไม่รู้เลย คุณได้ทุกสิ่งของผม 
เพราะฉะนั้นได้โปรดอย่าทิ้งผมไป 
คุณได้ทุกสิ่งของผม 
คุณคือผู้ไถ่บาปของผม คือโล่ของผม 
ผมต้องการเพียงแค่คุณ คุณได้ทุกสิ่งของผม 
เพราะฉะนั้นได้โปรดอย่าทิ้งผมไป 
คุณได้ทุกสิ่งของผม ผมในตอนที่ฝนตก 
ผมในตอนท่ีหิมะตก 
เรื่องแย่ ๆ ทั้งหมดต่างหยุดลง 
คุณทำให้ผมพบเจอสวรรค์  
อย่าพูดง่าย ๆ อย่างนั้น 
เพราะถ้าไม่มีคุณ ก็ไม่มีผมเช่นเดียวกัน 
คุณคือทั้งหมดของผม ทั้งหมดของผม 
ทำให้ผมม่ันใจหน่อย ผมต้องการเพียงแค่นั้น 
แม้ไร้กฎเกณฑ์ใด แต่กฎแห่งรักกลับมีตัวตนอยู่ 
คนที่ได้ทั้งหมดของผมไป 
แม้ใครจะรู้แต่ผมรู้ตัวเองดี 
คุณคือคนสำคัญของผม คุณได้ทุกสิ่งของผม 
เพราะฉะนั้นได้โปรดอย่าทิ้งผมไป 
คุณได้ทุกสิ่งของผม 
คุณคือผู้ไถ่บาปของผม คือโล่ของผม 
ผมต้องการเพียงแค่คุณ 
คุณได้ทุกสิ่งของผม ผมต้องการคุณ 
เพราะฉะนั้นได้โปรดอย่าทิ้งผมไป 
คุณได้ทุกสิ่งของผม 
ตอนที่คุณบอกรักผม 
ผมรู้สึกเหมือนได้ข้ามผ่านท้องฟ้าไป 
บอกว่าตลอดไปให้ผมฟังหน่อย อีกสักครั้ง 
ตอนที่คุณบอกรักผม ผมต้องการแค่เพียงคำนั้น 
บอกว่าจะไม่เปลี่ยนไป อีกสักครั้ง 
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ตารางที่ 3.56 เพลง Pied Piper  

나쁜 거라 더 좋은 거야 

속으론 알고 있잖아 

이젠 멈춰지지 않는 거야  

(You can’t stop) 
좀 더 솔직해져봐 

 

Stop 

이제 그만 보고 시험공부해 

니 부모님과 부장님 날 미워해 

봤던 영상 각종 사진 트위터 

브이앱 본보야지 

알아 좋은 걸 어떡해 

그만해 뮤비는 나중에 해석하고 

어차피 내 사진 니 방에도 많잖어 

한 시간이 뭐야 일이년을 순삭해 

이 노랜 내가 네게 주는 상 

착해 

 

벌 받는 건 아니잖아 

이리 와 난 너의 paradise 
Can't close your eyes 
Can't close your eyes 
발버둥쳐봐도 더는 소용없을 걸 

(날 거부하지 마) 

그냥 눈을 감고 귀 기울여봐 

 

피리소릴 따라와 이 노래를 따라와 

조금 위험해도 나 참 달잖아 

널 구하러 온 거야 널 망치러 온 거야 

니가 날 부른 거야 봐 달잖아 

피리소릴 따라와 

 

I'm takin' over you 
I'm takin' over you 

 

이미 시작된 걸 알잖아 

그 소릴 듣게 된 순간 

ยิ่งมันไม่ดี ก็ยิ่งดีนะ 
ลึก ๆ แล้วคุณก็รู้อยู่ ว่าหยุดมันไม่ได้แล้ว 
เพราะฉะนั้น ซื่อสัตย์กับผมเถอะ 
หยุดเถอะ 
ตอนนี้หยุดดูแล้วก็อ่านหนังสือได้แล้ว 
พ่อแม่และเจ้านายของคุณเกลียดผมแล้ว 
วิดีโอ รูปภาพ ทวิต Vapp และรายการต่าง ๆ ที่ดู  
ผมรู้ครับ ว่าคุณห้ามใจไปกับสิ่งที่ชอบไม่ได้หรอก 
แต่หยุดเถอะนะ ไว้ตีความมิวสิควีดิโอทีหลังเถอะ 
ยังไงคุณก็มีรูปผมในห้องหลายรูปอยู่แล้วนี่ 
ไม่ใช่แค่ชั่วโมงเดียว แต่เป็นเวลาทั้งปีที่จะหายวับ
ไป 
เพราะงั้นเพลงนี้ ถือเป็นรางวัลที่ผมจะมอบให้คุณ
นะ ทำดีมากครับ 
คุณไม่ได้จะโดนลงโทษอะไรหรอก 
มานี่มา ผมคือสวรรค์ของคุณ 
หลับตาของคุณลงไม่ได้เลย 
หลับตาของคุณลงไม่ได้ 
คุณจะโกรธก็ได้นะ แต่ไม่มีประโยชน์หรอก 
(อย่าปฏิเสธผม) 
แค่หลับตาของคุณลง ปรับเสียงใบหูของคุณ 
ตามเสียงปี่ไป ตามเพลงนี้ไป 
อันตรายอยู่หน่อย แต่ผมหอมหวานมากนะ 
ผมอยู่ตรงนี้เพ่ือช่วยคุณ ผมอยู่ตรงนี้เพื่อทำลาย
คุณ 
คุณเรียกหาผม เห็นมั้ย ผมช่างหวานละมุน 
ตามเสียงปี่ไป 
ผมเข้าครอบครองคุณ ผมเข้าครอบครองคุณ 
คุณรู้ดีว่ามันเริ่มขึ้นแล้ว 
ณ ช่วงเวลาที่คุณได้ยินเสียงนั้น 
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어쩌면 그래 나는 조금 위험해 

널 이끄는 피리 부는 사나이처럼 

나는 너를 시험해 

알면서도 이끌리는 선악과처럼 

 

내 피리는 모든 걸 깨워 

그 소린 널 애태워 더 

이끌려 반응하는 너 

끊임없이 숨을 불어내 

난 너의 guilty pleasure 
헤어나올 순 없어 

Never 
 

벌 받는 건 아니잖아 

이리 와 난 너의 paradise 
Can't close your eyes 
Can't close your eyes 
발버둥쳐봐도 더는 소용없을 걸 

(날 거부하지 마) 

그냥 눈을 감고 귀 기울여봐 

 

피리소릴 따라와 이 노래를 따라와 

조금 위험해도 나 참 달잖아 

널 구하러 온 거야 널 망치러 온 거야 

니가 날 부른 거야 봐 달잖아 

 

그래 내가 좀 위험해 

나도 나를 감당 못해 

걱정 마 나의 손은 

너에게만 따뜻해 따뜻해 

 

만약에 내가 널 

망치고 있는 거라면 

나를 용서해줄래 

넌 나 없인 못 사니까 

다 아니까 

I'm takin' over you 
I'm takin' over you  

ผมอาจจะอันตรายอยู่หน่อย 
เหมือนกับนักเป่าปี่ช่างเจรจา 
ผมทดสอบคุณอยู่ 
เหมือนดังผลไม้จากต้นไม้แห่งความดีและปีศาจ 
ปี่ของผมปลุกทุกสิ่งให้ตื่นขึ้นมา 
เสียงนั้นเผาทำลายคุณยิ่งกว่าเคย 
คุณโดนเสียงปี่ดึงดูดไป เกิดการตอบสนอง 
ผมเป่าพ่นลมออกไปไม่หยุดหย่อน 
ผมคือความชอบใจแต่ก็รู้สึกผิดของคุณ 
คุณหนีไปไม่ได้หรอก ไม่มีทาง 
คุณไม่ได้จะโดนลงโทษอะไรหรอก 
มานี่มา ผมคือสวรรค์ของคุณ 
หลับตาของคุณลงไม่ได้เลย 
หลับตาของคุณลงไม่ได้ 
คุณจะโกรธก็ได้นะ แต่ไม่มีประโยชน์หรอก 
(อย่าปฏิเสธผม) 
แค่หลับตาของคุณลง ปรับเสียงใบหูของคุณ 
ตามเสียงปี่ไป ตามเพลงนี้ไป 
อันตรายอยู่หน่อย แต่ผมหอมหวานมากนะ 
ผมอยู่ตรงนี้เพ่ือช่วยคุณ ผมอยู่ตรงนี้เพื่อทำลาย
คุณ 
คุณเรียกหาผม เห็นมั้ย ผมช่างหวานละมุน 
ใช่แล้ว ผมอันตรายอยู่หน่อย 
ผมจัดการกับตัวเองไม่ได้ด้วยซ้ำ 
อย่าเป็นกังวลไปเลยครับ มือของผม 
มอบความอบอุ่นให้กับคุณเพียงคนเดียวนะ 
หากผมทำลายคุณลงตอนนี้ 
ได้โปรดให้อภัยผมด้วย 
เพราะคุณอยู่ไม่ได้หรอกถ้าไม่มีผม 
เพราะคุณรู้ทุกอย่าง 
ผมเข้าครอบครองคุณ ผมเข้าครอบครองคุณ 
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ตารางที่ 3.57 เพลง MIC Drop  

Yeah 누가 내 수저 더럽대 

I don’t care 마이크 잡음 금수저 여럿 

패 

버럭해 잘 못 익은 것들 스테끼 여러 

개 

거듭해서 씹어줄게 스타의 저녁에 

World Business 핵심 

섭외 1 순위 매진 

많지 않지 이 class 가칠 만끽 

좋은 향기에 악췬 반칙 

Mic mic bungee 
 
Mic mic bungee 
Bright light 전진 

망할 거 같았겠지만 I'm fine, sorry 
미안해 Billboard 

미안해 worldwide 

아들이 넘 잘나가서 미안해 엄마 

대신해줘 니가 못한 효도 

우리 콘서트 절대 없어 포도 

I do it I do it 넌 맛없는 라따뚜이 

혹 배가 아프다면 고소해 

Sue it 
 
Did you see my bag 
Did you see my bag 
트로피들로 백이 가득해 

How you think bout that 
How you think bout that 
Hater 들은 벌써 학을 떼 

 

이미 황금빛 황금빛 나의 성공 

I'm so firin' firin' 성화봉송 

ไหนใครกันที่บอกว่าช้อนผมสกปรก 
ผมไม่สน ตอนจับไมค์เพราะผมมีช้อนทองเยอะ 
เสต็กที่ยังปรุงไม่เสร็จมันทำให้ผมอารมณ์ไม่ดี 
ผมจะเค้ียวมันให้หมดในคำคืนของคนดัง 
เป็นศูนย์กลางของธุรกิจโลก ขายดีอันดับหนึ่ง 
อย่างนี้มันไม่ธรรมดาหรอกนะ 
มีกลิ่นเหม็นในกลิ่นหอมที่มันดูขัดแย้ง 
แสงสว่างที่กำลังมุ่งหน้าไป 
คุณคงคิดว่าผมล้มเหลวแต่ผมไม่เป็นไร  
ขอโทษด้วยนะ 
ขอโทษนะ Billboard 
ขอโทษนะ ทั่วโลก 
ขอโทษด้วยนะแม่ที่ลูกชายมันทำได้ดีไปหน่อย 
ผมจะเป็นลูกชายที่ดีที่คุณหวังไว้ 
ในคอนเสิร์ตของเรา ไม่มีที่นั่งว่างหรอกนะ 
ผมทำได ้ผมทำได้ คุณมันก็แค่ราตาคุยที่รสชาติ
ห่วย 
ถ้าคุณอิจฉาก็ไปฟ้องได้เลย 
ฟ้องสิ 
คุณเห็นกระเป๋าผมหรือไม่ 
คุณเห็นกระเป๋าผมหรือไม่ 
ถ้วยรางวัลมันอัดแน่นเต็มไปหมดเลย 
คุณคิดว่าอย่างไรล่ะ 
คุณคิดว่าอย่างไรล่ะ 
ผมพนันได้เลยว่าพวกท่ีเกลียดต้องดิ้นตายแน่ ๆ 
ตอนนี้แสงสีทองแห่งความสำเร็จของผม 
ไฟของผมมันเผาไหม้อย่างรุนแรง จนไม่มีเวลา
เหลือให้คุณแล้ว 
รีบวิ่งหนีไปซะนะก่อนที่ผมจะจับคุณได้ 
กล้าดีอย่างไร 
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너는 황급히 황급히 도망 숑숑 

How you dare 
How you dare 
How you dare 

 

내 손에 트로피 아 너무 많아 

너무 heavy 내 두 손이 모잘라 

MIC Drop 
MIC Drop 

발 발 조심 

너네 말 말 조심 

 

Lodi dodi 아 너무 바빠 

너무 busy 내 온몸이 모잘라 

MIC Drop 
MIC Drop 

발 발 조심 

너네 말 말 조심 

 

이거 완전 네 글자 

사필귀정 ah 
Once upon a time 

이솝우화 fly 

니 현실을 봐라 쌔 쌤통 

지금 죽어도 난 개행복 

이번엔 어느 나라 가 

비행기 몇 시간을 타 

Yeah I'm on the mountain 
Yeah I'm on the bay 
무대에서 탈진 

MIC Drop baam 
 
Did you see my bag 
Did you see my bag 
트로피들로 백이 가득해 

กล้าดีอย่างไร 
กล้าดีอย่างไร 
มือของผมยังคงต้องถือรางวัลอีกมากมาย 
มันหนักมาก จนสองมือผมยังรับไม่ไหว 
MIC Drop 
MIC Drop 
ระวังเท้ากับปากไว้หน่อยนะ 
ผมยุ่งมาก ๆ 
งานยุ่งมาก ๆ จนร่างกายผมยังรับไม่ไหว 
MIC Drop 
MIC Drop 
ระวังเท้ากับปากไว้หน่อยนะ 
นี่คือคำพูดของผม 
คามยุติธรรมจะเป็นฝ่ายชนะ 
กาลครั้งหนึ่ง 
นิทานอีสปสอนให้บิน 
ดูความจริงของนายสิ สมน้ำหน้า 
ถ้านายตายตอนนี้ ผมก็จะโคตรมีความสุขเลย 
ครั้งนี้จะไปประเทศไหนนะ 
ต้องนั่งเครื่องบินกี่ชั่วโมงนะ 
ใช่แล้ว ผมอยู่บนภูเขา 
ใช่แล้ว ผมอยู่บนปากอ่าว 
อ่อนแอบนเวที 
MIC Drop baam 
คุณเห็นกระเป๋าผมหรือไม่ 
คุณเห็นกระเป๋าผมหรือไม่ 
ถ้วยรางวัลมันอัดแน่นเต็มไปหมดเลย 
คุณคิดว่าอย่างไรล่ะ 
คุณคิดว่าอย่างไรล่ะ 
ผมพนันได้เลยว่าพวกท่ีเกลียดต้องดิ้นตายแน่ ๆ 
ตอนนี้แสงสีทองแห่งความสำเร็จของผม 
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How you think bout that 
How you think bout that 
Hater 들은 벌써 학을 떼 

이미 황금빛 황금빛 나의 성공 

I'm so firin' firin' 성화봉송 

너는 황급히 황급히 도망 숑숑 

How you dare 
How you dare 
How you dare 
내 손에 트로피 아 너무 많아 

너무 heavy 내 두 손이 모잘라 

MIC Drop 
MIC Drop 

발 발 조심 

너네 말 말 조심 

Lodi dodi 아 너무 바빠 

너무 busy 내 온몸이 모잘라 

MIC Drop 
MIC Drop 

발 발 조심 

너네 말 말 조심 

 

Haters gon' hate 
Players gon' play 
Live a life. man 
Good luck 
더 볼 일 없어 마지막 인사야 

할 말도 없어 사과도 하지 마 

더 볼 일 없어 마지막 인사야 

할 말도 없어 사과도 하지 마 

 

잘 봐 넌 그 꼴 나지 

우린 탁 쏴 마치 콜라지 

너의 각막 깜짝 놀라지 

꽤 꽤 폼나지 포 포 폼나지  

ไฟของผมมันเผาไหม้อย่างรุนแรง จนไม่มีเวลา
เหลือให้คุณแล้ว 
รีบวิ่งหนีไปซะนะก่อนที่ผมจะจับคุณได้ 
กล้าดีอย่างไร 
กล้าดีอย่างไร 
กล้าดีอย่างไร 
มือของผมยังคงต้องถือรางวัลอีกมากมาย 
มันหนักมาก จนสองมือผมยังรับไม่ไหว 
MIC Drop 
MIC Drop 
ระวังเท้ากับปากไว้หน่อยนะ 
ผมยุ่งมาก ๆ 
งานยุ่งมาก ๆ จนร่างกายผมยังรับไม่ไหว 
MIC Drop 
MIC Drop 
ระวังเท้ากับปากไว้หน่อยนะ 
Haters gon' hate 
Players gon' play 
Live a life. man 
Good luck 
ไม่จำเป็นต้องเจอกันอีก นี่เป็นการลาครั้ง
สุดท้าย 
ไม่ต้องพูดอะไรแล้ว อย่ามาขอโทษเลย 
ไม่จำเป็นต้องเจอกันอีก นี่เป็นการลาครั้ง
สุดท้าย 
ไม่ต้องพูดอะไรแล้ว อย่ามาขอโทษเลย 
ดูให้กระจ่างซะว่าคุณมันน่าสมเพช 
ดูพวกเราซิพุ่งขึ้นราวกับโคล่า 
คุณคงตาค้างไปเลยซินะ 
เพราะพวกเรามันโคตรเท่ไปเลย 
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ตารางที่ 3.58 เพลง Go Go 

DOLLAR DOLLAR 

하루아침에 전부 탕진 

달려 달려 내가 벌어 내가 사치 

달려 달려 달려 달려 

달려 달려 

난 원해 cruisin' on the bay 
원해 cruisin' like NEMO 

돈은 없지만 떠나고 싶어 멀리로 

난 돈은 없지만서도 풀고 싶어 피로 

돈 없지만 먹고 싶어 오노 지로 

열일 해서 번 나의 pay 
전부 다 내 배에 

티끌 모아 티끌 탕진잼 다 지불해 

내버려둬 과소비 해버려도 

내일 아침 내가 미친놈처럼 

내 적금을 깨버려도 

WOO 내일은 없어 

내 미랜 벌써 저당 잡혔어 

WOO 내 돈을 더 써 

친구들 wussup Do you want some? 
DOLLAR DOLLAR 

하루아침에 전부 탕진 

달려 달려 man i spend it like some 
party 
DOLLAR DOLLAR 

쥐구멍 볕들 때까지 

해가 뜰 때까지 

YOLO YOLO YOLO YO YOLO YOLO YO 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

YOLO YOLO YOLO YO 
Where my money yah 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

YOLO YOLO YOLO YO YOLO YOLO YO 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

ดอลล่าร์เคยใช้มันหมดตั้งแต่หัววัน 
วิ่ง วิ่ง ผมได้เงินมาแล้วก็ใช้มันเป็นก้อนเลย 
วิ่งเลย วิ่งเลย 
ผมอยากล่องเรืออยู่ในอ่าว 
อยากจะล่องเรือเหมือนกับนีโม่ 
เงินน่ะไม่มีหรอก แต่ก็อยากไปที่ไกล ๆ 
ผมน่ะเงินไม่มีหรอก แต่ก็อยากไปผ่อนคลาย
บ้าง 
เงินไม่มีหรอก แต่ผมอยากกินอาหารของ Jiro 
Ono 
ค่าตอบแทนที่ผมได้ทำงานหนัก แล้วก็ยัด
ทั้งหมดนั่นลงท้องตัวเอง 
ค่อยๆเก็บเล็กผสมน้อย แล้วก็ใช้ที่เก็บมานั้น
ทั้งหมด 
ถึงจะใช้จ่ายฟุ่มเฟือยก็ปล่อยผมไปเถอะ 
พอถึงวันพรุ่งนี้ ผมอาจจะบ้าพอ 
ผมอาจจะไปถอนเงินเก็บมาอีกก็ได้ 
พรุ่งนี้ไม่มีหรอก เพราะผมเอาอนาคตไปวางแล้ว 
ผมจะใช้เงินให้มากกว่านี้อีก ว่าไงเพ่ือน ๆ 
ดอลล่าร์เคยใช้มันหมดตั้งแต่หัววัน 
วิ่งเลย วิ่งเลย ผมนี่ใช้เงินอย่างกับมีปาร์ตี้เลยว่ะ
พวก 
ดอลล่าร์ จนกว่าแดดจะส่องมาถึงรูหนู 
จนกว่าพระอาทิตย์จะขึ้น 
ใช้มันให้หมดเลย 
ใช้มันให้หมดเลย 
ปาร์ตี้อยู่ที่ไหนอะ 
ใช้มันให้หมดเลย 
ใช้มันให้หมดเลย 
เงินอยู่ที่ไหนละ 
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YOLO YOLO YOLO YO 
Where the party yah 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

Where my money yah? 
Where the party yah? 
내 일주일 월화수목 금금금금 

내 통장은 yah 밑 빠진 독이야 

난 매일같이 물 붓는 중 

차라리 걍 깨버려 

걱정만 하기엔 우린 꽤 젊어 

오늘만은 고민보단 Go 해버려 

쫄면서 아끼다간 똥이 돼버려 

문대버려 DOLLAR DOLLAR 

하루아침에 전부 탕진 

달려 달려 man i spend it like some 
party 
DOLLAR DOLLAR 

쥐구멍 볕들 때까지 

해가 뜰 때까지 

YOLO YOLO YOLO YO YOLO YOLO YO 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

YOLO YOLO YOLO YO 
Where my money yah 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

YOLO YOLO YOLO YO YOLO YOLO YO 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

YOLO YOLO YOLO YO 
Where the party yah 

탕진잼 탕진잼 탕진잼 

고민보다 Go 고민보다 Go 

고민보다 Go Go (Everybody!) 
고민보다 Go 

고민보다 Go 

고민보다 Go Go (Everybody!) 
 

ใช้มันให้หมดเลย 
ใช้มันให้หมดเลย 
ปาร์ตี้อยู่ที่ไหนอะ 
ใช้มันให้หมดเลย 
ใช้มันให้หมดเลย 
เงินอยู่ที่ไหนละ 
แล้วไหนล่ะปาร์ตี้ 
ทั้งอาทิตย์ของผม เป็นเงินเป็นทองหมด 
บัญชีของผมนะ่นะ ที่เป็นหลุมลึกลงไปน่ะ 
ผมเติมมันลงไปทุกวันเหมือนรดน้ำเลยแหละ 
ปล่อยๆมันไปเหอะ 
เรายังเด็กไปที่จะมากังวลกับเรื่องนี้ 
แค่วันนี้ล่ะ แทนที่จะมานั่งกังวลก็ปล่อยมันไป 
ขี้ท่ีอ้ันเอาไว้อะ ปล่อยมันออกมาเหอะ 
ปล่อยไปเลย 
ดอลล่าร์เคยใช้มันหมดตั้งแต่หัววัน 
วิ่งเลย วิ่งเลย ผมนี่ใช้เงินอย่างกับมีปาร์ตี้เลยว่ะ 
ดอลล่าร์ จนกว่าแดดจะส่องมาถึงรูหนู 
จนกว่าพระอาทิตย์จะขึ้น 
ใช้มันให้หมดเลย ใช้มันให้หมดเลย 
ปาร์ตี้อยู่ที่ไหนอะ 
ใช้มันให้หมดเลย ใช้มันให้หมดเลย 
เงินอยู่ที่ไหนละ 
ใช้มันให้หมดเลย ใช้มันให้หมดเลย 
ปาร์ตี้อยู่ที่ไหนอะ 
ใช้มันให้หมดเลย ใช้มันให้หมดเลย 
แทนที่จะกังวล ก็ปล่อยมันไปเลย 
แทนที่จะกังวล ก็ปล่อยมันไปเลย 
แทนที่จะกังวล ก็ปล่อยมันไปเลย 
แทนที่จะกังวล ก็ปล่อยมันไปเลย 
แทนที่จะกังวล ก็ปล่อยมันไปเลย 
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ตารางที่ 3.59 เพลง Outro: Her  

The world is a complex 
We wus lookin' for love 

나도 그냥 그런 사람들 중 하나였어 

진짜 사랑인지 뭔지 믿지도 않으면서 

습관처럼 사랑하고 싶다 지껄였던 

But I found myself 
The whole new myself 
나도 헷갈려 대체 어떤 게 진짜 난지 

널 만나고 내가 책이란 걸 안 걸까 

아님 니가 내 책장을 넘긴 걸까 

Damn 

어쨌든 난 네게 최고의 남자길 원해 

아마 당연해 넌 내게 이 세계 그 

자체였기에 

죽을 거면 꼭 나와 같이 죽겠다던 때 

니가 원하는 내가 되기로  

God I swore to myself 
So many complex 
But I'm lookin' for love 

가짜 나라도 좋아 니가 안아준다면 

넌 내게 시작이자 결말 자체니까 

니가 날 끝내주라 

 

내 모든 wonder 
에 대한 answer 
I call you her, her 
Cuz you're my tear, tear 
 

내 모든 wonder 
에 대한 answer 
I call you her, her 
Cuz you're my tear, tear 
어쩌면 나는 너의 진실이자 거짓일지 

몰라 

โลกใบนี้ช่างซับซ้อน เราต่างมองหาความรัก 
ผมก็เป็นหนึ่งในผู้คนเหล่านั้น 
ไม่แม้แต่จะเชื่อในรักแท้ แค่บอกไปว่า 

ผมอยากมีความรักท่ีเป็นเหมือนกิจวัตรทั่วไป 

แต่ผมพบตัวเอง ผมคนใหม่ 
ผมสับสนเหมือนกัน ว่าผมเป็นคนแบบไหนกัน
แน ่

รู้ไหมว่าผมกลายเป็นหนังสือหลังจากได้พบกับ
คุณ 

หรือเป็นคุณที่เปลี่ยนหน้าของผมไป 

ให้ตายสิ ยังไงก็ตาม ผมอยากเป็นคนที่ดีที่สุด
เพ่ือคุณ 

คงเป็นไปตามธรรมชาตินั่นแหละ 

เพราะคุณคือโลกทั้งใบของผม 

ตอนที่คุณบอกว่าอยากหมดลมหายใจไปพร้อม
ผม 

ผมสัญญาว่าจะเป็นผู้ชายที่คุณต้องการ 

พระเจ้า ผมสาบานกับตัวเอง 

ซับซ้อนเหลือเกิน แต่ผมก็มองหาความรักอยู่ 
ถ้าคุณกอดผมเอาไว้ ผมไม่สนใจว่าจะไม่ใช่
ตัวตนจริง ของตัวเองไหม 

คุณคือจุดเริ่มต้นและจุดจบของผม 

คุณยุติผมลง 

ทุกข้อกังขาของผม มีคุณเป็นคำตอบ 
ผมร้องเรียกหาคุณ เธอ เธอ 
เพราะคุณคือหยดน้ำตาของผม 
ทุกข้อกังขาของผม มีคุณเป็นคำตอบ 
ผมร้องเรียกหาคุณ เธอ เธอ 
เพราะคุณคือหยดน้ำตาของผม 
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어쩌면 당신의 사랑이자 증오 

어쩌면 나는 너의 원수이자 벗 

당신의 천국이자 지옥 때론 자랑이자 

수모 

난 절대 가면을 벗지 못해 

이 가면 속의 난 니가 아는 걔가 

아니기에 
오늘도 make up to wake up 
and dress up to mask on 

당신이 사랑하는 내가 되기 위해 

당신이 사랑하는 걔가 되기 위해서 

그 좋아하던 XX 도 끊었지 

그저 당신을 위해서 

싫어하는 옷도 과도한 메이크업도 

당신의 웃음과 행복이 곧 내 행복의 

척도 

이런 내가 이런 내가 당신의 사랑 

받을 자격 있을까 

언제나 당신의 최고가 되기 위해 

노력을 해 

이런 모습은 몰랐음 해 

 

내 모든 wonder 
에 대한 answer 
I call you her, her 
Cuz you're my tear, tear 
 

내 모든 wonder 
에 대한 answer 
I call you her, her 
Cuz you're my tear, tear 
 

늘 그랬듯이 mask on 

환호로 날 반겨주는 her 
그대만의 별. 아무 일 없이 

빛나면서도 

가장 빛나야 할 시간에 난 mask off 

ผมอาจจะเป็นทั้งเรื่องจริงและเรื่องโกหกของ
คุณ 

ผมอาจเป็นทั้งความรักและความเกลียดชังของ
คุณ 

ผมอาจจะเป็นทั้งเพ่ือนและศัตรูของคุณ 

ทั้งสวรรค์และนรกของคุณ 

ทั้งศักดิ์ศรีและความละอายของคุณ 

ผมถอดหน้ากากนี้ออกไม่ได้แล้ว 

เพราะผมไม่ใช่คนนั้น 

ทีคุ่ณรู้จักภายใต้หน้ากาก 

วันนี้ก็เป็นอีกครั้ง เตรียมนอนเพ่ือให้ตื่นขึ้นมา 

แล้วสวมหน้ากากลงไป ให้กลายเป็นคนที่รักคุณ 

ให้กลายเป็นคนที่รักคุณ 

ผมเลิกสนใจใครเพ่ือคุณเท่านั้น 

ผมสวมเสื้อผ้าที่ไม่ชอบ แต่งหน้าหนา 

เพราะเสียงหัวเราะและความสุขของคุณ 

คือมาตรวัดระดับความสุขของผม 

ผมก็เป็นอย่างนี้ 
ผมสมควรได้รับความรักจากคุณไหมครับ 

ผมพยายามอย่างมากเสมอให้เป็นคนที่ดีที่สุด
เพ่ือคุณ 

ผมหวังว่าคุณจะไม่รู้ว่าผมมีมุมนี้ 
 

ทุกข้อกังขาของผม มีคุณเป็นคำตอบ 
ผมร้องเรียกหาคุณ เธอ เธอ 
เพราะคุณคือหยดน้ำตาของผม 
ทุกข้อกังขาของผม มีคุณเป็นคำตอบ 
ผมร้องเรียกหาคุณ เธอ เธอ 
เพราะคุณคือหยดน้ำตาของผม 
เหมือนอย่างเคย ใส่หน้ากาก 

เธอทักทายผมด้วยความร่าเริง 
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Lost star 내 짐을 내려놔 어둠을 즐겨 

죽일 듯이 쏴대는 조명도 없으니 ye 

그저 맘 가는 대로 

감 닿는 대로, 날 안 잡는 대로 

Tick tock the dark is over 
다시 너의 최고가 되기 위해 

내 자신을 붙잡어 

사랑은 사람을 미치게 해 

그래 미친놈의 각오 

가장 나다운 식에 대입을 하고 

전부인 너를 위해 내가 내린 해답을 

줘 

그걸 사랑해주는 너 

그로 인해 노력하는 나 

니 존재로 새로운 의미를 찾고 빛을 

내는 밤 

난 알았어 어둠이 끝나도 

내겐 넌 아침이란 걸 

You woke me up 

 

내 모든 wonder 
에 대한 answer 
I call you her, her 
Cuz you're my tear, tear 
 

내 모든 wonder 
에 대한 answer 
I call you her, her 
Cuz you're my tear, tear 

ผมคือดวงดาวของคุณ 

ผมส่องประกายเหมือนไม่มีอะไรผิดแปลกไป 

แต ่ณ ช่วงเวลาที่ผมควรส่องแสงสว่างที่สุด 

ผมกลับถอดหน้ากากออก 

ดวงดาวอับแสง 

ผมวางภาระลง มีความสุขไปกับความมืดมิด 

ไม่มีแสงใดยิงมาที่ผม 

เหมือนว่ากำลังฆ่าผมอยู่ 
แค่ไปตามทางที่หัวใจจะนำไป 

แต่อย่างไรก็ตาม ประสาทสัมผัสนำทางผมไป 
อะไรก็ตามที่ไม่ได้ตรึงผมไว้ 
ต๊ิก ต๊อก ความมืดมิดจบลงแล้ว 

อีกครั้ง เพ่ือเป็นสิ่งที่ดีที่สุดให้คุณ 

ผมยึดตัวเองไว้ 
ความรักทำให้คนเป็นบ้า 

ใช่แล้ว นี่คือความมุ่งมั่นของคนบ้า 

แทนที่ตัวเองให้เป็นตัวเองที่สุด 

สำหรับคุณ คนที่เป็นทุกสิ่งของผม 

ผมจะให้คำตอบที่ค้นพบกับคุณ 

แต่คุณรักสิ่งนั้น 

เพราะฉะนั้น ผมจะพยายามผ่านสิ่งนั้น 

การมีตัวตนอยู่ของคุณทำให้ผมพบความหมาย
ใหม่ 
และค่ำคืนที่ส่องประกาย 

ตอนนี้ผมรู้แล้ว แม้ความมืดมิดจะผ่านพ้น 

สำหรับผมแล้ว คุณคือเช้าวันใหม่ 
คุณปลุกให้ผมตื่นขึ้นมา 

 

ทุกข้อกังขาของผม มีคุณเป็นคำตอบ 
ผมร้องเรียกหาคุณ เธอ เธอ 
เพราะคุณคือหยดน้ำตาของผม 
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3.2.10 เพลงในอัลบั้ม Love Yourself 起 'Wonder 

ตารางที่ 3.60 เพลง Euphoria  

너는 내 삶에 다시 뜬 햇빚 

어린 시절 내 꿈들의 재림 

모르겠어 이 감정이 뭔지 

혹시 여기도 꿈 속인건지 

꿈은 사막의 푸른 신기루 

내 안 깊은 곳에 아프리오리 

숨이 막힐 둣이 행복해져 

주변이 점점 더 투명해져 

저기 멀리서 바다가 들려 

꿈을 건너서 수풀 너머로 

선명해지는 그곳으로 가 

Take my hands now 
You are the cause of my euphoria 
Euphoria 
Take my hands now 
You are the cause of my euphoria 
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah (ooh 
ooh) 
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah 
Euphoria 
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah 
Close the door now 
When I'm with you, I'm in utopia 
무지개저럼 (무지개저럼) 지워진 

꿈을 찾아 헤맸을까 

운명같은 흔한 말관 달라 

아픈 너의 눈빛이 나와 같은 것을 

보는 걸 

Won't you please stay in dreams yeah 

저기 멀리서 바다가 들려 

꿈을 건너서 수풀 너머로 

선명해지는 그곳으로 가 

คุณคือแสงอาทิตย์ที่ส่องสว่างอีกครั้งในชีวิตผม 
ความฝันในวัยเด็กของผม  
หวนคืนกลับมาอีกครั้ง 
ผมไม่รู้ว่าความรู้สึกนี้คืออะไร 
บางท ีผมอาจจะกำลังฝันอยู่ก็ได้ 
ความฝันคือภาพลวงตาสีฟ้าในทะเลทราย 
จากลึกๆ ข้างในของผม 
ผมหายใจอย่างเคลิบเคลิ้ม 
รอบกายก็เริ่มจางลงไปทุกที 
 
ผมได้ยินเสียงท้องทะเลจากที่แสนไกล 
ผมเดินข้ามความฝันเหนือผืนป่า 
และมุ่งตรงไปในยามท่ีมันชัดเจนขึ้น 
จับมือของผมเอาไว้สิครับ 
คุณคือเหตุผลที่ทำให้ผมมีความสุข 
จับมือของผมเอาไว้นะครับ 
คุณคือเหตุผลที่ทำให้ผมมีความสุข 
 
ปิดประตูลง 
เมื่อผมอยู่กับคุณ ผมเหมือนอยู่ในยูโทเปีย 
คุณจะเหมือนกับสายรุ้งที่เดินสะเปะสะปะ  
ตามหาความฝันที่ถูกลบเลือนไหมนะ 
มันต่างกับคำพูดที่ได้ยินบ่อย ๆ ว่าโชคชะตา 
แววตาที่โศกเศร้าของคุณมองไปยังที่เดียวกับผม 
ได้โปรดช่วยอยู่ในความฝันของผมต่อไป 
 
ผมได้ยินเสียงท้องทะเลจากที่แสนไกล 
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Take my hands now 
You are the cause of my euphoria 
Ooh ooh ooh ooh, yeah yeah yeah yeah 
yeah yeah 
Euphoria 
Take my hands now 
You are the cause of my euphoria 
모래바닥이 갈라진대도 

그 누가 이 세계를 흔들어도 

잡은 손 절대 놓지 말아줘 

제발 꿈에서 깨어나지 마 

저기 멀리서 바다가 들려 (들려) 

꿈을 건너서 수풀 너머로 

선명해지는 그곳으로 가 

Take my hands now 
You are the cause of my euphoria 
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah 
Euphoria 
Euphoria 
Take my hands now 
You are the cause of my euphoria 
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah (yeah 
yeah) 
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah 
Euphoria 
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah 
Close the door now (door now) 
When I'm with you, I'm in utopia 

ผมเดินข้ามความฝันเหนือผืนป่าและมุ่งตรงไป
ในยามที่มันชัดเจนขึ้น 
จับมือของผมเอาไว้สิครับ 
คุณคือเหตุผลที่ทำให้ผมมีความสุข 
แม้ว่าแผ่นดินจะร้าวแตก 
แม้ว่าใครจะเขย่าโลกใบนี้ 
อย่าปล่อยมือที่คุณจับอยู่ 
ได้โปรดอย่าตื่นขึ้นจากความฝันเลยนะ 
จับมือของผมเอาไว้สิครับ 
คุณคือเหตุผลที่ทำให้ผมมีความสุข 
จับมือของผมเอาไว้นะครับ 
คุณคือเหตุผลที่ทำให้ผมมีความสุข 
ปิดประตูลง 
เมื่อผมอยู่กับคุณ ผมเหมือนอยู่ในยูโทเปีย 
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3.2.11 เพลงในอัลบั้ม LOVE YOURSELF 轉 'Tear' 

ตารางที่ 3.61 เพลง Intro: Singularity  

무언가 깨지는 소리 

난 문득 잠에서 깨 

낯설음 가득한 소리 

귀를 막아보지만 잠에 들지 못해 

 

목이 자꾸 아파와 

감싸보려 하지만 

나에겐 목소리가 없어 

오늘도 그 소릴 들어 

 

또 울리고 있어 그 소리가 

이 얼어붙은 호수에 또 금이 가 

그 호수에 내가 날 버렸잖아 

내 목소릴 널 위해 묻었잖아 

 

날 버린 겨울 호수 위로 

두꺼운 얼음이 얼었네 

잠시 들어간 꿈 속에도 

나를 괴롭히는 환상통은 여전해 

 

나는 날 잃은 걸까 

아니 널 얻은 걸까 

난 문득 호수로 달려가 

그 속엔 내 얼굴이 있어 

 

부탁해 아무 말도 하지 마 

입을 막으려 손을 뻗어보지만 

결국엔 언젠가 봄이 와 

얼음들은 녹아내려 흘러가 

 

Tell me 내 목소리가 가짜라면 

날 버리지 말았어야 했는지 

Tell me 이 고통조차 가짜라면 

그때 내가 무얼 해야 했는지  

มีเสียงบางอย่างที่กำลังแตกหัก 
ผมตื่นขึ้นมาจากการหลับใหล 
เป็นเสียงที่ไม่คุ้นเคย 
พยายามที่จะปิดหูเอาไว้ แต่ผมก็นอนไม่ลง 
อาการเจ็บคอของผมมันแย่ลง พยายามที่จะเปล่ง
เสียงออกมาแต่เสียงของผมก็หายไปแล้ว 
วันนี้ผมได้ยินเสียงนั้นอีกครั้ง 
เสียงนั้นมันดังขึ้นอีกแล้ว เสียงแตกบนทะเล
น้ำแข็ง 
ผมทิ้งตัวลงไปในทะเลสาป 
ผมยอมสูญเสียเสียงของผมไว้เพ่ือคุณ 
ผมถูกโยนลงไปในทะเลสาบฤดูหนาว 
แผ่นน้ำแข็งอันหนาใหญ่ได้ก่อตัวขึ้น 
ในความฝันที่เพ่ิงจะเข้าไป 
ความทุกข์และภาพหลอนของผมยังคงเหมือนเดิม 
ผมสูญเสียตัวเองไปหรือเปล่า 
หรือผมได้รับตัวคุณมา 
ทันใดนั้นผมวิ่งไปยังทะเลสาบ 
ในนั้นมีใบหน้าของผมอยู่ 
ได้โปรด ไม่ต้องพูดอะไรทั้งนั้น 
ต่อให้เอามือของผมไปปิดปากของคุณไว้ 
สุดท้ายแล้ว ฤดูใบไม้ผลิจะต้องมาเยือนในซักวัน 
แล้วน้ำแข็งก็จะละลายหายไป 
บอกผมสิ ว่าเสียงของผมมันหลอกลวง 
และผมก็ไม่ควรจะถูกโยนทิ้งเอาไว้ 
บอกผมสิ ว่าความเจ็บปวดมันเป็นเรื่องหลอกลวง 
ผมควรทำอย่างไรต่อจากนี้ 
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ตารางที่ 3.62 เพลง FAKE LOVE  

널 위해서라면 난 

슬퍼도 기쁜 척 할 수가 있었어 

널 위해서라면 난 

아파도 강한 척 할 수가 있었어 

사랑이 사랑만으로 완벽하길 

내 모든 약점들은 다 숨겨지길 

이뤄지지 않는 꿈속에서 

피울 수 없는 꽃을 키웠어 

 

I'm so sick of this 
Fake Love Fake Love Fake Love 
I'm so sorry but it's 
Fake Love Fake Love Fake Love 
 
I wanna be a good man just for you 

세상을 줬네 just for you 

전부 바꿨어 just for you 
Now I dunno me, who are you? 
우리만의 숲 너는 없었어 

내가 왔던 route 잊어버렸어 

나도 내가 누구였는지도 잘 모르게 

됐어 

거울에다 지껄여봐 너는 대체 누구니 

 

널 위해서라면 난 

슬퍼도 기쁜 척 할 수가 있었어 

널 위해서라면 난 

아파도 강한 척 할 수가 있었어 

사랑이 사랑만으로 완벽하길 

내 모든 약점들은 다 숨겨지길 

이뤄지지 않는 꿈속에서 

피울 수 없는 꽃을 키웠어 

 

Love you so bad Love you so bad 

널 위해 예쁜 거짓을 빚어내 

Love it’s so mad Love it’s so mad 

สำหรับคุณแล้ว 
ผมแกล้งทำเป็นมีความสุขได้แม้ว่าผมจะเศร้าก็
ตาม 
สำหรับคุณแล้ว 
ผมแกล้งทำเป็นเข้มแข็งได้แม้ว่าผมจะเจ็บปวดก็
ตาม 
ผมภาวนาให้ความรักสมบูรณ์แบบด้วยความรัก
เอง 
ผมหวังให้ความเจ็บปวดทั้งหมดถูกเก็บซ่อน
เอาไว้ 
ในความฝันที่ไม่อาจเป็นจริงเหมือนปลูกดอกไม้
ที่ไม่มีวันเบ่งบาน 
ผมเบื่อความรักท่ีแสนจอมปลอม 
ผมขอโทษนะ แต่มันคือความรักที่จอมปลอม 
ผมอยากจะเป็นผู้ชายที่ดีก็เพ่ือคุณ 
ผมสามารถให้โลกทั้งใบ ก็เพ่ือคุณ 
ผมเปลี่ยนได้ทุกอย่าง ก็เพ่ือคุณ 
ตอนนี้ผมไม่รู้จักตัวเองแล้ว คุณเป็นใคร? 
เหมือนป่าดงของสองเราที่ไม่มีคุณอยู่ 
เส้นทางท่ีผมเดินมา ผมก็หลงลืมไปแล้ว 
ผมเริ่มไม่แน่ใจแล้วว่าผมเป็นใคร 
พยายามพล่ามกับกระจกว่าผมเป็นใคร 
สำหรับคุณแล้ว 
ผมแกล้งทำเป็นมีความสุขได้แม้ว่าผมจะเศร้าก็
ตาม 
สำหรับคุณแล้ว 
ผมแกล้งทำเป็นเข้มแข็งได้แม้ว่าผมจะเจ็บปวดก็
ตาม 
ผมภาวนาให้ความรักสมบูรณ์แบบด้วยความรัก
เอง 
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날 지워 너의 인형이 되려 해 

Love you so bad Love you so bad 

널 위해 예쁜 거짓을 빚어내 

Love it’s so mad Love it’s so mad 

날 지워 너의 인형이 되려 해 

 

I'm so sick of this 
Fake Love Fake Love Fake Love 
I'm so sorry but it's 
Fake Love Fake Love Fake Love 
 
Why you sad? I don't know 난 몰라 

웃어봐 사랑해 말해봐 

나를 봐 나조차도 버린 나 

너조차 이해할 수 없는 나 

낯설다 하네 니가 좋아하던 나로 

변한 내가 

아니라 하네 예전에 니가 잘 알고 

있던 내가 

아니긴 뭐가 아냐 난 눈 멀었어 

사랑은 뭐가 사랑 It's all fake love 
 
(Woo) I dunno I dunno I dunno why 
(Woo) 나도 날 나도 날 모르겠어 

(Woo) I just know I just know I just know 
why 
Cuz it’s all Fake Love Fake Love Fake 
Love 
Love you so bad Love you so bad 

널 위해 예쁜 거짓을 빚어내 

Love it’s so mad Love it’s so mad 
날 지워 너의 인형이 되려 해 

Love you so bad Love you so bad 

널 위해 예쁜 거짓을 빚어내 

Love it’s so mad Love it’s so mad 

ผมหวังให้ความเจ็บปวดทั้งหมดถูกเก็บซ่อน
เอาไว้ 
ในความฝันที่ไม่อาจเป็นจริงเหมือนปลูกดอกไม้
ที่ไม่มีวันเบ่งบาน 
รักคุณเหลือเกิน 
เป็นคำโกหกที่ดูสวยงามหากต้องทำเพ่ือคุณ 
รักมันช่างบ้าคลั่ง 
พยายามลบตัวเอง และทำให้ผมเป็นตุ๊กตาของ
คุณ 
รักคุณเหลือเกิน 
เป็นคำโกหกที่ดูสวยงามหากต้องทำเพ่ือคุณ 
รักมันช่างบ้าคลั่ง 
พยายามลบตัวเอง และทำให้ผมเป็นตุ๊กตาของ
คุณ 
ผมเบื่อความรักท่ีแสนจอมปลอม 
ผมขอโทษนะ แต่มันคือความรักที่จอมปลอม 
ทำไมคุณเศร้าล่ะ? ผมก็ไม่รู้ ไม่รู้ 
ยิ้มสิ ลองพูดว่ารักสิ 
มองผมสิ แม้ว่าผมจะยอมแพ้กับตัวเองแล้ว 
แม้ว่าคุณจะไม่เข้าใจผม 
รู้สึกไม่ค่อยชินเลย ที่บอกว่าผมกลายเป็นคนที่
คุณเคยชอบ 
คุณบอกว่าผมไม่เหมือนกับแฟนเก่าที่เคยคบกัน
มาก่อน 
มันหมายความว่ายังไง ผมจะมองไม่เห็นอะไร
แล้ว 
รักคืออะไรเหรอ มันเป็นรักที่โคตรเสแสร้งไงละ 
 
ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ว่าทำไม 
ผมก็ไม่รู้ ไม่รู้จักตัวเอง 
ผมรู้แล้ว รู้แล้วว่าทำไม 
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날 지워 너의 인형이 되려 해 

I'm so sick of this 
Fake Love Fake Love Fake Love 
I'm so sorry but it's 
Fake Love Fake Love Fake Love 

 

널 위해서라면 난 

슬퍼도 기쁜 척 할 수가 있었어 

널 위해서라면 난 

아파도 강한 척 할 수가 있었어 

사랑이 사랑만으로 완벽하길 

내 모든 약점들은 다 숨겨지길 

이뤄지지 않는 꿈속에서 

피울 수 없는 꽃을 키웠어  

เพราะทั้งหมดมันคือความรักที่หลอกลวง 
รักที่หลอกลวง 
รักคุณเหลือเกิน 
เป็นคำโกหกที่ดูสวยงามหากต้องทำเพ่ือคุณ 
รักมันช่างบ้าคลั่ง 
พยายามลบตัวเอง และทำให้ผมเป็นตุ๊กตาของ
คุณ 
รักคุณเหลือเกิน 
เป็นคำโกหกที่ดูสวยงามหากต้องทำเพ่ือคุณ 
รักมันช่างบ้าคลั่ง 
 
พยายามลบตัวเอง และทำให้ผมเป็นตุ๊กตาของ
คุณ 
ผมเบื่อความรักท่ีแสนจอมปลอม 
ผมขอโทษนะ แต่มันคือความรักที่จอมปลอม 
สำหรับคุณแล้ว 
ผมแกล้งทำเป็นมีความสุขได้แม้ว่าผมจะเศร้าก็
ตาม 
สำหรับคุณแล้ว 
ผมแกล้งทำเป็นเข้มแข็งได้แม้ว่าผมจะเจ็บปวดก็
ตาม 
ผมภาวนาให้ความรักสมบูรณ์แบบด้วยความรัก
เอง 
ผมหวังให้ความเจ็บปวดทั้งหมดถูกเก็บซ่อน
เอาไว้ 
ในความฝันที่ไม่อาจเป็นจริงเหมือนปลูกดอกไม้
ที่ไม่มีวันเบ่งบาน 
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ตารางที่ 3.63 เพลง The Truth Untold  

외로움이 가득히 

피어있는 이 garden 

가시투성이 

이 모래성에 난 날 매었어 

 

너의 이름은 뭔지 

갈 곳이 있긴 한지 

Oh could you tell me? 
이 정원에 숨어든 널 봤어 

 

And I know 

너의 온긴 모두 다 진짜란 걸 

푸른 꽃을 꺾는 손 

잡고 싶지만 

 

내 운명인 걸 

Don't smile on me 
Light on me 

너에게 다가설 수 없으니까 

내겐 불러줄 이름이 없어 

 

You know that I can't 
Show you ME 
Give you ME 
초라한 모습 보여줄 순 없어 

또 가면을 쓰고 널 만나러 가 

But I still want you 

 

외로움의 정원에 핀 

너를 닮은 꽃 

주고 싶었지 

바보 같은 가면을 벗고서 

 

But I know 

영원히 그럴 수는 없는 걸 

숨어야만 하는 걸 

สวนแห่งนี้เต็มไปด้วยความเดียวดายบาน
สะพรั่ง 
ผมขังตัวเองอยู่ในปราสาททรายที่เต็มไปด้วย
หนาม 
 
คุณชื่ออะไร? 
แล้วมีจุดหมายที่จะไปไหม? 
บอกผมได้หรือเปล่า? 
เพราะผมเห็นคุณซ่อนตัวอยู่ในสวนแห่งนี้ 
 
และผมรู้ ความร้อนจากคุณ มันคือของจริง 
มือของคุณที่เด็ดของไม้สีเขียว 
ผมอยากจะจับมือนั้น แต่ว่า 
 
นี่คือโชชคชะตาของผม 
อย่ายิ้มให้ผมเลย อย่าส่องแสงให้ผม 
เพราะผมไม่สามารถไปอยู่ใกล้ ๆ คุณได้ 
ไม่มีชื่อที่ไว้สำหรับเรียกผม 
 
คุณรู้ ว่าผมทำไม่ได้ 
แสดงตัวตนให้คุณเห็นไม่ได้ ให้คุณเห็นไม่ได้ 
ให้คุณเห็นความอ่อนแอของผมไม่ได้ 
จึงต้องใส่หน้ากากไว้ตอนไปหาคุณ 
แต่ยังไง ก็ยังต้องการคุณนะ 
 
ดอกไม้ที่ดูเหมือนคุณ 
ผลิบานอยู่ในสวนแห่งความเดียวดายนี้ 
ผมอยากมอบมันให้คุณ 
ตอนที่ผมถอดหน้ากากบ้า ๆ นี้ออก 
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추한 나니까 

 

난 두려운 걸 

초라해 

I’m so afraid 

결국엔 너도 날 또 떠나버릴까 

또 가면을 쓰고 널 만나러 가 

 

할 수 있는 건 

정원에 

이 세상에 

예쁜 너를 닮은 꽃을 피운 다음 

니가 아는 나로 숨쉬는 것 

But I still want you 
I still want you 

 

어쩌면 그때 

조금만 

이만큼만 

용길 내서 너의 앞에 섰더라면 

지금 모든 건 달라졌을까 

 

난 울고 있어 

사라진 

무너진 

홀로 남겨진 이 모래성에서 

부서진 가면을 바라보면서 

And I still want you 
But I still want you 
But I still want you 
And I still want you  

แต่ผมก็รู้ว่าผมทำมันตลอดไปไม่ได้ 
ต้องซ่อนมันไว้ 
เพราะผมน่าเกลียด 
ผมกลัวเหลือเกิน 
ช่างน่าสงสาร 
ผมกลัวเหลือเกิน 
ท้ายที่สุด คุณก็จะทิ้งผมไปใช่ไหม? 
เลยต้องใส่หน้ากากไว้ตอนไปหาคุณ 
 
สิ่งที่พอทำได้ 
คือปลูกดอกไม้สวย ๆ ที่เหมือนคุณ 
ให้ผลิบานในสวนแห่งนี้ ในโลกใบนี้ 
และสูดหายใจ ราวกับเป็นคนที่คุณรู้จัก 
แต่ยังไง ก็ยังต้องการคุณนะ 
ต้องการคุณนะ 
 
ตอนนั้น 
ถ้าผมกล้ากว่านี้อีกนิดและไปยืนต่อหน้าคุณ 
ตอนนี้ ทุกอย่างคงไม่เป็นแบบนี้ใช่ไหม? 
 
ผมกำลังร้องไห้ 
ในปราสาททรายที่กำลังจะพังทลายลง 
ตอนที่ผมมองหน้ากากนี้ที่แตก 
และผมยังคงต้องการคุณ 
แต่ผมก็ยังต้องการคุณ 
ยังต้องการคุณ 
และผมยังคงต้องการคุณ 
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ตารางที่ 3.64 เพลง Paradise  

마라톤 마라톤 삶은 길어 천천히 해 

42.195 그 끝엔 꿈의 낙원이 가득해 

하지만 진짜 세상은 약속과는 달라 

우린 달려야 해 밟아야 해 

신호탄을 쏘면 너, 목적지도 없어 

아무 풍경도 없어 

숨이 턱까지 넘칠 때 

You need to you need to 

멈춰서도 괜찮아 

아무 이유도 모르는 채 달릴 필요 

없어 

꿈이 없어도 괜찮아 

잠시 행복을 느낄 네 순간들이 

있다면 

멈춰서도 괜찮아 

이젠 목적도 모르는 채 달리지 않아 

꿈이 없어도 괜찮아 

네가 내뱉는 모든 호흡은 이미 

낙원에 

우린 꿈을 남한테서 꿔 (빚처럼) 

위대해져야 한다 배워 (빛처럼) 

너의 dream. 사실은 짐 

미래만이 꿈이라면 

내가 어젯밤 침대서 꾼 건 뭐? 

꿈의 이름이 달라도 괜찮아 

다음달에 노트북 사는 거 

아니면 그냥 먹고 자는 거 

암것도 안 하는데 돈이 많은 거 

꿈이 뭐 거창한 거라고 

그냥 아무나 되라고 

We deserve a life 

뭐가 크건 작건 그냥 너는 너잖어 

하지만 진짜 세상은 약속과는 달라 

우린 달려야 해 밟아야 해 

신호탄을 쏘면 너, 목적지도 없어 

아무 풍경도 없어 

숨이 턱까지 넘칠 때 

You need to you need to 

มาราธอน มาราธอน 
ชีวิตแสนยาวนาน ค่อย ๆ เดินไปช้า ๆ 
42.195 ท้ายที่สุด สวรรค์ในฝันจะปรากฏขึ้น 
แต่ในโลกความเป็นจริแตกต่างจากสิ่งสัญญาไว้ 
พวกเราต้องวิ่ง ต้องเหยียบหัวคนอ่ืนขึ้นไป 
เมื่อสัญญาณเริ่มร้อน คุณก็ลืมจุดหมายไปแล้ว 
ไม่มีภูมิประเทศ เมื่อคุณหมดลมหายใจ 
คุณจะต้อง ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณจะหยุด 
คุณไม่ต้องวิ่งอย่างไร้จุดหมายหรอก 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณไม่มีความฝัน 
ตราบที่คุณยังรับรู้ถึงความสุขได้ 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณจะหยุด 
คุณไม่ต้องวิ่งอย่างไร้จุดหมายหรอก 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณไม่มีความฝัน 
ทุกลมหายใจของคุณก็คือสวรรค์แล้ว 
เราฝันเพื่อความอื่น เหมือนเป็นหนี้ 
พวกเราเรียนรู้ว่า เราต้องยิ่งใหญ่เหมือนแสงไฟ 
ความฝันของคุณเหมือนกับกระเป๋าเดินทาง 
ถ้าอนาคตของคุณคือความฝัน 
เมื่อคืนผมฝันว่าอะไรนะ? 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าฝันของคุณแตกต่างไป 
ซื้อโน้ตบุคใหม่เดือนหน้า หรือแค่ได้กิน ได้นอน 
มีเงินเยอะ ๆ โดยไม่ต้องทำอะไร 
แล้วความฝันจะยิ่งใหญ่ยังไง? แค่เป็นคุณ ใน
แบบที่ต้องการ พวกเราสมควรมีชีวิตอยู่ 
ไม่ว่าเล็กหรือใหญ่ ขอแค่คุณเป็นคุณก็พอแล้ว 
แต่ในโลกความเป็นจริงแตกต่างจากสิ่งสัญญาไว้ 
พวกเราต้องวิ่ง ต้องเหยียบหัวคนอ่ืนขึ้นไป 
เมื่อสัญญาณเริ่มร้อน คุณก็ลืมจุดหมายไปแล้ว 
ไม่มีภูมิประเทศ เมื่อคุณหมดลมหายใจ 



183 
 

 

  

멈춰서도 괜찮아 

아무 이유도 모르는 채 달릴 필요 

없어 꿈이 없어도 괜찮아 

잠시 행복을 느낄 네 순간들이 

있다면 멈춰서도 괜찮아 

이젠 목적도 모르는 채 달리지 않아 

꿈이 없어도 괜찮아 

네가 내뱉는 모든 호흡은 이미 

낙원에 

I dont have a dream 

꿈을 꾸는 게 때론 무섭네 

그냥 이렇게 살아가는 게 

살아남는 게 이게 나에겐 작은 

꿈인데 

꿈을 꾸는 게 꿈을 쥐는 게 

숨을 쉬는 게 때론 버겁네 

누군 이렇게 누군 저렇게 산다면서 

세상은 내게 욕을 퍼붓네 

세상은 욕할 자격이 없네 

꿈을 꾸는 법이 무엇인지 

가르쳐 준 적도 없기에 

꾸며 낸 꿈이기에 눈물의 잠꼬대 

악몽에서 깨워내 널 위해 

이젠 매일 웃어보자고 저 낙원에서 

멈춰서도 괜찮아 

이젠 목적도 모르는 채 달리지 않아 

꿈이 없어도 괜찮아 

네가 내뱉는 모든 호흡은 이미 

낙원에 

Stop runnin' for nothin' my friend 

Now 어리석은 경주를 끝내 

Stop runnin' for nothin' my friend 

네가 내뱉는 모든 호흡은 이미 

낙원에 

Stop runnin' for nothin' my friend 

다 꾸는 꿈 따윈 없어도 돼 

Stop runnin' for nothin' my friend 

너를 이루는 모든 언어는 이미 

낙원에  

คุณจะต้อง ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณจะหยุด 
คุณไม่ต้องวิ่งอย่างไร้จุดหมายหรอก 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณไม่มีความฝัน 
ตราบที่คุณยังรับรู้ถึงความสุขได้ 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณจะหยุด 
คุณไม่ต้องวิ่งอย่างไร้จุดหมายหรอก 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณไม่มีความฝัน 
ทุกลมหายใจของคุณก็คือสวรรค์แล้ว 
ผมไม่มีความฝัน บางครั้ง ความฝันก็น่ากลัว 
ก็แค่ใช้ชีวิตแบบนี้ไป การมีชีวิตอยู่ก็เป็นฝันเล็ก 
ๆ ของผมแล้ว ฝัน กุมฝันนั้นไว้ 
หายใจ บางครั้งก็เป็นเรื่องยาก 
ผู้ชายคนนั้นทำอย่างนั้น ผู้หญิงคนนั้นทำอย่างนี้ 
โลกคอยพูดกับผม เหมือนกำลังด่าผม 
ใช่ โลกไม่มีสิทธิ์มาด่าฉัน 
กฎของความฝันคืออะไร? ไม่มีใครเคยสอนเรา 
ก็เพราะมันเป็นความฝันที่เราคิด 
เป็นบทสนทนายามหลับที่เต็มไปด้วยน้ำตา 
ตื่นจากฝันร้าย ขอแค่ยิ้มให้ตัวเอง ในสวรรค์นั้น 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณจะหยุด 
คุณไม่ต้องวิ่งอย่างไร้จุดหมายหรอก 
ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณไม่มีความฝัน 
ทุกลมหายใจของคุณก็คือสวรรค์แล้ว 
หยุดวิ่งอย่างไร้จุดหมายเถอะ เพ่ือนเอ๋ย 
ตอนนี้ ขอให้หยุดการแข่งขันโง่ ๆ นี้ 
หยุดวิ่งอย่างไร้จุดหมายเถอะ เพ่ือนเอ๋ย 
ทุกลมหายใจของเธอก็คือสวรรค์แล้ว 
หยุดวิ่งอย่างไร้จุดหมายเถอะ เพ่ือนเอ๋ย 
ตอนนี้ ขอให้หยุดการแข่งขันโง่ๆ นี้ 
หยุดวิ่งอย่างไร้จุดหมายเถอะ เพ่ือนเอ๋ย 
ทุกลมหายใจของเธอก็คือสวรรค์แล้ว 
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ตารางที่ 3.65 เพลง Love Maze  

Cuz I'll be in love maze 
Cuz I'll be in love maze 

 

선택의 미로 속에 갇혀 

막다른 혼돈 속에 지쳐 

우린 정답을 찾아 헤맸었지만 

Lost in the maze, in the darkness 
 

끝없이 길을 달리고 달려봐도 

저 수많은 거짓 아우성들이 

우릴 갈라놓을 수 있어 

정말인 걸 baby 
 

우린 우리만 믿어야 해 

두 손 놓치면 안 돼 

영원히 함께여야 해 

 

남들은 얘기해 

이럼 너만 바보 돼 

But I don't wanna use my head 
I don't wanna calculate 
Love ain't a business 
Rather like a fitness 
머리 쓰며 사랑한 적 없기에 

추울 걸 알아 겨울처럼 말야 

그래도 난 부딪치고 싶어 ayy 
니가 밀면 넘어질게 날 일으켜줘 

yeah 

내가 당겨도 오지 않아도 돼 

Let them be them 
Let us be us 
Love is a maze damn 
But you is amaze yeah 
 

เพราะผมติดอยู่ในเขาวงกตแห่งรัก 
เพราะผมติดอยู่ในเขาวงกตแห่งรัก 
ติดอยู่ในเขาวงกตแห่งการตัดสินใจ 
หมดแรงไปกับความยุ่งเหยิงทั้งหลาย 
เดินเตร็ดเตร่ไปเรื่อย เพ่ือหาคำตอบ 
หลงอยู่ในเขาวงกต ในความมืดมิด 
วิ่งไป วิ่งไปไม่สิ้นสุด แต่ยังไง เสียงปลอม ๆ 
เหล่านั้น 
ก็ทำลายพวกเราไม่ได้หรอก 
มันคือความจริง ที่รัก 
เราต้องเชื่อในตัวเอง ต้องไม่ปล่อยมือกันและกัน
ไป 
เราต้องอยู่ด้วยกันไปตลอด 
มีคนบอกว่า สุดท้าย มันจะจบไม่สวย 
แต่ฉันไม่อยากคิดหรอก ไม่อยากคำนวณ 
รักไม่ใช่ธุรกิจ แต่มันคือความเหมาะสม 
ผมไม่เคยมีหรอก 
ความรักท่ีต้องมาบวก ลบ คูณ หาร 
ผมรู้ว่า ฤดูหนาว อากาศมันหนาว แต่ก็ยังอยาก
ลอง 
ถ้าคุณผลัก ผมก็ตก ขอแค่ดึงผมขึ้นมาก็พอ 
และแม้ผมจะดึง คุณก็ไม่ต้องเข้ามานะ 
ให้พวกเขาเป็นตัวเอง 
ให้เราเป็นเรา 
ความรักช่างแสนสับสน 
แต่คุณช่างแสนวิเศษ 
จับมือผม อย่าปล่อยนะ 
ปล่อยตัวลงในความยุ่งเหยิงนี้ 
อย่าทิ้งผมไปนะ 
ในเขาวงกตแห่งรัก 
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Take my ay ay hand 손을 놓지 마 

Lie ay ay 미로 속에서 

My ay ay 절대 날 놓치면 안돼 

In love maze 
Take my ay ay hand 손을 놓지 마 

My ay ay 더 가까이 와 

My ay ay 절대 엇갈리면 안돼 

In love maze 

 

남들이 뭐라던 듣지 말자 

Just let'em talk 누가 뭐라건 

그럴 수록 난 더 확신이 생겨 

Yeah yeah yeah 
Yeah yeah yeah 
 
Can’t you hear me 날 믿어야 해 

Baby just don't give a damn 
Promise 내게 약속해 

 

사방이 막혀있는 미로 속 막다른 길 

이 심연 속을 우린 거닐고 있지 

저기 가느다란 빛 

그 낙원을 향해 헤매고 있기를 

명심해 때론 거짓은 우리 사일 

가르려 하니 

시련은 우릴 속이려 하지 but 
그럴 땐 내게 집중해 

어둠 속에선 우리면 충분해 

덧없는 거짓 속에서 

우리가 함께면 끝이 없는 미로조차 

낙원 

 

Take my ay ay hand 손을 놓지 마 

Lie ay ay 미로 속에서 

My ay ay 절대 날 놓치면 안돼 

จับมือผม อย่าปล่อยนะ 
เข้ามาใกล้อีก 
อย่าหนีไปนะ 
ในเขาวงกตแห่งรัก 
 
ไม่ว่าใครจะพูดยังไง ก็อย่าไปฟัง 
ปล่อยให้พวกเขาพูดไปเถอะ  
ยิ่งพวกเขาพูด ผมก็ยิ่งม่ันใจ 
 
ไม่ได้ยินผมเหรอ คุณต้องเชื่อผมนะ 
ที่รัก ช่างมันเถอะ 
สัญญาสิ สัญญากับผม 
 
รอบตัวเราคือเขาวงกต เป็นเส้นทางที่แตกต่าง 
เรากำลังเดินบนก้นเหว 
มีแสงสว่างเล็ก ๆ ตรงนั้น  
หวังว่ามันจะพาเราไปสวรรค์นะ 
รู้ว่าบางครั้ง คำโกหกพยายามพรากเราจากกัน 
ความยากลำบากคอยลวงตา 
แต่สนใจแค่ผมก็พอ 
ในความมืด แค่มีกันและกันก็พอแล้ว 
ในการลวงหลอกทั้งหมดนี้ 
ถ้าเรายังอยู่ด้วยกัน  
แม้แต่เขาวงกตที่ไม่มีทางออก ก็คือสวรรค์ 
 
จับมือผม อย่าปล่อยนะ 
ปล่อยตัวลงในความยุ่งเหยิงนี้ 
อย่าทิ้งผมไปนะ 
ในเขาวงกตแห่งรัก 
 
จะต้องทำยังไง? เราทำในสิ่งที่เหมาะสมแล้ว 
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In love maze 

 

뭐 어쩌겠어 우린 공식대로 와 있고 

그래 어쩌겠어 그 법에 맞춰 

맞닿아있어 

방황하는 이 미로도 

미지수의 그 기로도 

서로를 위한 섭리 중 하나인걸 

난 늘 생각해 영원은 어렵대도 

해보고 싶다고 그래 영원해 보자고 

둘만의 산, 둘만의 climb 

둘만의 세계의 축, 둘만의 마음 

출구를 향한 travel 
잡은 두 손이 지도가 되어 

 

Take my ay ay hand 손을 놓지 마 

Lie ay ay 미로 속에서 

My ay ay 절대 날 놓치면 안돼 

In love maze 
Take my ay ay hand 손을 놓지 마 

My ay ay 더 가까이 와 

My ay ay 절대 엇갈리면 안돼 

In love maze  

เราต้องทำตามกฎ 
แม้ในเขาวงกตท่ีไร้ทางออกนี้ 
แม้บนเส้นทางที่แสนลึกลับนี้ 
พวกเราจะดูแลกันและกัน 
ผมคิดเสมอว่า ผมจะลองดู 
แม้ตลอดกาลจะเป็นเรื่องยาก 
แต่ก็จะลองดู 
ภูเขาของเรา ปีนป่ายขึ้นไป 
โลกของเรา หัวใจของเรา 
เดินทางสู่ทางออก 
มือที่กุมกันไว้ จะเป็นแผนที่ 
 
จับมือผม อย่าปล่อยนะ 
ปล่อยตัวลงในความยุ่งเหยิงนี้ 
อย่าทิ้งผมไปนะ 
ในเขาวงกตแห่งรัก 
จับมือผม อย่าปล่อยนะ 
เข้ามาใกล้อีก 
อย่าหนีไปนะ 
ในเขาวงกตแห่งรัก 
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ตารางที ่3.66 เพลง Magic Shop  

망설인다는 걸 알아 진심을 말해도 

결국 다 흉터들로 돌아오니까 

힘을 내란 뻔한 말은 하지 않을 거야 

난 내 얘길 들려줄게 들려줄게 

내가 뭐랬어 이길 거랬잖아 

믿지 못했어 (정말) 

이길 수 있을까 이 기적 아닌 기적을 

우리가 만든 걸까 

(No) 난 여기 있었고 

니가 내게 다가와준 거야 

I do believe your galaxy 
듣고 싶어 너의 멜로디 

너의 은하수의 별들은 

너의 하늘을 과연 어떻게 수놓을지 

나의 절망 끝에 

결국 내가 널 찾았음을 잊지마 

넌 절벽 끝에 서 있던 

내 마지막 이유야 

Live. 
내가 나인 게 싫은 날 영영 사라지고 

싶은 날 

문을 하나 만들자 너의 맘 속에다 

그 문을 열고 들어가면 이 곳이 

기다릴 거야 

믿어도 괜찮아 널 위로해줄 Magic 
Shop 

따뜻한 차 한 잔을 마시며 

저 은하수를 올려다보며 

넌 괜찮을 거야 oh 여긴 Magic Shop 
So show me (I'll show you) 
Show you show you 
필 땐 장미꽃처럼 

흩날릴 땐 벚꽃처럼 

질 땐 나팔꽃처럼 

아름다운 그 순간처럼 

항상 최고가 되고 싶어 

그래서 조급했고 늘 초조했어 

ผมรู้ คุณกำลังลังเล 
เพราะแม้จะพูดความจริงมันก็กลับมาทำร้ายคุณ
อยู่ดี 
ผมไม่พูดคำที่คนพูดกันบ่อย ๆ หรอก 
“เข้มแข็งไว้นะ” แต่ผมจะรับฟังเธอ แค่ฟังคุณ 
ผมเพิ่งบอกอะไรไป? 
ผมบอกว่า คุณจะข้ามมันไปได้ แต่คุณไม่เชื่อ  
เราจะข้ามมันไปได้จริง ๆ เหรอ? 
ปาฏิหารย์ครั้งนี้ จะเกิดขึ้นจริงเหรอ? 
ไม ่ผมอยู่ตรงนี้เสมอ แค่คุณกลับมา 
ผมยังเชื่อในกาแล็กซี่ของคุณ 
ผมอยากได้ยินท่วงทำนองของคุณ 
หมู่ดาวบนทางช้างเผือกของคุณ 
ปรากฎขึ้นบนท้องฟ้าของคุณใช่ไหม? 
ตรงปลายทางแห่งความสิ้นหลังของผม 
ผมพบคุณ อย่าลืม คุณคือเหตุผลสุดท้ายของผม 
ตอนที่ยืนอยู่ริมหน้าผา จงมีชีวิตอยู่ 
วันเวลาที่คุณเกลียดที่เป็นตัวเอง 
เวลาที่คุณอยากหายขอให้เปิดประตูในใจของ
คุณนะ 
แค่เปิดและเดินเข้ามา ดินแดนแห่งนี้รอคุณอยู่ 
เชื่อผมนะ ที่แห่งนี้จะทำให้คุณสบายใจ 
ร้านแห่งเวทมนต์แห่งนี้ 
ยามดื่มชาร้อน ยามมองไปที่ทางช้างเผือก 
คุณจะไม่เป็นไร ที่นี่คือร้านแห่งเวทมนต์ 
แสดงให้ผมเห็นสิ (ผมจะแสดงให้คุณดูเอง) 
แสดงให้ผมเห็นสิ (ผมจะแสดงให้คุณดูเอง) 
แสดงให้ผมเห็นสิ (ผมจะแสดงให้คุณดูเอง) 
จะแสดงให้คุณเห็น เหมือนกุหลาบยามผลิบาน 
เหมือนซากุระโรยราย เหมือนลิลลี่ยามเหี่ยวเฉา 
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남들과 비교는 일상이 돼버렸고 

무기였던 내 욕심은 되려 날 옥죄고 

또 목줄이 됐어 

그런데 말야 돌이켜보니 사실은 말야 

나 

최고가 되고 싶었던 것이 아닌 것만 

같아 

위로와 감동이 되고 싶었었던 나 

그대의 슬픔, 아픔 거둬가고 싶어 나 

내가 나인 게 싫은 날 영영 사라지고 

싶은 날 

문을 하나 만들자 너의 맘 속에다 

그 문을 열고 들어가면 이 곳이 

기다릴 거야 

믿어도 괜찮아 널 위로해줄 Magic 
Shop 

따뜻한 차 한 잔을 마시며 

저 은하수를 올려다보며 

넌 괜찮을 거야 oh 여긴 Magic shop 
So show me (I'll show you)  
Show you show you 

나도 모든 게 다 두려웠다면 

믿어줄래 

모든 진심들이 남은 시간들이 

너의 모든 해답은 니가 찾아낸 이 

곳에 

너의 은하수에 너의 마음 속에 

You gave me the best of me 
So you'll give you the best of you 

날 찾아냈잖아 날 알아줬잖아 

You gave me the best of me 
So you'll give you the best of you 

넌 찾아낼 거야 네 안에 있는 galaxy 
So show me (I'll show you)  
Show you show you  

เหมือนช่วงเวลาที่แสนงดงามเหล่านั้น 
ผมอยากเป็นตัวผมที่ดีที่สุดเสมอ 
ก็เลยใจร้อนและกระวนกระวาย 
การเปรียบเทียบตัวเอง กลายเป็นกิจวัตร
ประจำวัน 
ความโลภที่เคยเป็นอาวุธ กลับกลายเป็นยาพิษ
และกับดัก แต่เม่ือมองย้อนกลับไป พูดตามตรง 
ผมไม่ได้อยากเป็นตัวผมที่ดีที่สุดหรอก 
ผมแค่อยากเป็นคนที่ทำให้คุณสบายใจ 
ผมแค่อยากทำให้ใครคนนึงประทับใจ 
ผมอยากทำลายความเศร้า และเจ็บปวดของคุณ 
เวลาที่คุณเกลียดที่เป็นตัวเองและอยากหายไป
ขอให้เปิดประตูในใจของคุณนะ 
แค่เปิดและเดินเข้ามา ดินแดนแห่งนี้รอคุณอยู่ 
เชื่อผมนะ ที่แห่งนี้จะทำให้คุณสบายใจ 
ร้านแห่งเวทมนต์แห่งนี้ 
ยามดื่มชาร้อน ยามมองไปที่ทางช้างเผือก 
คุณจะไม่เป็นไร ที่นี่คือร้านแห่งเวทมนต์ 
แสดงให้ผมเห็นสิ (ผมจะแสดงให้คุณดูเอง) 
จะแสดงให้คุณเห็น ให้คุณเห็น 
ถ้าผมบอกว่า ผมก็เคยกลัวทุกสิ่ง จะเชื่อผมไหม 
ความจริงทั้งหลาย ช่วงเวลาทั้งหมดท่ีเหลือ 
ทุกคำตอบอยู่ในดินแดนแห่งนี้ ที่ผมพบเจอ 
บนทางช้างเผือกของคุณ ในใจคุณ 
คุณทำให้ผมเป็นผม คนที่ดีที่สุด 
ผมจะทำให้คุณเป็นคุณ คนที่ดีที่สุด 
คุณเจอผม เข้าใจผม ทำให้ผมเป็นผมที่ดีท่ีสุด 
ผมจะทำให้คุณเป็นคุณ คนที่ดีที่สุด 
ผมจะตามหาคุณ กาแล็กซี่ในตัวคุณ 
แสดงให้ผมเห็นสิ (ผมจะแสดงให้คุณดูเอง) 
จะแสดงให้คุณเห็น ให้คุณเห็น 
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ตารางที่ 3.67 เพลง Airplane pt.2  

이상한 꼬마  

숨쉬듯 노래했네 

어디든 좋아  

음악이 하고 싶었네 

오직 노래  

심장을 뛰게 하던 thing 
하나뿐이던 길을 걸었지만 

쉽지 않아 실패와 절망 

지친 날 누군가 불러 세워 건넨 말 

You're a singing star 
You're a singing star 
But I see no star.. 
몇 년이 흘러가버린 뒤 

(We still) Sky high, sky fly, sky dope 
Same try, same scar, same work 
(We still) 세상 어딜 가도 

(We still) 호텔방서 작업 

(I still) 하루는 너무 잘 돼 그 

다음날은 망해 

(I still) 오늘은 뭐로 살지 김남준 아님 

RM? 
스물다섯. 잘 사는 법은 아직도 

모르겠어 

그러니 오늘도 우리는 그냥 go 
We goin' from NY to Cali 
London to Paris 
우리가 가는 그 곳이 어디든 party  
El Mariachi 
We goin' from Tokyo, Italy 
Hong Kong to Brazil 
이 세계 어디서라도 난 노래하리 

El Mariachi 
구름 위를 매일 구름 위를 매일 

เด็กชายประหลาด 
ที่ร้องเพลงเหมือนกับการหายใจ 
ไม่ว่าที่ไหนก็ไม่สำคัญ เขาแค่อยากจะทำเพลง 
เพียงแค่ร้องเพลง ก็ทำให้หัวใจของเขาเต้นรัว 
แม้เขาจะเลือกเดินบนเส้นทางนั้น 
แต่มันไม่ง่าย ความล้มเหลวและความสิ้นหวัง 
แต่ในวันที่เหน็ดเหนื่อย บางคนบอกว่า  
คุณคือศิลปิน คุณคือดวงดาว  
แต่ผมไม่เห็นดวงดาวเหล่านั้น 
ผ่านมาหลายปีหลังจากนั้น 
เรายังคงบินสูงขึ้นไปบนท้องฟ้า 
ความพยายาม ความผิดหวังกับงานที่เหมือนเคย 
ไม่ว่าไปที่ไหน  
เรายังคงทำงานอยู่ในห้องพักโรงแรม 
บางวันมันก็ดี แต่วันต่อมามันก็เละไม่เป็นท่า 
วันนี้จะใช้ชีวิตเป็นใครดี คิมนัมจุน หรือ RM? 
อายุ 25 แต่ผมก็ยังไม่รู้ว่าจะใช้ชีวิตให้ดียังไง 
เพราะงั้น วันนี้ก็แค่ลุยต่อ 
เราเดินทางจากนิวยอร์คไปแคลิฟอร์เนีย  
ลอนดอนถึงปารีส 
ไม่ว่าจะไปที่ไหน เราก็ทำให้มันเป็นปาร์ตี้  
El Mariachi 
เราเดินทางจากโตเกียวไปอิตาลี 
ฮ่องกงถึงบราซิล 
ไม่ว่าจะอยู่ที่ไหน ผมคงยังร้องเพลง  
El Mariachi 
ทุก ๆ วัน ผมใช้ชีวิตอยู่บนก้อนเมฆ 
ความรู้สึกท่ีเหนือเมฆ มาลองสัมผัสดูสิ 
เคมีของผมกับก้อนเมฆ อยู่บนฟ้าตลอดทั้งวัน 
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구름 위에 내 feel 구름 위에 check it 
구름과의 케미 구름과 하루 종일 

구름 타는 재미, 구름 보며 fade in 

너흰 몰라 maybe 

몇 년 동안의 비행 탓에 

마일리지만 몇 십만 대 

못 이룬 너희들을 위로해줄 때야 

그 비행 포인트로 선물 할게 

Love 에어플레인 모드 신경은 다 off 
그 누구든지 뭐라던 

그저 계속 퍼스트를 지키며 

밤 하늘을 볼게 지금 내 자리에 맞춰 

I dont know, I dont know, I dont know, I 
dont know 그래 멈추는 법도 

I dont know, I dont know, I dont know, I 
dont know 그래 좀 쉬는 법도 
I dont know, I dont know, I dont know, I 
dont know 실패하는 법도 
I dont know, I dont know, I dont know, I 
dont know 
TV 나와서 하는 귀여운 

돈 자랑들은 fed up 

여권은 과로사 직전 

미디어의 혜택은 되려 너네가 받았지 

깔깔깔깔 

야 야 셀럽놀이는 너네가 더 잘해 

우린 여전히 그때와 똑같어 
We goin' from Mexico City 
London to Paris 
우리가 가는 그 곳이 어디든 party  
El Mariachi 
We goin' from Tokyo, Italy 
Hong Kong to Brazil 
이 세계 어디서라도 난 노래하리 
El Mariachi..  

ความสนุกของการอยู่บนฟ้า ดูการเลือนลางของ
หมอก บางทคีุณก็ไม่เข้าใจหรอก 
ขอบคุณหลายปีที่ได้อยู่บนเครื่องบิน 
ระยะทางของผมมันเป็นแสนๆ ไมล์ 
มันถึงเวลาที่จะไปหาและปลอบโยนคุณ 
ผมจะให้ของขวัญเป็นแต้มบินที่มีเองนะ 
โหมดเครื่องบินนี่มันช่างดีจริง ๆ 
ปิดโหมดความกังวล ไม่ว่าใครจะพูดว่าอะไร 
ผมก็แค่ปกป้องอะไรที่สำคัญกว่า 
ผมมองไปยังท้องฟ้ายามค่ำคืน 
แล้วค่อย ๆ ปรับเบาะเอนลงนอน 
ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ 
ไม่รู้ว่าจะหยุดยังไง 
ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ 
ไม่รู้ว่าพักผ่อนยังไง 
ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ 
ไม่รู้จะล้มเหลวยังไง 
ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ ผมไม่รู้ ไม่รู้ ไม่รู้ 
ผมเหนื่อยกับพวกท่ีอวดรวยผ่านจอ TV แล้ว 
พาสปอร์ตของผมกำลังตายจากการทำงานหนัก 
พวกคุณเป็นพวกที่ได้ประโยชน์จากสื่อนี่ 
พวกคุณก็แค่ดีแต่ทำตัวเป็นดารา 
ส่วนพวกเราก็ยังคงเป็นเหมือนก่อน 
เราเดินทางจาก Mexico City 
จากลอนดอนถึงปารีส 
ไม่ว่าจะไปที่ไหน เราก็ทำให้มันเป็นปาร์ตี้  
El Mariachi 
เราเดินทางจากโตเกียวไปอิตาลี 
ฮ่องกงถึงบราซิล 
ไม่ว่าจะอยู่ที่ไหน ผมจะร้องเพลง  
El Mariachi 
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ตารางที่ 3.68 เพลง Anpanman  

Waiting for you Anpanman 
Waiting for you Anpanman 

 

내겐 없지 알통이나 갑빠 

내겐 없지 super car like Batman 
되게 멋진 영웅이 내 낭만 

But 줄 수 있는 건 오직 Anpan 

꿈꿔왔네 hero like Superman 

힘껏 뛰었네 하늘높이 방방 

무릎팍 까지는 것 따윈 두렵지 않아 

순수한 내 어릴 적의 망상 

 

I'm not a superhero 

많은 것을 바라지마 

I can be your hero 

이런 말이 가당키나 

한 일인지 모르겠어 정말 

근데 꼭 해야겠어요 엄마 

내가 아니면 누가할까 

You can call me say Anpan 
 
Waiting for you Anpanman 
(Lemme hear ya say, lemme hear ya say) 
Waiting for you Anpanman 
(Turn it up, turn it up, turn It up) 
좀 더 힘을 내볼래 

(Lemme hear ya say, lemme hear ya say) 
너의 힘이 돼줄래 

(Turn it up, turn it up, turn it up) 
 

계속 돌려 돌려 나의 Anpan 

Keep ballin’ ballin’ still 방탄 

눈 뜨니 hero but still in 미로 

그 young man, young man, young man 

รออยู่นะ อันปังแมน 
รออยู่นะ อันปังแมน 
ผมไม่มีกล้ามแขน ไม่มีกล้ามอก 
ไม่มีรถหรูเหมือนแบทแมน 
การเป็นฮีโร่ เป็นแค่ความฝันของผม 
แต่สิ่งเดียวที่ผมให้คุณได้ คืออันปัง 
ผมเฝ้าฝันถึงฮีโร่แบบซุปเปอร์แมน 
กระโดดไปมาอยู่บนฟ้า 
ไม่กลัวหรอก ว่าจะเจ็บเข่า 
มันเป็นเพียงจินตนาการอันไร้เดียงสาในวัยเด็ก 
ผมไม่ใช่ซุปเปอร์ฮีโร่ 
อย่าคาดหวังในตัวผมมากนะ 
แต่ผมเป็นฮีโร่ของคุณได้ 
คุณเข้าใจใช่ไหม? 
ไม่รู้หรอกครับแม่ แต่มันเป็นสิ่งที่ผมต้องทำ 
ถ้าไม่ใช่ผม แล้วจะเป็นใครล่ะ? 
คุณเรียกผมว่า อันปัง ได้เลยนะ 
รออยู่นะ อันปังแมน 
(ส่งเสียงหน่อย ส่งเสียงหน่อย) 
รออยู่นะ อันปังแมน 
(เสียงดังอีก เสียงดังอีก) 
เข้มแข็งกว่านี้ 
(ส่งเสียงหน่อย ส่งเสียงหน่อย) 
ผมจะเป็นความเข้มแข็งให้คุณเอง 
(เสียงดังอีก เสียงดังอีก) 
กระโดดไป อันปังของผม 
กลิ้งไป และยังยิงไม่เข้าอีกด้วย [บังทัน] 
เปิดตา ผมเป็นฮีโร่ที่ยังอยู่ในเขาวงกต 
ชายหนุ่มคนนั้นอะ 
มีแค่รอยแผลเป็นที่มองไม่เห็น 
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계속 몰래 몰래 상처 만땅 

But ballin’ ballin’ still 방탄 

아파도 hero 두려움은 뒤로 

Anpanman panman panman 
 
I’m a new generation Anpanman 
I’m a new superhero Anpanman 

내가 가진 건 이 노래 한방 

Lemme say “All the bad men, cop out” 
I’m a new generation Anpanman 
I’m a new superhero Anpanman 

내가 가진 건 이 노래 한방 

Lemme say “All the bad men, cop out” 
 

가끔은 이 모든 게 두렵네 

사랑하는 게 넘 많이 생겼기에 

누군 말해 너도 이제 꼰대 다 됐으 

자격 없어 그냥 하던 거나 잘 해 

그래도 난 영웅이고파 

줄 수 있는 건 단팥빵 

과 수고했단 말뿐이다만 

부름 바로 날라갈게 

날 불러줘 

 

Waiting for you Anpanman 
(Lemme hear ya say, lemme hear ya say) 
Waiting for you Anpanman 
(Turn it up, turn it up, turn it up) 
좀 더 힘을 내볼래 

(Lemme hear ya say, lemme hear ya say) 
너의 힘이 돼줄래 

(Turn it up, turn it up, turn it up) 
 

계속 돌려 돌려 나의 Anpan 

Keep ballin’ ballin’ still 방탄 

แต่ก็กลิ้งไป และยังยิงไม่เข้าอีกด้วย [บังทัน] 
การเป็นฮีโร่เนี่ย แม้จะเจ็บก็ต้องซ่อนความกลัว
เอาไว้ 
อันปัง อันปัง อันปังแมน 
ผมนี่แหละ อันปังแมนยุคใหม่ 
ผมนี่แหละ อันปังแมน ฮีโร่คนใหม่ 
สิ่งที่ผมม ีก็คือเพลงๆ นี้ 
ให้ผมได้พูดว่า “พวกคนไม่ดี จงระวังไว้” 
ผมนี่แหละ อันปังแมนยุคใหม่ 
ผมนี่แหละ อันปังแมน ฮีโร่คนใหม่ 
สิ่งที่ผมม ีก็คือเพลงๆ นี้ 
ให้ผมได้พูดว่า “พวกคนไม่ดี จงระวังไว้” 
บางครั้ง ทุกสิ่งดูแสนน่ากลัว 
หลายสิ่งที่ผมรัก 
บางคนบอกว่า ตอนนี้ผมเป็นตาแก่ไปแล้ว 
แม้ผมไม่มีสิทธิ ที่จะทำในสิ่งที่ควร 
แต่ผมก็ยังอยากเป็นฮีโร่ 
แต่ผมให้คุณได้แค ่อันปัง 
และบอกคุณว่า คุณทำดีแล้ว 
ถ้าคุณเรียกผม ผมจะบินไปหาคุณ 
เรียกชื่อผมนะ 
รออยู่นะ อันปังแมน 
(ส่งเสียงหน่อย ส่งเสียงหน่อย) 
รออยู่นะ อันปังแมน 
(เสียงดังอีก เสียงดังอีก) 
เข้มแข็งกว่านี้ 
(ส่งเสียงหน่อย ส่งเสียงหน่อย) 
ผมจะเป็นความเข้มแข็งให้คุณเอง 
(เสียงดังอีก เสียงดังอีก) 
กระโดดไป อันปังของฉัน 
กลิ้งไป และยังยิงไม่เข้าอีกด้วย [บังทัน] 
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눈 뜨니 hero but still in 미로 

그 young man, young man, young man 

계속 몰래 몰래 상처 만땅 

But ballin’ ballin’ still 방탄 

아파도 hero 두려움은 뒤로 

Anpanman panman panman 

 

솔직하게 

무서워 넘어지는 게 

너희들을 실망시키는 게 

그래도 내 온 힘을 다해서라도 

나 꼭 너의 곁에 있을게 

다시 넘어지겠지만 

또다시 실수 하겠지만 

또 진흙투성이겠지만 

나를 믿어 나는 hero 니까 

Yeah yeah 
 

돌려 돌려 나의 Anpan 
Keep ballin’ ballin’ still 방탄 

눈 뜨니 hero but still in 미로 

그 young man, young man, young man 

계속 몰래 몰래 상처 만땅 

But ballin’ ballin’ still 방탄 

아파도 hero 두려움은 뒤로 

Anpanman panman panman 
 
I’m a new generation Anpanman 
I’m a new superhero Anpanman 

내가 가진 건 이 노래 한방 

Lemme say “All the bad men, cop out” 
I’m a new generation Anpanman 
I’m a new superhero Anpanman 

내가 가진 건 이 노래 한방 

Lemme say “All the bad men, cop out”  

เปิดตา ผมเป็นฮีโร่ที่ยังอยู่ในเขาวงกต 
ชายหนุ่มคนนั้นมีแค่รอยแผลเป็นที่มองไม่เห็น 
แต่ก็กลิ้งไป และยังยิงไม่เข้าอีกด้วย [บังทัน] 
การเป็นฮีโร่เนี่ย แม้จะเจ็บก็ต้องซ่อนความกลัว
เอาไว้ 
อันปัง อันปัง อันปังแมน 
พูดตามตรง ผมก็กลัวล้มนะ 
กลัวทำให้เธอผิดหวัง 
แต่ยังไงก็ตาม แม้จะต้องใช้พลังทั้งหมดที่มี 
ผมก็จะคอยอยู่เคียงข้างคุณ 
แม้จะล้มอีกครั้ง 
แม้จะทำผิดพลาดอีกครั้ง 
แม้จะตกลงไปในบ่อโคลนอีกครั้ง 
แต่เชื่อผมเถอะ เพราะผมคือฮีโร่ 
กระโดดไป อันปังของผม 
กลิ้งไป และยังยิงไม่เข้าอีกด้วย [บังทัน] 
เปิดตา ผมเป็นฮีโร่ที่ยังอยู่ในเขาวงกต 
ชายหนุ่มคนนั้นอะ 
มีแค่รอยแผลเป็นที่มองไม่เห็น 
แต่ก็กลิ้งไป และยังยิงไม่เข้าอีกด้วย [บังทัน] 
การเป็นฮีโร่เนี่ย แม้จะเจ็บก็ต้องซ่อนความกลัว
เอาไว้ 
อันปัง อันปัง อันปังแมน 
ผมนี่แหละ อันปังแมนยุคใหม่ 
ผมนี่แหละ อันปังแมน ฮีโร่คนใหม่ 
สิ่งที่ผมม ีก็คือเพลงๆ นี้ 
ให้ผมได้พูดว่า “พวกคนไม่ดี จงระวังไว้” 
ผมนี่แหละ อันปังแมนยุคใหม่ 
ผมนี่แหละ อันปังแมน ฮีโร่คนใหม่ 
สิ่งที่ผมม ีก็คือเพลงๆ นี้ 
ให้ผมได้พูดว่า “พวกคนไม่ดี จงระวังไว้” 
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ตารางที่ 3.69 เพลง So What  

Somebody call me right one 
Somebody call me wrong 
난 신경 쓰지 않을래 

너도 그럼 어때 So what Let go 

한숨 그 안에 많은 걱정이 숨어있네 

고민 그만해 너는 이미 다 알고 있지 

이 길의 중간에 포기하고 싶은 

순간에 더 크게 소리질러봐 

So what what what 
내 맘대로 되는 건 없고 

숨을 곳은 뭐 더더욱 없어 

이미 주사윈 던져진 지 오래 

꾸물대단 휩쓸려가겠지 oh bae 

고민들의 9 할은 니가 만들어 낸 

상상의 늪 

고민보다 Go Go 쫄지마렴 cheer up 

소리쳐봐 So what what 
We are Young & wild & free 

답도 없는 고민 고민 

그 속에 빠져 있지 마 

경계선 위에서 위태롭다 해도 

웃고 떠들며 바람을 가르자 

때론 바보같이 멍청이 달리기 

실수와 눈물 속에 we just go 
So what 멈춰서 고민 하지마 

다 쓸데 없어 Let go 

아직은 답이 없지만 

You can start the fight 
So what Let go So what 
Ay 누군 일들이 싫대 

Ay 누군 쉬고만 싶대 

Ay  그들의 고통과 피폐 

Ay 모두 내게 몰아칠 때 

Ay 어떡하긴 뭐 어떡해 uh 

มีคนเรียกผมถูก และก็มีคนเรียกผมผิด 
ไม่อยากไปสนใจหรอก แล้วคุณละ? 
แล้วไง ปล่อยมันไปเถอะ 
มีความกังวลมากมายซ่อนอยู่ภายใต้สิ่งที่เห็น 
เลิกกังวลได้แล้ว คุณก็รู้ 
เมื่อใดที่คุณอยากยอมแพ้ขณะที่เดินอยู่บนถนน 
ก็แค่ตะโกนให้ดังขึ้น แล้วไง แล้วไง 
ไม่มีอะไรเป็นไปตามที่ผมคิดเลย 
ไม่มีที่ให้หลบซ่อนตัวอีก 
ครั้งสุดท้ายที่ทอยลูกเต๋าไป มันกน็านมาแล้ว 
ถ้าคุณลังเล คุณอาจจะถูกพัดพาไปก็ได้ 
ความกังวลทั้งหมดของคุณ 
เป็นเพียงแอ่งน้ำเล็ก ๆ ในจินตนาการที่คุณ
สร้างข้ึน 
ไม่ต้องกังวลแล้ว แค่เดินไป ไม่ต้องกลัว สู้ ๆ 
แค่ตะโกนออกมาว่า แล้วไง 
พวกเรายังเด็ก ยังมีพลัง และเป็นอิสระ 
อย่าไปตกหลุมพรางของปัญหาที่ไร้ทางแก้ 
แม้มันจะอันตราย 
ก็ขอแค่หัวเราะ คุยกัน และวิ่งผ่านสายลมไป 
บางครั้ง เราอาจทำอะไรโง่ๆ ก็แค่วิ่งไป 
แม้จะผิดพลาดหรือมีน้ำตา ก็แค่วิ่งไป 
แล้วไง เลิกกังวลได้แล้ว 
มันไม่มีประโยชน์อะไร ปล่อยมันไป 
แม้จะยังไม่มีคำตอบ แต่คุณก็เริ่มสู้กับมันได้ 
แล้วไง ปล่อยมันไป แล้วไง 
บางคนเกลียดงาน บางคนอยากพัก 
ความเจ็บปวดและพลังที่หมดสิ้นไปของพวกเขา 
เมื่อพวกเขามาหาผม ถ้าเป็นคุณจะทำยังไง 
มีเพียงคำตอบเดียว แค่เชื่อแล้ววิ่งไป 



195 
 

 

  

답은 하나밖에 없기에 uh 

그냥 믿고 달려보자고 

So what? I don't wanna die right now 
I don't wanna I don't wanna fight right 
now 걱정이 싫어 인생은 길어 

걍 가. I wanna live right now 

브레이크 부러졌으니 밟아 엑셀 

이러나 저러나 사람 신세 

다 안다면 무슨 재미냐 

고통은 내 훈장 그래서 So what? 
We are Young & wild & free 

답도 없는 고민 고민 

그 속에 빠져 있지 마 

경계선 위에서 위태롭다 해도 

웃고 떠들며 바람을 가르자 

때론 바보같이 멍청이 달리기 

실수와 눈물 속에 we just go 
So what 멈춰서 고민 하지마 

다 쓸데 없어 Let go 

아직은 답이 없지만 

You can start the fight So what Let go  
Somebody call me right one 
Somebody call me wrong 
난 신경 쓰지 않을래 

너도 그럼 어때 

So what 멈춰서 고민 하지마 

다 쓸데 없어 Let go 

아직은 답이 없지만 

You can start the fight 
So what  Let go So what 
Somebody call me right one 
Somebody call me wrong 
난 신경 쓰지 않을래 

너도 그럼 어때  

แล้วไงละ? 
ผมยังไม่อยากตายตอนนี้ ผมยังไม่อยากสู้ตอนนี้ 
ผมไม่อยากกังวล ชีวิตยังแสนยาวไกล 
ก็แค่วิ่งไป ผมยังอยากมีชีวิตอยู่ 
เบรกไม่ได้แล้ว งั้นก็แค่เหยียบคันเร่งไป 
ชีวิตของทุกคนแตกต่างกัน 
มันจะสนุกอะไรละ ถ้าคุณรู้ทุกอย่างแล้ว 
ความเจ็บปวดคือครู แล้วไง? 
พวกเรายังเด็ก ยังมีพลัง และเป็นอิสระ 
อย่าไปตกหลุมพรางของปัญหาที่ไร้ทางแก้ 
แม้มันจะอันตราย 
ก็ขอแค่หัวเราะ คุยกัน และวิ่งผ่านสายลมไป 
บางครั้ง เราอาจทำอะไรโง่ๆ ก็แค่วิ่งไป 
แม้จะผิดพลาดหรือมีน้ำตา ก็แค่วิ่งไป 
แล้วไง เลิกกังวลได้แล้ว 
มันไม่มีประโยชน์อะไร ปล่อยมันไป 
แม้จะยังไม่มีคำตอบ แต่คุณก็เริ่มสู้กับมันได้ 
แล้วไง ปล่อยมันไป 
มีคนเรียกผมถูก และก็มีคนเรียกผมผิด 
ไม่อยากไปสนใจหรอก แล้วคุณละ? 
แล้วไง เลิกกังวลได้แล้ว 
มันไม่มีประโยชน์อะไร ปล่อยมันไป 
แม้จะยังไม่มีคำตอบ แต่คุณก็เริ่มสู้กับมันได้ 
แล้วไง ปล่อยมันไป 
แล้วไง 
 
มีคนเรียกผมถูก 
และก็มีคนเรียกผมผิด 
ไม่อยากไปสนใจหรอก 
แล้วคุณละ? 
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ตารางที่ 3.70 เพลง Outro: Tear  

이별은 내게 티어 

나도 모르게 내 눈가 위에 피어 

채 내뱉지 못한 얘기들이 흐르고 

미련이 나의 얼굴 위를 기어 

내게 넌 한때는 나의 dear 
하지만 이젠 쓰기만 한 beer 
때늦은 자기혐오로 얼룩진 심장은 

스치는 저 바람에도 비어 

이별은 거짓뿐이던 나의 연극 끝에 

오고야 말았던 나의 댓가 

누군가 시간을 되돌려준다면 

어쩜 내가 좀 더 솔직할 수 있었을까 

나만 아는 나의 그 맨얼굴도 

추하고 초라한 내 안의 오랜 벗들도 

나를 보던 그 미소로 여전히 넌 나를 

그렇게 또 사랑해줄 수 있었을까 

영원 영원 같은 소리 좀 그만해 

어차피 원래 끝은 있는 거잖아 

시작이 있다면..  
I don't wanna listen to that 
너무 맞는 소리 혹은 너무 많은 

위로..  I don't wanna listen to that 
그냥 너무 무서웠어 

어쩜 내가 너를 사랑했던 적이 아예 

없는 것 같아서 

늦었지만 넌 진실했다고 

너만 나를 사랑했다고 

더 

You’re my tear 
You’re my you’re my tear 
You’re my tear 
You’re my you’re my tear 
You’re my tear 
You’re my you’re my tear 
What more can I say? 
You’re my tear 

การร่ำลาเกิดขึ้นกับผม 
เลือดไหลออกจากตาโดยไม่รู้ตัว 
คำพูดที่ผมไม่อาจเอ่ยไป มันวนเวียนเข้ามา 
ความรู้สึกเฉ่ือย ๆ ปีนป่ายขึ้นบนหน้าของผม 
คุณเคยเป็นคนที่ผมรัก  
แต่ตอนนี้ทำไมเบียร์แก้วนี้มันช่างขม 
ใจผมมันเต็มไปด้วยความรู้สึกเกลียดตัวเองที่ทำ
อะไรช้าเกินไป 
แม้แต่สายลมที่พัดมา ก็ยังทำให้ผมเจ็บปวด 
การร่ำลาครั้งนี้เกิดข้ึนแล้ว 
เกิดข้ึนในฉากสุดท้ายที่เต็มไปด้วยคำหลอก 
เป็นสิ่งที่ผมต้องเจอ หากย้อนเวลากลับไปได้ 
ผมจะเป็นคนที่ซื่อสัตย์กว่านี้ 
ใบหน้าเปลือยที่มีเพียงผมที่รู้ 
เพ่ือนเก่าท่ีแสนน่าเกลียดที่อยู่ในตัวผม 
คุณจะยังคงยิ้มและรักผมในแบบที่เป็นอยู่ไหม? 
หยุดพูดเรื่องตลอดกาลเลย ทุกอย่างมีจุดสิ้นสุด 
ถ้ามีจุดเริ่มต้นแล้ว ผมก็ไม่อยากฟังมันอีก 
สิ่งที่ถูกต้องเกินไป หรือสะดวกสบายเกินไป 
ผมก็ไม่อยากฟังมันแล้ว ผมก็แค่กลัว 
เพราะมันเหมือนว่า ผมไม่เคยรักคุณจริง ๆ เลย 
มันอาจสายเกินไป แต่เรื่องของคุณคือเรื่องจริง 
เรื่องท่ีคุณรักผมมากกว่า 
คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือ คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือการฉีกขาดของผม 
คุณคือ คุณคือการฉีกขาดของผม 
ผมจะพูดอะไรได้อีก? คุณคือหยดน้ำตาของผม 
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같은 곳을 향해 걸었었는데 

이곳이 우리의 마지막이 돼 

영원을 말하던 우리였는데 

가차없이 서로를 부수네 

같은 꿈을 꿨다 생각했는데 

그 꿈은 비로소 꿈이 되었네 

심장이 찢겨져 차라리 불 태워줘 

고통과 미련 그 무엇도 남지 않게끔 

You're my tear 
You're my you're my tear 
You're my tear 
You're my you're my tear 
You're my fear 
You're my you're my fear 
What more can I say? 
You're my.. 
이별은 내게 T.E.A.R 

눈물 따위는 사치니까 

아름다운 이별 따위는 

없을테니 이제 시작해줘 

Woo take it easy 천천히 심장을 

도려줘 

그래그래 조각이 나버린 파편 위를 

즈려밟아줘 

미련, 미련 그딴 게 더는 남지 않게 

갈기갈기 찢어발겨버린 내 심장을 싹 

불태워줘 

옳지 그래 거기야 뭘 망설이니 

니가 원하던 그 결말이니 

망설임 없이 어서 죽여주길 

Woo yeah yeah burn it 
Woo yeah yeah yeah burn it 
Woo yeah yeah yeah burn it 
타버린 재마저 남지 않게 

이게 진짜 너고 이게 진짜 나야 

이젠 끝을 봤고 원망도 안 남아 

달던 꿈은 깼고 나는 눈을 감아 

เราเดินไปทางเดียวกัน แต่นี่คือจุดสิ้นสุดของเรา 
พวกเราเคยพูดถึงความเป็นนิรันดร์ 
แต่เราก็กำลังทำลายกันและกัน 
ผมเคยคิดว่าเรามีความฝันร่วมกัน 
แต่ความฝันมันก็เป็นเพียงฝัน 
ใจผมกำลังแหลกสลาย ก็แค่เผามันทิ้งไป 
ให้ความเจ็บปวด ความรู้สึกต่าง ๆ มันหายไป 
คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือ คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือ คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือความกลัวของผม 
คุณคือ คุณคือความกลัวของผม 
ผมจะพูดอะไรได้อีก? คุณคือ… 
การร่ำลาก็คือ น้ำตา 
สำหรับผม น้ำตาเป็นสิ่งที่ฟุ่มเฟือย 
ไม่มีหรอก การร่ำลาอันแสนงดงามหนะ 
งั้นก็แค่เริ่มมันเลย 
เดี๋ยวก่อน ใจเย็น ๆ ค่อย ๆ กรีดหัวใจผมช้า ๆ 
ค่อย ๆ เหยียบมันให้แหลก 
จะได้ไม่เหลือความรู้สึกอะไรไว้อีก 
หัวใจของผมแหลกเป็นเสี่ยง ๆ ก็แค่เผามันทิ้งไป 
ใช่ ตรงนั้นแหละ ไม่ต้องลังเลเลย 
นี่แหละ ตอนจบที่คุณต้องการ 
ฆ่าผมเลย ไม่ต้องลังเล ใช่ เผามันซะ 
เผามันทิ้งไปซะ เผามันไปซะ 
อย่าให้เหลือแมเ้พียงผง 
นี่แหละ คุณที่แท้จริง และนี่ก็คือตัวจริงของผม 
ผมเห็นจุดจบแล้ว ไม่มีแล้วความโกรธ 
ฝันหวานดับสลายไป ยามผมหลับตา 
นี่แหละ คุณที่แท้จริง และนี่ก็คือตัวจริงของผม 
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이게 진짜 너고 이게 진짜 나야 

같은 곳을 향해 걸었었는데 

이 곳이 우리의 마지막이 돼 

영원을 말하던 우리였는데 

가차없이 서로를 부수네 

같은 꿈을 꿨다 생각했는데 

그 꿈은 비로소 꿈이 되었네 

심장이 찢겨져 차라리 불 태워줘 

고통과 미련 그 무엇도 남지 않게끔 

You're my tear 
You're my you're my tear 
You're my tear 
You're my you're my tear 
You're my fear 
You're my you're my fear 
What more can I say? 
You're my.. 
어떤 말을 해야 할지 

우리는 알고 있지 

정답은 정해 있는데 

늘 대답은 어렵지 

왜 흘리는지 왜 찢어버리는지 

소용없어 내게는 

이별은 내겐 그 순간들뿐 (Flashback) 
네 입에서 말을 하는 순간 

우리의 초점이 불규칙해지는 순간 

모든 게 위험한 순간에 

두 글자가 준 우리의 끝 

안 울 걸 안 찢을 걸 

그런 말은 못 한다고. 앞으로 나도 

이별 불치병 

넌 내 시작과 끝 That is all 
나의 만남과 나의 이별 

전부였어 앞으로 가 fear 

반복될 거야 너로 인한 

Tear 
Tear..  

เราเดินไปทางเดียวกันแต่นี่คือจุดสิ้นสุดของเรา 
พวกเราเคยพูดถึงความเป็นนิรันดร์ 
แต่เราก็กำลังทำลายกันและกัน 
ผมเคยคิดว่าเรามีความฝันร่วมกัน 
แต่ฝันมันก็เป็นเพียงฝัน ใจผมกำลังแหลกสลาย 
ก็แค่เผามันทิ้งไป ให้ความเจ็บปวดแล้ว
ความรู้สึกต่าง ๆ มันหายไป 
คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือ คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือ คุณคือหยดน้ำตาของผม 
คุณคือความกลัวของผม 
คุณคือ คุณคือความกลัวของผม 
ผมจะพูดอะไรได้อีก? คุณคือ… 
จะพูดอะไรได้อีก? เรารู้ดีอยู่แล้ว 
คำตอบอยู่ตรงนี้ แต่ไม่ยากเกินรับไหว 
ทำไมน้ำตายังคงไหล ทำไมใจผมมันแหลกสลาย 
มันไม่มีประโยชน์สำหรับผมแล้ว 
การร่ำลาเป็นเพียงวันเก่า ตอนที่คุณเอ่ยคำนั้น 
ตอนที่การเริ่มต้นขอเรามันผิดปกติไป 
ตอนที่ทุกอย่างเริ่มอันตราย 
สองคำนั้นกลายเป็นจุดจบของเรา 
ผมต้องไม่ร้องไห้ ต้องไม่แหลกสลายไป 
ผมคงพูดแบบนั้นไม่ได้ 
ตอนนี้ เหมือนผมเป็นโรคร้ายที่รักษาไม่หาย 
คุณคือจุดเริ่มต้น และจุดสิ้นสุดของผม 
มันก็แค่นั้น การได้พบเจอกัน และการร่ำลา 
คุณเคยเป็นทุกอย่างของผม 
และก็กลายเป็นความกลัว มันยังคงวนเวียนอยู่ 
น้ำตา 
น้ำตา 
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3.2.12 เพลงในอัลบั้ม LOVE YOURSELF 結 'Answer’ 

ตารางที่ 3.71 เพลง Epiphany  

참 이상해 분명 난 너를 너무 

사랑했는데 (사랑했는데) 

모두 너에게 맞추고 널 위해 살고 

싶었는데 

그럴수록 내 맘속의 폭풍을 견뎌낼 

수 없게 돼 

웃고 있는 가면 속에 진짜 내 모습을 

다 드러내 

I' m the one I should love in this world 

빛나는 나를 소중한 내 영혼을 

이제야 깨달아 

So I love me 

좀 부족해도 너무 아름다운 걸 

I' m the one I should love 

 

사랑하고 싶어 

in this world 

빛나는 나를 소중한 내 영혼을 

이제야 깨달아 

So I love me 

좀 부족해도 너무 아름다운걸 

I' m the one I should love 
I' m the one I should love 
I' m the one I should love  

มันน่าแปลกนะ 
ทั้ง ๆ ที่เห็นได้ชัดว่าผมเคยรักคุณ 
ทำทุกสิ่งเพ่ือให้เข้ากับคุณ และอยากจะอยู่เพ่ือ
คุณ 
ยิ่งทำแบบนั้น ทำให้ผมไม่สามารถทนพายุในใจ
ได้อีก 
ภายใต้หน้ากากที่ยิ้ม ใบหน้าที่แท้จริงผมแสดง
ให้เห็นอยู่ 
ผมคือคนที่ควรถูกรักที่สุดในโลก 
ผมที่เปล่งประกาย จิตวิญญาณของผม 
ในตอนนี้ผมได้รู้แล้ว 
ผมจึงรักตัวเอง 
ถึงแม้จะบิดเบี้ยวไปบ้าง แต่ก็ยังงดงาม 
ผมคือคนที่ควรถูกรัก 
อยากที่จะรัก 
ในโลกใบนี้ 
ผมที่เปล่งประกาย จิตวิญญาณของผม 
ในตอนนี้ผมได้รู้แล้ว 
ผมจึงรักตัวเอง 
ถึงแม้จะบิดเบี้ยวไปบ้าง แต่ก็ยังงดงาม 
ผมคือคนที่ควรถูกรัก 
ผมคือคนที่ควรถูกรัก 
ผมคือคนที่ควรถูกรัก 
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ตารางที่ 3.72 เพลง I’m Fine  

시리도록 푸른 하늘 아래 눈 떠 

흠뻑 쏟아지는 햇살이 날 어지럽게 

해 

한껏 숨이 차오르고 심장은 뛰어 

느껴져 너무 쉽게 나 살아있다는 걸 

괜찮아 우리가 아니어도 

슬픔이 날 지워도 먹구름은 또 끼고 

나 끝없는 꿈 속이어도 

한없이 구겨지고 날개는 찢겨지고 

언젠가 내가 내가 아니게 된달지어도 

괜찮아 오직 나만이 나의 구원이잖아 

못된 걸음걸이로 절대 죽지 않고 

살아 How you doin? Im fine 

내 하늘은 맑아 

모든 아픔들이여 say goodbye 

잘 가 

차가운 내 심장은 

널 부르는 법을 잊었지만 

외롭지 않은 걸 괜찮아 괜찮아 

깜깜한 밤 어둠은 

잠든 꿈을 흔들어 놓지만 

두렵지 않은 걸 괜찮아 괜찮아 

I'm feeling just fine, fine, fine 

이젠 너의 손을 놓을게 

I know I'm all mine, mine, mine 
Cuz I'm just fine 
I'm feeling just fine, fine, fine 

더 이상은 슬프지 않을래 

I could see the sunshine, shine, shine 
Cuz I'm just fine, just fine 
I’m just fine 내 아픔 다 

이겨낼 수 있어 너 없이 나 

I’m just fine 걱정 마 

이젠 웃을 수 있고 

네 목소린 모두 알아 주니까 

I'm so fine, you so fine 

ผมลืมตาข้ึนอยู่ใต้ฟ้า ท่ามกลางอากาศเย็น 
แสงอาทิตย์สาดส่องเข้ามาจนทำให้มึนงง 
ลมหายใจเริ่มหอบ หัวใจเต้นแรง 
ผมสัมผัสได้อย่างง่ายได้ว่าตัวเองยังมีชีวิตอยู่ 
ไม่เป็นไรนะครับ ถึงจะไม่ใช่เรา 
ถึงความเศร้าจะลบเลือนผมไป  
ถึงจะมีหมู่ม้วนเมฆ  
ถึงผมจะอยู่ในความฝันที่ไม่มีวันสิ้นสุด 
ถึงผมจะเหี่ยวตัวไป ถึงปีกของผมจะฉีกขาด 
ถึงสักวันผมจะไม่เป็นตัวเองอีกแล้ว 
ไม่เป็นไรเลยครับ เพียงผมเป็นผู้ไถ่บาปให้ตัวเอง 
ผมจะไม่หมดลมหายใจไปในเส้นทางนี้ 
คุณเป็นไงบ้าง ผมสบายดีนะ 
ท้องฟ้าของผมช่างสดใส โบกมือลาทุกคน
เจ็บปวด ลาก่อนนะ หัวใจอันเยือกเย็นของผม 
ลืมไปแล้วว่าจะเรียกคุณว่าอย่างไร 
แต่ผมไม่เหงาเลย ผมสบายดี ผมสบายดี 
ความมืดในค่ำคืนปลุกผมให้ตื่นขึ้นมาจากฝัน 
แต่ผมไม่กลัวนะ ผมสบายดี ผมไม่เป็นอะไร 
ผมสบายดี ผมไม่เป็นอะไร ผมจะปล่อยมือคุณ 
ผมรู้ดีว่าผมเป็นของตัวเองทั้งนั้นแหละ 
เพราะผมสบายดี 
ผมรู้สึกด ีไม่เป็นอะไร ผมไม่อยากเศร้าแล้ว 
ผมมองเห็นแสงอาทิตย์ได้แล้ว 
เพราะผมสบายดี 
ผมสบายดี ทุกคนเจ็บปวดของผม 
ผมเอาชนะมันได้โดยไร้คุณ 
ผมสบายดี อย่าเป็นกังวล 
ผมยิ้มได้แ เพราะผมรู้ทุกอย่างด้วยเสียงของคุณ 
ผมสบายดี คุณสบายดี 
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슬픔과 상처는 모두 다 

이미 지나간 추억이 됐으니 

웃으며 보내주자고 we so fine 
i'm so fine, you so fine 

우리들 미래는 기쁨만 

가득할 테니 걱정은 접어둔 채 

이젠 즐겨 수고했어 we so fine 

차가운 내 심장은 

널 부르는 법을 잊었지만 

외롭지 않은 걸 괜찮아 괜찮아 

깜깜한 밤 어둠은 

잠든 꿈을 흔들어 놓지만 

두렵지 않은 걸 괜찮아 괜찮아 

I'm feeling just fine, fine, fine 

이젠 너의 손을 놓을게 

I know I'm all mine, mine, mine 
Cuz I'm just fine 
I'm feeling just fine, fine, fine 

더 이상은 슬프지 않을래 

I could see the sunshine, shine, shine 
Cuz I'm just fine, just fine 

혹시 너에게도 보일까 

이 스산한 달빛이 너에게도 들릴까 

이 희미한 메아리가 

I’m feeling just fine, fine, fine 
혼자서라도 외쳐보겠어 

되풀이될 이 악몽에 주문을 걸어 

I’m feeling just fine, fine, fine 

몇 번이라도 되뇌보겠어 

또 다시 쓰러진대도 난 괜찮아 

I’m feeling just fine, fine, fine 

혼자서라도 외쳐보겠어 

되풀이될 이 악몽에 주문을 걸어 

I’m feeling just fine, fine, fine 

몇 번이라도 되뇌보겠어 

또 다시 쓰러진대도 난 괜찮아 

I'm fine I'm fine  

ความเจ็บปวดทุกอย่าง รอยแผลเป็นทั้งหมด 
กลายเป็นความทรงจำเก่าแล้ว 
เพราะงั้นมายิ้มกันเถอะนะ ปล่อยไป เราสบายดี 
ผมสบายดี คุณสบายดี 
ในอนาคตเราจะมีแต่ความสุข 
เพราะงั้นโยนความกลัวของตัวเองทิ้งไปซะ 
สนุกไปกับมัน คุณทำงานหนัก เราสบายดี 
หัวใจอันเยือกเย็นของผม 
ลืมไปแล้วว่าจะเรียกคุณว่าอย่างไร 
แต่ผมไม่เหงาเลย ผมสบายดี ผมสบายดี 
ความมืดในค่ำคืนปลุกผมให้ตื่นขึ้นมาจากฝัน 
แต่ผมไม่กลัวนะ ผมสบายดี ผมไม่เป็นอะไร 
ผมสบายดี ผมไม่เป็นอะไร ผมจะปล่อยมือคุณ 
ผมรู้ดีว่าผมเป็นของตัวเองทั้งนั้นแหละ 
เพราะผมสบายดี 
ผมรู้สึกด ีไม่เป็นอะไร ผมไม่อยากเศร้าแล้ว 
ผมมองเห็นแสงอาทิตย์ได้แล้ว 
เพราะผมสบายดี บางทีนะ 
คุณก็เห็นเหมือกันใช่ไหม แสงจันทร์เลือนลาง 
คุณก็ได้ยินใช่ไหม เสียงสะท้อนแผ่วเบานั่น 
ผมสบายดี ผมไม่เป็นอะไร 
ผมร้องตะโกนออกไปด้วยตัวเอง 
ร่ายคาถาใส่ฝันร้าย ซ้ำไปซ้ำมานี่ 
ผมสบายดี ผมจะบอกตัวเองไปอย่างนี้ 
ถึงจะต้องล้มลงอีกครั้ง ผมไม่เป็นไร 
ผมสบายดี ผมไม่เป็นอะไร 
ผมร้องตะโกนออกไปด้วยตัวเอง 
ร่ายคาถาใส่ฝันร้าย ซ้ำไปซ้ำมานี่ 
ผมสบายดี ผมจะบอกตัวเองไปอย่างนี้ 
ถึงจะต้องล้มลงอีกครั้ง ผมไม่เป็นไร 
ผมไม่เป็นไร ผมสบายดี 
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ตารางที่ 3.73 เพลง IDOL  

You can call me artist 
You can call me idol 
아님 어떤 다른 뭐라 해도 

I don’t care I’m proud of it 
난 자유롭네 No more irony 
나는 항상 나였기에 

손가락질 해, 나는 전혀 신경 쓰지 

않네 

나를 욕하는 너의 그 이유가 뭐든 

간에 

I know what I am I know what I want 
I never gon' change I never gon' trade 
(Trade off) 
뭘 어쩌고 저쩌고 떠들어대셔 

I do what I do, 그니까 넌 너나 잘하셔 

You can’t stop me lovin’ myself 
얼쑤 좋다 

You can’t stop me lovin’ myself 
지화자 좋다 

You can’t stop me lovin’ myself 
Face off 마치 오우삼, ay 
Top star with that spotlight, ay 
때론 슈퍼히어로가 돼 

돌려대 너의 Anpanman 
24 시간이 적지 

헷갈림, 내겐 사치 

I do my thang 
I love myself 
I love myself, I love my fans 
Love my dance and my what 
내 속안엔 몇 십 몇 백명의 내가 있어 

오늘 또 다른 날 맞이해 

어차피 전부 다 나이기에 

เรียกผมว่าศิลปินก็ได้นะ 
หรือจะเรียกว่าไอดอลก็ได้ 
อยากเรียกอะไรก็เรียกไปเลย 
ผมไม่สนอยู่แล้ว ภูมิใจมันทุกชื่อนั่นแหละ 
ผมเป็นอิสระ เลิกถากถางได้แล้ว 
เพราะผมก็จะเป็นตัวเองอย่างนี้นี่แหละ 
เขาชี้นิ้วใส่ผม แต่ผมไม่สนใจอะไรทั้งนั้นแหละ 
ไม่ว่าคุณจะใส่ร้ายป้ายสีผมด้วยเหตุผลอันใด 
ผมรู้ว่าตัวเองเป็นยังไง ผมรู้ดีว่าผมต้องการอะไร 
รู้ดีว่าจะไม่เปลี่ยนตัวเองไป 
จะไม่ยอมแลกสิ่งไหน ไม่ยอมเสียอะไรไปหรอก 
เอาแต่คุยนั่นนู่นนี่ ผมก็เป็นอย่างนี้แหละ 
เพราะงั้นอย่ายุ่งเรื่องคนอ่ืนเลย 
คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
ดีจัง 
คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
ดีจังมาก ๆ 
คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
เผชิญหน้าประหนึ่งว่าตัวเองเป็นจอห์น วู 
ดาราดังพร้อมแสงไฟเจิดจรัส 
บางครั้งก็เหมือนเป็นซุปเปอร์ฮีโร่ 
ผมคือ อันปังแมนของคุณ 
เวลายี่สิบสี่ชั่วโมงไม่พอหรอก 
ฟุ่มเฟือยไปกับความสับสน 
ก็เป็นตัวของตัวเองไป ผมรักตัวเอง 
ผมรักตัวเอง ผมรักแฟนเพลง 
รักตัวเองตอนเต้น รักทุกอย่างไม่ว่าจะอะไร 
ผมมีตัวตนอยู่ภายในตัวเองเป็นสิบเป็นร้อย 
วันนี้ ผมทักทายอีกหนึ่งตัวตนใหม่ของตัวเอง 
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고민보다는 걍 달리네 

Runnin' man 
Runnin' man 
Runnin' man 

뭘 어쩌고 저쩌고 떠들어대셔 

I do what I do, 그니까 넌 너나 잘하셔 

You can’t stop me lovin’ myself 
얼쑤 좋다 

You can’t stop me lovin’ myself 
지화자 좋다 

You can’t stop me lovin’ myself 
I’m so fine wherever I go 

가끔 멀리 돌아가도 

It’s okay, I’m in love with my-my myself 
It’s okay, 난 이 순간 행복해 

 

You can’t stop me lovin’ myself 
얼쑤 좋다 

You can’t stop me lovin’ myself 
지화자 좋다 

You can’t stop me lovin’ myself 
OHOHOHOH 
OHOHOHOHOHOH 
OHOHOHOH 

덩기덕 쿵더러러 

얼쑤 

OHOHOHOH 
OHOHOHOHOHOH 
OHOHOHOH 

덩기덕 쿵더러러 

얼쑤  

ยังไงทุกตัวตนก็คือตัวผมคนนี้นั่นแหละ 
ผมเลยเลือกท่ีจะวิ่งต่อไปแทนที่จะมากังวล 
เอาแต่คุยนั่นนู่นนี่ ผมก็เป็นอย่างนี้แหละ 
เพราะงั้นอย่ายุ่งเรื่องคนอ่ืนเลย 
คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
ดีจัง 
คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
ดีจังมาก ๆ 
คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
ผมสบายใจไม่ว่าจะไปที่ไหน 
ถึงบางครั้งจะต้องใช้เวลาสักหน่อย 
ไม่เป็นไรหรอกน่า ผมตกหลุมรักตัวเอง 
ไม่เป็นไรหรอกน่า ผมมีความสุขอยู่ในช่วงเวลานี้ 
ดีจัง คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
ดีจังมาก คุณหยุดผมไม่ให้รักตัวเองไม่ได้หรอก 
OHOHOHOH 
OHOHOHOHOHOH 
OHOHOHOH 

덩기덕 쿵더러러 

얼쑤 
OHOHOHOH 
OHOHOHOHOHOH 
OHOHOHOH 

덩기덕 쿵더러러 

얼쑤 
 

 

 



204 
 

 

  

ตารางที่ 3.74 เพลง Answer: Love Myself  

눈을 뜬다 어둠 속 나 

심장이 뛰는 소리 낯설 때 

마주 본다 거울 속 너 

겁먹은 눈빛 해묵은 질문 

 

어쩌면 누군가를 사랑하는 것보다 

더 어려운 게 나 자신을 사랑하는 

거야 

솔직히 인정할 건 인정하자 

니가 내린 잣대들은 너에게 더 

엄격하단 걸 

니 삶 속의 굵은 나이테 

그 또한 너의 일부, 너이기에 

이제는 나 자신을 용서하자 버리기엔 

우리 인생은 길어 미로 속에선 날 

믿어 

겨울이 지나면 다시 봄은 오는 거야 

 

차가운 밤의 시선 

초라한 날 감추려 

몹시 뒤척였지만 

저 수많은 별을 맞기 위해 난 

떨어졌던가 

저 수천 개 찬란한 화살의 과녁은 나 

하나 

 

You've shown me I have reasons 
I should love myself 
내 숨 내 걸어온 길 전부로 답해 

어제의 나 오늘의 나 내일의 나 

(I’m learning how to love myself) 
빠짐없이 남김없이 모두 다 나 

 

정답은 없을지도 몰라 

어쩜 이것도 답은 아닌 거야 

그저 날 사랑하는 일조차 

누구의 허락이 필요했던 거야 

난 지금도 나를 또 찾고 있어 

But 더는 죽고 싶지가 않은 걸 

ผมลืมตาข้ึนมาท่ามกลางความมืดมิด 
หัวใจเต้นเป็นเสียงไม่คุ้นเคย  
ผมมองไปที่คุณในกระจก  
ดวงตาฉายแววกลัว ถามคำถามออกมา 
การรักตัวเองอาจจะยากกว่าการรักคนอ่ืน 
ยอมรับกันเถอะ มาตรฐานที่ผมสร้างไว้อาจจะฟังดู
เข้มงวดไปสำหรับคุณ วงปีไม้หนาในชีวิตของคุณ  
เป็นส่วนหนึ่งของคุณ ก็คือคุณนั่นแหละ 
ตอนนี้มาให้อภัยตัวเรากันเถอะ 
ชีวิตของเรายืนยาวเชื่อใจตัวเองเมื่อต้องอยู่ในเขา
วงกต 
เมื่อฤดูหนาวผ่านไป  
ก็จะเป็นเวลาฤดูใบไม้ผลิเสมอ 
ผมพยายามปิดบังตัวเองไว้ 
จากสายตาคู่นั้นในค่ำคืนอันเหน็บหนาว 
ในขณะที่เอาแต่เดินเคลื่อนที่ไปมา 
ผมอาจจะล้มลงเพ่ือแทนที่ดวงดาวเหล่านั้น 
เป้าหมายของลูกธนูคมนับพัน 
เล็งมาที่ผมแค่เพียงคนเดียว 
คุณแสดงให้ผมเห็น ว่าผมมีเหตุผลมากมาย 
ที่ผมควรรักตัวเอง 
ผมจะตอบด้วยลมหายใจ ด้วยเส้นทางของตัวเอง 
ผมคนเมื่อวาน ผมในวันนี้ และในวันพรุ่งนี้ 
ผมจะเรียนรู้วิธีรักตัวเอง 
โดยไม่มีข้อยกเว้น นี่คือผมทั้งหมดเลย 
อาจไร้คำตอบ 
นี่อาจจะไม่ใช่คำตอบด้วยเหมือนกัน 
แต่การรักตัวเอง 
ไม่จำเป็นต้องได้รับอนุญาตจากใคร 
ผมมองหาตัวเองอีกครั้ง 
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슬프던 me 

아프던 me 

더 아름다울 美 

 

그래 그 아름다움이 

있다고, 아는 마음이 

나의 사랑으로 가는 길 

가장 필요한 나다운 일 

지금 날 위한 행보는 

바로 날 위한 행동 

날 위한 태도 

그게 날 위한 행복 

I’ll show you what i got 
두렵진 않아 그건 내 존재니까 

Love myself 
시작의 처음부터 

끝의 마지막까지 

해답은 오직 하나 

 

왜 자꾸만 감추려고만 해 니 가면 

속으로 

내 실수로 생긴 흉터까지 다 내 

별자린데 

 

You've shown me I have reasons 
I should love myself 
내 숨 내 걸어온 길 전부로 답해 

내 안에는 여전히 

서툰 내가 있지만 

 

You've shown me I have reasons 
I should love myself 
내 숨 내 걸어온 길 전부로 답해 

 

어제의 나 오늘의 나 내일의 나 

(I’m learning how to love myself) 
빠짐없이 남김없이 모두 다 나  

แต่ผมไม่อยากหมดลมหายใจไปอีกแล้ว 
ผม คนที่เคยเศร้าใจ 
ผม คนที่เคยเจ็บปวด 
สิ่งเหล่านี้ทำให้ผมงดงามข้ึน 
ใช่แล้ว ผมมีความงดงาม  
ผมจะเดินไปบนเส้นทางนี้ 
เพ่ือรักตัวเอง 
เป็นสิ่งที่ผมต้องการมากท่ีสุด 
ผมออกเดินไปเพื่อตัวเอง 
มุมมองที่ใช้มองตัวเองคือความสุขที่อยากให้เกิด
ขึ้นกับตัวเอง 
ผมจะแสดงให้คุณเห็นว่าผมมีอะไร 
ผมไม่กลัวหรอกเพราะผมก็คือผม 
ผมรักตัวเอง 
จากจุดเริ่มต้นจนถึงจุดจบ 
มีเพียงคำตอบเดียวเท่านั้น 
ทำไมเอาแต่ซ่อนตัวอยู่ภายใต้หน้ากากอย่างนั้นล่ะ
ครับ 
รอยแผลทุกรอยจากข้อผิดพลาดของคุณ 
สร้างกลุ่มดวงดาวของคุณข้ึนมา 
คุณแสดงให้ผมเห็น ว่าผมมีเหตุผลมากมาย 
ที่ผมควรรักตัวเอง 
ผมจะตอบคำถามด้วยลมหายใจ ด้วยเส้นทางของ
ตัวเอง 
ภายในตัวผมยังมีส่วนที่ชวนอึดอัดก็จริงแต่ 
คุณแสดงให้ผมเห็น ว่าผมมีเหตุผลมากมาย 
ที่ผมควรรักตัวเอง 
ผมจะตอบด้วยลมหายใจ ด้วยเส้นทางของตัวเอง 
ผมคนเมื่อวาน ผมในวันนี้ และในวันพรุ่งนี้ 
ผมจะเรียนรู้วิธีรักตัวเอง 
โดยไม่มีข้อยกเว้น นี่คือผมทั้งหมดเลย 
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3.3 สรุปผลท้ายบท 

 จากการศึกษาข้อมูลประวัติของวง และสมาชิกวง BTS รวมถึงบทเพลงของวง BTS ทำให้

ผู้วิจัยได้เห็นถึงความแตกต่างกันของสมาชิกแต่ละคน โดยสังเกตได้จากอายุ พื้นที่ที่อาศัย ครอบครัว 

บุคลิกภาพ การศึกษา และประสบการณ์ชีวิตที่สมาชิกประสบด้วยตนเองแตกต่างกันออกไป และทาง

ตัวสมาชิกก็ได้นำเรื่องราวของตัวพวกเขามาถ่ายทอดผ่านบทเพลงของวง และด้วยเนื้อหาของบทเพลง

ที่ค่อย ๆ ถ่ายทอดเรื่องราวออกมาต่อ ๆ กัน โดยเรียงลำดับเรื่องราวตามช่วงอายุ ทำให้เอกลักษณ์บท

เพลงของวงยิ่งเป็นที่น่าสนใจ ซึ่งสามารถแยกความแตกต่างของวัยรุ่นแต่ละแบบที่แตกต่างกันออกมา

ได ้

นอกจากนั้นทั้งตัวเนื้อหาบทเพลง มิวสิควีดีโอ และประสบการณ์ของศิลปินที่นำเสนอบุคลิก

ของวัยรุ่นชายที่แตกต่างกันออกไป ด้วยเหตุผลในส่วนนี้ทำให้ผู ้วิจัยเลือกนำข้อมูลของวง  BTS ไป

ประกอบการวิเคราะห์ในบทที่ 4 เพื่อหาภาพตัวแทนวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ และศึกษาเงื่อนไขที่ทำให้

ความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่าง 
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บทที่ 4  

ภาพแทนและเงื่อนไขของวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ 

เนื้อหาในบทที่ 4 เป็นผลการศึกษาตามวัตถุประสงค์ข้อที่ 1 และข้อที่ 2 คือเพื่อศึกษาภาพ

แทนและเงื่อนไขของวัยรุ่นเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของวง BTS โดยใช้ข้อมูลในบทที่ 3 ประกอบการ

วิเคราะห์ จากการวิเคราะห์นั้นสามารถทำให้เข้าใจได้ว่า ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความ

แตกต่างกันออกไปตามบริบทต่าง ๆ ดังนั้นผู้วิจัยจึงแบ่งเนื้อหาออกเป็นสองส่วน หนึ่งคือ ภาพแทน

วัยรุ่นชายเกาหลีใต้ ซึ่งจะแบ่งออกตามช่วงอายุคือ วัยรุ่นตอนต้น และวัยรุ่นตอนปลาย สองคือ ภาพ

แทนวัยรุ่นสู้ชีวิต นอกจากนั้นจะวิเคราะห์เงื่อนไขท่ีทำให้ความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่าง 

โดยแบ่งได้เป็น พื้นฐานครอบครัวและฐานะทางเศรษฐกิจ และจุดเปลี่ยนชีวิตและครอบครัว โดย

เนื้อหาทั้งหมดจะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนในวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ และเงื่อนไขที่ทำให้เกิดความแตกต่าง

ที่ถูกนำเสนอผ่านบทเพลงของวง BTS รวมถึงมีการสรุปผลการศึกษาในตอนท้ายสุดของบท 

 

4.1 ภาพแทนของความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงและMV ของวงBTS 

 บทเพลงของวง BTS ได้นำเสนอช่วงอายุวัยรุ่นชายเกาหลีใต้โดยเป็นการนำเสนอเรื่องราวผ่าน

ภาพแทนของเด็กชายทั้ง 7 คนในบทเพลง เนื่องจากเป็นช่วงอายุที่มีการเปลี ่ยนแปลง และเกิด

เรื่องราวที่มีผลต่อช่วงอายุต่อไปมากที่สุด ซึ่งเมื่อนำข้อมูลของวัยรุ่นในบทที่ 2 ที่ว่าด้วยเรื่องภาพ

ตัวแทนของสจ๊วร์ต ฮอลล์ (Stuart Hall, 2003 อ้างถึงใน ขวัญฟ้า  ศรีประพันธ์. 2551) ที่อธิบายว่า 

“ภาพตัวแทน” คือ ภาพที่เกิดจากการให้ความหมายแก่สิ่งต่าง ๆ ใน โลกแห่งความเป็นจริงไม่ว่าจะ

เป็นสิ่งที่เป็นรูปธรรมหรือนามธรรมโดยใช้ภาษา ซึ่งภาษาที่ให้ความหมายและภาพของสิ่งต่าง ๆ นั้น

ไม่ได้เกิดขึ ้นเองตามธรรมชาติ แต่เป็นข้อตกลงของสังคมและวัฒนธรรม สมาชิกในสังคมและ

วัฒนธรรมเดียวกันมักจะมีภาพของสรรพสิ่งร่วมกันอย่างไม่รู้ตัว เมื่อนำมาวิเคราะห์ประกอบกับข้อมูล

ในบทที่ 3 ก็จะได้เนื้อหาภาพตัวแทนในการวิเคราะห์ 2 ภาพแทน คือ 1. ภาพแทนวัยรุ่นตอนกลาง

และตอนปลาย 2. ภาพแทนวัยรุ่นสู้ชีวิต ดังนี้ 

 4.1.1 ภาพแทนวัยรุ่นตอนกลางและวัยรุ่นตอนปลาย 

 จากการรวบรวมข้อมูลและวิเคราะห์ในบที่ 2 ทำให้ผู้วิจัยสรุปได้ว่าประเทศเกาหลีใต้แบ่งช่วง

อายุวัยรุ่นโดยการใช้เกณฑ์ระดับการศึกษาเป็นส่วนใหญ่ ซึ่งช่วงอายุวัยรุ่นตอนกลางจะอยู่ในช่วงอายุ 
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15 – 17 ปี และช่วงวัยรุ่นตอนปลายจะอยู่ในช่วงอายุ 18 – 20 ปี ผู้วิจัยได้นำข้อมูลมาวิเคราะห์

ประกอบกับบทเพลงและ MVของ BTS โดยแบ่งเนื้อหาออกเป็นช่วงวัยรุ่นตอนกลางและ วัยรุ่นตอน

ปลาย ซึ่งสามารถวิเคราะห์ภาพแทนย่อยออกมาได้คือ 1. บุคลิกภาพ 2. ความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง 

3. ความเป็นอยู่ 4. การศึกษา ดังต่อไปนี้ 

 (1.) ภาพแทนวัยรุ่นตอนกลาง 

 วัยรุ่นตอนกลางของเกาหลีใต้จะอยู่ในช่วงอายุ 15-17 ปี ซึ่งเมื่อนำแนวความคิดภาพแทนมา

วิเคราะห์กับตัวบทเพลงและ MVของ BTS แล้วจึงได้ภาพแทนต่อไปนี้ 

 (1.1) ภาพแทนบุคลิกภาพ 

 บุคลิกภาพสามารถเห็นได้อย่างชัดเจนจากการแสดงของตัวศิลปินและเนื้อหาของบทเพลงที่

ศิลปินแต่งขึ้นและถา่ยทอดออกมา ซึ่งสามารถวิเคราะห์ออกมาได้ดังต่อไปนี้ 

 - ภาพแทนการสู้เพื่อความฝัน ภาพแทนบุคลิกนี้เป็นสิ่งที่สามารถเห็นได้ในทุกตัวละครที่มา

แสดงเป็นตัวแทน เนื่องจาก หลายอาชีพในประเทศเกาหลีใต้ต้องใช้ทั้งความเสี่ยง และบางครั้งอาจจะ

ไม่สามารถไปตามความฝันของตนได้ อาจจะด้วยปัจจัยรอบข้างที่บังคับ แต่ในภาพแทนที่ศิลปินได้สื่อ

ออกมานั้นคือ การไม่ยอมแพ้ต่อความฝันของตนเอง ไม่ว่าจะเกิดอะไรขึ้นก็ตาม สามารถเห็นได้จาก 

 “ในตอนที่พวกคุณสังสรรค์กัน ผมไม่หลับไม่นอนเพ่ือความฝันของผม ผมถือปากกาไว้ตลอด

ทั้งคืนทุกวัน หลับตาลงเมื่อตอนอาทิตย์ขึ้น” We are bulletproof Pt.2 – Suga part 

 “พวกผู้ใหญ่มักจะบอกว่า มันจะลำบากแค่ช่วงนี้เท่านั้น อดทนอีกนิด แล้วค่อยทำทีหลังนะ

Everybody says NO! ต่อจากนี้จะไม่มีคำว่าทีหลังจะไม่อยู่ในความฝันของคนอ่ืนอีก” N.O – Vocal  

 “ตามฝันของนายเหมือนกับคนบ้า ถึงจะพังลงไป แต่อย่าหันหลังกลับมา เพราะก่อนที่ดวง

อาทิตย์จะขึ้น เช้ามืดคือช่วงเวลาที่มืดที่สุด ถึงวันข้างหน้าจะอีกยาวไกล แต่อย่าลืมตัวเองในตอนนี้ ” 

Tomorrow – Jungkook part 
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ภาพที่ 4.1 รองเท้าเต้น 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=gqhWHy0rrtM 

 

ภาพที่ 4.2 การต่อสู้ 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=mmgxPLLLyVo 

 จากข้อความและรูปภาพข้างต้นจะทำให้เห็นว่า ทั้งเนื้อเพลงและMVจะแสดงให้เห็นถึงการไม่

ยอมให้ความฝันของตัวเองถูกกดขี่  และยังมีการบอกเล่าถึงชีวิตและความพยายามของตนเองที่ผ่าน

มาจนกว่าจะมาถึงในจุดที่ตามถึงฝันของตัวเอง โดยศิลปินใช้วิธีการเขียนเนื้อเพลงและMVในการเล่า

เรื่องราวออกมา เช่น รูปรองเท้าเก่า เป็นรูปที่ถูกแฝงมาภายในMV We are bulletproof Pt.2 เพ่ือ

แสดงให้เห็นถึงการฝึกซ้อมอย่างหนักของตัวศิลปินก่อนที่จะมายืนในจุดนี้ หรือ รูปการณ์ต่อสู้ ที่ถูก

นำมาเป็นภาพแทนของเด็ก ๆ ที่ต้องการจะต่อสู้เพื่อออกจากกรอบเดิม ๆ นอกจากนั้นยังมีการให้

กำลังใจเพ่ือไม่ให้ทุกคนย่อท้อต่อความฝันของตัวเองอีกด้วย  

- ภาพแทนความรักเพื่อนพ้อง ภาพแทนบุคลิกด้านนี้สามารถเห็นได้อย่างชัดเจนจากการ

กระทำ ซึ่งในช่วงวัยรุ่นส่วนใหญ่มักจะให้ความสำคัญกับเพื่อนมาก มักจะใช้เวลาส่วนใหญ่ออกไปเล่น

หรือเที่ยวกับเพ่ือน ๆ พูดคุย และแบ่งปันเรื่องราวต่าง ๆ มากกว่าที่จะใช้เวลากับครอบครัว เห็นได้จาก 



210 
 

 
 

 

ภาพที่ 4.3 การปกป้อง 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=mmgxPLLLyVo 

 

ภาพที่ 4.4 การรวมตัว 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 

ภาพที่ 4.5 สารภาพรัก 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 จากการสังเกตทั้งเนื ้อเพลง และMV ยังไม่มีการบอกรักเพื ่อนโดยตรง แต่มักจะใช้การ

แสดงออกด้วยการกระทำ เช่น เมื่อเพื่อนเกิดปัญหา ก็จะเข้าไปช่วยเหลือทันที หรือรวมตัวกันเพ่ือ

ช่วยเหลือซึ่งกันและกัน ยิ่งเมื่อสังเกตในรูปที่ 4.8 จะเห็นว่าเพื่อน ๆ นั่งอยู่ที่ด้านหลังเพื่อรอดูเพื่อนที่

สารภาพรักอยู่ด้วย เป็นการใช้วิธีการร่วมทุกข์ร่วมสุข หากเพื่อนมีความสุขก็พร้อมจะดีใจไปด้วยกัน 

หากเพ่ือนเสียใจก็พร้อมที่จะรอปลอบใจอยู่ตรงนั้น 
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- ภาพแทนความอ่อนแอ เป็นภาพแทนบุคลิกท่ีทุกคนต่างมี แน่นอนอยู่แล้วว่ามนุษย์ทุกคนมี

ความกลัว ทั้งความกลัวต่ออนาคต ความกลัวต่อการพ่ายแพ้ หรือแม้กระทั่งความกลัวที่จะมีชี วิต ซึ่ง

ความกลัวนั้นก็เป็นส่วนที่ทำให้มนุษย์เราเกิดความอ่อนแอ แต่อยู่ที่ว่าใครสามารถที่จะข่มมันลงไป

ได้มากที่สุด และสามารถท่ีจะใช้ชีวิตต่อไปได้  

 

ภาพที่ 4.6 การแอบซ่อน 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 

ภาพที่ 4.7 การต้องการจะหนี 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 จากรูปข้างต้น ตามเรื่องราวที่ถูกแสดงเป็นเป็นภาพแทนของวัยรุ่นแต่ละคน จะทำให้เห็นได้

ว่าทุกคนมีความเจ็บปวดที่แอบซ่อนไว้ และเมื่อทุกคนอ่อนแอลง ทำให้เกิดการที่จะหลีกหนีออกไป

จากการความเจ็บปวดเหล่านั้น เนื่องจากวิธีการหลีกหนีในแต่ละคนก็ยังคงมีความแตกต่าง แต่เมื่อ

สังเกตจากตัวอย่างจะทำให้เห็นได้ว่าส่วนใหญ่มักใช้การแอบซ่อนตัวเอง และยังมีการฆ่าตัวตายเป็นอีก

หนึ่งทางเลือก 

- ภาพแทนความก้าวร้าว เป็นภาพแทนพฤติกรรมที่สามารถพบได้ในวัยรุ่นเกาหลีใต้ส่วน

ใหญ่ เนื่องจากเป็นกลไกที่เด็ก ๆ ต้องใช้ในการปกป้องความคิด และความต้องการของตนเอง ดังนั้น



212 
 

 
 

เมื่อผู้ใหญ่เริ ่มเข้ามาบงการความคิด จะทำให้เด็กวัยรุ่นเริ ่มมีการใช้ความก้าวร้าวเป็นการป้องกัน

ตนเองขึ้นมา ซึ่งจะเห็นได้จาก 

 “จริง ๆ แล้วก็แค่ไอดอลห่วย ๆ นั่นคือสิ่งที่พวกเขาดูถูกผม ตั้งความคิดหมา ๆ ขึ้นมาเพื่อจะ

เยาะเย้ยชื่อผม พวกคุณก็ตามน้ำไปดูถูกผม คุณจะฆ่าผมยังไง?” BTS Cypher Pt.1 - RM part 

 “คลื่นเล็กท่ีนึกไม่ถึงว่าจะทำให้ทุกคนล้มลง มันคือเรื่องจริงที่มีแต่ความเสียใจ ในสภาพแบบนี้

ทำเพลงเป็นแค่งานพิเศษก็พอแล้ว” BTS Cypher PT.2: Triptych – Suga part 

 “ผมจะมุ่งตรงไปและไม่ว่าที่ไหนที่ผมไป ก็มักจะมีไอ่พวกขี้แพ้ฮิปฮอปเสมอ พวกเขามันคนละ

ระดับท่ีจะมาวิจารณ์ผมได้” BTS Cypher PT.3: KILLER – J-Hope part 

 

ภาพที่ 4.8 การต่อสู้ 2 

ทีม่า : https://www.youtube.com/watch?v=mmgxPLLLyVo 

 

ภาพที่ 4.9 ความรุนแรงในครอบครัว 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 
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ภาพที่ 4.10 การทำร้าย 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 จากเนื้อเพลง และรูปข้างต้นจะเห็นได้ถึงความก้าวร้าวอย่างชัดเจน และยังสังเกตได้อีกว่าเป็น

ความก้าวร้าวที่ทำเพ่ือป้องกันตัวเอง ทั้งจากการที่ถูกกดดันจากผู้ใหญ่ และจากการถูกวิจารณ์ที่ตนเอง

ไม่ได้รับความเป็นธรรมโดยไม่สามารถที่จะตอบกลับโดยตรงได้ ซึ่งตัวศิลปินได้ถ่ายทอดถึงเรื่องราวที่

ตัวเองได้ประสบโดยตรงจากการถูกวิจารณ์ และดูถูกต่าง ๆ จึงได้มีการแต่งเพลงที่เรียกว่า ดิส (Diss) 

ขึ้นมาเพื่อเป็นการตอบกลับ และแสดงถึงการไม่ยินยอมให้ตัวถูกกดขี่  แต่นอกเหนือจากประเด็น

ข้างต้น ตัวศิลปินยังถ่ายทอดถึงปัญหาสังคมที่ทำให้เด็กต้องใช้ ความรุนแรงในการป้องกันตัว หรือ

ปกป้องคนที่รัก เช่น รูปที่ 4.4 แสดงถึงการทำร้ายกันภายในครอบครัว จนวันหนึ่งวัยรุ ่นชายไม่

สามารถทนได้ จึงทำให้เกิดเหตุการณ์ในรูปที่ 4.5 เพ่ือจบความเลวร้ายต่าง ๆ นี้ลง 

 - ภาพแทนความร่าเริง ขี้เล่น เนื่องจากช่วงวัยนี้เป็นที่จากวัยเด็กมาได้ไม่นาน จึงทำให้ยังคง

ความสดใสไว้ได้ เป็นช่วงวัยที่ยังไม่ต้องกังวลถึงวัยผู้ใหญ่ที่จะมาถึง ใช้ชีวิตให้สนุก และเต็มที่ไปกับสิ่งที่

ตัวเองชอบหรือสิ่งที่ตัวเองพอใจ โดยไม่มีใครมาบังคับ ซึ่งเห็นได้จาก 

 “ถึงผมจะเป็นพี่ใหญ่ แม้ว่าเด็ก ๆ จะกวนใจผม ใครสนล่ะ? ก็ผมพอใจแบบนี้นี ่นา โอเค” 

Boyz with fun – Jin part 

 “ไม่ว่าคุณจะร้องเพ้ียน หรือร้องคร่อมจังหวะ ก็ไม่เห็นจะสำคัญเลย แค่โยนความอายทิ้งไปซะ

แล้วเรามาสนุกกันดีกว่า” Boyz with fun – Suga part 
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ภาพที่ 4.11 ความสนุกสนาน 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=Hhph0_CdUHg 

 

ภาพที่ 4.12 ความสนุกสนาน 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 จากเนื้อเพลง และรูปภาพจะเห็นได้ว่าไม่ว่าจะอายุเท่าไหร่ก็ตาม ก็ยังคงมีอารมณ์ที่ยังอยาก

สนุกสนานกับเพื่อน ๆ ทั้งยังมีการชักชวนให้ทุกคนออกมาร่วมสนุกไปด้วยกัน และก็แสดงให้เห็นว่า

วัยรุ่นควรใช้ชีวิตให้สุดเหวี่ยงโดยไม่จำเป็นที่จะต้องสนใจอะไรหรือ ใครทั้งนั้น  

- ภาพแทนความเป็นผู้นำ สังเกตได้จากการที่ตัวละครมีความต้องการที่จะแตกต่างออกมา

จากกรอบที่ผู้ใหญ่กำหนด เพื่อทำตามสิ่งที่ใจของตนเองต้องการ นอกจากนั้นยังได้ชักชวนทั้งเพื่อน ๆ 

และน้อง ๆ ให้ออกมาร่วมด้วย ซึ่งในวัยนี้จะเริ่มเป็นวัยที่เริ่มต่อต้านมากขึ้น มีความคิดเป็นของตัวเอง 

โดยเห็นได้จาก 

 “ไม่มีอะไรที่อยู่คงตลอดไป คุณมีชีวิตแค่ครั้งเดียว ดังนั้นจงใช้ชีวิตของคุณ ไม่ใช่ชีวิตของคน

อื่น รับโอกาสและอย่าได้เสียใจ อย่าให้มันสายเกินไปกับสิ ่งที ่คุณต้องการจะทำตอนนี้ ” Intro: 

O!RUL8,2? - RM part 
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 “เด็กผู้นำไปสู่ศตวรรษที่ 21 คลื่นลูกใหม่ได้เกิดขึ้น พวกเราหมาป่าทั้ง7 ตัวได้รวบรวมลูกแกะ

ด้วยกับดัก ตั้งแต่ตอนนี้ข้ามผ่านพวกแรปเปอร์ที่พังแล้วไป พวกเราจะไปข้างหน้า สู่ยักษ์ใหญ่แห่ง

จังหวะ” BTS Cypher PT.2: Triptych – J-Hope part 

 จากเนื้อเพลงตัวอย่างจะทำให้เห็นได้ถึงความต้องการที่จะก้าวผ่านสิ่งเก่าที่ใคร ๆ กำหนดไว้ 

มีความคิดเป็นของตัวอย่าง และต้องการที่จะเป็นผู้นำ 

 - ภาพแทนการสันโดษ มักจะเป็นภาพแทนบุคคลที่เก็บตัวเงียบ ชอบใช้เวลาอยู่คนเดียว ไม่

สุงสิงกับใคร และมักจะชอบเก็บความในใจไว้เพียงคนเดียว 

 

ภาพที่ 4.13 การปลีกวิเวก 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 

ภาพที่ 4.14 การปลีกวิเวก 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 จากการสังเกตใน MV บุคลิกนี้ถูกแสดงออกมาเพียงคนเดียว แต่สามารถเห็นได้ชัด ทำให้

สามารถบอกได้ว่า แม้บุคลิกนี้จะพบเห็นได้น้อยในกลุ่มวัยรุ่นเกาหลีใต้ ก็ไม่ใช่ว่าจะไม่มี และเนื่องจาก

วัยรุ่นเกาหลีใต้เป็นวัยที่ชอบออกมาเล่นสนุกกับเพ่ือนข้างนอกแล้ว ยิ่งสามารถทำให้สังเกตได้ชัดเจนถึง

บุคลิกเช่นนี้ เพ่ือให้เป็นการตระหนักถึงบุคลิกนี้จึงมีการนำเสนอผ่านภาพแทนเด็กชายคนหนึ่งออกมา 
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 จากการวิเคราะห์ภาพแทนบุคลิกภาพที่สามารถเห็นได้ส่วนใหญ่ในวัยรุ่นตอนกลางที่นำเสนอ

ผ่านตัวแสดงโดยใช้ตัวบทเพลง และ MV เป็นสื่อกลางในการบอกเล่าเรื่องราวต่าง ๆ จึงสามารถทำให้

สรุปออกมาได้ดังนี้ 

ตารางที่ 4.1 สรุปภาพรวมบุคลิกภาพ 

    ตัวแสดง    

บุคลิกภาพ RM Suga Jin J-Hope Jimin V Jungkook 

สู้เพื่อฝัน        
รักเพ่ือนพ้อง        
อ่อนแอ        
ก้าวร้าว        
ร่าเริง        
เป็นผู้นำ        
สันโดษ        

 

จากตางสรุปจะทำให้เห็นได้ว่าตัวศิลปินพยายามแสดงจุดร่วมส่วนใหญ่ที่คล้ายกันเพ่ือเป็นการ

แสดงภาพแทนบุคลิกส่วนใหญ่ที่วัยรุ่นเกาหลีใต้มีไม่ว่าจะเป็นความเป็นผู้นำ การต่อสู้เพื่อความฝัน 

ความก้าวร้าว ร่าเริง ความรักเพ่ือนพ้อง การสันโดษ และความอ่อนแอ ต่างเป็นสิ่งที่สามารถพบเห็นได้

ในวัยรุ่นส่วนใหญ่ ซึ่งจะเห็นได้ว่าไม่ได้มีแค่เพียงบุคลิกภาพที่เป็นด้านบวกเท่านั้น แต่ยังคงแสดงถึง

บุคลิกภาพที่เป็นด้านลบอีกด้วย 

 

 (1.2) ภาพแทนความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง 

 เนื ่องจากในวัยรุ ่นเป็นวัยที ่มีความสัมพันธ์ที ่หลากหลายมากขึ ้นกับคนรอบข้าง โดย

ความสัมพันธ์ต่าง ๆ เหล่านั้นมักจะมาในหลากหลายรูปแบบ เช่น คนรัก คนที่เกลียด เพ่ือนพ้อง-รุ่นพ่ี-

รุ่นน้อง และผู้ใหญ่ ซึ่งวัยรุ่นก็จะให้ความสำคัญ และการปฏิบัติตัวที่แตกต่างกันออกไป โดยภาพแทนที่

สามารถจำแนกออกได้มีดังนี้ 
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 - ภาพแทนความสัมพันธ์กับเพศตรงข้าม เป็นภาพแทนที่สามารถเห็นได้ทั่วไปจากบทเพลง

ในหลาย ๆ บทเพลง ทั้งมีในรูปแบบที่สมหวัง และไม่สมหวัง ซึ่งอย่างที่ทราบกันดีว่าในช่วงวัยนี้มักจะ

ให้ความสำคัญกับคนรอบข้างที่ไม่ใช่คนในครอบครัวมากกว่า โดยเฉพาะเพศตรงข้าม จึงทำให้เกิด

ความสัมพันธ์ที่มีทั้งการได้พบรัก และการจากลา สังเกตได้จาก 

 “อยากจะถูกรัก ไม่อยากจะงี่เง่า อยากจะเท่ อยากจะถูกรัก รักแบบเดียวกับคุณ” I like it – 

Jungkook part 

 “อยากเป็นโอปป้าของเธอ คอยดูเถอะ ผมจะเป็นผู้ชายของเธอ เพื่อให้หัวใจของผมไปถึงเธอ 

ตอนนี้ผมจะวิ่งไปแล้ว” Boy in Luv – Jimin part 

 “ผมได้แต่หวังว่าจะมีปาฏิหาริย์ให้คุณรักผมมากกว่าที่ผมรักคุณ ในใจคุณไม่มีผมเลย แต่ในใจ

ผมกลับเต็มไปด้วยคุณ” Danger – Jimin part 

 “ผู้หญิงยอดเยี่ยมที่สุด เป็นของขวัญเลย ของขวัญ สิ่งที่ผมปรารถนาคือคุณเท่านั้น คุณ

เท่านั้น แค่เป็นคุณ ผมก็โอเค” War of hormone – Jungkook part 

 “บางทีเราอาจจะเป็นแค่กลุ่มคนที่โง่เง่า ทุกคนต่างก็ใช้ชีวิตอยู่กับความรักท่ีมีวันจบลง” Let 

me know – RM part 

 

ภาพที่ 4.15 ความสนใจ 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 
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ภาพที่ 4.16 สารภาพรัก 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 จากบทเพลง และรูปภาพข้างต้นจะทำให้เห็นถึงภาพแทนความรักทั้งในรูปแบบที่สมหวัง และ

ไม่สมหวัง โดยภาพแทนความรักท่ีไม่สมหวังจะถูกแสดงออกมาให้เห็นถึงการอ้อนวอนขอความรัก จาก

ฝ่านตรงข้าม นอกจากนั้นยังมีการแสดงให้เห็นถึงภาพแทนที่แสดงความสนใจในเพศตรงข้ามอย่าง

ชัดเจน 

 - ภาพแทนความสัมพันธ์ที ่ดี ภาพแทนนี้ก็เป็นอีกหนึ ่งสิ ่งสำคัญที่วัยรุ ่นเกาหลีใต้ก็ให้

ความสำคัญเป็นอย่างมาก วัยรุ่นในช่วงนี้มักจะใช้เวลาส่วนใหญ่ในการทำกิจกรรมร่วมกับเพื่อน ทำให้

มีความสัมพันธ์ที่แน่นแฟ้น โดยสังเกตได้จาก 

 “หรือวันนี้เราแค่ทิ้งทุกอย่างไว้ข้างหลัง แล้วไปเล่นกับรุ่นน้องดีนะ วันนี้ผมจะไปร้านเกม คง

ไม่ได้นอนแล้วละ” Second Grade – J-Hope part 

 “บ้านหลังใหญ่นั้น ในตอนนี้กลับดูเล็กลงในพริบตา เมื่อเด็กฝึก 9 คน ต้องมาอยู่ด้วยกันใน

ห้องขนาด 56.2 ตร.ม” Move on – RM part 

 “ที่แห่งนี้ที่มีกลิ่นอายของพวกเรา ที่ ๆ เราเคยอยู่ ไม่ว่าจะไปอยู่ท่ีไหน จงอย่าได้ลืมกลิ่นนี้ ถึง

เราจะมีท้ังเสียงหัวเราะและเสียน้ำตากันมามาก แต่นั่นก็เป็นสิ่งที่สวยงาม” Move on – RM part 

 “ไปกันเถอะ บอกลาที่แห่งนี้ ที่ ๆ เราเติบโตด้วยกัน ไปกันเถอะ ตอนนี้ เราต้องไปสู่ที่ที่

ดีกว่า” Move on – V part 
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ภาพที่ 4.17 รวมกลุ่ม 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 

ภาพที่ 4.18 เพื่อนพ้อง 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 จากรูปภาพ และเนื้อเพลงข้างต้น จะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนความสัมพันธ์อันใกล้ชิด และ

ยาวนานระหว่างตัวบุคคล เป็นภาพแทนที่แสดงให้เห็นถึงการร่วมทุกข์ ร่วมสุขไปพร้อม ๆ กันของคน

ในกลุ่ม และคนรอบข้างที่ผ่านเรื่องราวต่าง ๆ มาด้วยกัน จึงยิ่งทำให้เห็นถึงความสัมพันธ์ที่แยกจากกัน

ได้ยากของวัยรุ่นในช่วงวัยนี้ 

 - ภาพแทนความสัมพันธ์กับผู ้ใหญ่ ภาพแทนที่ถูกแสดงให้เห็นในช่วงวัยรุ ่นจะเห็นถึง

ความสัมพันธ์ที่ขัดแย้งกับวัยรุ่น เนื่องจากผู้ใหญ่มักจะจำกัดกรอบสำหรับเด็ก ๆ ทำให้เด็ก ๆ เกิดความ

ไม่พอใจ และเกิดอคติกับผู้ใหญ่นั้นเอง สังเกตได้จาก 

 “ผู้ใหญ่แล้วก็ญาติ ๆ เอาแต่ปลูกฝังความฝันในกรอบเก่าๆให้ฉัน” No more dream – Suga 
part 
 “พวกผู้ใหญ่คิดง่าย ๆ อย่างไม่มีทางเลือกมันคือการเอาตัวรอดของผู้ที่แข็งแกร่งท่ีสุด” N.O -  
Suga part 
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 “พวกผู้ใหญ่มักจะบอกว่า มันจะลำบากแค่ช่วงนี้เท่านั้นอดทนอีกนิด แล้วค่อยทำทีหลังนะ” 

N.O – V part 

 “คำสารภาพของพวกผู้ใหญ่ว่า พวกเราช่วงสบายเสียจริง รู้สึกมีความสุขมากเสียจริง ถ้างั้น

จะเรียกความทุกข์ของผมว่าอะไรกันละ?” N.O – J-Hope 

 

ภาพที่ 4.19 การกักขัง 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=mmgxPLLLyVo 

 จากรูปภาพ และบทเพลงข้างต้น จะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนของผู้ใหญ่ที่มักจะกักขังเด็ก ๆ 

ให้อยู่ในกรอบที่ตัวเองกำหนด โดยใช้ตัวเองเป็นบรรทัดฐาน ทำให้วัยรุ่นในช่วงนี้เกิดความไม่พอใจ 

เนื่องจากเป็นช่วงวัยที่เริ่มมีความฝันเป็นของตัวเอง และต้องการที่จะเดินตามทางของตัวเอง แต่ก็ถูก

ผู้ใหญ่บังคับให้เดินตามทางที่ตนเองคิดว่าดีกว่าเสมอ 

 - ภาพแทนความขัดแย้ง ภาพแทนนี้แสดงถึงความเป็นจริงในความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง มี

คนรัก ก็ย่อมมีคนเกลียด ทั้งจากคนที่รู้จัก และไม่รู้จักก็ตาม สังเกตได้ดังนี้ 

 “มีคนมากมายที่หวังให้ผมล้มเหลวคอยดูเถอะ J-hopeจะกลายเป็นความภูมิใจของฮิปฮอป” 

Cypher pt.1 – J-Hope part 

 “คุณมันพวกชอบเอาเปรียบผู ้อื ่น พวกเบียดเบียนพ่อแม่ สักวันคุณจะเสียใจ พวกชอบ

เบียดเบียนชาวบ้าน” Spine Breaker – Vocal part 

 “คนที่เกลียดผมมีเยอะ แต่ไม่เป็นหรอก ผมจะฆ่าให้หมด พลั่วที่ขุดแซะอาชีพผม เพ่ือหวังจะ

เอามาฝังศพผม” Cypher pt.3 – Suga part 

 “ถูกทิ่มแทงโดยพวกของปลอมก็ทำเป็นไม่รู้สึกอะไร” Cypher pt.1 – J-Hope part 
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 จากเนื้อเพลงข้างต้นจะแสดงให้เห็นถึงความเกลียดชังที่ตัวบุคคลได้รับจากคนรอบข้าง หรือ

แม้กระท่ังการมอบความเกลียดชังให้แก่คนที่ตัวเองไม่พอใจ โดยที่คนบางคนส่งมอบความเกลียดชังให้ 

จะไม่เคยพบหน้ากันเลยก็ตาม เนื่องจากในปัจจุบันความเกลียดชังถูกส่งต่อได้อย่างง่ายดายผ่านโลก

ของอินเทอร์เน็ต จึงเป็นส่วนหนึ่งที่ทำให้มีการโจมตีกันจนเกิดบาดแผลทางจิตใจได้อย่างง่ายดายขึ้น

อีกด้วย 

 

 (1.3) ภาพแทนความเป็นอยู่ 

 เป็นภาพแทนที่แสดงให้เห็นถึงความเป็นอยู่ ฐานะ และพื้นที่ที่อาศัย ซึ่งมีส่วนเกี่ยวข้องต่อ

ชีวิตของวัยรุ่นอย่างมาก เนื่องจากสภาพแวดล้อมรอบข้างเป็นสิ่งที่ผลต่อพฤติกรรมต่าง ๆ ในวัยรุ่น 

เพราะฉะนั้นพื้นฐานของชีวิตก็เป็นอีกหนึ่งสิ่งที่สำคัญเช่นกัน  โดยสามารถจำแนกออกได้เป็น ฐานะ

ยากจน และฐานะร่ำรวย ดังนี้ 

 - ภาพแทนฐานะร่ำรวย เป็นภาพแทนที่ถูกนำมาแสดงเพื่อให้เห็นถึงความแตกต่างในระหว่าง

ฐานะ สังเกตได้ดังนี้  

 “ช่วงนี้อะไรกำลังฮิต นายไม่รู้เหรอ?” Spine breaker – Suga part 

 “บอกว่าเพ่ือน ๆ มี อ้อนวอนจนต้องซื้อให้” Spine breaker – Suga part 

 

ภาพที่ 4.20 ห้องที่กว้างขวาง 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 จากบทเพลง และรูปภาพจะทำให้เห็นถึงความแตกต่างของภาพแทนความร่ำรวยออกมาได้

อย่างชัดเจน เนื้อเพลงจะแสดงภาพแทนถึงการใช้เงิน ในการใช้จ่ายฟุ่มเฟือยต่าง ๆ และรูปที่ 4.18 ยัง

แสดงให้เห็นถึงขนาดของห้องที่กว้างขวางอย่างมากใช้ในการอาศัยอยู่ พร้อมทั้งข้าวของที่สะอาดสอ้าน 
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 - ภาพแทนฐานะยากจน เป็นภาพแทนฐานะที่ยากลำบาก ถูกนำเสนอให้เห็นถึงความ

แตกต่างที่เห็นได้ชัดเมื่อเปรียบเทียบกับฐานะร่ำรวย สังเกตได้ดังนี้ 

 

ภาพที่ 4.21 พื้นที่อาศัย 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 

ภาพที่ 4.22 พื้นที่อาศัย 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 

ภาพที่ 4.23 ทำงานพิเศษ 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 
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 จากรูปภาพข้างต้นจะเห็นได้ชัดว่าภาพแทนพื้นที่ที่อาศัยจะเห็นได้ชัดถึงความแตกต่าง เช่น

เมื่อนำรูปที่ 4.18 มาเปรียบเทียบกับรูปภาพข้างบนจะทำให้เห็นได้ชัดถึงความแตกต่าง ภาพแทนใน

ฐานะนี้จะอยู่ในแถบสลัม ต่างจังหวัด หรือพื้นที่เก่า ๆ และต้องมีการกระเสือกกระสนในการหาเงิน 

และใช้ชีวิต 

 

 (1.4) ภาพแทนการศึกษา 

 เป็นภาพแทนที่แสดงให้เห็นถึงการศึกษาขั้นพื้นฐานที่เด็กจะต้องได้รับ แม้ว่าฐานะหรือปัจจัย

รอบด้านอาจจะไม่เอ้ืออำนวย แต่ก็จำเป็นที่จะต้องเข้ารับการศึกษา 

 

ภาพที่ 4.24 ห้องเรียน 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 

ภาพที่ 4.25 สภาพโรงเรียน 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 
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ภาพที่ 4.26 ห้องเรียน 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 

ภาพที่ 4.27 ทางเดินโรงเรียน 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 

ภาพที่ 4.28 สภาพโรงเรียน 2  

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=LHHjp3IMjMk 

 จากรูปข้างต้นจะเห็นได้ถึงภาพแทนของสภาพโรงเรียนที่ดูทรุดโทรม และเก่า จากลักษณะ

รอบข้างสามารถคาดเดาได้ว่าเป็นพื้นที่ที่อยู่ในแถบชนบท ซึ่งสามารถคาดเดาถึงฐานะความเป็นอยู่

ของตัวนักเรียนส่วนใหญ่ได้ เมื่อพิจารณาแล้วอาจคาดเดาได้ถึงปัจจัยหลาย ๆ ด้านที่ไม่เอื้ออำนวยต่อ

การจัดการศึกษา แต่เด็กวัยรุ ่นตอนต้นก็ยังคงต้องเข้ารับการศึกษาตามที่กฎหมายกำหนด และ
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นอกจากนั้นโรงเรียนยังมีกฎระเบียบที่เข้มงวดต่อนักเรียนชาย ยิ่งเป็นการกระตุ้นให้นักเรียนไม่มีความ

ต้องการที่จะเรียนมากขึ้น 

 (2.) ภาพแทนวัยรุ่นตอนปลาย 

 วัยรุ่นตอนปลายจะอยู่ในช่วงอายุ 18 – 20 ปี ซึ่งเป็นวัยรุ่นช่วงสุดท้ายก่อนที่จะกลายเป็น

ผู้ใหญ่ เมื่อเทียบกับช่วงวัยรุ่นตอนกลางจะสามารถเห็นถึงความเปลี่ยนแปลงต่าง ๆ ได้อย่างชัดเจน ซึ่ง

เมื่อนำแนวความคิดภาพแทนมาวิเคราะห์กับตัวบทเพลงและ MVของ BTS แล้วจึงได้ภาพแทนต่อไปนี้ 

 (2.1) ภาพแทนบุคลิกภาพ 

 บุคลิกภาพสามารถเห็นได้อย่างชัดเจนจากการแสดงของตัวศิลปินและเนื้อหาของบทเพลงที่

ศิลปินแต่งขึ้นและถ่ายทอดออกมา ซึ่งสามารถวิเคราะห์ออกมาได้ดังต่อไปนี้ 

 - ภาพแทนการสู้เพื่อฝัน ภาพแทนในช่วงวัยนี้ยังคงแสดงให้เห็นถึงความมุ่งมั่นในความฝัน

ของตัวเองตามที่เป็นมาตลอดตั้งแต่ช่วงวัยรุ ่นตอนกลาง ยังคงต่อสู ้เพื ่อความฝันของตัวเอง แต่

นอกจากนั้นยังมีอีกหนึ่งบุคลิกที่แฝงเข้ามาในภาพแทนนี้ นั ้นคือ ภาพแทนของคนที่ไม่มีความฝัน 

สังเกตได้ดังนี ้

 “ถึงจะบินไม่ได้ แต่ก็ยังคงมีสองเท้าให้ได้วิ่งต่อไป วันนี้พวกเราต้องรอดแต่ถึงจะวิ่งต่อไม่ไหว 

แต่ก็ยังเดินไปได้ วันนี้พวกเราต้องรอด ถ้ายังเดินไม่ได้อีกล่ะก็ คุณก็แค่คลานต่อไป” Not today – 

Jungkook part 

“ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณจะหยุด คุณไม่ต้องวิ่งอย่างไร้จุดหมายหรอก ไม่เป็นไรนะ ถ้าคุณไม่มี

ความฝัน ตราบที่คุณยังรับรู้ถึงความสุขได้” Paradise – Jin part 

“ไมเ่ป็นไรนะ ถ้าฝันของคุณแตกต่างไป ซื้อโน้ตบุคใหม่เดือนหน้า หรือแค่ได้กิน ได้นอน มีเงิน

เยอะ ๆ โดยไม่ต้องทำอะไร แล้วความฝันจะยิ่งใหญ่ยังไง? แค่เป็นคุณ ในแบบที่ต้องการ พวกเรา

สมควรมีชีวิตอยู่ ไม่ว่าจะเล็กหรือใหญ่ ขอแค่คุณเป็นคุณก็พอแล้ว” Paradise – RM part 

“เขาแค่อยากจะทำเพลง เพียงแค่ร้องเพลงก็ทำให้หัวใจของเขาเต้นรัว แม้เขาจะเลือกเดินบน

เส้นทางนั้น แต่มันไม่ง่ายเลย ความล้มเหลวและความสิ้นหวัง” Airplane pt.2 – Jungkook part 

“ผมยังไม่อยากตายตอนนี้ ผมยังไม่อยากสู้ตอนนี้ ผมไม่อยากกังวล ชีวิตยังแสนยาวไกลก็แค่

วิ่งไป ผมยังอยากมีชีวิตอยู่” So what – RM part 
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“บางทีตัวผม คงไม่อาจจะโบยบินได้ ก็เหมือนกับกลีบดอกไม้เหล่านั้น ต่อให้มีปีกอย่างใจคิด 

ก็คงโบยบินไปไม่ได้ บางทีตัวผม คงไม่อาจจะแตะขอบฟ้านั้นได้ แต่ผมก็ยังอยากจะเอื้อมมือออกไป

อยากจะลองวิ่งต่อไป อีกสักนิดก็ยังดี” Awake - Jin 

จากเนื้อเพลงข้างต้นจะทำให้เห็นถึงภาพแทนที่ยังต่อสู ้เพื่อความฝัน ที่แม้ว่าจะต้องพบ

อุปสรรคที่ยากเย็นแค่ไหน ก็ขอให้ไม่ยอมแพ้ และพยายามต่อไป แต่ในช่วงวัยนี้ก็ได้แสดงถึงกลุ่มคนที่

ไม่มีความฝันด้วยเช่นกัน ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความเป็นจริงที่แม้ชีวิตของบางคนอาจจะไม่มีความฝันแต่

นั้นก็ไม่ได้หมายความว่าชีวิตของเขาไม่มีค่าอะไร ทุกชีวิตคุณค่าในตัวของมันเอง สมควรที่จะมีชีวิตอยู่ 

และนั้นก็คือการต่อสู้เพื่อตัวเองด้วยเช่นกัน 

- ภาพแทนความอ่อนแอ โดดเดี่ยว อย่างที่เคยได้กล่าวไว้ในช่วงวัยรุ่นตอนต้นว่า ในตัวทุก

คนย่อมมีความอ่อนแอซ่อนอยู่ ยิ่งพอมาถึงในช่วงวัยนี้ ทุกคนจะเริ่มเก็บซ่อนความอ่อนแอของตัวเอง

มากขึ้น สังเกตได้ดังนี้  

“เจ้าวาฬที่โดดเดี่ยว ต้องร้องเพลงอยู่อย่างเดียวดาย เหมือนกับผมที่อยู่บนเกาะคนเดียวแบบ

นี้ ผมจะเปล่งประกายได้รึเปล่านะ” Whalien 52 – Jungkook part 

“ติดอยู่กับการลวงหลอก ได้โปรดช่วยตามหาผมคนนั้นที่เคยบริสุทธิ์ที ผมไม่สามารถหลุดพ้น 

จากการหลอกลวงนี้ได้ ช่วยคืนรอยยิ้มให้ผมที” Lie – Jimin  

“สิ่งที่ผมจะบอกคุณต่อไปนี้ เป็นสิ่งที่ผมเคยปกปิดมันเอาไว้ ก็แค่สิ่งที่ฝังเอาไว้ในส่วนลึก แต่

ในตอนนี้ ผมทนเก็บมันไม่ไหวอีกต่อไปแล้ว ไม่รู้ทำไม ในตอนนั้นผมถึงไม่พูดมันออกไป ในเมื่อยังไง 

ผมก็ต้องเจ็บปวดอยู่ดี ผมทนต่อไปไม่ไหวแล้วจริง ๆ” Stigma – V 

“ผมอยากจะตบบ่าให้กำลังใจตัวเอง ผมล่ะอยากจะชื่นชมตัวเองเหลือเกิน แต่คุณรู้ไหม ใน

บางเวลาผมก็เกลียดตัวเองเช่นกัน” Reflection – RM 

“ตื่นเถอะ ลืมตาตื่นขึ้นมา ตื่นขึ้นมาซะที อย่าร้องไห้ไปเลย ตื่นเถอะ ลืมตาตื่นขึ้นมา ตื่น

ขึ้นมาซะที ตื่นมาเจอกับความจริงที่ไม่ใช่คำโกหกใด ๆ” Awake – Jin 

“สำหรับคุณแล้ว ผมแกล้งทำเป็นมีความสุขได้แม้ว่าผมจะเศร้าก็ตาม สำหรับคุณแล้ว ผม

แกล้งทำเป็นเข้มแข็งได้แม้ว่าผมจะเจ็บปวดก็ตาม ผมภาวนาให้ความรักสมบูรณ์แบบด้วยความรักเอง 

ผมหวังให้ความเจ็บปวดทั้งหมดถูกเก็บซ่อนเอาไว้” Fake love – Jimin part 
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“ให้คุณเห็นความอ่อนแอของผมไม่ได้ จึงต้องใส่หน้ากากไว้ตอนไปหาคุณ” The Truth 

Untold – Jungkook part 

 

ภาพที่ 4.29 ความว่างเปล่า 

ที่มา : https://youtu.be/yR73I0z5ms0 

 

ภาพที่ 4.30 ความโดดเดี่ยว 

ที่มา : https://youtu.be/xEeFrLSkMm8 

 จากรูปภาพ และเนื้อเพลงข้างต้นจะแสดงให้เห็นถึงความอ่อนแอ และความโดดเดี่ยวที่ถูก

ปกปิดเอาไว้ในตัวแต่ละคน เป็นมาจากความเจ็บปวดจากอดีตที่ฝังใจทั้งจากความรัก การจากลา หรือ

แม้กระทั่งการโดนทำร้ายด้วยคำพูด เมื่อต้องการที่จะก้าวเดินต่อไปก็ทำได้แค่เพียงการปิดบังความ

เจ็บปวดเหล่านั้นเอาไว้ ประกอบกับการจะก้าวเข้าสู่วัยผู้ใหญ่ จึงยิ่งทำให้วัยรุ่นตอนปลายมักจะกด

ความอ่อนแอเอาไว้ ปิดบังความเจ็บปวดเอาไว้ด้วยรอยยิ้มเป็นฉากบังหน้า ดังที่เห็นได้ในเนื้เพลง และ

MV ที่จะแสดงถึงความโดดเดี่ยวที่ไม่ใช่แค่ภายนอก แต่รวมถึงภายในจิตใจอีกด้วย ซึ่งบุคลิกในลักษณะ

นี้มักจะนำไปสู่การฆ่าตัวตายเป็นจำนวนมากอีกด้วย ซึ่งตัวศิลปินก็ได้ตระหนักถึงข้อนี้จึงได้ใส่เพลงที่มี

การปลอบโยนจิตใจที่อ่อนแอของเหล่าวัยรุ่นใส่ลงไปด้วย 
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 - ภาพแทนความสุขุม ภาพแทนบุคลิกนี้เป็นภาพแทนที่เป็นการแสดงความเปลี่ยนแปลงจาก

วัยรุ่นตอนกลางสู่วัยรุ่นตอนปลาย จากบุคลิกที่ร่าเริง ขี้เล่น เมื่อพบกับเหตุการณ์ต่าง ๆ ที่สามารถ

กระทบต่อจิตใจได้จึงทำให้วัยรุ่นตอนปลายค่อย ๆ มีบุคลิกที่สุขุมขึ้น สังเกตได้จาก 

 “ความล้มเหลวไม่ว่ากี่ครั้ง ก็ไม่ได้มีความหมายอะไร สิ่งที่เปลี่ยนไปจากตอนนั้น คือความสูงที่

เพ่ิมข้ึนนิดหน่อย มองจากตรงนี้แล้ว ผมโตขึ้นมาก” Intro: Never Mind – Suga 

 “เมื่อไหร่ที่ผมรู้สึกไม่ชอบตัวเองขึ้นมา ตุ๊กซอมคือที่ที ่ผมจะไป ที่ผมทำก็เพียงแค่ยืนอยู่

ท่ามกลางความมืดที่คุ้นเคยกับผู้คนที่กำลังส่งยิ้มให้กันและเบียร์ที่ทำให้ผมยิ้มได้” Reflection – RM 

 “ด้วยใจที่แน่วแน่ ผมต้องทำความฝันให้สำเร็จ ไม่ว่าอะไรจะเกิดขึ้น ด้วยความมุ่งมั่นที่เด็ด

เดี่ยว ผมถึงได้เป็นลูกแม่อย่างที่เป็นอยู่ทุกวันนี้” MAMA – J-Hope 

 “ตัวผมในเงาด้านหลังเวทีนั้น ตัวผมในส่วนลึกของความมืดมิด แม้แต่ความเจ็บปวด ผมก็ไม่

อยากแสดงมันออกมา” 2!3! – J-Hope part 

“หยุดวิ่งอย่างไร้จุดหมายเถอะ เพื่อนเอ๋ย ทุกลมหายใจของเธอก็คือสวรรค์แล้ว หยุดวิ่งอย่าง

ไร้จุดหมายเถอะ เพ่ือนเอ๋ย ตอนนี้ ขอให้หยุดการแข่งขันโง่ๆ นี้” Paradise – Jimin part 

 

ภาพที่ 4.31 การปลดปลง 

ที่มา : https://youtu.be/7C2z4GqqS5E 
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ภาพที่ 4.32 การปลดปลง 2 

ที่มา : https://youtu.be/7C2z4GqqS5E 

 จากเนื้อเพลง และรูปข้างต้นจะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนของความสุขุม ความใจเย็น และการ

ปลดปลงต่อเรื่องราวรอบข้างทั้งหมด เป็นการปรับเปลี่ยนบุคลิกจากวัยรุ่นตอนกลางที่จะใส่ใจต่อสิ่ง

รอบข้างทั้งหมด แต่เมื่อชีวิตได้ผ่านเรื่องราวที่ยากลำบากมากขึ้น บุคลิกของเราจะมีการปรับเปลี่ยน

หลังจากท่ีได้รับบทเรียนชีวิตเหล่านั้นมา นอกจากนั้นภาพแทนของบุคลิกนี้ยังรวมถึงวัยรุ่นที่มีความคิด

ที่เติบโตมากขึ้น ปลดปลงต่อสิ่งที่เกิดขึ้นกับตัวเอง หรือแม้กระทั่งสิ่งที่กำลังจะเกิดขึ้นกับตัวเองได้ 

สามารถที่จะยอมรับผลต่าง ๆ ที่เกิดจากการกระทำของตัวเองได้ ไม่ว่าจะทั้งด้านบวก หรือด้านลบก็

ตาม 

 - ภาพแทนความก้าวร้าว ภาพแทนนี้จะยังคงอยู่ แม้จะเบาบางลงจากในวัยรุ่นตอนกลางบาง

แล้ว แต่ก็ยังคงไม่หายไป เนื่องจากความเป็นผู้ชายย่อมมีนิสัยที่ไม่ยอมใคร แต่ภาพแทนนี้แสดงให้เห็น

การไม่ใช้กำลัง แต่เป็นการตอบกลับด้วยคำพูดที่ธรรมดา แต่มีเนื้อหาที่เสียดสีแทน สังเกตได้จาก 

 “พวกเขาเรียกผมว่านกกระจอก สมัยนี้เค้าด่ากันแบบนี้สินะ รีบ ๆ ตามเขาให้ทันสิ  ต้อง

ขอบใจนกกระสาพวกนั้นนะ ขาผมแทบขวิดเลย” Crow Tit – RM part 

 “ที่ผมยังหายใจอยู่ ก็ขอโทษด้วยนะครับ ที่ผมยังสุขภาพแข็งแรงดี ก็ขอโทษด้วยนะครับ ที่ผม

ได้ออกอากาศ ก็ขอโทษด้วยนะครับ” Cypher 4 – RM part 

 “พวกเราก็เป็นแค่หมูหมา พอโกรธก็กลายเป็นแค่หมา นกกระสาปะทะนกกระจอก สู้กันอยู่

ทุกวัน โลกใบนี้มันบ้าบอ ทำให้เราเป็นบ้าตาม” Am I wrong – Suga part 

“คุณคงคิดว่าผมล้มเหลวแต่ผมไม่เป็นไร ขอโทษด้วยนะ ขอโทษนะ Billboard ขอโทษนะ ทั่ว

โลก ขอโทษด้วยนะแม่ที่ลูกชายมันทำได้ดีไปหน่อย” Mic Drop – Suga part 
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ภาพที่ 4.33 ความรุนแรง 

ที่มา : https://youtu.be/wKysONrSmew 

 

ภาพที่ 4.34 ความคึกคะนอง 

ที่มา : https://youtu.be/wKysONrSmew 

จากรูปภาพ และเนื้อเพลงข้างต้นจะทำให้เห็นถึงภาพแทนความก้าวร้าวในเชิงเสียดสีมากกว่า 

เป็นการประชดชีวิตด้วยการนำสิ่งที่ผู้อื่นว่าร้ายเรามาเปรียบเทียบกับตัวเราเองจริง ๆ แต่เมื่อสังเกต

รูปภาพจะเป็นเปรียบเทียบให้เห็นถึงความก้าวร้าวที่โดยแท้แล้วยังมีอยู่ในตัวเรา แต่เมื่อเปลี่ยนมาถึง

ช่วงวัยรุ่นตอนปลาย จากการที่จะเสียใจกับคำต่อว่า กลับกลายมาเป็นการต่อสู้กับคำต่อว่านั้นให้มาก

ขึ้น โดยมักจะพยายามทำทุกทางเพื่อให้ตัวเองนั้นประสบความสำเร็จ และนำความสำเร็จเหล่านั้นมา

ตอกกลับผู้คนที่เคยต่อว่าตัวเอง ภาพแทนความก้าวร้าวในวัยนี้จึงไม่มีความรุนแรงมาก เริ่มมีการใช้

สมองมากกว่าที่จะใช้กำลังเพือ่จบปัญหา หรือหลีกหนีปัญหา 

- ภาพแทนความรักเพื่อนพ้อง ภาพแทนนี้จะไม่มีวันเปลี่ยนไปตามความสัมพันธ์ที่แนบแน่น

ของวัยรุ่น เนื่องจากการข้ามผ่านอุปสรรคต่าง ๆ มาด้วยกัน ดังนั้นจึงมีความผูกพันธ์ที่ยาวนาน และ

ยากท่ีจะแตกหัก สังเกตได้ดังนี้  
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“รักนะครับพ่ี ขอบคุณมากนะครับพี่ ที่ตอนนี้ผมรู้สึกเติบโตขึ้นมาเป็นตัวของตัวเองได้ นั่นก็

คือผม และในตอนนี้มันก็คือตัวผม พ่ีทำให้ผมได้เริ่มต้นใหม่” Begin – Jungkook 

“ผมรู้สึกเหมือนกำลังจะตาย เวลาที่เห็นพวกพ่ีเสียใจ ในตอนที่พ่ีเจ็บปวด มันรู้สึกเจ็บมากกว่า

ตอนที่ผมเจ็บเองเสียอีก” Begin – Jungkook 

“ไม่เป็นไรนะ พอผมนับ 1 2 3 คุณก็ลืมมันไปซะ ลบความทรงจำอันแสนเศร้าทิ้งไป จับมือ

ผมไว้ แล้วยิ้มไปด้วยกันนะ” 2! 3! – Jimin part 

“คุณรู้ทุกอย่าง คุณคือเพื่อนที่ดีที่สุดของผม เช้าวันใหม่จะมาทักทายเราอีกครั้งเพราะไม่มี

ความมืดมิดไหน หรือฤดูกาลใดที่จะคงอยู่ไปตลอดกาล” Spring Day – Vocal part 

“เพราะว่าถึงจะเจ็บปวดแบบนี้แต่ถ้าเธออยู่ด้วยกันก็ยิ้มได้ นี่  ฉันไม่ได้เดินอยู่คนเดียวหรอก

นะ ฉันรู้สึกได้ถึงมือเธอที่จับไว้” A Supplementary Story: You Never Walk Alone – Vocal 

 

ภาพที่ 4.35 ความผูกพันธ์ 

ที่มา : https://youtu.be/xEeFrLSkMm8 

 

ภาพที่ 4.36 ความผูกพันธ์ 2 

ที่มา : https://youtu.be/xEeFrLSkMm8 
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ภาพที่ 4.37 ความผูกพันธ์ 3 

ที่มา : https://youtu.be/9DwzBICPhdM 

จากรูป และเนื้อเพลงข้างต้น จะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนความสัมพันธ์ที่ยาวนาน จากการ

ผ่านอุปสรรคที่หลากหลาย จนความสัมพันธ์ค่อย ๆ กลายมาเป็นเหมือนครอบครัวเดียวกัน ไม่ว่า

จะต้องแยกจากกันไปที่ไหน แต่เมื่อต้องการความช่วยเหลือ หรือว่าเกิดปัญหาอะไร สายใยแห่งความ

ผูกพันจะนำทุกคนกลับมาหากัน และพร้อมที่จะช่วยเหลือกัน นอกจากนั้นเนื้อเพลง และรูปยังแสดง

ให้เห็นถึงการก้าวเดินไปพร้อมกัน จากจุดเริ่ม แม้ในระหว่างทางจะเกิดอุปสรรค หรือจะล้มลง จะมีคน

ที่เดินกลับมาพร้อมยื่นมือเพื่อช่วยเหลือเสมอ และก้าวเดินไปพร้อม ๆ กัน โดยที่จะไม่ทิ้งใครไว้

ด้านหลัง จึงเป็นที่มาของการที่ตัวศิลปินแทนด้วยเนื้อเพลงที่ว่า แค่มีเราอยู่ด้วยกัน ไม่ว่าเมื่อไหร่ก็ยิ้ม

ได้เสมอ ภาพแทนความสัมพันธ์ที่เหมือนร่างกาย และจิตใจเป็นหนึ่งเดียวกัน เสียใจก็ร้องไห้ไปด้วยกัน 

และเม่ือมีความสุขก็ยิ้มไปด้วยกัน 

- ภาพแทนการรักตัวเอง ภาพแทนนี้ถูกสร้างขึ้นมาอย่างคาดไม่ถึงในช่วงอายุนี้ เนื่องจากตัว

ศิลปินมองเห็นถึงชีวิตที่ถูกใช้เพื่อคนอื่น และเพื่อนรักคนอื่นมากกว่าที่จะทำเพื่อตัวเอง ภาพแทนนี้จึง

ถูกนำเสนอข้ึนมา สังเกตได้จาก 

“ผมคือคนที่ควรถูกรักที่สุดในโลก ผมที่เปล่งประกาย จิตวิญญาณของผม ในตอนนี้ผมได้รู้

แล้ว ผมจึงรักตัวเอง ถึงแม้จะบิดเบี้ยวไปบ้าง แต่ก็ยังงดงาม” Epiphany – Jin 

“ผมสบายดี ทุกคนเจ็บปวดของผม ผมเอาชนะมันได้โดยไร้คุณ ผมสบายดี อย่าเป็นกังวล ผม

ยิ้มได้แล้ว” I’m Fine – V part 

“ผมรักตัวเอง ผมรักแฟนเพลง รักตัวเองตอนเต้น รักทุกอย่างไม่ว่าจะอะไรผมมีตัวตนอยู่

ภายในตัวเองเป็นสิบเป็นร้อย วันนี้ผมทักทายอีกหนึ่งตัวตนใหม่ของตัวเองยังไงทุกตัวตนก็คือตัวผมคน

นี้นั่นแหละ” Idol – Jungkook part 
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“คุณแสดงให้ผมเห็น ว่าผมมีเหตุผลมากมายที่ผมควรรักตัวเอง ผมจะตอบด้วยลมหายใจ ด้วย

เส้นทางของตัวเอง ผมคนเมื่อวาน ผมในวันนี้ และในวันพรุ่งนี้ ผมจะเรียนรู้วิธีรักตัวเอง” Answer: 

Love Myself – Jimin part 

“อาจไร้คำตอบ นี่อาจจะไม่ใช่คำตอบด้วยเหมือนกันแต่การรักตัวเอง ไม่จำเป็นต้องได้รับ

อนุญาตจากใคร” Answer: Love Myself – RM part 

“ผมจะเดินไปบนเส้นทางนี้เพื่อรักตัวเอง เป็นสิ่งที่ผมต้องการมากที่สุด ผมออกเดินไปเพ่ือ

ตัวเอง มุมมองที่ใช้มองตัวเองคือความสุข” Answer: Love Myself – J-Hope part 

“การรักตัวเองอาจจะยากกว่าการรักคนอ่ืน ยอมรับกันเถอะ มาตรฐานที่ผมสร้างไว้อาจจะฟัง

ดูเข้มงวดไปสำหรับคุณ วงปีไม้หนาในชีวิตของคุณ เป็นส่วนหนึ่งของคุณ ก็คือคุณนั่นแหละ” Answer: 

Love Myself – Suga part 

จากเนื้อเพลงข้างต้นจะเห็นได้ถึงภาพแทนของการกลับมารักตนเอง เมื่อชีวิตที่ต้องพบกับ

ความยากลำบากทั้งจากคนรอบตัว และตัวเองจนมาถึงจุดที่ตระหนักได้ว่ า การรักตัวเองก็เป็นเรื่องที่

ควรจะต้องทำเช่นเดียวกัน เพื่อให้ชีวิตก้าวต่อไปได้อย่างมีความสุข และไม่จำเป็นที่จะต้องใช้ชีวิตเพ่ือ

ใคร ประกอบกับความคิดความอ่านที่เป็นผู้ใหญ่มากขึ้น การเริ่มต้นที่จะรักตนเองจึงเป็นสิ่งที ่เริ่ม

เกิดข้ึนในความคิดของวัยรุ่นช่วงนี้ เกิดการตระหนักได้ถึงการใช้ชีวิตเพ่ือตัวเอง ไม่ใช่การใช้ชีวิตไปตาม

ตัวแปรรอบข้าง เช่น คนรัก พ่อแม่ หรือผู้ใหญ่รอบข้าง จึงเริ่มมีการใช้คำพูดที่ว่า ถ้าหากเรายังรัก

ตัวเองไม่ได้ แล้วเราจะรักใครได้ ดังนั้นเราต้องเริ่มท่ีการรักตัวเองให้ได้ก่อน 

ตารางที่ 4.2 สรุปภาพรวมบุคลิกภาพ 

    ตัวแสดง    

บุคลิกภาพ RM Suga Jin J-Hope Jimin V Jungkook 

สู้เพื่อฝัน        
อ่อนแอ        
สุขุม        
ก้าวร้าว        
รักเพ่ือนพ้อง        
รักตัวเอง        
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 จากตารางจะสังเกตได้ว่าตัวแสดงภาพแทนทั้ง 7 คน เริ่มมีลักษณะบุคลิกที่ตรงกัน เนื่องจาก

ส่วนหนึ่งเป็นเพราะการใช้ชีวิตร่วมกันของตัวละครที่ทำให้ส่งอิทธิพลต่อกัน แต่ก็ทำให้เห็นได้ว่า

ลักษณะบุคลิกของหลาย ๆ คนเมื่ออยู่รวมกันเป็นเวลานานกำให้เกิดความเปลี่ยนแปลงได้ นอกจากนั้น

ยังทำให้เห็นได้ชัดเจนยิ่งขึ้นว่าบุคลิกของวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มักจะมีลักษณะที่คล้ายกัน อาจมีส่วนน้อย

ที่ไม่เหมือนดั่งในภาพแทนที่ศึกษา แต่จากภาพแทนบุคลิกภาพในส่วนนี้ก็ทำให้ได้เห็นถึงบุคลิกที่มีเป็น

ส่วนมากในกลุ่มวัยรุ่น 

 

 (2.2) ภาพแทนความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง 

 จากวัยรุ่นตอนกลาง เมื่อมาถึงช่วงวัยรุ ่นตอนกลางย่อมต้องเกิดความเปลี่ยนแปลง จาก

ความสัมพันธ์ที่เคยสนใจในคนรอบข้าง มาตอนนี้จะสนใจแค่เพียงคนใกล้ตัวเท่านั้น ส่วนคนรอบข้างที่

ไม่ได้รู้จัก อาจจะเปลี่ยนแค่เพียงการวางตัวที่เหมาะสมมากข้ึน แต่นอกจากนั้นการวางตัวต่อคนใกล้ชิก็

เปลี่ยนแปลงด้วยเช่นกัน โดยภาพแทนที่แสดงให้เห็นมีดังนี้ 

 - ภาพแทนคนรัก เป็นภาพแทนที่ในช่วงชีวิตนี้ถูกปรับบทบาทให้น้อยลงในชีวิต แต่ยัง

ความสัมพันธ์ที่มีทั้งการบอกลา และการบอกรัก แต่ภาพแทนคนรักที่ถูกนำเสนอในช่วงซีรี่ย์วัยรุ่นตอน

ปลายส่วนใหญ่มักจะเป็นความสัมพันธ์ที่จากลากัน อ้อนวอนขอความรัก และการกลับคืนมา สังเกตได้

ดังนี้ 

 “ช่วยหยุดเวลาลงหน่อยได้ไหม ถ้าปล่อยให้เวลานี้ผ่านพ้นไป คุณจะกลายเป็นสิ่งที่ไม่มีอยู่จริง

หรือเปล่านะ ผมจะเสียคุณไปไหม ผมได้แต่หวาดกลัว” Butterfly – Jimin part 

 “วิ่ง วิ่ง วิ่งอีกครั้ง ผมไม่มีทางเลือก ไม่ว่าจะอย่างไร ผมทำอะไรไม่ได้เลยแต่นี่ ผมทำอะไร

ไม่ได้เลยนอกจากรักคุณไปอย่างนี้” Run – Jungkook part 

 “ทรวดทรงองค์เอวที่งดงามของคุณ กับปีกคู่นั้นที่อาจจะหวานดั่งช็อคโกแลต แต่ปีกนั่นของ

คุณมันกลับเป็นปีกของซาตาน ความหวานของคุณ มันฉาบอยู่เบื้องหน้าความขม” Blood Sweat & 

Tears – RM part 

“ตั้งแต่ครั้งแรกที่ผมได้พบคุณ ผมก็จำคุณได้ขึ้นใจ เหมือนว่าเราทั้งสองต่างเรียกหาซึ่งกันและ

กันในสายเลือดของผมบอกผมว่าคุณคือคนที่ผมตามหา” DNA – V part 
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“ในความมืด แค่มีกันและกันก็พอแล้ว ในการลวงหลอกท้ังหมดนี้ถ้าเรายังอยู่ด้วยกัน แม้แต่

เขาวงกตท่ีไม่มีทางออก ก็คือสวรรค์” Love Maze – Suga part 

“หัวใจอันเยือกเย็นของผม ลืมไปแล้วว่าจะเรียกคุณว่าอย่างไร แต่ผมไม่เหงาเลย ผมสบายดี 

ผมสบายดี” I’m Fine – Jin part 

“สำหรับคุณแล้วผมแกล้งทำเป็นมีความสุขได้แม้ว่าผมจะเศร้าก็ตาม สำหรับคุณแล้ว ผม

แกล้งทำเป็นเข้มแข็งได้แม้ว่าผมจะเจ็บปวดก็ตาม” Fake love – Jimin part 

จากเนื้อเพลงข้างต้นจะเห็นได้ว่า ภาพแทนที่แสดงให้เห็นส่วนใหญ่มักจะเป็นความรักที่เพ้อ

ฝัน และไม่สมหวัง ความรักที่ต้องพยายามอยู่เพียงฝ่ายเดียว ทั้งการที่ต้องซ่อนตัวตนที่แท้จริงของ

ตัวเองเอาไว้ เพ่ือให้ได้มาซึ่งความรักนั้น จึงทำให้มีแต่ความเจ็บปวด ชีวิตไม่ได้ถูกใช้เพื่อตัวเอง แต่กลับ

เป็นการทุ่มทั้งชีวิตไว้ที่คนรัก บทเพลงจึงได้แสดงให้เห็นถึงการอ้อนวอนขอความรัก หรือการรั้งให้อยู่

ด้วยกัน มักจะมาในรูปแบบ ถ้าไม่มีคุณ โลกใบนี้ก็ดูน่ากลัว 

- ภาพแทนครอบครัว เป็นภาพแทนที่ถูกปรับเปลี่ยนไปอย่างมากจากช่วงวัยรุ่นตอนกลาง 

เนื่องจากในช่วงวัยรุ่นตอนกลางมักจะเกิดการต่อต้านกับคนในครอบครัว ทำให้เกิดทัศนคติที่ไม่ดีต่อ

กัน แต่เมื่อเข้าช่วงวัยรุ่นตอนปลาย ความคิดที่เปลี่ยนไปทำให้ เริ่มตระหนักได้ถึงคนในครอบครัวมาก

ขึ้น สังเกตได้จาก 

“แม่เป็นคนล่องเรือที่บรรทุกความฝันของผมออกไป แต่ผมกลับไม่เคยรู้ถึงแรงผลักดันที่

ยิ่งใหญ่ของแม่เลย” MAMA – J-Hope 

“ตอนนั้น ความเข้มแข็งของแม่เป็นจุดเปลี่ยนของผม ด้วยใจที่แน่วแน่ ผมต้องทำความฝนัให้

สำเร็จ ไม่ว่าอะไรจะเกิดขึ้น ด้วยความมุ่งมั่นที่เด็ดเดี่ยว  ผมถึงได้เป็นลูกแม่อย่างที่เป็นอยู่ทุกวันนี้” 

MAMA – J-Hope 

“แม่ครับ ตอนนี้แม่พ่ึงพาลูกได้แล้วนะ ผมจะอยู่ข้างแม่เอง” MAMA - J-Hope 

“ผมมองแต่ข้างหน้าแล้ววิ ่งออกไป ไม่แม้แต่จะมองไปรอบ ๆ ตัวเอง ไม่ทันรู ้ตัว  ผมก็

กลายเป็นความภาคภูมิใจของครอบครัวซะแล้ว” Intro: Never Mind – Suga 

“ขอโทษด้วยนะแม่ที่ลูกชายมันทำได้ดีไปหน่อย ผมจะเป็นลูกชายที่ดีที่คุณหวังไว้” Mic Drop 

– Suga part 
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ภาพที่ 4.38 ครอบครัว 

ที่มา : https://youtu.be/yR73I0z5ms0 

จากเนื้อเพลง และรูปภาพข้างต้น จะแสดงให้เห็นถึง การกลับมาเข้าหาครอบครัวตัวเองมาก

ขึ้น จากที่ตอนแรกต่อต้านครอบครัวเนื่องจากการต้องการทำตามฝันของตนเอง แต่เมื่อความคิด และ

สถานการณ์แวดล้อมที่เปลี่ยนไป ทำให้ครอบครัวเป็นอีกหนึ่งสิ่งที่วัยรุ่นช่วงนี้ตระหนักได้ และมอง

ย้อนกลับมา จากความตั้งใจที่จะทำตามความฝันเพื่อตัวเอง ก็ถูกเปลี่ยนแปลงมาเป็นเพื่อปกป้อง

ครอบครัวของตัวเอง ทำให้ทัศนคติท่ีมีต่อครอบครัวเป็นไปในทางที่ดีข้ึน 

- ภาพแทนความสัมพันธ์ที่ดี เป็นภาพแทนของอีกหนึ่งความสัมพันธ์ที่ตัดขาดกันได้ยาก จาก

ที่เคยได้กล่าวในช่วงวัยรุ่นตอนกลางว่า เนื่องจากทุกคนได้ผ่านเรื่องราวที่ยากลำบากมาด้วยกัน จึงทำ

ให้ความสัมพันธ์แนบแน่นดั่งคนในครอบครัว แม้จะมาถึงในช่วงวัยรุ่นตอนปลายที่ทุกอย่างเริ่มมีการ

เปลี่ยนแปลง แต่ความสัมพันธ์นี้ยังคบแนบแน่นเหมือนเดิมไม่มีเปลี่ยน สังเกตได้จาก 

“ผมไม่สามารถทนได้ เมื่อต้องเห็นพี่ร้องไห้ ผมอยากจะร้องไห้แทนพี่ ถึงแม้ว่าผมจะไม่

สามารถทำได้ก็ตาม พี่ทำให้ผมได้เริ ่มต้นใหม่ ร้องไห้กับผมสิครับ  มาร้องไห้ไปด้วยกัน” Begin – 

Jungkook 

“ไม่เป็นไรนะ พอผมนับ 1 2 3 คุณก็ลืมมันไปซะ ลบความทรงจำอันแสนเศร้าทิ้งไป จับมือ

ผมไว้ แล้วยิ้มไปด้วยกันนะ” 2! 3! – Jin part 

“นี่ ฉ ันไม่ได้เด ินอยู ่คนเดียวหรอกนะ เพราะว่าถ้าเธอกับฉันอยู ่ด ้วยกันก็ย ิ ้มได้ ” A 

Supplementary Story: You Never Walk Alone – Vocal part 

“คุณรู้ทุกอย่าง คุณคือเพื่อนที่ดีที่สุดของผม เช้าวันใหม่จะมาทักทายเราอีกครั้งเพราะไม่มี

ความมืดมิดไหน หรอืฤดูกาลใดที่จะคงอยู่ไปตลอดกาล” Spring Day – Vocal part 
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ภาพที่ 4.39 เพื่อนพ้อง 2 

ที่มา : https://youtu.be/xEeFrLSkMm8 

 

ภาพที่ 4.40 เพื่อนพ้อง 3 

ที่มา : https://youtu.be/yR73I0z5ms0 

 

ภาพที่ 4.41 เพื่อนพ้อง 4 

ที่มา : https://youtu.be/yR73I0z5ms0 

 จากเนื้อเพลง และรูปภาพข้างต้นแสดงให้เห็นถึงภาพแทนความรักของเพื่อนพ้องที่ยังคงอยู่ 

และพร้อมที่จะช่วงเหลือกันตลอดเวลา ถึงแม้ว่าเพื่อนจะไม่เห็น หรือไม่รับรู้ความช่วยเหลือ แต่เพ่ือนก็

พร้อมที่จะยืนอยู่ตรงนั้นเสมอ เป็นภาพแทนของความรักที่ไม่ต้องการสิ่งตอบแทน แต่ต้องการเพียง

การแบ่งปันความรู้สึกต่าง ๆ ไปด้วยกัน ทั้งความสุข และความทุกข์ไปพร้อม ๆ กัน 
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 - ภาพแทนความขัดแย้ง เป็นภาพแทนที่มีความเปลี่ยนแปลงไปอย่างรุนแรงขึ้น จากในช่วง

ก่อนเนื้อเพลง แสดงให้เห็นถึงภาพแทนที่ต้องการเพียงให้ชีวิตของอีกคนล้มเหลวเท่านั้น แต่เมื่อมาถึง

ช่วงวัยนี้ กลับมีความรุนแรงที่ต้องการจะให้อีกคนหายไป สังเกตได้จาก 

“ผมจะถามพวกที่คอยหวังสาปแช่งให้ผมล้มเหลวอยู่ ว่าผมดูเหมือนคนที่ทำให้ครอบครัว

เดือดร้อนเหรอวะ ไอ้เลวเอ้ย!” Intro: Never Mind – Suga 

“ที่เบ้าหน้าไม่เหมือนไอดอล ก็ขอโทษด้วยว่ะครับ ที่ผมยังหายใจอยู่ ก็ขอโทษด้วยนะครับ” 

BTS Cypher4 – RM part 

“ส่วนคุณ ก็ทำได้แค่ร่ำร้องอยู่ในมุมนั้นไปชั่วชีวิต ฝันผมเป็นจริงแล้ว ไม่ใช่เกียรติยศหรือเงิน

ทองหรอก แต่ทุกคนจะต้องมาสยบอยู่แทบเท้าผม” BTS Cypher4 – J-Hope part 

“ขอบคุณจริง ๆ ที่ชีวิตผมไม่เคยได้อะไรมาโดยไม่พยายาม ใช่ความผิดผมเหรอที่ชีวิตคุณมัน

เลื่อนลอยแบบนั้น ใช้ชีวิตครึ่งๆ กลางๆ แบบนั้นต่อไปเหอะ ขอโทษทีว่ะ แต่ต่อไปข้างหน้า ผมจะ

สำเร็จกว่านี้ ยังไงก็ช่วยรักษาสุขภาพ แล้วคอยจับตาดูไว้ให้ดี ๆ” BTS Cypher4 – Suga part 

“ตอนนี้แสงสีทองแห่งความสำเร็จของผม ไฟของผมมันเผาไหม้อย่างรุนแรง จนไม่มีเวลา

เหลือให้คุณแล้ว” Mic Drop – Jimin part 

“กาลครั้งหนึ่งนิทานอีสปสอนให้บิน ดูความจริงของนายสิ สมน้ำหน้า ถ้านายตายตอนนี้ ผมก็

จะโคตรมีความสุขเลย” Mic Drop – RM part 

“คุณเห็นกระเป๋าผมหรือไม่ คุณเห็นกระเป๋าผมหรือไม่ ถ้วยรางวัลมันอัดแน่นเต็มไปหมดเลย

คุณคิดว่าอย่างไรล่ะ คุณคิดว่าอย่างไรล่ะ ผมพนันได้เลยว่าพวกที่เกลียดต้องดิ้นตายแน่ ๆ” Mic Drop 

– Vocal part 

จากเนื้อเพลงข้างต้น แสดงให้เห็นถึงภาพแทนที่ยังคงโจมตีกันด้วยคำพูดที่รุนแรง และยังคง

ทวีความรุนแรงมากขึ้น ซึ่งเป็นผลมาจากการที่ตัวศิลปินได้โดน Cyber Bullying จึงทำให้ศิลปินเริ่มนำ

เรื่องการกลั่นแกล้งในโลกออนไลน์มานำเสนอเพื่อให้คนตระหนักถึงความร้ายแรงของเรื่องนี้มากขึ้น 

แต่ตัวศิลปินก็ได้นำเสนอภาพแทนที่การเมินเฉยต่อคำไม่ดีเหล่านั้น เป็นการตอบกลับด้วยความสำเร็จ

ของตัวเอง เพื่อเป็นการแสดงให้เห็นว่าแทนที่จะเอาเวลามาสนใจกับคำพูดที่ทำให้ตัวเองรู้สึกแย่ หรือ

ท้อถอย ใช้เวลาเหล่านั้นพาตัวเองไปให้ถึงความสำเร็จที่สามารถเอามาตอบกลับคำพูดที่เหยียดหยาม

เหล่านั้นแทน 
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(2.3) ภาพแทนความเป็นอยู่ 

 เป็นภาพแทนที่ยังแสดงให้เห็นถึงความแตกต่างของฐานะที่ไม่เปลี่ยนแปลงไปจากในช่วง

วัยรุ่นตอนกลางเสียเท่าไหร่ ยังบคงจำแนกออกมาได้เป็น 2 ภาพแทน ดังนี้ 

 - ภาพแทนฐานะร่ำรวย เป็นภาพแทนที่ยังคงถูกแสดงเพ่ือให้เห็นความแตกต่างเมื่อเทียบกับ

ฐานะยากจน สังเกตได้ดังนี้ 

 

ภาพที่ 4.42 ความหรูหรา 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=hmE9f-TEutc 

“ถึงจะใช้จ่ายฟุ่มเฟือยก็ปล่อยผมไปเถอะ พอถึงวันพรุ่งนี้ ผมอาจจะบ้าพอ ผมอาจจะไปถอน

เงินเก็บมาอีกก็ได้” GO GO – J-Hope 

“ปีหน้าผมจะย้ายเข้าบ้านใหม่ของผม แล้วไฮไฟว์กับแบร์บริค” BTS Cypher4 – J-Hope 

“แต่ชีวิตของผมน่ะ ในแต่ละวันก็แค่รับเงินแล้วเซ็นเช็ค เห็นนาฬิกาโรเล็กซ์บนข้อมือผมไหม

ล่ะ” BTS Cypher4 – Suga 

จากเนื้อเพลงและรูปภาพ จะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนฐานะที่ร่ำรวยจากข้าวของเครื่องใช้ 

เครื่องใช้ที่ดูหรูหรา และมีราคาสูง 

- ภาพแทนฐานะยากจน เป็นภาพแทนที่ยังคงแสดงถึงความลำบากที่แสดงมาตั้งแต่วงวัยรุ่น

ตอนกลาง ดังนี้ 
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ภาพที่ 4.43 ที่อยู่อาศัย 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 

ภาพที่ 4.44 ไดอารี่ของRM 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. Y O R 

 

ภาพที่ 4.45 ที่อยู่อาศัย 3 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 จากภาพ จะเห็นว่ายังมีแสดงถึงภาพแทนความยากจน โดยสังเกตได้อย่างง่ายดายจาก

สถานที่อยู่อาศัย ภาพแทนนี้ยังคงถูกนำเสนอเป็นตัวหลักเพื่อให้เห็นถึงความยากลำบากที่วัยรุ่นได้พบ

เจอ 
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 (2.4) ภาพแทนการศึกษา 

 เป็นภาพแทนที่ถูกนำเสนอเพ่ือให้เห็นถึงพ้ืนฐานของความเป็นอยู่ โดยสังเกตได้ดังนี้ 

 - ภาพแทนการได้รับการศึกษาและไม่ได้รับการศึกษา 

 ทั้งสองภาพแทนเป็นภาพแทนที่สามารถบ่งบอกได้ถึงหลายเหตุผลที่อาจคาดเดาได้ โดน

เฉพาะเรื่องฐานะทางเศรษฐกิจของครอบครัวและความประพฤติของตนเอง ซึ่งสังเกตได้ดังต่อไปนี้ 

 

ภาพที่ 4.46 ไดอารี่ของJ-Hope 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. S L F 

 

ภาพที่ 4.47 ไดอารี่ของSuga 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. L V E 

 

ภาพที่ 4.48 ไดอารี่ของRM 2 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. L O E 
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 จากข้อความในรูปภาพแสดงให้เห็นถึงภาพแทนที่แตกต่างกันโดยสิ้นเชิง ทั้งจากการได้รับ

การศึกษาและไม่ได้รับการศึกษา เนื่องจากอาจเป็นทั้งปัญหาทางฐานะ หรือความประพฤติ จะเห็นได้

ว่าสภาพแวดล้อมล้วนมีส่วนที่ทำให้ตัวละครไม่ได้รับการศึกษา จึงทำให้เห็นเป็นที่สังเกตได้ถึงเหตุผลที่

วัยรุ่นบางส่วนไม่ได้รับการศึกษาตามสมควร 

 

 4.1.2 ภาพแทนวัยรุ่นสู้ชีวิต 

 จากการวิเคราะห์และรวบรวมข้อมูลในบทที่ 2 ผู้วิจัยสรุปได้ว่า ลักษณะของครอบครัวที่มี

บุตรในช่วงวัยรุ่น สามารถแบ่งออกได้เป็น 4 ลักษณะคือ ครอบครัวอบอุ่น, ครอบครัวพ่ึงพิง, ครอบครัว

ยุ่งเหยิง, ครอบพังทลาย ซึ่งผู้วิจัยใช้ข้อมูลนี้ประกอบตัวบทเพลงและMV ของ BTS จึงทำให้สามารถ

วิเคราะห์ภาพแทนย่อยของลักษณะครอบครัวออกมาได้คือ ครอบครัวอบอุ่นและครอบครัวที่มีปญัหา 

ดังต่อไปนี้ 

 (1.) ภาพแทนครอบครัวอบอุ่น 

 ภาพแทนครอบครัวอบอุ่นเป็นลักษณะของภาพแทนครอบครัวที่ลูกหลานได้รับการดูแลที่ดี

และมีความประพฤติดี ภาพแทนนี้จะสังเกตได้จาก 

 

ภาพที่ 4.49 ไดอารี่ของจิน 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. Y O U 

 

ภาพที่ 4.50 ไดอารี่ของจิน 2 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. L O V 
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ภาพที่ 4.51 ไดอารี่ของจิน 3 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. L O V 

 จากข้อความในรูปข้างต้นจะแสดงให้เห็นถึงทั้งภาพแทนการศึกษาที่และภาพแทนของการ

ประพฤติตนที่ดี เป็นเด็กดีและเชื่อฟังคำของพ่อแม่ แม้ตัวแสดงจะไม่ได้แสดงถึงภาพแทนของเด็กที่มี

ความสุขแต่ก็สามารถที่จะบ่งบอกได้ว่าครอบครัวนี้เป็นครอบครัวที่เพียบพร้อมสามารถดูแลบุตรได้

และบุตรก็ยังเชื่อฟังคำสั่งเป็นอย่างดี แต่ทว่าการที่เด็กต้องเชื่อฟังคำสั่งนั่นก็เป็นอีกหนึ่งสาเหตุที่ทำให้

เกิดการต่อสู้ของเด็กในครอบครัวนี้ เนื่องจากความต้องการที่แท้จริงของตนเองไม่ได้รับการตอบสนอง

หรือถูกบิดเบือนให้กลายเป็นเรื่องอ่ืน จึงทำให้เด็กเริ่มเกิดการต่อต้านขัดขืน โดยมักจะเริ่มจากการแอบ

กระทำหรือประพฤติตัวที่ไม่เป็นไปตามคำสั่ง แล้วค่อย ๆ ทวีการขัดขืนมากขึ้นจนกลายเป็นการกระทำ

ที่นอกกรอบของผู้ใหญ่แต่เป็นไปตามความคิดของตน 

 (2.) ภาพแทนครอบครัวที่มีปัญหา 

 ในส่วนของภาพแทนครอบครัวลักษณะนี้อาจเกิดได้จากหลายปัจจัย ซึ ่งผู ้ว ิจัยสามารถ

วิเคราะห์ออกมาได้เป็น 2 ปัจจัยย่อยคือ ปัญหาจากความเป็นอยู่และปัญหาจากภายในครอบครัว โดย

สังเกตได้ดังนี ้

 - ภาพแทนครอบครัวที่มีปัญหาจากความเป็นอยู่ ภาพแทนนี้แสดงถึงปัญหาที่มาจากฐานะ

ทางเศรษฐกิจเป็นหลัก เนื่องจากทางบ้านมีฐานะที่ยากจนส่งผลให้ครอบครัวจึงต้องแตกแยกกันเพ่ือ

ทำงานทำให้ไม่มีเวลามากพอที่จะดูแลบุตรได้ จึงทำให้บุตรมีปัญหาตามมา สังเกตได้ดังนี้ 

 

ภาพที่ 4.52 ไดอารี่ของRM 3 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. Y O R 
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ภาพที่ 4.53 ที่อยู่ 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 

ภาพที่ 4.54 ทำงานพิเศษ 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 จากรูปภาพข้างต้นแสดงให้เห็นถึงภาพแทนของวัยรุ่นที่ต้องอยู่อย่างยากลำบากเนื่องจาก

ฐานะเศรษฐกิจของทางบ้านที่ไม่ดีจึงต้องดิ้นรนเพ่ือที่จะใช้ชีวิตต่อไปทั้งเพ่ือตัวเองและครอบครัว จาก

เรื่องราวที่ตัวแสดงได้แสดงออกมาจะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนความลำบากที่ต้องออกจากการเรียน

เพื่อมาหาเงินช่วยที่บ้าน ดังที่เห็นในปัจจุบันวัยรุ่นส่วนใหญ่จะต้องทำงานไปด้วยเรียนไปด้วยเป็น

จำนวนมากเพ่ือแบ่งเบาภาระทางการเงินของครอบครัว เนื่องจากเศรษฐกิจที่ย่ำแย่ 

 - ภาพแทนเรื่องความรุนแรงในครอบครัว ภาพแทนนี้แสดงถึงปัญหาได้หลากหลายอย่าง 

ส่วนใหญ่มักเป็นปัญหาความรุนแรงในครอบครัว การไม่สนใจ ทอดทิ้งบุตรของตนเอง และการจากไป

ของผู้ปกครอง สังเกตได้ดังนี้ 
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ภาพที่ 4.55 ความรุนแรงในครอบครัว 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 

 

ภาพที่ 4.56 การสูญเสีย 

ที่มา : https://youtu.be/yR73I0z5ms0 

 

ภาพที่ 4.57 ไดอารี่ของSuga 2 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. O U R 
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ภาพที่ 4.58 ไดอารี่ของJ-Hope 2 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. Y U R 

 

ภาพที่ 4.59 ไดอารี่ของV 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. S E L F 

 

ภาพที่ 4.60 ไดอารี่ของJimin  

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. E 

 จากข้อความและรูปภาพข้างต้นจะแสดงให้เห็นถึงภาพแทนของหลากหลายสาเหตุที ่มี

จุดเริ่มต้นมาจากคนในครอบครัว ทั้งการนำบุตรไปทอดทิ้ง การทำร้ายร่างกายกันในครอบครัว และ

รวมถึงการจากไปของผู ้ปครอง ทำให้นอกจากเกิดปมในใจแล้วยังส่งต่อการกระทำต่าง ๆ ใน

ชีวิตประจำวันที่ตัวละครได้ถ่ายทอดออกมา แม้จะถูกปิดบังอย่างไรแต่สุดท้ายความกลัวที่ยังอยู่ในใจก็

ยังคงส่งต่อการดำเนินชีวิต ซึ ่งตามที่ถูกถ่ายผ่านตัวละครทำให้เห็นถึงการเกิดความก้าวร้าวใน
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พฤติกรรม ความหวาดกลัวต่อการถูกทอดทิ้ง และความโดดเดี่ยวจากการไม่มีที่พึ่งพิง ทั้งหมดนี้ล้วน

ส่งผลโดยตรงต่อจิตใจของวัยรุ่นและยังเป็นตัวขับเคลื่อนการกระทำต่าง ๆ ของวัยรุ่นอีกเช่นกัน 

 

 และเมื่อนำการสู้จากครอบครัวทั้งสองแบบมาเปรียบเทียบกันแล้วจะเห็นได้ว่า ถึงแม้ทั้งสอง

จะมีการต่อสู้เพื่อชีวิตและความฝันของคนเองเหมือนกัน แต่ก็ต้องยอมรับว่าการต่อสู้ของวัยรุ ่นที่

พ้ืนฐานของครอบครัวไม่ดีนั ้นเป็นการต่อสู้ที ่ยากลำบากกว่า เนื่องจากการที่พื ้นฐานไม่ดีย่อมไม่

สามารถที่จะมีแรงผลักดันเพื่อให้ตนเองไปได้ไกลนัก จำเป็นที่จะต้องสร้างรากฐานของตนเองให้มาก

พอที่จะต่อยอดสร้างความฝันที่ตนต่อไปได้ เมื่อเทียบกับครอบครัวที่มีพร้อมทุกอย่างความเสี่ยงที่จะ

ออกมาต่อสู้เพ่ือความฝันของตนเองย่อมมีความเสี่ยงที่น้อยกว่า เช่นหากเมื่อตัวเองล้มลงหรือความฝัน

ที่คิดไว้ไม่สำเร็จก็ยังสามารถหันหลังกลับไปพ่ึงพาครอบครัวได้ แต่สำหรับครอบครัวที่พ้ืนฐานไม่ดีแล้ว

ความเสี่ยงนั้นอาจเป็นความเสี่ยงที่สามารถทำได้แค่ครั้งเดียว ล้มแล้วไม่สามารถย้อนกลับได้ จึงจำเป็น

ที่จะต้องสร้างพื้นฐานให้มั่นคงและพยายามให้มากเป็นหลายเท่าตัวเพื่อลดความเสี่ยงต่าง ๆ เพราะ

เหตุนี้เองทำให้ผู้วิจัยสามารถทราบได้ถึงเงื่อนไขที่ทำให้ความเป็นวัยรุ่นนั้นเกิดความแตกต่างตามที่จะ

กล่าวในวัตถุประสงค์ข้อต่อไป 

 

4.2 บริบทเงื่อนไขท่ีทำให้ความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่าง 

จากการวิเคราะห์วัตถุประสงค์ข้อที่ 1 จะทำให้เห็นถึงความแตกต่างของวัยรุ่นในแต่ละบุคคล

ที่มีความแตกต่างกันออกไป  โดยผู้วิจัยได้นำเงื่อนไขที่ BTS ได้นำเสนอผ่านบทเพลงและ MV ออกมา

เป็นภาพแทน ซึ่งเมื่อผู้วิจัยได้ทำการวิเคราะห์จึงได้ผลออกมาว่าส่วนใหญ่ความแตกต่างเกิดขึ้นมาจาก

เงื่อนไขของ 1. พื้นฐานครอบครัวและฐานะทางเศรษฐกิจ 2. จุดเปลี่ยนชีวิตและครอบครัว โดยในแต่

ละเงื่อนไขมีผลเป็นอย่างมากในการสร้างความแตกต่างในวัยรุ่นแต่ละคน สามารถอธิบายคร่าว ๆ ได้

ดังนี้ 

 

4.2.1 เงื่อนไขพื้นฐานครอบครัวและฐานะทางเศรษฐกิจ 

พื้นฐานครอบครัวและฐานะทางเศรษฐกิจถือเป็นหนึ่งเงื่อนไขที่สำคัญต่อชีวิตของวัยรุ่นที่ถูก

แสดงให้เห็นออกมา เพราะเมื่อหากกล่าวตามความเป็นจริง การมีพื้นฐานชีวิตที่ดีย่อมได้เปรียบ
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มากกว่าครอบครัวที่มีพื ้นฐานที่ไม่ดี หากชีวิตที่มีความเพียบพร้อมในหลาย ๆ ด้านมากกว่าย่อม

สามารถพาตนเองไปในทางเลือกที่ดีกว่า และอยู่ในสภาพแวดล้อมที่ดีกว่า ต่างจากครอบครัวที่มี

พื้นฐานที่ไม่ดีที่ไม่สามารถพาตนเองไปอยู่ในสภาพแวดล้อมที่ดีได้เท่ากับครอบครัวที่มีความพร้อม

มากกว่า ซึ่งเงื่อนไขนี้มีผลต่อชีวิตของวัยรุ่นอย่างแน่นอน โดยสามารถจำแนกออกเป็นฐานะได้ดังนี้  

4.2.1.1 ครอบครัวที่ฐานะทางเศรษฐกิจที่ดี 

การที่ครอบครัวมีฐานะทางเศรษฐกิจที่ดี ตามหลักแล้วจะต้องมีคุณลักษณะที่ตรงตามหลัก ซึ่ง

ลักษณะของครอบครัวประเภทนี้จะมีบุตรหลานเรียนหนังสือในระดับมหาวิทยาลัยหรือโรงเรียนที่ใกล้

บ้าน บุตรหลานของครอบครัวนี้จะมีผลการศึกษาดี มีความประพฤติด ีเชื่อฟังพ่อแม่ พ่อและแม่ทำงาน

ในบริษัทที่มั่นคงหรือมีกิจการเป็นของตนเอง พ่อแม่มีรายได้รวมกันมากกว่า 60,000 บาทต่อเดือน

จากที่กล่าวมาย่อมทำให้การสร้างพื ้นฐานชีวิตและครอบครัวให้มีความมั ่นคง เมื ่อพื ้นฐานของ

ครอบครัวมีความมั่นคงก็จะสามารถเลี้ยงดูแลบุตรของตนให้อยู่ในสภาพแวดล้อมที่ดีได้ เมื่อชีวิตได้อยู่

ในสภาพแวดล้อมที่ดีก็จะส่งเสริมให้บุคลิกลักษณะนิสัยมีแนวโน้มไปในทางที่ดี อยู่ในกรอบหรือ

แนวทางท่ีดีตามแบบท่ีครอบครัวกำหนดได้ ดังที่สังเกตได้จาก 

 

ภาพที่ 4.61 ไดอารี่ของจิน 4 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. L O V 

 

ภาพที่ 4.62 ฐานะของบ้าน 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=hmE9f-TEutc 
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 จากรูปภาพข้างต้นจะทำให้เห็นถึงฐานะทางบ้านที่มีฐานะที่ดี สามารถที่จะส่งบุตรของตนให้

ร่ำเรียนในสถานที่ดี ๆ ใช้ชีวิตในสถานที่ดี ๆ ทำให้บุตรตัวเองมีบุคลิกที่ดี อยู่ในระเบี ยบเชื่อฟังคำสั่ง

ของผู้ปกครองเป็นอย่างดี แต่ในบางครั้งการมีชีวิตแบบนี้ก็ทำให้เด็กขาดความคิดที่เป็นของตนเอง 

หรือถ้าหากเกิดความคิดต่อต้านอาจจะเกิดความรุนแรงได้ 

4.2.1.2 ครอบครัวที่ฐานะทางเศรษฐกิจที่ไม่ดี 

การที่มีพื้นฐานครอบครัวที่ไม่ดีมักจะมีลักษณะที่พ่อแม่มีรายได้รวมกันไม่พอกับรายจ่าย มุ่ง

ทำงานหาเงิน พ่อแม่มีการศึกษาน้อย ไม่มีเวลาให้กับบุตร ฝากบุตรไว้กับญาติพี่น้องหรือคนข้างบ้าน

ตั้งแต่เด็ก บุตรหลานของครอบครัวนี้ใช้เวลาส่วนใหญ่กับเพื่อนใกล้บ้าน เพื่อนที่โรงเรียนหรือเพื่อนที่

มหาวิทยาลัย มีสิ ่งแวดล้อมของบุตรที่แย่กว่า สิ่งแวดล้อมไม่เอื ้ออำนวยแก่การเป็นวัยรุ่นที่ดี  มี

พฤติกรรมเหมาะสม ไม่มีที่พึ่งพิง ที่ปรึกษา การใช้เวลาร่วมกันระหว่างพ่อ แม่และลูกแทบจะไม่มีเลย 

จึงไม่สามารถที่จะดูแลบุตรของตนให้มีความเพียบพร้อมได้เท่ากับครอบครัวที่มีฐานะดีกว่าได้ ทั้ง

สภาพแวดล้อม การศึกษา และการใช้ชีวิตที่ต้องกระเสือกกระสนเพ่ือให้ตัวเองมีชีวิตที่ดีขึ้นตลอดเวลา 

ชีวิตความเป็นอยู่จึงมีแต่ความลำบาก แต่ความลำบากนั้นก็สามารถส่งผลได้ในทั้ งทางที่ดีและทางที่ไม่

ดีต่อชีวิตของคนในครอบครัวได้เช่นกัน ซึ่งสามารถสังเกตได้ดังนี้ 

 

ภาพที่ 4.63 ถิ่นอาศัย 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 
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ภาพที่ 4.64 ถิ่นอาศัย 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 

ภาพที่ 4.65 งานพิเศษ 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 จากรูปจะสังเกตให้เห็นได้ว่าชีวิตที่มีความเป็นอยู่ที่ไม่ดีจะต้องดิ้นรนเพื่อให้ตนเองมีความ

เป็นอยู ่ที ่ดี ชีวิตที ่ต้องสู้กับความยากลำบากตลอดเวลา ดังนั ้นหากเปรียบเทียบแล้วการที ่มีพ้ืน

ฐานเศรษฐกิจทางบ้านที่ไม่ดีย่อมส่งผลเสียต่อตัวบุคคลมากกว่า การที่มีครอบครัวที่ไม่พร้อมส่งผลให้

การเข้าถึงโอกาสต่าง ๆ ที่เด็กต้องการเป็นไปได้น้อยกว่าเมื่อเทียบกับเด็กท่ีครอบครัวมีความพร้อม 

 

4.2.2 เงื่อนไขจุดเปลี่ยนชีวิตและครอบครัว 

ปัญหาครอบครัวเป็นอีกหนึ่งเงื่อนไข ที่ทำให้วัยรุ่นมีความแตกต่างกัน เนื่องจากผลของการ

กระทำระหว่างคนในครอบครัวสามารถกระทบกระเทือนต่อจิตใจของกันและกันได้ง่ายดายมากกว่า

จากบุคคลภายนอก เนื่องจากคนส่วนใหญ่มักจะคิดว่าคนในครอบครัวเป็นสถานที่ที ่ปลอดภัยและ
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วางใจได้มากที่สุด แต่เมื่อถูกกระทำสิ่งที่ไม่ดีใส่ย่อมส่งผลให้จิตใจของคนที่โดนอ่อนไหวได้อย่างง่ายได้ 

และอาจทำให้เกิดบุคลิกบางอย่างเพ่ือเป็นการปกป้องตนเองขึ้น ดังที่สังเกตได้ดังต่อไปนี้ 

4.2.2.1 การสูญเสียผู้ปกครอง 

การสูญเสียผู้ปกครองสามารถถูกกล่าวได้ใน 2 ทางคือ ผู้ปกครองเสียชีวิตและผู้ปกครองทิ้งไป 

ซึ่งสามารถส่งผลต่อจิตใจของเด็กได้โดยตรง การสูญเสียแบบที่ผู้ปกครองเสียชีวิตมักจะส่งผลให้เด็กมี

อาการซึมเศร้าชั่วขณะได้ แล้วในสักวันความเสียใจก็อาจจะดีขึ้นได้ แต่ถ้าหากเป็นการสูญเสียแบบที่

ผู้ปกครองทิ้งไป อาจส่งผลให้จิตใจของเด็กได้รับการกระทบกระเทือนในระยะยาวหรือเกิดบุคลิกที่เป็น

ผลมาจากเหตุการณ์ที่ถูกท้ิง ซึ่งสังเกตได้ดังต่อไปนี้ 

 

ภาพที่ 4.66 ไฟไหม้บ้าน 

ที่มา : https://youtu.be/yR73I0z5ms0 

 

ภาพที่ 4.67 ไฟไหม้ 

ที่มา : https://youtu.be/yR73I0z5ms0 
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ภาพที่ 4.68 เผาไหม้ 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=NMdTd9e-LEI 

 

ภาพที่ 4.69 เผาไหม้ 2 

ที่มา : https://youtu.be/7C2z4GqqS5E 

 

ภาพที่ 4.70 ไดอารี่ของSuga 3 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. O U R 

จากรูปข้างต้นจะเห็นได้ว่าภายในมิวสิควีดีโอตัวของผู้ปกครองถูกแทนด้วยเปียโนที่กำลั งถูก

เผาไหม้จึงเป็นการแทนภาพการสูญเสียผู้ปกครองแบบเสียชีวิตภายในกองเพลิง และเมื่ออ่านตาม

ไดอารี่ก็ยิ่งทำให้รู้ถึงเรื่องราวมาก ต่อมาเมื่อชูก้าที่เป็นภาพแทนของเด็กที่ต้องสูญเสียผู้ปกครองแบบ
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เสียชีวิตปรากฎตัวภายในมิวสิควีดีโอก็จะต้องมีไฟปรากฎขึ้นมาด้วย ซึ่งทำให้ เห็นได้ว่าตัวละครเองก็มี

ความฝังใจกับเหตุการณ์นั้น จนบางครั้งตัวละครต้องการที่จะปลิดชีวิตในลักษณะเดียวกัน 

 

ภาพที่ 4.71 ผู้ปกครองทิ้ง 

ที่มา : https://youtu.be/Oqksx-xkSg8 

 

ภาพที่ 4.72 ความฝังใจ 

ที่มา : https://youtu.be/7C2z4GqqS5E 

 

ภาพที่ 4.73 ไดอารี่ของ J-Hope 3 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. Y U R 
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 จากรูปข้างต้นจะเห็นได้ว่าความทรงของตัวละครที่ถูกแม่ทิ้งไปจะยังคอยตอกย้ำอยู่เรื่อยมา 

ทำให้ตัวละครกลายเป็นมีความฝังใจกับสถานที่นั้น ซึ่งส่งให้เห็นได้ว่าการนำบุตรที่เล็กมาก ๆ ไปทิ้งไว้

ในพ้ืนที่ต่าง ๆ บางคนอาจจะคิดว่ายังเล็กมากคงจะยังไม่รู้เรื่อง แต่ความเป็นจริงเด็กอาจจะมีความฝัง

ใจกับท้ังการกระทำและสถานที่นั้น ๆ จึงส่งผลต่อจิตใจที่ส่งต่อบุคลิกของคนคนนั้น 

4.2.2.2 ปัญหาที่โรงเรียน 

ไม่อาจปฏิเสธได้เลยว่าการส่งบุตรไปที่โรงเรียนก็อาจสร้างบุคลิกของเด็กได้ เนื่องจากโรงเรียน

ก็ถือเป็นอีกหนึ่งสภาพแวดล้อมที่สามารถส่งผลต่อการกระทำของเด็กได้ทั้งจากสภาพแวดล้อม สังคม 

และเพ่ือน ๆ โดยปัญหาที่เด็ก ๆ ได้ผลกระทบมาจากท่ีโรงเรียนก็ย่อมมีผลต่อบุคลิกของเด็ก สังเกตได้

ดังนี้ 

 “ถ้าไม่ใช่ที่หนึ่ง ก็ถูกก้ันเป็นพวกรั้งท้าย กักขังเราไว้ภายในกรอบ เพ่ือให้ง่ายกับการยอมพวก

ผู้ใหญ่” N.O. -Suga part 

 

ภาพที่ 4.74 การกดข่ีภายในโรงเรียน 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=mmgxPLLLyVo 
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ภาพที่ 4.75 การกดข่ีภายในโรงเรียน 2 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=mmgxPLLLyVo 

 จากรูปและเนื้อเพลงข้างต้นจะทำให้เห็นถึงการกดขี่จากผู้ใหญ่ภายในโรงเรียนที่บังคับให้

นักเรียนต้องทำตามกฏระเบียบอย่างเคร่งครัดโดยเฉพาะภายในนักเรียนชาย จึงทำให้เด็กนักเรียนชาย

ส่วนใหญ่เกิดความคิดที ่อยากจะหลีกหนีจากความเคร่งครัด เป็นการเกิดพฤติกรรมที่รุนแรงใน

เด็กผู้ชาย เนื่องจากความคิดที่ไม่ยอมแพ้ของเด็กผู้ชายมักจะแสดงออกอย่างไม่ปิดบัง จึงดูเป็นความ

รุนแรงที่เห็นได้ทั่วไป 

4.2.2.3 ความรุนแรงในครอบครัว 

ความรุนแรงในครอบครัวอย่างที่ได้กล่าวไปในเกริ่นนำ การกระทำของคนในครอบครัวมีผล

อย่างมากต่อคนในครอบครัวด้วยกันเอง ความไว้วางใจและความสบายใจควรจะเริ่มจากที่บ้านของ

ตนเอง แต่ถ้าหากที่บ้านมีปัญหาย่อมทำให้จิตใจของเด็กมีปัญหาตามไปอย่างแน่นอน ดังที่สังเกตได้

ดังต่อไปนี้ 

 

ภาพที่ 4.76 ความรุนแรงในครอบครัว 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 
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ภาพที่ 4.77 ความรุนแรงในครอบครัว 4 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 

ภาพที่ 4.78 ความรุนแรงในครอบครัว 5 

ที่มา : https://www.youtube.com/watch?v=5Wn85Ge22FQ 

 

ภาพที่ 4.79 ไดอารี่ของ V 2 

ที่มา : อัลบั้ม HYYH The Note Ver. S E L F 

 จากรูปข้างต้นจะทำให้เห็นได้ว่าเป็นครอบครัวที่มีปัญหาจากการทำร้ายร่างกายของคนใน

ครอบครัวกันเอง ซึ่งจะเห็นได้ว่าเมื่อเวลาผ่านไปจนถึงขีดสุดของความอดทนตัวละครได้เกิดการ
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ต่อต้านโดยการทำร้ายกลับ ซึ่งตามที่ตัวละครได้แสดงออกจะเห็นได้ว่าตัวละครก้าวข้ามไปจนถึง

ความคิดที่ต้องการให้พ่อของตัวเองตายไปเพื่อจะได้หยุดความรุนแรงที่เกิดขึ้นเสียที จึงจะเห็นได้ว่า

เมื่อเด็กต้องอยู่กับความรุนแรงในทุก ๆ วัน ความรุนรงนั้นก็จะหล่อหลอมให้เด็กมีความคิดที่รุนแรง

ตามการมองเห็นในแต่ละวัน จึงสามารถบอกได้ว่าปัญหาครอบครัวเป็นก็เป็นอีกหนึ่งผลกระทบต่อ

บุคลิกของเด็กแต่ละคนเช่นกัน 

 

4.3 สรุปผลท้ายบท 

 จากการวิเคราะห์ข้างต้นจะทำให้เห็นได้ว่าภาพแทนวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ที่ถูกนำเสนอออกมา

ผ่านบทเพลงและมิวสิควีดีโอ จะมีความหลากหลายที่แตกต่างกันออกไปตามสภาพแวดล้อมและ

เรื่องราวที่เป็นเบื้องหลังของชีวิต ทั้งบุคลิกภาพ ความสัมพันธ์กับคนรอบข้าง ความเป็นอยู่ และ

การศึกษา โดยทั้งหมดนี้แสดงให้เห็นถึงสังคมเกาหลีใต้ที่เป็นตัวหลักในการสร้างความเปลี่ยนแปลง

ชีวิตของตัววัยรุ่น เมื่อวัยรุ่นได้อยู่ในสังคมที่ดีก็จะเห็นได้ว่าทุก ๆ อย่างรอบตัววัยรุ่นก็จะหล่อหลอม 

ส่งผลให้ตัววัยรุ่น แต่ตัวศิลปินก็ได้เลือกที่จะแสดงภาพแทนสังคมที่ไม่ดีเป็นตัวหลักเนื่องจากต้องการที่

จะสื่อถึงสภาพแวดล้อมที่ไม่ดีย่อมสร้างบางสิ่งบางอย่างที่ไม่ดีแก่ตัววัยรุ่น ทั้งเป็นลักษณะที่แอบซ่อน

ภายในตัววัยรุ่น หรือแม้กระทั่งเป็นลักษณะที่แสดงออกอย่างชัดเจน ซึ่งในตัววัยรุ่นทุก ๆ คนจะมีความ

แตกต่างกันออกไป ตามเงื่อนไขของแต่ละคน 

ซ่ึงทุกเงื่อนไขที่เกิดขึ้นสามารถส่งผลต่อตัวบุคคลได้ทั้งทางอ้อมและโดยตรง หากเปรียบเทียบ

กันแล้วคนที่มีพื้นฐานที่ดี ครอบครัวที่พร้อม และอยู่ในสภาพแวดล้อมที่ดี ย่อมทำให้แนวโน้มของ

บุคลิกเป็นไปในทางที่ดีได้ แต่ก็อาจใช้ไม่ได้กับในบางกรณีที่ครอบครัวเข้มงวดเกินไปจนทำให้เด็กเกิด

ความรู้สึกอึดอัดและกลายเปลี่ยนเป็นการต่อต้าน ก็อาจทำให้บุคลิกพลิกผันกลายเป็นไม่ดีไปได้ หาก

พูดถึงเรื ่องความพยายามในการตอบสนองความต้องการหรือความฝันของตัวเองก็อาจจะมีความ

เป็นไปได้ที่มากกว่าครอบครัวที่ไม่มีความพร้อม แต่เมื่อมองย้อนกลับมาดูที่ครอบครัวที่มีฐานะที่ไม่ดี ก็

ไม่ได้หมายความว่าแนวโน้มบุคลิกจะเป็นไปในทางที่ไม่ดีเสมอไป เพียงแต่การจะตอบสนองต่อความ

ต้องการหรือความฝันของตัวเองจะเป็นไปได้ยากมาก ต้องใช้ความพยายามมากคนที่มีความพร้อม ซึ่ง

สามารถทำให้เห็นได้ว่าทุกเงื่อนไขที่ทั้งดีและไม่ดีสามารถทำให้วัยรุ่นเกิดความแตกต่างในแต่ละบุคคล

ได้นั้นเอง 
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บทที่ 5 

สรุปผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ 

งานวิจัยเรื่อง การศึกษาวิจัยเรื ่อง ภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-

pop : กรณีศึกษาเพลงของวง BTS เพ่ือศึกษาภาพแทนของความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลง

และMVของBTS และศึกษาบริบทเงื่อนไขที่ทำให้ความเป็นวัยรุ่นชายเกาหลีใต้มีความแตกต่าง ซึ่งจาก

การศึกษาและการวิเคราะห์ข้อมูล สามารถสรุปและอภิปรายผลการวิจัย รวมถึงข้อเสนอแนะของ

ผลการวิจัย ดังนี้ 

5.1 สรุปผลวิจัย 

จากการวิเคราะห์ในบทที่ 4 จะทำให้สรุปได้ว่าลักษณะชีวิตของวัยรุ ่นมักจะขึ ้นอยู ่กับ

สภาพแวดล้อมต่าง ๆ ทั้ง ครอบครัว เพื่อน และสภาพแวดล้อมการใช้ชีวิตที่หล่อหลอมวัยรุ่นคนหนึ่ง

ขึ้นมา จึงจะทำให้เห็นได้ว่าชีวิตวัยรุ่นจะต้องมีการต่อสู้เพ่ือการใช้ชีวิตในแต่ละรูปแบบของตน โดยเมื่อ

ศึกษาแล้วทำให้ผู้วิจัยได้เห็นถึงภาพแทนของวัยรุ่นตอนกลางและวัยรุ่นตอนปลาย และภาพแทนของ

วัยรุ่นสู้ชีวิต โดยภาพแทนของวัยรุ่นตอนกลางและตอนปลายสามารถวิเคราะห์ออกมาได้ดังนี้ 1. ภาพ

แทนทั้งในเรื่องบุคลิกภาพที่วัยรุ่นแต่ละช่วงวัยและแต่ละคนมีความแตกต่างกันออกไป เนื่องจากสิ่ง

รอบข้างส่งผลให้เกิดพฤติกรรมบุคลิกภาพเหล่านั้น 2. ความสัมพันธ์กับคนรอบข้างที่ทุกความสัมพนัธ์

ก็มีความแตกต่างออกไป ตามความคิดของตัววัยรุ่น หรือการกระทำที่บุคคลนั้นกระทำต่อวัยรุ่น 3. 

ความเป็นอยู่ที่ส่งผลต่อการดำเนินชีวิตและการต่อสู้กับความฝันของตัววัยรุ่น ซึ่งส่วนใหญ่มักจะเป็น

ด้านเศรษฐกิจของทางบ้าน และ 4. การศึกษา ที่เป็นที่รู้กันในสังคมว่าหากการศึกษาไม่ดีมากพอ ย่อม

ทำให้การใช้ชีวิตมีความลำบากมากขึ้น การหางานหรือการทำตามความฝันย่อมเป็นไปได้ยาก ทำให้

วัยรุ่นที่มีโอกาสน้อยกว่าต้อพยายามอย่างมาก ในการใช้ชีวิต ส่วนภาพแทนวัยรุ่นที่สู้ชีวิตสามารถ

วิเคราะห์ออกมาได้ถึงรูปแบบครอบครัวที่ส่งผลต่อการสู้ชีวิตต่อวัยรุ ่นทั้งครอบครัวที่อบอุ่นและ

ครอบครัวที่มีปัญหา  

นอกจากนั้นแต่ละรูปแบบก็มีความแตกต่างกันออกไปเช่นเดียวกัน โดยความแตกต่างส่วน

ใหญ่มักจะมีเงื่อนไขที่ตั้งอยู่บนพื้นฐานทางฐานะทางเศรษฐกิจของครอบครัวที่มีทั้งดีและไม่ดี ทำให้

ส่งผลต่อการใช้ชีวิตของวัยรุ่น และเกิดความแตกต่างกันในการต่อสู้เพื่อชีวิตและความฝันของตนเอง 

นอกจากนั้นการถูกปฏิบัติจากครอบครัวที่ส่งผลต่อพฤติกรรม บุคลิกภาพของวัยรุ่นที่ต้องปรับตัวเพ่ือ

เป็นการสร้างเกราะป้องกันให้แก่ตนเอง หากกล่าวตามการนำเสนอของศิลปินแล้ว ชีวิตวัยรุ่นทุกคน
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จะต้องมีการสู้ชีวิต เพียงแต่ละคนจะมีการต่อสู้ที่แตกต่างกันออกไป คนที่มีความพร้อมมาก กว่าก็

อาจจะต่อสู้น้อยกว่าคนที่มีความพร้อมที่น้อยกว่า ซึ่งก็เป็นผลที่ทำให้การแก้ปัญหาของตนในวัยรุ่นมี

ความแตกต่างออกไป และมักจะขึ้นอยู่กับเงื่อนไขที่กล่าวไปว่าสามารถทำให้วัยรุ่นเอาตัวรอดได้มาก

น้อยขนาดใด 

5.2 อภิปรายผลการวิจัย 

 จากผลการศึกษาที ่เกี ่ยวกับการศึกษาบทเพลงทำให้ผู ้วิจัยได้เห็นถึงประเด็นที่น่าสนใจ

เกี่ยวกับเกาหลีใต้ดังนี้ 

โครงสร้างสังคมเกาหลีใต้ที่เมื่อได้ทำการศึกษาแล้ว ทำให้ตัวผู้วิจัยพบว่าสังคมมีความเข้มงวด

และแข่งขันสูง ไม่เพียงแต่ชีวิตในวัยผู้ใหญ่เท่านั้นที่ต้องต่อสู้ แต่ยังรวมถึงเด็กวัยรุ่นที่เริ่มมีความคิดเป็น

ของตนเอง โดยจะเห็นได้ว่าเด็กวัยรุ่นผู้ชายจะมีการต่อสู้ที่เด่นชัด เนื่องจากอุปนิสัยของเด็กผู้ชายที่ไม่

ยอมแพ้ แน่วแน่ในความคิดของตน และไม่ชอบการที่จะต้องอยู่กรอบที่ถูกกำหนดไว้ เมื่อมีความ

ต้องการที่จะไปตามเส้นทางของตัวเองก็ต้องเริ่มต้นที่จะใช้ความพยายามอย่างมากในการสร้างเส้นทาง  

บางคนอาจจะต้องต่อสู้เพื่อสร้างพื้นฐานให้แก่ตนเอง บางคนอาจจะต้องต่อสู้กับความรุนแรงเพื่อเอา

ตัวรอด บางคนอาจจะต้องต่อสู้กับความเจ็บปวดของตนเอง หรือบางคนอาจจะต้องต่อสู้กับจิตใจของ

ตนเอง จึงทำให้เห็นได้ว่าวัยรุ่นชายมีความแตกต่างกันออกไปตามเงื่อนไขของแต่ละคนที่ได้ประสบพบ

เจอด้วยตนเอง และด้วยเหตุเหล่านั้นจึงนำไปสู่การประพฤติตนและความคิดที่แตกต่างกันออกไป

เช่นกัน 

ในส่วนของวัยรุ่น ทำให้ผู้วิจัยเห็นถึงชีวิตของวัยรุ่นที่มีความหลากหลายรูปแบบเป็นไปตามสิ่ง

รอบจัวที่หล่อหลอมวัยรุ่นขึ้นมา ไม่ใช่แค่เพียงวัยรุ่นเกาหลีใต้เท่านั้น แต่จากการดูตามความคิดเห็น

ของผู้ที่ได้ฟังเพลง ต่างบอกเป็นเสียงเดียวกันว่าตนก็มีปัญหาแบบนั้น หรือเรื่องราวในบทเพลงช่าง

เหมือนกับชีวิตจริงของตนเอง วัยรุ่นส่วนใหญ่หลากหลายประเทศต่างก็มีปัญหาชีวิตที่คล้ายกัน ดังนั้น

ชีวิตวัยรุ่นส่วนใหญ่จึงอาจสามารถที่จะพูดได้ว่า มักจะมีเรื่องราวที่เหมือนกัน  เช่น ปัญหาที่โรงเรียน 

ปัญหาครอบครัว ปัญหาเรื่องความฝันของตนเอง เป็นต้น แม้เรื ่องราวของวัยรุ่นแต่ละคนอาจจะ

แตกต่างกันออกไปตามพ้ืนฐานชีวิตและสิ่งแวดล้อมรอบตัว แต่ทกุปัญหาเงื่อนไขทั้งหมดก็ต่างเป็นสิ่งที่

สร้างตัวตนที่หลากหลายรูปแบบของวัยรุ่นเช่นกัน 

 จากการทำวิจัยเรื่องนี้ทำให้ผู้วิจัยได้เรียนรู้ถึงความสำคัญของสื่อที่สามารถเข้าไปถึงวัยรุ่นได้

นั่นคือ การฟังเพลง ซึ่งมีอิทธิพลต่อวัยรุ่นเป็นอย่างมาก การใช้ประโยชน์ของเพลงในยุคปัจจุบันที่ไม่ใช่
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เป็นแค่เพียงสิ่งที่ตอบสนองต่อความบันเทิง แต่ยังเป็นสิ่งที่สามารถช่วยปลอบประโลมจิตใจ หรือให้คำ

สอนในการใช้ชีวิตได้อีกด้วย ถือเป็นการนำเสนอเรื่องราวชีวิตในอีกรูปแบบหนึ่ง และยังเป็นการใช้บท

เพลงในอีกรูปแบบหนึ่งที่ถือเป็นรูปแบบใหม่ในวัฒนธรรม Pop culture ซึ่งสามารถเข้าถึงตัวบุคคลได้

ง่ายมากยิ่งขึ้น ทำให้บทเพลงสามารถที่จะแทรกซึมเข้าไปในหมู่วัยรุ่นได้อย่างง่ายดายเช่นเดียวกัน 

ผนวกกับการมีเรื ่องราวที ่เข้ากันกับชีวิตวัยรุ ่น แล้วยังมีวิธีการชี้นำนวทางที่หลากหลายในการ

แก้ปัญหาชีวิต พร้อมทั้งการปลอบประโลมจิตใจ แตกต่างจากรูปแบบในอดีตที่ฟังเพลงเพื่อความ

สนุกสนานเท่านั้น จึงทำให้เพลงแนวสะท้อนชีวิตเริ่มเป็นที่นิยมในวัยรุ่นมากขึ้น 

 5.3 ข้อเสนอแนะของผลการวิจัย 

 จากการวิจัยเรื่องภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop : กรณีศึกษา

เพลงของวงBTS มีประเด็นที่ผู้วิจัยคิดว่าควรศึกษา ดังนี้ 

 1. การศึกษาเรื่องภาพแทนสังคมวัยรุ่นชายเกาหลีใต้ผ่านบทเพลงของK-pop : กรณีศึกษา

เพลงของวงBTS มีเพียงการศึกษาวัยรุ่นชายเท่านั้น แต่ภาพแทนวัยรุ่นหญิงยังไม่มีการถูกนำเสนอ

ออกมา ซึ่งโดยผู้วิจัยคิดว่าการนำวัยรุ่นหญิงออกมานำเสนอก็มีความน่าสนใจเช่นเดียวกัน เนื่องจาก

เมื่อมองจากพื้นฐานทางด้านสังคมของเกาหลีใต้แล้ววัยรุ่นหญิงและวัยรุ่นชายย่อมมีความแตกต่างใน

ทุก ๆ ด้านอย่างแน่นอน  

 2. ผู้วิจัยเห็นเพลงของวง BTS ไม่เพียงโด่งดังในระดับเอเชียเท่านั้น แต่ยังโด่งดังไปในอีก

หลากหลายทวีป โดยสามารถการันตีได้จากการติดชาร์ตเพลงระดับโลกอย่าง Billborad เนื่องจาก

ความโด่งดังนี้เป็นผลมาจากการที่วัยรุ่นส่วนใหญ่ฟังเพลงแล้วต่างกล่าวเป็นเสียงเดียวกันว่าตรงกันชีวิต

ของตน ดังนั้นจึงควรมีการศึกษาเพ่ิมเติมถึงลักษณะของวัยรุ่นระดับโลกที่มีส่วนคล้ายหรือส่วนต่างของ

การใช้ชีวิต หรือเงื่อนไขในความแตกต่างของแต่ละคน 

 3. จากการวิจัยแล้วเนื่องจากระยะเวลาที่ไม่เพียงพอในการเก็บข้อมูลและการศึกษาที่ไม่เข้า

กับสัมภาษณ์ จึงไม่สามารถทำให้ผู้วิจัยตรวจสอบได้ถึงความเกินจริงของข้อมูลที่ถูกนำแสดงออกมา

ผ่านภาพแทนของวงได้ จึงควรมีการตรวจสอบความเป็นจริงระหว่างชีวิตจริงกับบทเพลงที่นำเสนอ 

โดยการสัมภาษณ์วัยรุ่นส่วนใหญ่ 
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